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VOORBERIGT, 


Het zij mij vergund in dit voorberigt eenige gedach- 
ten aan mijne landgenooten en vrienden mede te deelen , 
welke ik op geene andere wijze zoo geschikt zoude 
kunnen verspreiden. 

Onder deze behoort vooreerst de opgave van den 
uitslag , dien een eenvoudig stukje, èn den vorigen Al- 
manak , bevattende de beschrijving van een armoedig 
gehucht of liever kolonie , Hoenderloo genaamd, op de 
Veluwe, gehad heeft. 

Nadat ik het. stukje ter perse gegeven had, voor 
echter dat het nog door temand gelezen was, vernam 
ik drie dingen, die mij sterk aanspoorden om , zoo 
veel in mijn vermogen was, deze menschen voort te 
helpen. 

Vooreerst, zeide mij een landmeter, met wien ik 
over de Veluwe sprak en die aldaar veel gronden op= 
gemeten had , dat de streek om Hoenderloo en Hoog 
Baarl eene der beste landsdouwen van de Veluws 


II 


was, als wordende daur, op sommige plaatsen, de 
zwarte aarde ter diepte van twee voeten gevonden, 
hetwelk mij daarna bevestigd werd door iemand ; die 
scheepsladingen met het naar Holland verzond voor 
Bezems, en mij verzekerde, dat op de gansche Ve- 
_duwe geen punt gevonden werd, waar dezelve zoo over= 
vloedig en goed groeide, als in de omstreken van Hoen- 
derloo. Dat ook de meeste dezer menschen door hem 
en nog twee andere kooplieden , jaar in jaar uit, bezig 
waren het zoogenoemd heet te maatjen. 

Dit spoorde mij nog meer aan om de aandacht , ook 
van anderen, op deze merkwaardige plaats te vestigen , 
in de hoop , dat men allengskens ook hier wegen in- 
slaan mogt om een’ grond, die uit zich zelven reeds 
zoo veel oplevert , tot hooger cultuur ‘op te voeren, 

Waarbij nog dit ten derde kwam, dat ik van de 
geestelijke en burgerlijke besturen vernam, dat deze 
menschen allen , ofschoon dan ook voor het meerendeel 
arm en zonder vermogen, zich daar vestigende , als zij 
er eenmaal zijn, geene diakenen of armbestuur om 
eenigen bijstand aanspreken, maar zich met hunnen 
eigenen arbeid ruimschoots voorthelpen kunnen. 

Toen nu de Almanak in het licht verschenen was, 


kwamen er alras kleinere en grootere giften voor deze 

kolonie. Dezelve klommen van 15 cents tot 1020 gulden. 
Jk ontving namelijk boven deze twes giften nog : 

l van 2 gulden ,......ve-ee.ee Sf 3. 


2 » 6 » eee: eeseesee 7 12e 
1 »v 20 »p .assevasneseseeeees » 20. 
5 » 3 % .eeseseseevesee ® 15. 
1 » 5 » see eeen esse. PV 5, 
1 10 » asses esee. » 10, 
1 » 100 » ss. e. «se ees:e. »® 100. 


En de Bbowengenoemde .......s «ee. » 1020,75. 


Te zamen f 1184,75. 
Slechts weinige der edele gevers hebben hunnen naam - 
genoemd, Onder deze kan ik riet nalaten er twee te 
noemen, die nu reeds naar dat land gegaan zijn ’ 
waar de mensch zal oogsten , wat hij hier gezaaid heeft. 
Het zijn de hoogleeraar mEnizea en de heer sranrso, 
Beiden mannen , te groot dan dat mijn lof iets zoude 
Bijdragen tot hunne eer ; beiden mannen, die geleefd 
hebben voor het welzijn des volks, wier nagedachte- 
nis swimmer zal verloren gaan ; beiden mannen , die 
ook mij, van het eerste oogenblik van het ontstaan van 
den Gelderschen Volks-Alinanak ‚ door raad en mede- 
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werking hebben. getoond , dat zij ook hieraan weleenen 
hoeksteen wilden toevoegen tot hetgeen daardoor nut- 
digs voor het volk opgerigt zoude kunnen worden. 
Zene andere vriendelijke gifte ontving ík met het ne- 

vensgaande gedicht , hetwelk ik voor de bewoners van 
Hoenderloo tot eene gedachtenis, hier heb laten drukken. 

De stem, die uit Uw' Almanak 

Voor 'tnedrig Veluwsch dorpje sprak , 

Ten einde men daar School en Brou, 

Voor geest en lijf verwerven kon, 

Drong tot het hart van hem die hier 

Ken kleine som zendt én papier. 

Ai, wil het kleine niet versmaên” 

Maar neem de gift blijmoedig aan, 

Mij wenscht er echter vurig bij 

Dat zij reeds overtollig zij, 

En grooter som, door U vergaard , 

Alreeds ontspringen deed uit de aard, 

Zen bron van water, zuiver , frisch, 

Zoo als het schaarsch te vinden is; 

Een school verrijzen , waar de geest 

Der jeugd reeds daaglijks gaat ten feest , 

Zn drinkt er wijsheids lessen in 





‚Ter voeding van hun christenzin, 

Js deze wensch nog niet vervuld, 

Dan wenscht hij Hoenderloo geduld 

En U, zich zele’ en elk daarbij 

Dien ’t nedrig dorpje dierbaar sij. 
Want dringt Uw stem slechts verder door , 
Dan geeft nog menig hart gehoor , 

Dat, vatiaar voor menschlievendheid , 
Zijn naasten gaarne vreugd bereidt ; 
Vol blijdschap van datgene geeft 

Wat het om niet ontvangen heeft ; 
Beseft hoe groot een heil en nut, 

Voor 't dorp kan zijn een School en Pat. 

Onze beide volksvertegenwoordigers , de heer KEnx- 
MOVEN, did der Provinciale Staten, die zich , tijdens 
zijn onderzoek naar de zoo ontzaggelijk vermeerde- 
rende zand-verstuivingen opde Veluwe, ook herwaarts 
begeven had, en de Pampel in alle zijne armoede en 
weelde kende, en de heer van nam van zasmur, lid 
der Staten-Generaal , Aebben de zaak der Moenderloo- 
ders door woord en daad als de hunne aangenomen 
en haar aanmerkelijk bevorderd, 

Toen nu de giften allengskens geklommen waren tol 
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60 gulden vernam ik van mijnen vriend, den heer was- 
SBLIEK , predikant van Beekbergen en dus ook van Hoen- 
derloo , dat op last van Zijne Majesteit den koning en van 
den Gouverneur van Gelderland, deze streek opgenomen 
was door den Hoog Edel Gestrengen Heer vrrainaa, 
Griffier van onze Gedeputeerde Staten, en dat men, 
ten gevolge van dien, voorloopig zoude overgaan tot 
het booren van eenige putten, waartoe hij mij witnoo- 
digde over te komen. 

Jk heb dat gedaan. Ik ben er bij tegenwoordig ge- 

_ weest, toen, op vier onderscheidene plaatsen, door een 
drietal puttemakers met hun werkvolk gegraven werd, 
en men op eene dezer plaatsen een ruimen overvloed 
van water vond. 

Jk heb ook op dien dag met het grootste genoegen 
deze landstreek beschouwd ; de arme menschen waren 
verlegen; zij waren niet gewoon vreemdelingen te 
zien, Daar ik toen veronderstellen mogt dat het gou- 

‚ vernement , zich, op eene ruime schaal, over deze 
kolonisten zouden ontfermen , besloot ik de ton, die ik 
én het vorig jaar met den Heer soncxuns gevonden had, 

‘oor eenen steenen put te doen vervangen , waartoe de 
lden , die toen tot omstreeks 60 gulden bij mij ingeko= 
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men waren, zouden kunnen dienen, Ik besteedde dan 
‚ deszelfs maken aan voor f82,15. Hierdoor werd nu én 
het water , hetwelk de persing der bergen hier te zamen 
voegde, reinder , én ook ‚door de wijdte des puts ,die- 
ger. Het trof juist, toen ik bij de ton stond, dat cen 
der ingezetenen aankwam met eenen ledigen emmer om 
water te scheppen, en, daar er niets meer te ver- 
krijgen was , ledig henen ging. " 

- Deze put is dan ook gebouwd, en, daar het 
later bleek dat er nog eene diepere Bank onder 
lag , wordt zij nog eenige voeten lager geplaatst, 
wanneer zi in de behoeften van de zes naas- 
te huisgezinnen aan drinkbaar water, eenigermate 
voorziet. 

Toen ik nu wederom te huis kwam, ontving ik, op 
het onverwachts, eene gifte van twee onbekende Dames 
van 100 gulden, waardoor dan ook ruimschools alle 
uilgaven gedekt werden ‚en zelfs de hoop ontstond op 
een’ tweeden put, welke wij Besloten voor dit geld te 
doen graven, 

Terwijl wij echter hierover bezig waren te onder- 
handelen , ontving ik, desgelijks van eenen onbekenden 
gever , de groote som van 1020 gulden voor het arme 


vur 


Hoenderloo. Diep trof mij dit. Het was de grondslag , 
waarop nu een anderen en beteren weg konde ingesla= 
gen worden; en dat te meer , daar Z. M. onze ge- 
ëerbiedigde koning, mij te gelijker tijd deed verwitti= 
gen, dat, zoo de gemeente Apeldoorn en Ede eenige 
aanvrage , wegens onvermogen deed, ten einde eene 
school en eenen put te Hoenderloo daar te stellen, 
daarin zoude te gemoet gekomen worden. 

Jk heb mij dan met de gift, bij mij ingekomen, 
fot den baron van nEEumN, Öurgemeester van Apel- 
doorn vervoegd , die de zaak in overweging genomen, 
‚en daarna, met het gemeente-bestuur het billijke der 
zaak inziende, mij opgedragen heeft met den heer 
PRINS, Ourgemeester van Ede, en den schoolopziener , 
den heer ROBIDK YAN DER AA, over deze zaak te spre» 
ken, welke beide hunne bereidwilligheid , om hier iets 
goeds te stichten, ten vorste getoond hebben. 

Zoo dat de geheele zaak, thans in handen van het 
gemeente-bestuur van Apeldoorn, den best mogelijken 
witslag te gemoet gaat. 

Zmmers, wie zoude niet gaarne, in een land als 
het onze, den armen heidebewoner een’ dronk water 
en eene school gunnen ® 
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Wie zoude, Bij zulke groote giften van zuike edele 
menschenvrienden , niet dezelve gaarne bezigen tot de 
doeleinden , waartoe zij bestemd zijn? 

Zoo meen ik nu ook voldaan te hebben aan diegene 
der gevers, welke hunne giften geschonken hebben, 
onder voorwaarde dat dezelve in den tijd van een 
jaar zouden verantwoord worden, 

Een volgende Almanak zal hoogst waarschijnlijk 
de zaak in zijn geheel kunnen opnemen. 


Fene tweede zaak, waarover ik tot mijne Gel 
dersche landgenooten wilde spreken, is van gansch 
anderen aard , muar dubdeld waard, dat zij rè. 
pelijk overwogen worde. Het toeval heeft gewild 
dat in dit jaar eene menigte oudheden, die gevon 
den zijn , mij bekend geworden zijn, waaraan ik ech- 
fer niets heb kunnen doen om dezelwe , of te verzamelen ;, 
of te bewaren, en die dus , waren zij niet in goede hans: 
den gevallen , voorr de geschiedenis verloren zijn zouden, 

In de eerste plaats noem ik, hetgeen een tegelijk 
met mij, het meest zal betreuren , hetgeen te Valburg 
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plaats gevonden heeft. Aldaar is, door het verbranden 
van den preekstoel, de muur zelf zoo zwart geworden , 
dat men hem heeft moeten afbikken , waardoor eenie 
ge groote schilderijen, in fresco geteekend , met ina- 
„eriptiën , voor den dag gekomen zijn. Deze zijn echter 
saauwelijks gezien, of weder onder het kalkdeksel 
gehuld. 

Te Herveld is er eene opdelving geschied op oen 
veld, de MOORDAKKER, en op een stuk gronds, de 
wWonRD genaamd, van zulk eene hooge merkwaar- 
digheid , dat het mij voorkwam, dat er hier eene 
aanwinst zijn zou voor de kennis van de Betuwsche 
andheden, zoo als er op geene tweede plaats meer 
gevonden werd, Jk zelf heb er mede urnen uitge 
graven, en ook van dezelve een enkel vaasje en con 
schoteltje van terra sigillata bewaard. Maar wat mij 
meer belangstelling inboezemde was, dat ik over de 
Woerd zelve, op de diepte van ruim een voet, een’ 
weg in terra cotta gelegen vond , welken ik heb nage. 
spoord en later vernam ikvan de arbeiders dat overal 
langs denzelven eene menigte potten in den grond ston- 
den. Jk heb er, waar men gegraven had , ook de be: 
wijzen van gezien, zoo zelfs, dat ik de gebrokene 


urnen nog met mijne hand konde te zamen voegen, 
Dat alles is echter weder onder de aarde gedolven 
on zal waarschijnlijk niet ligt weder opgespoord 
worden. 

‚ Ze Groessen vond ik, naast eene JVoerd , en oenen 
hoogen hof, een stuk dat nog den naam van den Tem» 
pel draagt, ook met eene menigte van oudheden, 

Bij het Loo, daar, waar de dijk tegenover de 
Drususvaart verhoogd werd, heeft men mij geschre- 
ven , waren eene menigte lijken opgegraven, en potten 
on kannen bij dezelven. Jk geloof niet dat een man 
van wetenschap dezelve opgenomen heeft. 

Zk vernasn van den burgemeester , ruranim van Huie- 
sen, dat men , bij gelegenheid van eene opgraving te 
Malburgen , aldaar een kerkhof gevonden had uit den 
ondsten tijd, 

Ak zelf bezocht onlangs te Horssen de Reuveden 
die van Nijmegen afdalen, en daar eindigen , van 
welke heuvelen de laatste , de Woerd genaamd , met 
eene tweede hoogte, de Molen, en een derde hoogte , 
s@nde een oud Tempeliers klooster , [volgens de legende 

onder wiuIPs den Schoonen, in eenen nacht door den 
heer van Batenburg uitgemoord), zoo veel merkwaars 
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dige bezit, dat ik geloof dat hier voor de geschiedente , 
meer dan elders, ruime stof gevonden wordt. Immers 
toch eene urne, die ik zelve zag , en de mare van eens 
menigte andere dingen, op den Tempeliers-hof gee 
vonden , was wel zoo merkwaardig, dat zij wel gis- 
síngen gaven tot vele andere dingen, maar ook md 
ontbrak de tijd dit te onderzoeken. 

Ook bezocht ik op de Veluwe het Heerenhul, in het 
Englanderholt, waar misschien, zoo als de heer 
MOLHUIZEN meent, de Angli vroeger hun Klarings-hof hiel 
den , waar een arbeider in zijne kindsheid. de overe 
Blijfselen van een duifsteenen gebouw aantrof; en ook 
hier zoude ik zoo gaarne meer gezocht, meer gevon- 
den hebben. 

Ook zag ik de selden van Roekel en SP eekerom ’ 
het eene met, overblijfselen wit den tijd der oude 
ingezetenen, het andere uit den tijd der Homei- 
nen , en dacht ; hoe jammer dat niemand hier’, bij zoo 
veel bewijzen , verder en verder naspoort ! 

Desgelijks vielen mij en te Oenen en te Vaasmn op 
eenen wandeling eenige stukken van Romeinsche urnen 
in het oog , die ook hier wel op iets meerder wijzen 
zullen. 
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Dit een en ander, bijzonder ook het terugvinden 
dan eenige lijken op een weiveld onder Lobith, waar. 
door men de plaats zoude kunnen aanwijzen , waar 
eenmaal de onzen den dood tegen de Franschen, tije 
dens den overtogt van deze, vonden, en de menigte - 
van romeinsche metalen en glazen stukken , onder Raijink 
gevonden , en bijna alle vernietigd , overtuigt mij hoe 
langer hoe meer, dat er niets wenschelijker zij , dan 
dat ook wij, in onze Provincie, ons best doen tot het 
oprigten van een genootschap voor oudheidkunde , 
waarvan ieder lid zich beijvert, zoo veel mogelijk 
datgene te verzamelen , wat voor de geschiedenis an- 
ders verloren zoude gaan, 

Niet al de vinders van oudheden toch, zijn zoo 
edelmoedig , en stellen zoo veel belang in de wetene 
schappelijke bewaring van oudheden als de H.W. Gb; 
Heer Baron VAN HERCKENEN VAE BEKHUIZEN EN SONSBEEK, 
die eenige, op Enkhuizen gevondene urnen mij deed 
aanbieden ; de meesten hechten , of geene waarde 
aan dezelve, of willen ze zelve bewaren, en laten ze 
verloren gaan ! 

Edoch daar de provincie Overijssel geheel aan de 
onze grenst, daar dezelve even rijk en merkwaardig. 


+ 
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in oudheden is als Gelderland , zoo ware het te wen- 
schen, dat Overijssel en Gelderland zich ten dezen 
verbonden , en het Atheneum van Deventer , dat toch op 
de grenzen van beide provinciën ligt, tot een middel- 
punt namen , om, even als elders het Thuring-Sak= 
gisch, alzoo ook hier een Geldersch-Overijsselsch Ge- 
wootschap van Oudheden op te rigten, 

Hoezeer zijn de Bijdragen van den heer zs. Ax. zij- 
mor geschikt, om, in een geregelde opvolging, de ge- 
vondene stukken, wetenschappelijk bewerkt, op te 
nemen ! Hoezeer is de Overijsselsche Almanak èn 
dit opzigt eene der beste bewaarplaatsen van oudheid 
en letterkunde , en soms kan de veel gelezene Gelder- 
sche Volks- Almanak ook datgene, wat voor het volk 
dienstig is , uit dezelwe overnemen, 
‚Als men nu daarbij in aanmerking neemt, welke 
mannen, z00 fn Gelderland als in Overgjssel, in 
de latere jaren zich met lust en ijver aan het vak van 
oudheden hebben toegewijd, dan twijfelen wij neet, of, 
onder hunnen invloed en hunne medewerking ‚zoude wel 
iets tot stand kunnen komen , waardoor vele heerlijke 
schatten , die nog verlaten liggen , nagespoord , opge= 
teehend en bewaard werden, Mogt tn Gelderland 
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iemand zich met mij over deze zaak verder in brief- 
wisseling stellen willen , het zoude mij aangenaam 
zijn, terwijl de heer mornuisen, te Deventer, 
mij mondeling verzekerde, dat ook hij niets liever 
wenschte, dan dat zoodanig eene inrigting daar. 
gesteld werd, en er gaarne alles toe bij zoude 
dragen. : 

Alsdan zoude men meer geregeld … meer voor dine 
verzameling , datgene kunnen bij elkander brengen en 
nasporen, wat nu, verdeeld en onbekends voor da 
wetenschap verloren gaat; 

Zindelijk is de laatste zaak die ik wilde aanstip- 
pen deze: ik had gaarne in dezen Almanak eene statisn 
tiek onzer schalen geplaatst, terwijl ik daartoe de 
volkstelling van het jaar 1840, in vergelijking gebragt 
had met de aanwezige lokalen voor school-onderwijs, 
en het gebruik dat de kinderen er zomers en winters 
van maken. Doch daar ik de opgave niet volledig 
had over de geheele provincie, heb ik deze plaats lie- 
ver aan het witmuntend stuk over den staat van 
Gelderlands bevolking van den heer B. afgestaan. 

Jk heb echter een” vijftigtal dorpen vergelijkender 
wijze kunnen nagegaan, en heb verwonderd gestaan + 
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hoe , bij zulk eene volmaakte vrijheid ten deze, er nog 
zoo vele kinderen ter school gaan, terwijl er zeker 
des winters $ van de schoolpligtige kinderen, van 
614 jaren, de scholen bezoeken, Op de meeste plaal- 
sen zijn de lokalen ook groot genoeg. Edoch twee op- 
merkingen in deze tabellen , kwamen mij wel behartie 
gingswaardig voor , dit namelijk «dat én de school , ge- 
durende vele maanden jammerlijk verlaten wordt, vooral 
gedurende den zomer ‚én op vele dorpen , juist de meisjes 
naauwelijks de helft uitmaken van degenen , die de scho- 
len bezoeken , terwijl toch de vrouw , zoo geheel bestemd 
voor het huisselijke leven , zulk eene groote behoefte heeft 
aan datgene , wat eenmaal , als het beste der boeken , ha- 
ren geest zoude kunnen beschaven, veredelen en gods- 
dienstig stemmen. 

Hoe zeer is dan ook hier het oprigten van schoolfond= 
sen eene groote behoefte ! 

Wij kunnen hierop niet genoeg aandringen. In een 
land toch als het onze, mag ook de kleinste helft der 
bevolking , en, al ware het nog minder, niet behooren 
onder de nie tlezenden. 

Dit , dat iemand niet lezen kan , moest reeds onder 
de zeldzaamheden behooren, 
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En evenzeer als de menschenvriend tegen de over- 
matige ontwikkeling van kennis op de algemeene scho- 
len is, welker bezoekers toch meest bestemd zijn om 
met handenarbeid hun brood te verdienen, evenzeer 
Blijft hij het vorderen, dat althans de armen in zoo 
verre onderwezen worden dat zij lezen kunnen, 

Met schoone plaatje van het Udlermeer is een ge- 
schenk van een’ geacht vriend, uit de nabijheid van 
hetzelve , een Veluwenaar., wiens groote belangstelling 
in den Gelderschen Almanak ook hier zoo luisterrijk 
Blijkt. 

Doch genoeg. 

De zegen Gods heeft het vorig jaar in eene hooge 
mate op den Gelderschen Folks Almanak gerust: dat 
het in dit jaar oòk zoo zij! 
Hemmen. 0, G. Hasparse, 


\ 


IETS OVER 
_ Mr. A, C. W. STARING vax vz WILDENBORCH. 


— ane 


“Het is een droevige pligt, dien wij te vervullen hebben, 
door hier te moeten spreken over Gelderlands puikdichter , 
STARING VAN DEN WILDENBORCH, In den ouderdom van 73 
jaren overleed de voortreffelijke , de edele man, op den 13%” 
Augustus 1840. Och of het anders geweest ware, en wij ons 
nog lang hadden mogen verheugen in het bezit van eenen man, 
dien, onder de voortreffelijke dichters, welke in het laatst 
der vorige, en het begin der tegenwoordige eeuw, bet meest 
hebben bijgedragen, om het verdoovende licht, op den Ne- 
derlandschen Helicon eenen nieuwen luister bij te zetten, 
eene eerste plaats toe komt! In 1789 trad hij voor het eerst 
indenrij der vaderlandsche dichters, door de uitgave van Mijne 
eerste Proeve. Deze Proeve bewees reeds wat men, in ver- 
loop van tijd, van srarrxe te wachten had ; en waarlijk , bij 
beschaamde de verwachting zijner landgenooten niet, maar 
overtrof ze verre. Zijne Dihtproeven, kort daarna uitgege- 
ven, getuigden reeds van de vorderingen door hem in het ge- 
bied der Muzen gemaakt, 


. Het is ons voornemen echter niet al de bundels op te some 
men, met welke de te vroeg ontslápene Neêrlands roem ver- 
hoogd heeft. Het publiek vindt zijne gedichten verzameld 
in vier deeltjes, uitgegeven te Armhem bij zs. am. xijmorv. 

Het is eene rijke verzameling! rijk zoo wel aan verschei- 
denheid van onderwerpen, als aan verscheidenhéid van poëzij. 
Het meest echter muntte sranixG uit in het verhalen van 
legenden en overleveringen. Daartoe was zijne Muze bijzon- 
der geschikt. Los, schilderachtig, maar vooral waar was hij 
hierin : met wegslepend vernuft wist bij de eenvoudigste over= 
leveringen eene belangrijkheid bij te zetten, welke de scherp- 
zinnigste navorscher te vergeefs bij hen zoude gezocht heb- 
ben. Als geschiedkundige verdient sramisa dus ook eene 
eerste plaats. Te edel en te regtschapen om bijtend te zijn, 
zonder reden en uit hekelzucht, ontbrak toeh aan zijne punt- 
dichten het echt Attisch sout niet; waar het onderwerp het 
vordert is hij soms zeer scherp: een bewijs te meer voor 
»s mans onafhankelijk karakter en voor zijn’ zin om het goe- 
de, op alle mogelijke wijzen te bevorderen, en het kwade 
tegen te werken. 

Qok wij kenden den edelen man, den groot Gelderschen 
dichter! Nimmer wordt de dag uit ons geheugen gewischt, 
dien wij eens bĳ hem op den VVildenborch doorbragten. 
Dáár moest gij hem gezien hebben; hem, wiens dichterlijk 
vernuft de oudheid uit hare vergetelheid in het leven tert6 


riep , hoe bij rondom zich, op den VVlidenborch, uit moeras- 
sen en heiden, het liefelijkste paradijs had voortgebragt. VV is 
zou, dachten wij toen , STARING den hoogsten roem toeken- 
nen? hij, die hem den laauwerkrans der dichtkunst biedt, 
of hij, die zijne onvermoeide nasporingen, in al wat geschie- 
denis heet, op den waren prijs stelt ; hij, die hem den land- 
bouw en de ontginning van woeste gronden, de goudmijnen 
onzer provincie, tot eene hoogte ziet opvoeren, welke zij nog 
nimmer in die streken bereikt hadden, of hij, die den edelen 
man, op zijne stille wegen, in het midden der zijnen, kent, 
en het bekoorlijkste beeld mag schetsen van iemand, die de 
schoonste poëzij met de trouwste gescheidenis zoo naauw wist 
te vereenigen , als hij , in het midden van zijn werkzaam le- 
van ‚ zoo onnavolgbaar het nuttige met het aangename werk te 
verbinden. 

Hij is niet meer! Moge srurrxr onvergetelijk zijn voor 
hen , die de toonen van het godsdienstige leven beminnen, 
STARING VAN DEN WILDENBORCH vergeet hij niet, die wijs- 
heid zoekt op de wegen des levens, dien kennis en wetenschap 
aangenaam zijn, als zij, aan poëzij verbonden, voeren, tot al 
wat schoon, goed en waar is. | 


menten 


_ Kalender. 


GENEA LOGIE. 


VAN HET 


KONINKLIJKE Iq BLEN 


Wuszu Fazpzarx de IL., sedert den 21 September 1815 Ko- 


ning der Nederlanden, geboren den 24 Augustus 1772; heeft op 
den 7 October 1840 afstand van den troon gedaan, ten be- 
hoeve van Hoogstdeszelfs Oudsten Zoon : 

Wizzzm Farpznix Gxonex Lopxwijx de II, sedert 7 
October 1840 Koning der Nederlanden, Groot Hertog van 
Luxemburg , Hertog van Limburg, enz. geboren den 6 Decem- 
ber 1792. Gehuwd den 2l Februari 1816 met: 

Anxa Pauwroxa, Groothertogin van Rusland, geboven 


den 19 Januari 1795. 
Kinderen : 


Wissen ArrxanDen Paur Faxpzarx Lopzwijx, Prins 
van Oranje, Kroonprins, geboren den 19 Februari 1817. 
Gehuwd den 18 Juni 1839 met Sormiz Faxpxzaixn Marmuz- 
DE, geboren den 17 Juni 1818, dochter van Z. M, den Ko- 
ning van VVurtenberg. 

Wurzm ALEXANDER Fazprnix Consranrije Naaoraas 
Mrcuaër, geboren den 3 Augustus 1818. 

Wizz Fnanzarx Hannrik, geboren den 13 Juni 1830. 

Wizazrarka Manix Sorurx Lovzsa , geb. den 8 April 1836. 

Kind van den Kroonprins: 

Wizzn NrKoraas ALEXANDER Faxpzarx Kanzr Hss- 

DRIE, geboren den & September 1840, 








EKLIPSEN voon zer JAAR 1641. 


DOD 


Er. zullen in dit jaar zes verduisteringen plaats hebben: vier 
aan de zon en twee aan de maan; slechts ééne zonse en ééne 
maansverduistéring zullen bij ons zigtbaar zijn. 

De eerste is eene, voor Ons onzigtbare zonsverduistering , op 
den 32°“ Januari, 

De tweede is eene zigtbáre maansverduisteriog , invallende 
op dem 6°* Februari. Het begin is des nachts om l uur 
5 minuten; het begin der geheele verduistering om 2 uur 51 
minuten, en het einde om Á uur 37 minuten. Zij is in ge- 
heel Europá zigtbaar. 

De derde is eene onzigtbare zonsverduistering den 22 
Februari. 

De vierde is eene, in onze streken zigtbare zonsverduiste- 
ring, welke ‘begint den 18%" Juli des namiddags om 1 uur 25 
minuten. De geheele verduistering der zon heeft plaats om 3 
uur 3 minuten en de uitgang om & uur 42 mínuten. 


De vijfde is eene onzigtbare maansverdaistering op den 24e 
Augustus. 

De zesde is eene onzigtbare zonsverduistering op den 16% der- 
zelfde maand. 








JAARTELLINGEN ze FEESTDAGEN. 


Het jaar na de geboorte onzes Heeren J.G. . . . 1841. 
Grieksche jaartelling. . « « « « « « « « » 7348. 
De Schepping, volgens de Joodsche Tijdrekening. . 5602, 
De Turksche Hegira. . … « « « « « « e « 1257. 
De Juliaansche Periode. . . … « « … « « e … 6556 
De bouwing van Rome. « 1394. 
Jaar der uitvinding van de Boekdrukkunst. . . 418. 
Na de hervorming. « . « « « s « * ‚ « « 324. 
Sedert de Unie van Utrecht. « … » » « « « « 263. 
Invoering van den Gregoriaansehe of N. Stijl. . . 259. 
Sijnode van Dordrecht. . . + « …. « « « « « 223. 
Na de verovering der Vereenigde Nederlanden. . … 46. 
Na de vereening van Holland met Frankrijk. … . 31. 
De anafhankelijkhheid der Nederlanden, .”/. . « 28. 
Van het Koningrijk der Nederlanden. . « « « -. 26. 
Na de scheiding van België. . . . . « « … « 1e 


GPe 
wegg 





TIĲD- zn PEESTREKENING. 
Zonne-cirkel. . ee ee 6 3. Epacta. . © ee e eo « 18. 
Guldengetal. . © e 60 18, Zondagaslettter. . eo e Ee 











_Steptuagesima, 7 Februari, || Pinksteren , 30 Mei. 








Vastenavond, 23 Dito. H. Drievuldigheid, 6 Juni. 

Aschdag , 24 Dito. H. Sacramentsdag, 10 Dito, 

‚Paschen , 11 April, Dankdag , “20 Dito. 

Hemelvaartsdag , 20 Mei. Eerste Advent , 28 Nor. 
QUATERTEMPERS, 

Den 3, 5 en 6 Maart. | Den 15, 17 en 18 Septemb. 

— 2, 3 en 4 Juni. — 15, Men 18 Decemb. 








JOODSCHE FEESTDAGEN. 
Purimfeest , 7 en 8 Maart. 
Paschen, 6, 7, 13 en 13 April, 
Pinksteren , 26 en 27 Mei. 
Vasten voor de verwoesting van Jerusalem , 27 Juli. 
Nieuwjaar ‚/ 16 en 17 September. 
Verzoendag , 25 September. 
Loofhuttenfeest, 30 September, 6 en 7 October. 
Vreugde der wet, 23 October. 
Tawijdingsfeest, 8 December. 








Er van D8 VIER GETIJDEN DES JAARS, 


De winter is begonnen den 21“ December 1840. 
De Lente begint den 20 Maart. || De Herst begint den 23 Sept. 
De Zomer » » 21 Juni. || De VWinter » » 2l Dec. 








. — — 

TEEKENS van pzx DIERENRIEM, 
yr de Ram, Aries. O de VVeegschaal, Libra. 
y de Stier, Taurus. m de Schorpioen, Scorpio, 
u de Tweelingen , Gemini, +» de Schutter, Sagittarius. 
5 de Kreeft, Cancer, “jo de Steenbok, Capricornus. 
de Leeuw, Leo. sx de VVaterman, Aquarius. 


ny de Maagd, Virgo. X de Visschen, Pisces. 











JANUARI, LOUW MAAND. 
@ Volle Maan, den 7%, ’savonds ten 3 ure 32 min, 
C Laatste Kwartier, den 11°”, ’s nachts ten l ure 5 min. 
G Nieuwe Maan , den 22***, ’s morgens ten 1l ore 33 min. 
ì» Eerste Kwartier, den 30"**, ’s morg. ten lì ure 33 min, 












Zon in den Waterman, «xx ‚-den 20**° ’s merg. ten 4 ure lá m. 
‚ Op ten 7, onder ten 4 ure | 







1 Vrijdag, N teuljaarsdas. 16 Zaturdag. 
3 Zatardag. NM Zoxpae. A. N. ezus. 
3 ZowpaGe 18 Maandag. 

















4 Maandag. . 1 19 Dingsdag. . 
5 Dingsdag. 20 VVoensdag. 
6 VVoensdag. Drie Konin | 21 Donderdag. 



















gen. 22 Vrijdag 

7 Donderdag. "23 Zaturdag. 
8 Vrijdag. 24 ZonDag, 
9 Zaturdag. 25 Maandag. 


10 ZoxpDaG. 


14 Maandag. Koppermaan 
das. * 


26 Dingsdag. 
27 VVoensdag, 
28 Donderdag. 


12 Dingsdag. j 
13 VVoensdag. 29 Vrijdag. 
30 Zaturdag. 








| 14 Donderdag. 


| 15 Vrijdag. 31 Zoxurae. 





1 Maandag. 


mis, 

3 VVoensdag. 
A Donderdag. 
5 Vrijdag. 

6 Zaturdag. 

7Zompae. Septuage- 

sima. 

8 Maandag. 

9 Dingsdag. 
10 VWoensdag. 
11 Donderdage 
12 Vrijdag. - 
13 Zaturdag. 
lä ZONDAG. 


— 2* wet … . « “ —8X R RS N_ N 
— — — — — — — mett ne — —— — — — — 


FEBRUARI, SPROKKELMAAND. 
| 


G Folle Maan, den 6'* , ’s nachts ten 2 ure 40 min, | 
€ Laatste Kwartier , den 13", 's morg ten 7 ure 12 min, , 
Bl @ Nieuwe Maan , den 22°”, 's morgens ten 11 ure 54 min, 

| P Eerste Kwartier, den 28“***, 's avonds ten 8 ure 37 min. 


ES Zon in de Visschen , X , den 18**, ’s avondsten 7 ure ll min. 
Op ten 7 ure, onder ten 5 ure | 





2 Dingsdag. Maria Licht- 
















16 Dingsdag. 
37 VVoensdag. 
18 Donderdag. 
19 Vrijdag. 

20 Zaturdag. 
31 Zoxpage. 

sima, 

22 Maandag. 
23 Dingsdag. Vastenavond, 
24 VVoensdag. „dschdag. 
25 Donderdag. 
26 Vrijdag. 

27 Zaturdag. 
28 Zonpaa, 













Quadrage- 





| MAART, LENTEMAAND. 
| @ Volle Maan, den 7**, ’snamidd, ten Zure 10 min. 
€ Laatste Kwartier, den 15%, 's nachts ten 2 ure 63 min. 
G Nieuwe Maan, den 23“, 's morgens ten 8 ure 11 min. 
P Eerste Kwartier, den 30°, ’s morg. ten 3 ure 82 min. 














Zon in den Ram, V, den 20°", ’s avonds ten- 7 ure à3 min, 
Dag en nacht even lang. — De Lente begint. 




















1 Maandag. VWVoensdag. 
3 Dingsdag. Donderdag. 
3 VVoensdag. Ouaterte 19 Vrijdag. 
per · 20 Zaturdag. 
4 Donderdag. 21 Zonpaen  Lastare, 
5 Vrijdag. Quatertemper. 23 Maandag. 
6 Zaturdag. Ouatertemper.|| 53 Dingsdag. 
7 Zoxvpae. Reminiscere.| >, Woensdag. 


8 Maandag. 25 Donderdag. Maria=Bood- 
9 Dingsdag. : schap. 


ij 10 VVoensdag. 26 Vrijdag. - 
11 Donderdag. 27 Zaturdag. 
13 Vrijdag. 28 Zoxpae. Judica, Pas- 
13 Zaturdag. sic-Zondag, 
14 Zoxpae, Oculi 29 Maandag. 
15 Maandag. 30 Dingsdag. 


16 Dingsdage 31 VVoensdag. 


* en ee 
ggn na — — 


APRIL, GRASMAAND. 


' 


| 

| ® Volle Maan, den 6%", ’s morgens ten 2 ure 5 min. | 

J € Laatste Kwartier, den 13°", ’s av, ten 10 ure 39 min, 

| © Nieuwe Maan, den 21", ‘savondsten 3 ure 11 min. 
R Eerste Kwartier , den 28°*** , 's morg ten 9 ure 32 min. 


} Zon inden Stier, Y, den 20***, 's morg. ten 7 ure 9 min. 
| Op ten 5, onder ten 7 ure. 


1 Donderdag. 15 Donderdag. 


| 
| 
2 Vrijdag. _ “| 16 Vrijdag. 
| 3 Zaturdag. 17 Zaturdag. 
| A Zoxpaa. Palm-Zon-j| 18 Zoxpae. Ouasimodo. 
| dag. | 19 Maandag. - 
| 5 Maandag. ’ 20 Dingsdag. ‘ 
| 6 Dingsdag. 21 VVoensdag. 
j 7 VVoensdag, 22 Donderdag. 
| 8 ——e Witte Don- „3 Vrijdag. 
| 9 Vrijdag. Goede Frijdag. 2 Zaturdag. 
Ì 10 Zatar dag. 25 zo xpaAG. Misericor- 
| ia. . 
1l Zoxwpaa. Paschen. || 56 Maandag. . 
12 Maandag. 7 weedePaasc 27 Dingsdag. 
13 Dingsdag. 28 Woensdag, 


29 Donderdag. 


14 VVaensdag. 30 Vrijdag 


@® Volle Maan, den 5**, ’snam, ten 2 ure 35 min, 
€ Laatste Kartier, den 13°”, ’s nam. ten A ure 38 min. 
G Nieuwe Maan, den 21°”, 's nam. ten 12 ure 17 min, 
Pp Eerste Kwartier, den 27***, ‘s nam. ten 3 ure 43 min, 


Zon inde Tweelingen, mn, den 21*°*, s morg. ten 7 ure 22 min 
Op ten 4, onder ten 8 ure. 


1 Zaturdag. 17 Maandag. Kruisdagen. 

2Zoxpaa. Jubilate Drie Vastendagen. 

3 Maandag. 18 Dingsdag. 

t Dingsdag. | 19 Woensdag. 
5 Woensdag. 20 Donderdag. Hemelvaarts- 


dag. 
6 Donderdag. 21 Vrijdag 
: Md : 22 Zaturdag. 
aturdag- 23 Zoxpae. Eraudi, 

9 ZornvaeG.. Cantate, 24 Maandag 
10 Maandag. _- || 25 Dingsdag. 
11 Dingsdag. 26 Woensdag. — 

12 Woensdag. 27 Donderdag. 

13 Donderdag. … |} 28 Vrijdag 


14 Vr iV dag. 29 Zaturdag. Ve astendag e 


15 Zaturdag. 30 Zoxpraa. Pinksteren. 


16 Zompaa. Vocem. 31 Maandag. Tweede Pink- 
sterdag. | 


Te — — — — ee — — 
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JUNI, ZOMERMAAN D. 


@ Volle Maan, deu 4“*, ‘savonds ten 4 ure 46 min. 
P Eerste Kwartier, den 12°** , ‘s morg ten 8 ure 32 min. 
© Nieuwe Maan, den 19%", ’s morgens ten 7 ure 49 min. 
C Laatste Kwartier, den 25°“, 's avonds ten 1Ì ure 12 min. 


B Zon inden Kreeft, W%, den 21** 's morg.ten 4 ues min. 
De langste dag. — De zomer begint. 
OO A ens eted 


1 Dingsdag. 16 VWoensdag. 
3 Woensdag. Ouatertem- || Î7 Donderdag. 
per. 18 Vrijdag. 


3 Donderdag. Quatertemper 


… 19 Zaturdag. . 

& Vrijdag. Ouatertemper. | 50 zoupae, Dankdag 
| 5 Zaturdag. voor de overwinning bij 
| 6 Zoxpae. H. Drie- Waterloo. 
| vuldigheid. 21 Maandag. 
| 7 Maandag. 22 Dingsdag. Wastendag. 
| 8 Dingsdag. 23 VVoensdag. 

9 VWoensdag. 24 Donderdag. 

10 Donderdag. H. Sacra- || 25 Vrijdag. 
mentsdag. 
26 Zaturdag. Vastendag. 
1 Vrijdag. 
12 Zaurd 27 ZonDaAG. 
13 * 2: | 28 Maandag. 
| OND A6 29 Dingsdag. Sé, Petrus en 
i 15 Dingsdag 





30 Weena 


JULI, HOOIMAAND. 
PD Polle Maan, den 3! , ‘savonds ten 7 ure 3 min. | 
€ Laatste Kwartier, den 11***, ’s avonds ten 9 ure 5 min. | 
G Nieuwe Maan, den 18%*, 's morgens ten 2 ure 47 min. | 
J Berste Kwartier, den25°** , ’s morg. ten 8 ure 55 min. | 


Zon in den Leeuw , 6) , den 23° ,'s marg ten 3 ure 4 min. | 
Op ten 4, onder ten 8 ure. | 


1 Donderdag. | 17 Zaturdag. | 
3 Vrijdag. | 18 Zoxpag. | 
3 Zaturdag. 19 Maandag. (Hondsdagen | 

AZoxpae. beginnen.) | 

5 Maandag. 20 Dingsdag. 

6 Dingsdag. 21 VVoensdag. | 

7 VWoensdag. 22 Donderdag. | 

8 Donderdag. 23 Vrijdag. | 
9 Vrijdag. 24 Zaturdag. Vastendag. | 
10 Zaturdag. 25 Zoxvpae. St. Jacobus. 
Il Zowvpaag, 26 Maandag. 

12 Maandag. J 27 Dingsdag. 
13 Dingsdag. | 28 Woensdag. 
14 VVoensdag. | 29 Donderdag. 
15 Donderdag. J30 Vrijdag. 

16 Vrijdag. | 31 Zaturdag. 


| 
| 
| 





| O Volle Maan, den 2%, ’s morgens ten 10 ure 7 min. 
C Laatste Kwartier, den 10**, ’s avonds tén 10 ure 7 min. 
G Nieuwe Maan, den 16%", ’s morg.ten 10 ure9 min. 
P Eerste Kwartier , den 23°** , ’s avonds ten 9 ure 44 min. 


Zon in de Maagd, ny, den 222, ’savondsten 3 ure 0 min. 


Op ten 5 


| AUGUSTUS, OOGSTMAAND. EE 


‚ onder ten 7 ure. 





1 ZoNDAG. 


2 Maandag. 
3 Dingsdag. 
4 VVoensdag. 
5 Donderdag. 
6 Vrijdag. 

7 Zaturdag. 
8 Zoxpaa. 
9 Maandag. 


tius. 
11 VVoensdag. 
12 Donderdag. 
13 Vrijdag. 
14 Zaturdag. Vastendag. 


melvaart. 


| 17 Dingsdag. 

| 18 VVoensdag. 

| 19 Donderdag. 

| 20 Vrijdag. 

21 Zaturdag. 

| 22 Zoxpae. 

| 23 Maandag. 

| 24 Dingsdag. St. Bartho- 
10 Dingsdag. St, Lauren- } 
| 25 VVoensdag. 
| 26 Donderdag. 
| 27 Vrijdag. 

| 28 Zaturdag. 

| 29 Zoupaa. 
15 Zoxpae. Maria He- | 30 Maandag. 
| 31 Dingsdag. 


lomeus. 


OCTOBER, WIJNMAAND. 
€ Laatste Kwartier, den T***, ’s avonds ten 9 ure 45 min. 
G Nieuwe Maan ,den l&®*, ’savonds ten 5 ure 3 min, 
P Eerste Kwartier, den 22°“ ,’s morg ten 9 ure A6 min, 
O Volle Maan, den 30***, ’s morgensten 6 ure 31 min, 


| 
| 
| 
| 
| 
Zon in den Schorpioen, m, den 23"** „'s avonds ten 2 ure 9 min. 


Op ten 7, onder ten 5 ure. 


1 Vrijdag. 17 Zowpaa. 
2 Zaturdag. | 18 Maandag. 


3 ZonDaAG. 
A Maandag 

5 Dingsdag. 
6 VVoensdag. 
7 Donderdag 
8 Vrijdag. 

9 Zaturdag. 
10 Zoxpaa. 
11 Maandag. 
12 Dingsdag. 
13 VVoensdag. 
14 Donderdag. 
15 Vrijdag. 
16 Zaturdag. 


j 


19 Dingsdag 
20 VVoensdag. 
21 Donderdag. 
22 Vrijdag 

23 Zaturdag. 


| 24 LOMDAG. 


25 Maandag. 


| 26 Dingsdag. 


27 VVoensdag. 


\ 28 Donderdag. 


I 
i 


en Judas. 
29 Vrijdag. 


3l ZoxmvaG. 





nn 


NOVEMBER, SLAGTMAAND. 


EC Laatste Kwartier den 6°*“ , 's morg. ten 4 ure 48 min. 
@ Nieuwe Maan, den 13““*, ’s morg ten 6 ure 3 min. 
P Eerste Kwartier, den 21"**, 's morgens ten 6 ure 45 min. 
O Volle Maan, den 28"**, ’s avonds ten 7 ure 22 min. 







on in den Schutter , +», den 23"**, ’s morg ten 10 ure àl mia, 
Op ten 8, onder ten 4 ure. 


































1 Maandag: „Allerheiligen. 
2 Dingsdag. „Allerzielen, 


16 Dingsdag. 
17 Woensdag. 






3 VVoensdag. 18 Donderdag. 
A Donderdag. 19 Vrijdag. 

5 Vrijdag. 20 Zaturdag. 
_6. Zaturdag. 21 Zowpae. 
7 Zoxvaa. St. Wille- [| 22 Maandag. 
brordus, 23 Dingsdag. 
8 Maandág. 24 VVoensdag. 






9 Dingsdag. 
10 VVoensdag. 
11 Donderdag. St Martinus. 
12 Vrijdag. 

13 Zaturdag. 
14 ZoxpDaG. 
15 Maandag. 


25 Donderdag. 

26 Vrijdag. 

27 Zaturdag. Vastendag, 
28 Zowpaa. Eerste Ad- 
vent. 

29 Maandag. St. Andreas. 
30 Dingsdag. 








































DECEMBER, WINTERMAAND. 


P Laatste Kwartier , den 5**, ’s nachts ten Ì ure 0 min. 
C Nieuwe Maan, den 12°*, ‘savonds ten 10 ure 9 min. 
DP Eerste Kwartier, den 21**”, 's morgens ten 3 ure 23 min. 
O Volle Maan, den 28°, ’'smorgens ten 7 ure 9 min. 


Zon inden Steenbok, “Yo, den 2e, ’s av, ten lÌ ure 23 min. 
De kortste dag. — De winter begint. 





1 Woensdag. 
2 Donderdag: 

| 3 Vrijdag. 

Î hk Zaturdag. 


17 Vrijdag. QOuatertemper. 
18 Zaturdag Ouatertemper. 
19 Zonpaea. Vierde Ad- 


vent. 
5 Zonpae. Tweede Ad-| 20 Maandag. 
vent. 21 Dingsdag. St. Thomas. 
6 Maandag. 22 VVòensdag. 


. 
gmg gf 


7 Dingsdag. 
8 VVoensdag. Maria ont. 


23 Donderdag- 
24 Vrijdag Vastendag. 





vangenis. | 25 Zsturdag. Keremis.. 
9 Donderdag. | 26 Zoxpae TweedeKers- 
10 Vrijdag. | dag St. Stephanus 
11° Zaturdag. | 27 Maandag. St, Johannes , 
12 Zoxpaa.Derdeddvent. | Evangelüt. 
13 Maandag. | 28 Dingsdag. | a 
14 Dingsdag. | 29 VVoensdag. 
15 Woensdag. Ouatertemper| 30 D onderdag. - 


| 16 Donderdag. | | 31 Vrijdag. 


* 












5 Mengelwerb. 


1841. 


Lan de G efuwe. 


J. ‚ 8ĳú zijt schoon, o mijn geboortegrond ! 
Gij dal des Rijns, door zijnen stroom omkronkeld t 
VVaar vruchtbaarheid haar mildste gaven zond, 
En, de avondzon op gouden halmen fonkelt 





Hier kwelt mijn oog geen eindloos grastapeet , 
Geen dorre hei, geen onafsienbre wegen ; ’ 
Natuur lacht hier, in steeds verwisseld kleed , 

Bij elken tred den blijden wandlaar tegen ! 


o Welkom mij in uwen Tentedos : 
Als aan den vruchtboom bloesems zich verdringen , 
Als in het klein, maar schaduwspreidend bosch , 
Op ’t jonge groen de blijde vog'len zingen. 


Als de eerste daauw den scherpe nachtvorst weert» 
Als ’t morgenrood in duizend droppen spiegelt, 

Als ’t jonge gras het vergezigt schakeert , 
En ‘t bootjen op de ligte deinzing wiegelt. 





1° 


— Áo 


Ja gij zijt schoon, o mijn geboorteland! 
Gij vrijheidswieg, ontwoekerd aan de baren ! 

Waar crauprus (*), voor een moerassig strand, 
Ontzeg verwierf bij Rome’s adelaren. 


Waar, bij een’ kamp met 's keizers wereldmagt , 
Niet vruchteloos twee gouden sporen klonken, 

Toen Rossum’s heer (+), in wilde ridderkracht, 
Voor kemoups regt zijn beldenzwaard deed vonken, 


o VVelkom mij. gij vrolijk bloeijend oord : 
Wiens tarwe ontspruit op ‘t urnengraf der vadren, 
VViens, weningen de aloude ringmuur schoort , 

Die im zijn’ kreits den heirtogt plagt te gadren tt 


Eens zal welligt des Hoogsten raadsbesluit 
Naar vreemden grond mijn schreden henen stieren. — 
Maar tijd, noch lot wischt mij uw beeldnis uit 
Gezegend erf der vrije. Batavieren! — 


1840. J. JS. IN DE BETUW. 





(C*)avauae. «on B sn 


CT) MaanrEn, VAN ROSUM , ——E——— VA KAREL.JAN BOMOKD', hertog 
van Gelder, in den, krijg tagen keizer zanak Ve 


.N 
1 3 
ennen 





Vertogen over de Sinderbederſſunde⸗ 


— — 


Een tegenstuk van de winnERrspErEn in den 
almanak van het vorige jaar, 


Van alles is eene wetenschap te maken! VVaarom ook niet 
van de kunstige wijzen waarop wij onse kinderen bederven ? 
Ongemeen, ja zeer ongemeen is deze wetenschap. Men staat 
verbaasd , als men dezelve begint te bestuderen , hoe veel theo 
rie zij in zich bevat. De theorie der kinderbederfkunde is 
uit het practische leven ontleend. Daarin staat zij gelijk men 
de wetenschap des landbeuws, der medicijnen en die des regts ; 
° allengskens opgeklommen tot haar hoogsté standpunt ‚. zal 
het mogelijk zijn regelen uit te vinden die onmiddelijk , zonder 
praktijk , als bloote theorie uit het brein des. wijzen mans 
schijnen ontvloeid te zijn, Deze tijd komt misschien voor 
de kinderbederfkunde ook. Een groot theoreticus gee fi 
ligt nog eens een boek met wijsgeerige bespiegelingen in syev 
tematische orde uit; om hem hiertoe te meer aan te wakkes 
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ren, zal ik voorloopig eenige bouwstoffen verzamelen, en be- 
ginuen met hier en daar eene gedachte neder te werpen , zoo 
als zij uit mijne pen en aan mijn hoofd ontvloeid, vrij en 
natuurlijk , niet met het doel om te schitteren, maar, kan het 
zijn, om door ernst en schets een’ mijner natuurgenooten tot 
nadenken over zich zelven te brengen 

Ik zal van het vroegste levenstijdperk beginnen. Vier din- 
gen hebtgij uwe echtgenoote , gedurende hare zwangerschap , wel 
doen in acht nemen, wil zij een kind ter wereld brengen 
dat, in al deelen, een perfect model der kinderbederf kunde 
zal worden : 

I°. Zij geve aan al hare hartstogten eenen vrijenloop. Ge- 
durig ontvlamme zij tot toorn ; kan het zijn , bij elke beuzeling. 
Ware het mogelijk, den ganschen dag eene kleine knorrigheid , 
met een grommige bui vijf of zes er tusschen door, te bezitten , 
het was probatum voor het lieve wicht. Het kwam ter wereld 
als een staaltje van kinderbederfkanst bij uitnemendheid. Het 
zoude kijven en vechten, ook met den vreedzaamsten mensch. 
De drift was er in geboren, geiĳkt met dat stempeltje moet 
hèt voortwandelen. Arm kind! Uwe lieve moeder is schuld er 
van als gij uwe bhartstogten niet beteugelen kunt. Gij be- 
grijpt dat zeer goed, gij betreedt haar’ weg ook, en ziet, op uwe 
beurt komen er weder kindertjes voor den dag, op welkers 
voorhoofd men gerust zetten kan, » dito, dito,’ bij sammigen 
zelfs, » dito, dito in het goud gevat. ” 
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2°. Zij make eene.afgodin van hare. maag! O ontelbaar 
zijn de lusten, zinnen en gedachten eener moeder, Na -dit 
dan dat, het grilligste het beste, zoo als het de tong be- 
veelt. » Daarvoor behoort manlief geen geld te spaten. Dat 
kunt gij er toch ligt van hebben.” 

Ga zoo eene wijle voort. Beheersch geen’ dezer kleine zine 
nelijke trekken. Gij zult der wereld eene groote dienst bewijzen, 
Uw zoon komt als een genie ter wereld, en wel als een kook= 
genie.; hij geeft stellig eene nieuwe verbeterde editie van » de 
Geldersche keukenmeid” uit. Zijn geslacht: zal nimmer broo= 
deloos zijn, want, hebben zij alles verleert, zoo kunnen zij 
toch altijd nog een goed attest bekomen voor kok of koks= 
mast op ’s Rijks vloot , of op een koopvaardijschip. „ 

3°. Rig toch uw lijf ter dege, om een bevallig figuur te 
behouden. Neem nooit eenige beweging, als wanneer gj, in 
zulk eene naauwe gevangenis opgesloten, rijden kunt, Het 
liefst wel naar eene danspartij. Trotseer alles, de mode 
slechts niet, dezen eenigen dwingeland zijt steeds onderdanig , 
in al wat hij gebiedt. Het zal een wonder zijn dat gij geen 
zevenmaandsch kind ter wereld brengt. . Maar zeker is het, 
dat het voor eene modedame in de wieg gelegd is, met een 
lijfje, zoo rank als dat eener spin. Het zal zich, op hare 
beurt, dood rijgen, dood dansen of dood vervelen ; ; want dat 
echte kan het, en meer niet. 
°, En nu, eindelijk, heb toch acht dat gedurende uwe swan« 


e 
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gerschap alles eene vochtige almosfeer- ademe ; o. dat hebt gij 
zoo noodig: Laat het huis wasschem en schrohhen zonder op- 
houden, . Hoe ‘meer: water hoe beter. Het kan niet te net, 
niet te zindelijk zijn. Gij zelve, wat gij immer kunt, ontsie u 
niet, Ga op uwe kousen vin de vochtige vloer te ontzien: 
Zet u indem togt om de kamer te spoediger te doen opdroo- 
gen, Genidt zoo, in volle teugen, het genot der.zindelijkheid, 
Uw kind geniet het ook. Het zal het zegenen, dat er nog 
zoovele: middelen tegen de jicht in de couranten worden op- 
gevijseld; oék, dat er stoomwegen aangelegd werden, om 
voor éen leetel . prijsje naar de baden te reizen, waar men 
gelijk getond worden en pleisierig leven kan; zorg gi 
echts dat het geld genoeg hebbe om er te kunnen zijn, 
En nu. ? 
: Vlieg voort mijne pen, houd u niet op, want het kind is 
ter wereld gekomen, en hoe meer overhaasting nu in alles, 
hoe‘ sneller gĳ ín de theorie der echte kinder-bederf kunde 
voortgaat, 

1. Gj hebt behe baker noodig. Zoo zij geen fleschje met 
sláapkruid , ‘in ‘het verborgen, met zich voert, om toch vooral - 
den naúm:te Kebben, dat zij de kinderen stil houden kan, 
geef er haar een !‘Het is een heerlijk middel voor de rust van 
uw kind, vóor de rust van'uwe baker, voor uwe eigene rust ; 
ja, wat meer is, uw kind zal, gedurende zijn gansche leven , in 
zulk eene rust verkeeren , dat gij nimmer bevreesd behoeft te 
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zijn dat bet zich door eenigen hartatogt te buiten zal gaan, 
en wat eem voorregt is dat! 

En nu zwachtele de baker het kind zoodanig dat het de are 
men en beenen niet kan bewegen, dat de borst en buik ge= 
drukt worden. Deze gewoonte heeft slechts bij de beschaafde 
Earopeërs plaats ; men vindt haar niet hij de wilde volken, 
Maar wat is daarvan dok het gevolg? Helaas! dat men daar 
da kinderen veel forscher ziet opgroeijen., dat zij veel vroeger 
bunee armen en beenen weten te gebruiken, dat men hen bij 
hanne moeder als jonge katten ziet opklouteren ‚ en eindelijk, . 
dat men onder hen bijna nooit gebogchelde , manke, kromme 
en scheeve menschen ziet. 

_ De voordeelen van het bakeren zijn zigtbaar em groot. De 
kinderen worstelen, terwijl zij gebakerd worden en gebakerd 
zijn , zooveel zij kunnen , om zich van de, hun zoo lastige 
zwachtels te ontdoen. Daardoor gebeurt het, dat de beentjes 
veeltijds in eene onnatuurlijke ligging komen, en, daar nog al= 
les zeer week en teeder is, krijgen de leden ligt eene plooi, 
die onnatuurlijk is. Hebt gij hen zoo vast gebonden, dat zij 
zich in het geheel niet bewegen kunnen, dan worden de leden 
in elkander geknepen en in den groei belet. De borst, die van 
voren knarsbeenig is, kan zich zoo goed niet uitzetten, zij 
blijft krommer, de ademhaling wordt belemmerd, de inge= 
wanden, vooral de lever en de maag worden gekneld. Hoe 
lang liggen nu dielieve wichtjes in hun, eigen, «…» terwijl zij s 
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zoo ingebakerd , toch nietmeer dan twee maal daags ververscht 
kunnen worden. Zij schreeuwen dikwijls alleen om het verlies 
hunner ligchamelijke vrijheid, gelijk men uit hun stilswijgen 
opmaken kan, als zij ontzwachteld zijn , waaruit men hunze 
blijdschap over hunne vrijheid ziet. 

Onze Duitsche naburen hebben de dwaasheid gehad een ge 
watteerd bakerkussen uit te vinden, waarin de kinderen slechts 
los ter neder gelegd worden, en met eenige weinige strikjes toe- 
gebonden. Het is te wenschen dat zulke uitvindingen nimmer op 
enzen vaderlandschen bodem overgebragt worden, want het sou- 
de een’ doodsteek aan de kinder-bederfkunde geven. Voorts 
mag men wel ter dege zorgen voor een’ gloeijend heeten vuur= 
mand, Het is zulk eene weldaad voor de lieve jeugd! Zij 
zijn daar ook zoo te vreden! Natuurlijk, al wat warm is, is 
aangenaam, en het kind weet de maat niet. Even zoomin als 
een jong poesje, dat onlangs in mijne “woning, geheele dagen 
onder eenen gloeijenden kookkagchel kroop, en ten laatste 
00 uitteerde, dat het van ellende stierf. 

Men zegt dat er artsen zijn, die het allengskens gewennen 
aan koud water, zoo in- als uitwendig, zeer aanraden. Wat 
droevig resultaat zoude zulks opleveren; de kinderen werden 
dan immers beveiligd tegen elke verkoudheid, en deze zoo na- 
tuurlijke vatbaarheid voor koude, ontstaan uit het warme 
broeijen en inpakken, daar zij geen togtje kunnen verdragen , 
‘e immers een der voorregten eener verfijnde opvoeding. 
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Nog kan ik niet van dit onderwerp afstappen, of ik moet 
in het voorbijgaan, even en ter loops, hulde doen aan eene 
zeer edele , vaderlandsche gewoonte, dat de baker, namelijk , 
bij elke visite, het kind presenteert Ik ben hiertoe te meer 
verpligt, omdat het lieve wicht alsdan dagelijks, ten minste _ 
een paar uren, lang, in alle bogten geworpen wordt, die 
de kleeding der nieuwste mode vereischt; want van het ge- 
boorte uur af, geldt het groote woord: » dat doet men niet; 
dit is de laatste smaak!’ Zoo dan opgepind, als een aap in 
een rokje, moet het nu, en dit is het voornaamste, elk 
oogenblikken uit de wieg, Het wichtje moge slapen of niet 
slapen , het moet gezien worden , de oogjes vooral open heb- 
hen! Lief kind, wat wekt gij al belangstelling op! Geen won- 
der dat de goede baker ’s avonds zegt: » Ik heb het van daag 
goed gehad 5’ maar het arme kind heeft het hard gehad ; nu 
_ dat is niets; het voordeel van de baker is toch ook wat waard! 
VVant de kraamvrouw weet niet wat meer waard is, een 
lachje van haar kind, of een vriendelijk gezigt van hare baker. 

2. Geef uw kind, zoo vaak het schreeuwt, of de borst, 
of wat pap. Het is een heerlijk middel, om de jeugd reeds 
‘vroeg de kracht van een’ luiden schreeuw te leeren kennen! 
Het is goud waard, om het eenig besef te geven dat het 
‘ slechts behoeft te schreeuwen, om zijnen wil te krijgen. Laat 
het volop zuigen; het beste bewijs dat het kind genoeg heeft 
is, dat het niet meer inzwelgen kan! Nu volgt er zuur ;» va 
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kwaad? Wij hebben eene groote doos magnesia, en eene 
fesch fenkelwater.” Het schreeuwt al weder, maar nu is de 
borst ledig. » Baker, wat pap !”’ » Als je blieft , jufvrouw.”” 
Het is altijd van honger als het wicht schreeuwt. Ook tegen buik 
pijn is het zuigen goed. Immers, zoo lang het kind zuigt , is 
het stil. Wat wilt gij meer? »Het is een wonder” zegt gij , 
» dat het kind zoo weinig groeit, naardat het zoo veel eet?'’ Ja, 
dat is waar; maar groote menschen die veel eten, zijn of log 
van dikte , of dood mager, al naardat het aanslaan wil. 

Laat het wicht toch nooit schreeuwen in het vervolg, of 
geef het waarom het dwingt. Het bloedje is te onnozel, dan 
dat gij het iets weigeren zoudt ; het weet nog niet wat het wil. 
Maar gij haast u daarom om het te gehoorzamen; het is de 
kortste weg om het naderhand te leeren u te gehoorzamen. 
Niet waar? als gij het op zijne wenken gediend hebt, zal het 
u ook op uwe wenken dienen? Alles wat zijn schreeuwen stilt, 
moet bijgehaald worden; het kind wordt immers stil als het 
zijn wil heeft? VVelk een voorregt dat men door zulk een 
eenvoudig toegeven, zoo tot zijn doel kan komen. Goede 
moeder, van dat gij-u kind, op den eersten schreeuw, de borst 
gaaft, begint de kinderbederf kunde ; dagelijks kunt gij nu een’ 
grondslag leggen, die nooit weder af te breken is. Dat is de 
eerste aanleg tot eigenzin en hoofdigheid. 


Wij zijn nog niet heel ver gevorderd met onse nieuwe tak 
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van wetenschap , en toch gevoel ik, om de waarheid te zege 
gen, dat ik eene zaak ondernomen heb, waarvan de minsten 
müner lezers zich een denkbeeld kunnen maken, wat omvang. 
namelijk , wat diepte, welken onuitputtelijken rijkdom de eigen- 
lijke theorie der kinderbederfkunde bezit. 

Ik waag zelfs niet te veel, als ik staande houd, dat zij 
alle wetenschap in stoffe overtreft en zelfs eene onmogelijke 
heid bezit om zich geheel te kunnen laten bewerken. Immers, 
er is slechts ééne wijze waarnaar men de kinderen goed kan 
opvoeden ; de wegen echter, langs welke men hen bederven 
kan, zijn duizende , zijn ontelbaar. Ieder mensch volgt al 
wederom een ander bijpad; zijn gen'e, hoe bot ook, ontdekt 
iets nieuws; dit alles nu op te noemen of zelfs aan te stip- 
pen , ware oumogelijk ; wij zullen ons dus bevlijtigen slechts de 
beste middelen der kinderbederf kunde op te sommen ‚ en de 
kortste wegen aan te toonen. 

Ditmaal bepalen wij.ons, daar wij thans het eerste jaar bije 
na uit zijn, en het tweede vooral in oegenschouw nemen, tot 
vier regels, die het ligchaam der kinderen. op eené eenvoudige 
wijze in zijnen groei belemmeren, en dus. als aanbevelingst 
waardig in het vak der kinderbederf kunde’ zullen {moeten op» 
geteekend worden, 

1. . Leer het kind vroeg loopen, Wat i is het eens eer voot 
un, moeders, te kunnen:zeggen : » Mijn kind doopt al binnen 
het jaar.” Zep het daarom toch vroeg op de beentjeel Ben 
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proef dagelijks wat het al kan. De beentjes worden er niet in 
ééns krom van; neen, langzamerhand, De onbeschaafde wilde 
Jaat zijn kind kruipen zoolang het wil; het loopt wanneer het 
loopen kan. Van daar die ongelukkige regte beenen, waarvan 
gij zulk een afschuw hebt. Neen! men moet een kind leeren 
loopen ; dat zal hem de natuur nimmer leeren; niet waar, 
moeder? Daarom , ga naar den winkelen koop u een’ leiband ; 
het bukken valt u ook te lastig; het is niet te doen; maar 
nu kunt gij regt opstaan én uw kind in een’ leiband hangen la- 
ten. VVat voorregt! O, schoone uitvinding! VVaarom heeft 
men u niet meer geperfectioneerd! 

Het borstbeentje wordt een weinig gedrukt; neen geperst, VVat 
schade ? Het komt er immers niet op aan, ‘of een kind wat rui- 
mer adem haalt of niet, ook niet dat het daarna kortademig 
‘zij. Het. vergroeit alles weder , de kromme beenen, en de îngt- 
drukte borst; zelfs de hooge schouders; en vergroeit het niet , 
nu, dan ovokgoed. Niemand weet waarvan het komt; het was 
de engelsche ziekte, het was de natuurlijke aard van het kind. 

Koopt leibanden , moeders! Leert uwe kinderen loopen 3 foei , 
jaat de kinderen niet kruipen; dat doen immers de honden 
ook, en een mensch is geen dier. 

Neen, hij moet overeind, al ware het ook met kromme 
beenen; ingedrukte borst, en hooge schouders! 

2. En nu, hoe eerder hoe liever , iets walvischbeenachtig in 
de onderkleedij. Nietwaar, lieve moeders! Geen corset, maar 
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wel iets dat men rijgt en dat vastheid geeft? Vooral toch over de 
geheele borst , maag en buik. Gij zult er een figuurtje van ma- 
ken, zoo spierigen rank, als dat van een leelijke spin, daar 
gij zoo bang voor zijt; maar het is mode! Hoe vroeger dus 
begonnen, hoe beter. VVat heerlijke uitvinding is die walvisch- 
beenbereiding ; hoe belemmert zij den omloop van het bloed — 
zoo eenvoudig; hoe verhindert zij de ademhaling — zoo na- 
tuurlijk; hoe belet zij de spijsverteering — zoo ongemeen ! 
Doch het zijn menschen vol van vooroordeelen die het tegen- 
deel wenschen. Ook naauwe schoentjes, juist van pas, dat de 
toontjeser zich nietin bewegen en vooral niet in groeijen kun- 
nen! Tegen eksteroogen zijn immers duizend probate midde- 
len. Zoo giet gij het ligchaam uit den eenen vorm in den 
anderen, en gij maakt het tot een model, zoo sehoon, dat het 
naderhand zich in zijnen vollen wasdom vertoonen zal, met al 
die bleekte aan geelte , met al dat spierige aan het ideale grenzen- 
de. Want eene idealesehoonheid onzer dagen, is niet die van 
eene Venus de Medicis. Deze was slechts eene: natuurschoonheid 3 
gj wilt eene kunstschoonheid. Gindsche Venus was niets anders 
dan hetgeen men van zelf wordt, als men de natuur volgt ; maar 
gij maakt door uwe leibanden, baleinen snoersels, door uwe 
paauwe schoenen er eene, wier vleesch en bloed geheel naar 
beneden of naar boven gedreven wordt, (zoo zij namelijk nog 
vleesch en bloed heeft), voeten middenstuk tevens klein, fijn 
en ‘tenger ; ziedàar het model van eene schoonheid onzer dagen t 
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Helaas! hoe groot zou de wanhoop zijn als de mode in deze 
eens veranderde, en het tegendeel wilde. Dan stierven al 
onze schoonen van louter ergernis! 

3. Het kind moet in het broekje, VVat een eer? Al weken 
. Jang zegt men : » Nu wordt saursrgroot, hij krijgt een broek- 

je aan.” Hadt gij zijne hoovaardij niet geprikkeld, hij zou u 
voor die lastige kleedij wel bedankt hebben! Maar nu heet 
het: » VVat ís saxtsx mooi in de nieuwe broek — hij is nu 
eerst een groote jongen — kom , laat tante het eens zien! — 
Wel , wie is dat — ? Ik ken dien lieven jongen niet — wat 
is hij zoet en verstandig — ’’ enz. 

Daar gaat santsE; — al knelt hem zijn broekje, het is 
niets. Hij weet nu: de kleederen maken den man, en dat is 
eene schoone les geleerd. Hoe mooijer gekleed , hoe verstan- 
diger, hoe deugdzamer. Hoe juist leert zaarsx redekavelen en 
denken. De kleederen, ons verstand, ons hart, onze zeden 
staan in geen de minste betrekking tot elkander , en evenwel heeft 
het lieve samtsm van vader, moeder en tante gehoord, dat 
er tusschen zoet, groot, verstandig en nieuwe kleederen. geen 
enderstheid is. i 

VVat heerlijke wetenschap ! Het is geen: wonder dat san zijn 
geheele leven doer. denkt: » de kleederen maken den man, — 
den grooten. …— den verstandigen , den deugdzamen man.’ 


En nu ook een woord over de spijs van het tweede jaar 
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Begin toch spoedig met uwen kinderen boterhammen te ge= 
ven. Dat pap koken van beschuiten of brood, dat klaar 
maken van afzonderlijke groenten is al te lastig. Neen, zeg 
toch ras: » Vat een groot kind is dat lieve wicht, het eet 
al uit den pot mede.’ Spek en vleesch, groenten met vet em 
boter gestoofd, brood, boter en kaas. Wat is dat gemakke- 
lijk, nietwaar, moeder ? » Hij loopt nu al mede ; van aardappe- 
len en roggenbrood houdt het vooral veel’ Nu, het krijgt er 
dan ook al spoedig een dik buikje van. Een aardig ventje, of, 
zoo het eene dochter is, een aardig vrouwtje: kromme beent 
jes, kleine voetjes, een dik buikje, een eng midden, eene 
gedrukte borst, en hooge schouders! Men zoude het bij de 
wilden voor geld laten kijken! Hier is het dood natuurlijk ! 

En nu vet gebak, bonbons, koek en suiker, alle dagen ge- 
regeld, opdat het kind er den smaak van wegkrijge. Alles 
beloonen met ulevelletjes en chocolaadjes. Wat worden die 
tanden zwart: VVat riekt de adem van dat kiad:lelijk £ VVat 
wordt. het klierachtig ! Vooral geen koùd water aan de lieve 
jeugd ! Warme thee, warme koffij! — Zie daar het wicht aan 
„het eind van het tweede jaar. 

O wat is dat leven zoet voor zulk een kind! VVat is ’t voors 
uitzigt schoon ? | 
. Ik zou haast beginnen te gelooven dat de kinderhederfkunde 
geene moeijelijke kunst ware, dewijl men de pen slechts op 
het papier behoeft te zetten, em de regels er van onta 
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sloeijen haar als van zelf. ’tIs echter, op de keper be- 
schouwd, juist daarom nog eene des te moeijelijker kunst, 
omdat zij zich niet gemakkelijk in eenen systematischen 
vorm laat rangschikken, daar de omvang zoo groot is, dat 
de eigenlijke grenzen niet te vinden zijn, en het geheel 
zoo chaötisch door elkander ligt, dat men slechts hier en daar 
mear eene gedachte grijpen kan, om deze eenigermate van na- 
derbij te beschouwen. Zoo zal ik dan ook ditmaal slechts eeni- 
ge denkbeelden miededeelen , opdat de lezer gelegenheid heb- 
be, dezelve in de vlugt te beschouwen; meer tijd besteede 
hij niet , en passe vooral niets op zich zelven toe, 
want in allés zonder veel nadenken te verkeeren, is ook 
al ' een der vereischten van eene goede kinderbederf- 
kunde. 

1. Zeg toch lang, bij al hetgeen uw kind doet of laat: Het 
is nog eén kind , het weet niet beter! Geloof mij, dit gezegde 
heeft het scherpregters-ambt het meest doen bloeijen, vult 
nog steeds de gevangenissen en maakt ze, om in de nieuwe 
manier te spreken, eivol. Als uw liefje korselig ontwaakt, als 
het dwingt, als het alles hebben moet wat het ziet, en elk 
dogenblik schreeuwt, omdat het zijn' zin niet krijgt — zeg gi 
dan maar: het is rog een kind, het weet niet beter ! Het 

“cht zal van u zelven leeren, dat een kind te zijn en kor- 

r, dwingende en schreeuwende zich aan te stellen, geheel 
k beteekenende zaken zijn. 
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Als uw kind zijne broertjes of zusjes knijpt, bijt of slaat, 
als het elk oogenblik in twist met hen geraakt, en er een gedu 
rige onvrede tusschen het jeugdige geslacht ten uwent ie... f 
als gij dat ziet, zeg dan: hef zijn kinderen, zij weten niek 
beter! Geloof mij, uwe kinderen zullen leeren gelooven 
dat kribbelen , twisten , vechten en kinderen zijn gelijk heteen. 
kenende zaken zijn. 

Als uw kind bij een’ zijner speelgenooten het een of ander 
wegneemt , zijnen makker eenen knikker of een mesje ont- 
futselt , als het zachtkens aan, het regt begrip van het mijn. 
en dijn begint te verliezen , ga dan voort en zeg: het is een 
kind, het weet niet beter; gij zijt op den kortsten weg om 
alle regtsbegrippen in uw kind zoo ten eenenmale te verwar- 
ren, dat het kind naderhand volstrekt geene hoogte heeft , 
waarom het inhet groot niet hetzelfde soude doen, wat het 
als kind zoo lang ongestraft mogt doen. - 

Als uw kind -de geboden van vader of moeder weinig ter. 
harte neemt; nu dit, dan weder iets anders overtreedt, altijd 
gereed is om eenen eigenen wil tegen dien van vader of moe- 
der over te zetten ; overal zijne hoofdigheid , of liever, koppigheid 
‚ begint te toonen, zeg gij dant Men kan het zoo naauw niet. 
nemen, het is een kind, en het weet nog wiet beter, Ga in 
‘deze wijze van handelen slechts eenigen tijd voort, en het zal 
er heerlijk uit gaan zien met dat lieve wicht, en deszelfs e=: 


dachte omtrent zijne verhouding tot de gebodep Gods em 
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der menschen. In alles gelooft het eerlang, » men zal het zoe 
paauw niet nemen; ”’ en welke ruimte van geweten, welke vrij- 
heid van beginselen , welke ongehoorzaamheid aan alles, maar het 
meest aan u, zal deze gedachte ,in al zijne daden, openbaren! 

2. Nu begint gij plotselijk in te zien dat gij niet goed deedt 
dat gij veel te lang de feilen van uw kind over het hoofd ge- 
zien hebt, dat gij vroeger had moetend oortasten. Gij zult 
dat nu met te meer strengheid doen. Vrouwlief heeft vader al 
lang ingeroepen en gezegd: »lIk kan met dien jongen geen 
rigt meer schieten. Naar mij hoort hij niet meer!” Vader 
heeft zich niet weinig er op te goed gedaan , dat, als hij zijne 
donderende basstem verheft , het kind toch stil wordt. Maar 
saxzsx heeft wat een’ schik! » Moeder bekent zelve (denkt hij), 
dat ik niet meer naar haar hoor, en daar vader veel van huis 
is, ben ik mijn eigen beer en meester.’ Ook helpt die basstem 
slechts eenige malen, dan is dat ook eene alledaagsche zaak 
geworden. 

‚ VVat. nu? » Men kan het kind volstrekt niet meer regeren 
zonder slaag.” 

O ouders, wat heerlijk oogenblik voor de kinderbederf kun- 
de. leder pak slaag , dat gij nu uw saxtsm geeft, beschouwt 
hij eene afrekeningte zijn voor zijn’ laatsten ondeugenden streek. 
Nu. berekent hij, wanneer vader of moeder slaan zullen, en 
wanneer niet, en rigt al zijne handelingen in naat het kansje 
van de klappen, die hij al of niet krijgen zal. 
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Het kind is u niet gehoorzaam omdat gij zijn vader of moeder 
zijt ; het is niet uit pligtgevoel en dankbaarheid aan u onder- 
worpen. Neen, alles wat hij doet of laat, is om den stok. 
Wat heerlijke aanwinst! Tusschen uwen hond en uw kind is 
er nu geen onderscheid ; beide doen alles op het parool, con- 
fre coeur, uit vrees voor slaag. Gij hebt het ver gebragt : 
Het kan echter niet missen, of gij kunt altijd niet slaan. Jax 
leert dus, dat, heeft hij een pak slaag gehad, ééns of twee- 
maal daags, hij overigens doen kan, wat hij wil, Jax ziet 
ook, dat hij soms om eene klemigheid hard geslagen wordt, 
soms om eene groote zaak weinig straf ondergaat : dat is alles 
water op zijn! molen. Hij leert er door kennen , dat het regt 
vaak op zijne zijde is; dat zijne ouders geheel verkeerde men- 
schen zijn. Als er gezelschap is, wordt hij niet geslagen; ook 
dat berekent de lieve jongen, en nu groeit hij met, onder en 
tegen den stok op. Zijn hart wordt zoo hard als zijn rug 3 
zijne koppigheid zoo groot, als het onmogelijk is, de ziel door 
ligchamelijke straf te boeijen, te dwingen, of te overheer- 
schen. Vrees, enkel vrees is het al, wat het kind drijft. 
Alle liefde is gebannen. Ook de vrees begint. allengskens hare 
kracht te verliezen. 

Vader en moeder weten geen raad met sax. » Hij moet maar 
de deur uit, Vreemde oogen maken den mensch.” Eene kost- 
school? Niet waar ouders ? 

Wat gj niet kunt zal een ander doen, Maar i is u de taak 
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te zwaar, hoe zal iemand; die geen hart heeft voor uw kind, 
dezelve volvoeren ? lemaud die het kind voor geld leert en 
slaat? Zondt gij uwen gehoorzaamsten zoon naar de kost- 
school , hij zoude er- niet bederven, maar dezen .,.? Na, 
zoo als het uitvált, valt het. uit; het is nú toch te moeielijk 
soor u zelven, en daarom de deur maar uit; » Als de jongen 
maar groot wordt, zal hij van zelf wei wijzer worden.” Niet 
waar ꝰ 

Doch genoeg hiervan. Mijne pen zoude anders zelfs begin- 
nen te lagchsen over zulk eën uitmuntende kinderbederfkunde | 

Ditmaal zal ik den lezer aanraden zijne ooren een wei- 
nig te openen en‚ zoo het in zijne magt is, zijn verstand 
die rigting te geven , waardoor hetzelve in staat gesteld 
wordt, een regt begrip der zaak, op de gemakkelijkst moge- 
lijke wijze, zich toe te eigenen. Stop derhalve. uwe pijp en 
leg uwe breikous eenige oogenblikken ter neder, en luister 
aandachtig op de beide volgende opmerkingen uit het rijke vak 
der kinder-bederf kunde. 
. 1. Maak ‘vooral geen onderscheid tusschen de verschil- 
lende soorten van misdrijven, en feiten van uw dierbaar 
kroost. Beschouw iedere zaak uit een en hetzelfde oogpunt, 
namelijk: als eene overtreding van vaders of moeders gebod 
of verbod, en daarom ontegenzeggelijk strafbaar. Straf alle 
ondeugden , zoo veel mogelijk , even hard. Alsdan zullen uwe 
Kinderen neggens » Kijk, mijn vader en mijne moeder waren regt- 
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vaardig; zij straften mij even bard wanneer ik een kopje 
brak en wanneer ik loog. Zelfs werd moeder hoogst driftig , 
toen mij dat stukje porselein uit de hand viel, en schreeuwe 
de ; » » Ondeugende jongen , ongehoorzame rekel 1” ’’ Enechter 
was het toch een zuiver ongelukje ! ’' 

Maar gij, moeder, verliest een van uw dozijn saletkopjes, 
en dat onherstelbaar verlies moet gewroken worden; uw zoon 
moet uwe spijt boeten. Gij-zelve moogt niet eens berispt 
worden, dat gij het breekbare goed zoo gevaarlijk plaatstet. 
Is het misschien ook daarom, dat gij uwe drift zoo bot viert , 
om de fluisterende stem van uw geweten, dat gij-zelve de 
klappen verdiendet, niet te hooren ? 

Nu, moeder, uw zoon weet: voortaan dat de grootste mis- 
daad in uw huis is: bij ongeluk een kopje te breken. Hij zal 
voorzigtig zijn, ten koste van zijn gevoel van regt en onregt. 
Het laatsté is u ook niet zooveel waard als uwe porseleine 
kast. Niet waar? . 

Een andermaal bemorst een uwer kinderen uwen vloer met 
een’ droppel inkt. Hij zat zoo vlijtig te werken! Hij klopt de 
- pen op school altijd uit; nu deed hij het in gedachte ook op 
uwen. keurigen witten vloer. Gij waart juist bezig uwen jong- 
sten zoon over zijne vreeslijke luiheid te bestraffen ; dat is nu 
eene kleinigheid in-uwe oogen geworden. Gij blaast op, als 
eene pad, van nijdigheid. Gij ziet nwen zoon aan, alsof gij 
hem vermoorden zult. Gij grijpt hem aam, en rukt hem van 
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den stoel. Gij schudt hem, stoot hem, en scheldt hem uit. 
Hoe grooter de inktvlek is, des te vreeslijker is uw toorn. 
Uw luije knaap denkt: «dat heeft broêr nu van al zijn werk ;” 
ow vlijtige zoon denkt: » dan is het ‚nog beter te luijeren. 
Kortom, de vloer is uw dierbaarder dan uw kind; hij is 
tw afgod; hem te bederven is eene der hoofdzonden in uw 
huis, en naar deze grondwet worden uwe kinderen opge- 
voed. 

Uw zoontje heeft gelogen ; » foet,” zegt gij ‚ » dat is stout ; maar 
wat zie ik: een vlek op uw kleed. Mijn God,” zegt gij, «wat 
heb ik een verdriet van dat kind 5" nu is hij uiterst strafwaar- 
di. Gij . 

Doch ; neen, moeder ‚ gij hebt regtt Een vlek op het kleed 
of op de ziel van uw kind, het is om het even. Een leugen 
of een morsvlek wegen even veel; een gebroken kopje, meer 
dan dat alles. Ga voort uwe kinderen zoo te onderwijzen. 
Zij zullen een geweten ontvangen en een gevoel van regt en 
onregt, zoo juist, dat de grootste ondeugd en de grootste 
deugd in hunne oogen niet veel van elkander zullen verschil 
len. Althans niet meer dan een , door een vlek ontsierd klee- 
dingstuk verschilt van eene door onwaarheid besmette ziel. 

U. Zorg toch zooveel mogelijk, dat de straf in geene be- 
trekking of evenredigheid, hoe ook genaamd, tot de misdaad of 

“ertreding sta, Vergis u niet; het is van belang dat gij mij 
rijpt. Draag toch zorg, dat niet de natuurlijke gevolgen 





eener ondeugd, door de straf aan een kind vertegenwoordigd 
worden , maar de onnatuurlijke: 

Bij voorbeeld, uw kind is ongehoorzaam geweest vóór het 
eten. Daarvoor zal hij nu honger lijden. Met dit hongerlij- 
den is de straf afgeloopen. VVare hij lui-geweest en gij 
hadt hem laten vasten, en terwijl anderen aten hem doen 
werken, dan zoude hij begrepen hebben: die niet arbeidt , zal 
niet eten. Nu denkt hij over ongehoorzaamheid en niet eten 
na, en kan geen verband tusschen beide krijgen. Of hij moest 
denken : «mijn vader is ter school geweest hij den man van het 
beestenspel, die, als hij zijne wilde dieren wilde temmen, 
hen honger laat lijden. ° 

Jaag uwen zeon naar bed als hij gelogen heeft. Niet waar? 
dan kan hij nadenken over het verband van het in bed liggen en 
liegen ; en hij is een knap mensch als hij het verband inziet. 
Ook heeft hij gelegenheid in stilte alzijnen grim en zijne wraak 
over u in bet hart te laten voortwoelens 
‚ Zend om deze twee redenen vooral uwe kinderen ook naar 
die kostscholen, waar vasten en te bed gaan de hoofstoffen, 
de plaatsvervangers van elk natuurlijk gevolg der misdaden zijn. 

Het is wel van het uiterst belang in de opvoeding, voor de 
kinderen te verbergen, hetgeen de wijze Schepper zelf aan hen 
en aan alle menschenkinderen leert: dat de deugd, zoowel als 
de ondeugd , hare natuurlijke gevolgen heeft. Door. onnatúur- 
lijke. belooningen en straffen kunt gij dit denkbeeld verwarren 


Geef een kind, dat een ander slaat, een klap, en zeg tot 
hetzelve ; » voel na zelfs eens, wat het pijn doet geslagen te 
worden ;’” het kind zal begrijpen waarom het een klap kreeg ; 
maar eilieve, in welk verband staat dat gebroken kopje met 
gindschen klap, dien gij uwen zoon gaaft ? 

Doch ik was. immers van plan eene kinderbederfkunde te 
êchrijven, en zoude haast het tegendeel beginnen te doen. 
Neen „ ouders, slaat, stoot uwen zoon , laat hem vasten , hon- 
ger lijden, sluit hem op, alles zonder na te denken over het 
natuarlijk verband tusschen misdaad en straf. 
‚ Belaont desgelijks even onverstandig. Geef zoete koek voor 
vlijt; zoete woordjes voor zindelijkheid, en leert een kind 
nooit, dat pligtsbetrachting in zich-zelf het heerlijkste loon 
bezit. Maakt alles onnatuurlijk , en gij zult beloond worden, 
met kinderen der natuur? O neen, der kunst, en wel der 
onnatuurlijkste kunst ! 

Daar het gevolg van elke kwade opvoeding de hoogmoed is, 
zoo kunnen wij niet voorbij, .met een enkel woord aan te 
êtippen, hoe de kinderbederfkunde ten deze verkeert; want 
in geen ding der wereld slaagt zij gemeenlijk gelukkiger ‚ dan 
hierin. 

Wij zullen van de vroegste kindschheid beginnen. 

1. Inde meeste huizen is het de gewoonte de kinderen eenige 

laine kunstjes te leeren. Hoe groot is saxrsm? VVaar heeft 
TE moeder lief? Hoe doet het oude vrouwtje ? enz. Deze kunst- 
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jes zijn lief en aardig ende kinderlijke onschuld vertoond sich 
van eene. aangename , naïve zijde er in. Maar de ouders laten 
dezelve door het kind oneindig herhalen, lagchen, juichen 
het kleine. wicht toe, prijzen het. leder vreemdeling en vriend 
des huizes, vindt het lief, aardig , geestig, en zelfs, om het 
Hievelingswoord onzer dagen te gebruiken, ongemeen. O wak 
streelt dit het kinderlijk hart. Het gevoelt de waarde van 
den lof, en naar mate het minder verdienste: heeft, is het 
meer ingenomen met zich zelf, Het leert zijne eigene waar 
dij kennen, zich verheffen; het is niet te vergelijken bij anders 
kinderen. Het wordt leergierig , om, te schitteren, niet echter 
om te kennen en te weten. En ziedaar de eerste weg geopend 
tot eenen toestand, waarin ons tegenwoordig geslacht maar al 
te zeer gedompeld is: de wetenschap als een werk der eere, 
en niet als eene zucht naar waarheid te beschouwen. 

‚ 2. Nu moet het kind volstrekt versjes leeren. Bont is de 
rij der kinderboekjes, waarin liedjes voer de kinderen gevon- 
den, allen, of liever de meesten, uitmuntend geschikt voor de 
jeugd. Ol er zijn er onder die met geen goud te betalen zijn ; 
200 gevoelig, zoo zacht, soo eenvoudig, zeo naifzijnzij. Maat 
deze leert nu het kind van buiten, om er, even als vroeger 
met de kunstjes, mede te-schitteren Vader en moeder laten 
het beurtelings opzeggen, met declamatie, stemverandering en 
handgebaar , op eene stoof of op een stoel, al paar het wil. 
Wat hebben de ouders een schik! Pra primo omdat mem toot 
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nen kan: » wat geven wij eene uitmuntende educatie ;'’ pro se- 
cundo, omdat men zeggen moet: wat hebben zij geestige kin- 
deren. Nu, dat wil wat zeggen voor het vaderlijk en moe- 
derlijk hart ; grootvader, grootmoeder, en alle erfooms en 
alle erftantes nog niet eens gerekend. ’tIs om er van te 
bersten. Het lieve kind reciteert waarlijk bevallig In een 
vrolijk gezelschap : „Ach mijn zusje is gestorven; midden on- 
der een droevig tooneel, een versje uit Steven van der Klok. 
Alles om het even, of het pas komt of niet. Het moet de volle 
voorraadkamer van zijn geheugen ledigen. Men prijst, klapt 
in de handen, juicht met allerlei loftuitende woorden; men 
roept om het zeerst:» ’t is sterk ; ’t is onbegrijpelijk ; 't zijn 
talenten 5 's is me een hoofd ; daar zit watachter, ” en alwe- 
der om den ouden dreun : »'t is iets ongemeens.'’ 

O wat is dat ongemeene kind nu ongemeen met zich zelven 
fngenomen. Wijs als saromoxs kat, ziet het geheugenwerk , 
met de ouders, voor solide wetenschap aan, en weet niet . 
dat gemeenlijk een groot geheugen een bewijs is, van een 
klein verstand ; en van een groot: verstand altijd klagten ge- 
hoord worden over het eigene kortstondig geheugen. 

Kortom , daar moet een pastoor of een dominé uit groeïjen. 
Dat zal wat geven, als hij eens den stoel beklimt Hij gaat 
nu.al als een paauw daarheen, maar dan? o dan! 

» Ongelukkiger nog het wicht als het van natuur het armza- 
lige vermogen gekregen heeft om boter op stoter te kunnen 
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rijmen. Nu is het een genie! Ja een genie! Al wederom wat 
ongeïmneens,; hij zegt verzen op en maakt ze zelf. Het rijmt 
immers alles! En hoe lief op vaders en moeders verjaardag! 
Ja, bij zulk een kind. moet men wat door de vingers zien. ’t Is 
waard dat men het zijne talenten laat hooren. Men mag er 
wat van zeggen. Dat wonderkind — en het is heen wonder — 
wordt wonder hoogmoedig. Het is één onder de tienduizende , 
‚ Ín zijne eigene oogen, en, helaas, weet het, zoo min als zijne 
ouders , dat het tegenwoordig eene exceptie op den regel is een 
gewoon, natuurlijk verstand te bezitten, dewijl allen altijd droo 
men van iets — ongemeens! 

3, Nu gaat het naar de school. Hier is geheugenwerk eene 
zaak die met verstandige ontwikkeling zoo aardig en kunstma- 
tig verwisseld wordt, dat men bijna altijd voor vinding aanziet, 
wat aangeleerd werd , bijna nooit eenige eigene gedachte, maar 
altijd des meesters schoone begrippen wedervindt. Het kind is 
daar machiene geworden; men heeft er zoo wat een mengel- 
moes van mythologie, historie, aardrijkskunde, vormleer en 
wiskunde ingestampt, kortom, van alle moderne talen een 
sausje er overgegoten, en ziedaar, nu kan sartsE de gansche 
wereld overschitteren. Het is geen nachtkaars, maar een 
extra gaslicht, dat hij in zijn hoofd voelt branden. Hij weet 
van alles: op welke dingen VESPASIANUS al belasting gelegd 
heeft ; wanneer PTOLOMEUS PHILOPATER Îeefde ; waar de klei- 
ne stad Pinpindamdammerij in China ligt; hoe hoog de Chim= 
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borasso' is; hij kan in zeven talen zeggen : » snuit de kaars!” 
hij weet van primaire en secondaire vormering te spreken; be- 
wijst dat de zon stilstaat. Hij heeft zooveel in zijn hoofd, 
dat vader en moeder dagelijks er over verbaasd staan, en de- 
zelfde kunstjes, die sanrse met zijne handjes deed, toen hij 
een klein kind was, laten zij aan het groote kind nogmaals 
en nogmaals herhalen. 

Maar sax denkt er het zijne van 3 hij heeft alles geleerd, 
maar de gehoorzaamheid verleerd. Hij lacht met zijne onnooze- 
le ouders Hij lacht met alles. Niets gaat boven zijn eigen 
brein. Het ware jammer, dat san niet ging studeren. Hij 
wordt een esprit fort. Altijd verwisselt hij geheugen met ver- 
stand ; hij waant te denken, en herinnert zich slechts wat 
anderen dach'en. Hij schittert er mede, en dat is genoeg. 
Zoo leeft sam als eene maan, die vaak verdonkerd wordt en 
een koud ligchaam is, maar meent echter eene star van het 
eerste licht te zijn , eene zon zelfs, 

Goddank! de hoogmoed komt eenmaal voor den val! 


Be Syler meer en de Baaren. 


mn 


Fragment uit een Veluwsreisje. 


Zoo dikwijls wij , in vroegere jaren, eene kaart van de Veluwe 
in de hand namen, en ons oog viel op dat kleine zwarte plekje , 
het eenige plaatsje waarbij geschreven stond meer , konden wij 
ons niet weêrhouden den lang gekoesterden wensch, eens het 
meer in die heide te aanschouwen, minder of meerder leven- 
dig uit te drukken. Het is ook een wonderlijk verschijnsel, 
dat Udler meer , zoo wonderlijk als de naam zelf, dat dan ook: 
wel niet weinig aanleiding geeft tot gissingen, zoo wel aan- 
gaande de vermoedelijke wording van dit binnenlandsch wa- 
ter, alsook aangaande het verband van hetzelve tot de Zui 
derzee , deszelfs vroegere grootte, en andere punten meer. Niet 
minder belangrijk is echter de Hunnenschans bij het Udler- 
meer gelegen. — Wij wandelden , meteenen , door ons gehuurden. 
gids, en den arts van Garderen ‚ dien wij den vorigen avond: 
nog hadden leeren kennen, naar het Udler meer, en bezoche: 
ten ook nu wederom het dorp Garderen. De diepe put in 
het midden van hetzelve, op eene hoogte gelegen, de hooge 
toren, die men op uren afstands ziet , de somber gelegene pas+ 


— 32 — 


torie, de eenvoudige Garderensche dorpelingen, alles maakt hier 
op den wandelaar eenen indruk, die hem bijna overal doet 
zeggen, het is mij hier zoo vreemd, en toch zoude ik mij er 
gewennen kunnen. Althans de indruk was op ons niet onaan- 
genaam. De eeuwige stilte die hier schijnt te heerschen, de af- 
gescheidenheid van het woelige leven, zoude een hart ‘dat le- 
vensmoede was nog wel weder tot rust kunnen brengen, zoo 
het slechts niet te zeer met romantische en. ideäle droomen 
vervuld was. 

Onze schreden rigtten zich eerst naar Lage Zol. Wederom 
‘eene heerlijke Oase met een klein water in eene woestenij !. 
Wij hebben ons wel een uur lang met den schranderen hier , 
wonenden klompenmaker onderhouden. Het was een man die 
des. levenspaden niet zonder nadenken bewandeld had, en me- 
nigen vreemdeling zoude toekunnen toeroepen :» ook in deze van 
de wereld afgelegene plaats is de beschaving geen ijdele droom , 
maar hare wezenlijkheid bevestigt zich in het eigene leven 
ook van den eenvoudigen arbeider. Ongemeen aardig was ech- 
ter het coûtrast ; dat een boeren- of schaapherdersknecht met 
ons in denzelfden tijd in gesprek tredende over bijgeloof, ons 
als van zelf, aan de hand bood. De goede man ergerde zich „ 
zoo het scheen dat de klompenmaker met ons betwijfelde of 
er wel spoken en heksen bestonden. Met krachtige. woorden 
begon hij er zijne denkbeelden over uit te drukken; de- 
ge. waren zoo ongemeen, dat wij niet nalaten kande hem 
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verder en verder te doen voortspreken. Vreemd mag het luiden, 
maar daar zagen wij nu een’ mensch voar ons die, omstreeks 
het midden der 19de eeuw, nog dagelijks als in eenen levene 
digen strijd met het geesten- of spokenrijk stond. Ook hij had 
zijne omttooverings middelen, die even probaat, in zijne 
oogen, waren als de betooverings- of besweringsklanken der 
heksen. VVien hij inriep weten wij niets het was een’ der 
heiligen , gelijk wij moesten gelooven, die zijne groote magt 
toonde , als men, in zijnen naam, de betooverden dieren toen 
sprak. Zoo bleek het ten minste uit eene, aan den klomypenma= 
ker tegen den dienstknecht, ontvallene aanmerking, dat hij , bij 
deze formule, eenen minderen de eere gaf, die alleen den heer 
toekwam. VVij hoorden hier ook nog eenige vreemde verha» 
len ait de geestenwereld. Onder anderen dat van cene vrouw s 
die zich op den toovenaar , welke haar vee had doodgetooverd , 
gewroken had, door de long en den lever , van de jongst gee 
storvene koe, in den schoorsteen te hangen; waarop dan ook 
de toovenaar in dezelfde mate uitgeteerd en uitgedroogid 
zoude geweest zijn , zoo zelfs „dat hij ten laatste, toen alle sap 
uit de longen opgedroogd was, zelf ook was gestorven; 

Zoo wreed is het bijgeloof in haren waan, in den te 
genwoordigen tijd; hoe wreed moet het niet geweest zijn , toen 
het alle teugels van het bewind hield? 

Menige inlichting ontvingen wij van den kundigen arts s 
gedurende ons gesprek met de landlieden over het bijgeloof s 
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aangaande de ziekten, die bij sommige menschen heerschen, 
en vele onverklaarbare verschijnselen opleveren, onder welke 
hij ook eene verkeerde spijsvertering noemde , welke de vreemd. 
ste gebreken te weeg brengt en waardoor het geringe volle ligt 
| op de gedachten komt dat eenig toovenaar padden of kikvor- 
schen in de maag getooverd heeft. . 

De Lage Zol ligt zeer lief. Ook de rijke boerenwoning 
în dezelve gelegen, ‘ís niet minder lagchend dan de stulp van 
den klompenmaker ; liefelijk was het gezigt van een groot aan- 
tal melkbeesten, die uit de hei , of van het weiveld naar de. 
waterkom gedreven werden, om daar hunnen dorst te lesschen. 

Bij Zol lagen wederom onderscheidene wonderlijke heuvelen , 
zìgtbaar door menschen handen gemaakt, maar nog onbekend 
in hunne vroegere doeleinden. 

. Thans naderden wij het lang gewenschte Udler meer. Bij 
hetzelve ligt eene herberg; sen zeer ruim en groot gebouw. Een 
‚ reuzen geslacht bewoont dezelve, als of het nog afstamme- 
lingen waren van oude Hunnen , die hier eenmaal hunne 
verschansingen hadden. Liefelijke hooge hoomen omringen het 
huis, en het zwijgende meer ligt er achter. — Het heeft zoo 
Pets ernstigs. 
NMenige wonderlijke gebeurtenis mag er bij plaats gevonden 
hebben, menig geheim rust er in den zwijgenden boezem van 
dit diepe water. 

« De Huùnenschans is bovenal ongemeen ; wijd en beuvelvors 
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mig strekt zij zich uit: open naar de meerzijde, met twee 
hooge “heuvels naar de landzijde gesloten, behalve dat men 
er drie naauwe ingangen telt. Zij ligt er als eene her- 
innering van eeuwen, die voorbij zijn. Aan de zuidzijde 
vonden wij nog een gat in den grond. Maar ook hiervan is 
zelfs niet eene legende overgebleven. Slechts de naam van 
Hunneschans is bewaard en anders niets. VVie weet echter wat 
schatten van oudheden, wapenen, geroofde goederen, of wat 
dan ook, in den zwijgenden schoot van dezen grond nog ver- 
borgen liggen. 

VVij hebben er menig oogenblik stilgestaan en gedacht aan 
het verledene en aan de merkwaardige gelijkheid van deze 
schans, met de Hunnenschans op den Doorwerth, op den 
Grebschen berg, en later ook metde vreemde verschansingen op 
den Franschen berg bij Pampel, onder Otterloo; allen even 
grootsch en ruw, maar nog weinig bekend. Wij hoorden hier 
ook verhalen, hoe onze koning jaarlijks met het hof, eene 
vischpartij aan het Udlermeer hield; hoe men zich dan on- 
der tenten vermaakte; hoe er soms ook een volksfeest gege- 
‘ven werd: een wedloop of eene klimpartij om eene zilveren 
doos of gesp. Dat alles, en wederom die grijze oudheid daar 
tegenover , ‘heeft zao iets wonderlijks. Het was, als af 
wij twee werelden voor ons zagen. Ginds een’ raverkoning, 
‘gen’ vorst der Hunnen of Noormannen, zijne geroofde schat 
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vollen vorst, zijnen onderdanen zelf eenig genoegen verschaffen- 
de, terwijl zijn geest rust van eenen ingespannen arbeid, 
Het is alles zoo anders geworden, dachten wij, maar zalig de 
dooden of de levenden, die hier met een goed geweten voort- 
wandelden. Wij wenschen'menigen wandelaar, die ons volgen zal, 
nog meer verbeeldingskracht toe, dan ons zelven. VVie weet, 
tot welk een’ schóonen roman dan dit eenzame gehucht nog aan- 
leiding geeft. VVij waren zoo in de werkelijkheid verdiept, dat 
een onzer gaarne het hengelsnoer had uitgeworpen, om eens 
een baarsje uit de diepte van het zwijgende meer op te halen, 
een ander zijne spade gebezigd, om een’ antieken aarden pot of 
schotel uit de diepte van den grond op te delven. VVie weet, 
of wij dan niet het vischje nog echt Sicambrisch , Marsatisch 
op Hunnisch hadden kunnen nuttigen. Het is niet gebeurd. Het 
is slechts den vorsten der aarde en den hunnen geoorloofd , 
hier eene vischmaaltijd te houden. Zoo gaat ook de reiger 
wijselijk zijnen gang ‚ als of het hem alles toebehoorde, en 
bekommert zich luttel om jagt of vischgeregtigheden van men- 
schen. Niet ver van hier ligt het beroemde Staveren, een- 
maal tot eene ‘stad verheven, en nog steeds begiftigd met alle 
tienden over de gansche landstreek , ofschoon het slechts een 
klein gehucht gebleven is. In de nabijheid vindt men ook het Meer 


. veld, wederom als een groenend landschap in de dorre heide. 


Meer dan dit, en een enkele reusachtige boom, zoo 
bij Zol als bij ’t Meerveld te vinden, behaagde het ons; 
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onzen eenvoudigen gids de feesten bij het schapen wasschen 
plaats grijpende, te hooren beschrijven. Jong en oud, alles 
komt dan uit. De Veluwenaar, zoo jongeling als maagd, wil dan 
gaarne met het schaap te water. De maagden dragen het schaap 
aan, de jongelingen dieper staande, wasschen betzelve ; het 
gaat er lustig toe. Doch niet onbehoorlijk. Is het ten einde , 
men verkleedt zich , in het medegebragte kleed, onder den huif- 
wagen. Dan gaat men vrolijk naar huis, Op onze vraag aan 
den gids, of men dan tot eenen vrolijken dans ging ? zeide 
hij : » neen, dan eet men , tot men niet meer kan.”’ Ach! hoe 
moesten alle idealen in eens verdwijnen toen onze gids met een 
droog gezigt vervolgde : » tot dat men den rijstenbrij met den vin- 
ger in de keel voelt; dan gaat men in het hooi of in het gras 
liggen slapen.’ \ 

Mijn vriend heeft zich echter boven dit dood prozaïseh denk- 
beeld weten te verheffen, en op eene treurige gebeurtenis, al- 
hier plaats gevonden, het lied vervaardigd, te vinden in den 
Geldersche Volks-Almanak van 1840. 


Wude godsdienſtige ſiederen 


He is mij altijd een aangenaam denkbeeld geweest, dat het 
Christendom , onder elken vorm, in elke eeuw zijnen eigereri 
weg tot het menschelijk hart heeft gezocht en gevonden. Im- 
mers , als wij uit onze dagen eene eeuw terug zien, zullen wij 
moeten bekennen dat de vorm , waarin het godsdienstige leven 
zich toen kleedde, weinig behagelijks had. Het is alles zoo 
veranderd, dat slechts een enkel mensch er zich nog te huis 
kan vinden. De meeste noemen het smakeloos, sómmigen 
glimlagchen er over; zoo gaat het steeds en het is eene alge- 
meene opmerking dat iedere volgende eeuw, als uit de hoog- 
te, op de vorige nederziet, niet zoo zeer wat den om- 
vang der wetenschappen aanbelangt, maar wel wat den goe- 
‘ den smaak derzelve en vooral der godsdienstige schriften , 
betreft. In de voorgaande eeuw waren alle boeken, van een’ 
eenigzins geleerden inhoud, ook van grooten omvang, de te- 
genwoordige biedt ze ons in eenen kleineren en aangenameren 
vorm. Zoo zoude men, als het ware, kunnen afdalen van 
folio eeuw tot eene quarto, van deze tot eene octavo, om 
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endelijk in eene miniatuur-eeuw nederte komen. Dat alles daar 
ook wel heen zal gaan, hebben ons de Franschen reeds aan- 
gewezen , die de duodecimo's in alles beginnen te verkiezen. 
Een doorslaand bewijs van ons weifelend oordeel over den, 
goeden smaak vindt men in de mode: iedere volgende eeuw 
zal op de vorige, als op eene smakelooze, nederzien. Dit strekt 
zich ook over de meeste dingen uit. Zeker lachten de hove 
lingen van koning wicrem ÏÌI en zonxwijk XIV, met hunne 
allonge-pruiken, over de dwaze eeuw waarin men kort haar 
droeg, en de dames van dien tijd, met hunne hoepelrokken 
lachten zeker niet minder over de naauwe kleeding van hunna 
voormoeders , dan het nageslacht lagchen zal over de fluweelen 
bloemen en vergulde kapellen op de hoeden der vrouwen van 
de 19% eeuw. — Zeker spotten wij, in onze dagen, niet minder 
met de vreemde wijze waarop LE NOTRE zijne tuinen aanlag, 
met geschoren heggen, berceaux , bedden gevald met porselein 
scherven , grotten en beelden, en ik weet niet wat al wonder- 
lijke figuren, als de nawereld, op hare beurt, zal lagchen over 


het natuurlijke systeem daarna ingevoerd, waar alles al in eenen 
chaos van onnatuurlijkheden veranderen moest, de ‘kromste. 


wegen gezocht werden; overal heremitagies, ruines, koepels, 
van Chineesschen , Turkschen en Nieuw-Zeelandschen tempelvorm 
gebouwd” werden, met stinkende waters er tusschen door, die. 
men zeeën noemde, hetwelk alles.wederom afwisselen moest, 
of de plaats het medebragt of niet, met watervallen ep fon- 


— A0 — 


%efnen , eh deze warboel zullen zij dan zeggen, werd toerie 
maals cene nabootsing der natuur genoemd. Terwijl het 
toch niets was dan eene staalkaart van duizend zonderling= 
kedeni. 

Zoo meent teder eeuw het schoone gevonden te hebhen, en 
stelt zich, met dat al, te vreden met eenen anderen vorm, die op 
zijne beurt even onbehagelijk wordt als de voorgaande. Slechts 
kan men zeggen dat de man van goeden smaak in’ al deze 
vormen het eigenlijke schoon van het verbasterde en overdre- 
vene weet te onderscheiden Hij ziet dat het slechts gewijzig- 
de vormen zijn en lacht met niets, dan met dat geslacht , 
dat alleen de laatste mode niet bespottelijk vindt. Dit zijn de 
beuzelaars uit ieder tijdvak, de mannen, die, ware het dat de 
mode het eischte , op het hoofd en op de handen ,in plaats van 
op de voeten te loopen, terstond en blindelings: er een begin 
van zouden maken. Zoo is het ook alleen de verstandige mensch, 
om van de gelijkeni saf te stappen, die zich verheffen kan tot 
het gevoel voor het schoone in poëzijen van verledene eeuwen. 
De andere, zoo de vorm slechts niet die des geëerbiedigden 
smaaaks is, keurt alles, als uit de hoogte, af, verwerpt jhet 
geheel of kan er althans niets schoons in vinden. 

En toch is Ket met deze dingen als met den mensch zelven. - 
Onder elken vorm vindt men goede en wijze menschen. In 
elken stand, in elke godsdienst , zijn opregte christenen. Het 
ehristendom heeft de eer het meest tot vorming van den en- 


kelen mensch en van het geheel , gedaan te hebben. Dwaas is 
het echter te denken, dat het soms minder soms meerder zijne 
kracht uitoefende. Alle eeuwen door was het, wat het wezen 
moest. De Leidsman en Voleindiger des geloofs wist het te 
ontwikkelen , in de ruwste tijden even goed als nog altijd onder 
de minste standen. En gelijk men in onzen tijd van verlichting , 
waant het christendom in zijne volle waardij te bezitten, zoa 
zal eene nawereld, ons tijdvak als een der jammerlijkste 
afkeuren , en toch zijn er in hutten en paleizen en overal 
ware christenen, die nimmer van den eenigen naam zijn af- 
geweken, onder welken zij zalig konden worden. Dit gelooven 
wij van onze dagen, en van de verledenheid tevens, ons vast 
houdende aan het woord van den wijzen asmus, dat men de 
beschaving niet in de lengte (der voortgaande eeuwen) als eene 
opklimmende, maar in de breedte (in hare uitgestrektheid 
over ieder tijdvak) opzoeken en beschouwen moet, En zoo dit 
gedaan werd, wie zou ook in de looden eeuwen nog kunen, 
zeggen , hoe en op welke plaats de waarachtige liefde be- 
stond en waar niet? en waar dan ook de bestendige gezellinnen 
der liefde, het geloof en de hoop heerschten of gemist. werden ? 

Niemand weet dat! Slechts de voleinding der eeuwen zal 
het openbaren. Dan zal het blijken, waar de reinen van har= 
ten woonden, en deze alleen zullen God zien, onder welken 
paam zij Hem dan ook gediend hebben. 
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De oude vaderlandsche geestelijke poezij, zoo ver tij nòg 
in liederen aanwezig is, bloeide het allermeest omtrent 
die honderd jaren, die van het midden der veertiende, 
tot het ggidden der vijftiende eeuw verloopen zijn. Zij be- 
stond alzoo reeds voor de hervorming Even als bij onze 
Duitsche naburen, had men de nog vroeger bestaande 
wereldsche volksliederen, in hunnen eigenaardigen vorm, 
ten geestelijk leven weten in te boezemen. Van hier, dat deze 
volksliederen het allermeest in den mond des volks aanwezig 
waren en bleven, zoowel tot gebruik van de godsdienst des 
harten als van het stille vroome gezin. 

Velen dezer liederen stellen den aard en den toestand der 
ziel voor, die, volgens het Hooge Lied, in liefde blaakt, 
en haren bruidegom , Christus zoekt. Anderen derzelve bevatten 
het heerlijke onderwerp der geboorte en der opstanding van 
Christus ; onder de. schoonste vind men die, welke toegewijd 
zijn aan den lof der heilige maagd. En geen wonder; gindsche 
tenvoudige eeuwen vonden in marra , de sterfelijke moeder , 
met haar goddelijk kind, de schoonste vereeniging van he- 
mel en aarde. De troostvolle verzoening voorgesteld onder 
een zinnebeeld ; en het is als zoodanig, dat het nog steeds, 
even als de komst der engelen, het eenvoudige geloovige hart 
toespreekt. 

In de kersliederen vindt men den reinen kinderlijken 
toon van gindsche dagen het best uitgedrakt. Deze lezen- 
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de, moet men teggen: hoe eenvoudig moëten zij gewetst 
zijn, die dit het hoogste hunner poezij achtteden. Men stelde 
zich niet tevreden , ovéreenkomstig den bijbel, die , trouwens 
toen in weinige handen was, de geboortegeschiedenis van 
Jezus, eenvoudig in de gedaante eens lieds overte brengen, of e 
er met hooge gedachten rondom heen te zweven, men zocht 
haar, door kleine trekken, uit het huisselijke en landelijke 
leven, aanschouwelijker voor te stellen, om haar nog roeren- 
der te maken, en zoo regt na aan het hart des geloovigen te 
brengen. 


Doe sxsus cunistus gheboren was, 
ghewonden in armen dgeken, « _ 

daer en was bont, noch daer en was grau, 
hi lach met bloten voeten, 


Die osse ende oec dat eselkyn 
en conden niet ghespreken ; 

- doe sxsus in der cribben lach, 
doe lieten si haer eten. 


Die osse ende oec dat eselkyn 
die dreven daer groote feeste , 
doe sxsus in der cribben lach, 
Tusschen tween stommen beesten. 
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Die osse ende oec dat eselkyn 
die dreven daer groten wonder , 
doe sxsus in der cribben lach, 
in Cranken doeken ghewonden. 
Nog liefelijker in vorm en rijker in inhoud is het kerslied , 
dat aldus begint : 


Het komt een scip gheladen 
bent aen dat hoechste boert, 
MARIA hielt dat roeder, 

die enghel stoert dat voert. 


Marra Godes moeder ! 
ghelovet moetstu zyn 
wi waren al verloren’ 


dedet uw lieve kindekijne 


Mantra Godes moeder 
ghelovet moetstu syn, 
verweende coningbinne , 
der enghelen ànescyn. 


Marra , Godes moeder” 
woe is uw lof so breit 
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ten kan gheen man bescriven, 
uw groot eerwäerdicheit, 


In eener stilre waghen, 
eomet ons dat scip aen lant, 
het breng het ons rike gaven 
een soen is ons ghesant. 


Het leghet in eene cribben 
dat lieve cleine kint 

met sinen verweenden ribben 
in snooden doeckerkijn, 


Mocht ick dat kindeken kussen , 
voer sinen rodermont, 

des mockte mi wael ghelusten , 
von sonden worde ick ghesont, 


Mocht ick met hem ooc sterven 
en geestelic op en staen 

»t eeuwig leven sal ik erven 
naer ’t hemelricke gaen, 


In een ander gedicht, ziet men, even als of men zich voor 
eene schilderij uit den tijd van eenen JAN VAN CALCAR 6E- 
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bragt zag, het pas geboren kind in een bad zijne handjes 
uitstaan , dat het*water uit het bekken springt. 

Het hoogst welluidende lied, waaruit dit ontleend is, en 
dat zeker de melodij behouden heeft, van een vroeger volks- 
lied luidt aldus; 


Ons ghenaket die avondstar 
die ons verlichtet also daer 
wael was haer doe, 
Susa minne, susa noe, 
‚ Sxsus minne sprac MARIEN toe. 


Dat hous dat hadde so menigh gat 
daer curistus in gheboren was. 
wael was haer doe,. 

Susa minne , susa nou, 

JESUS minne sprac MARIEN toe. 


Si sette dat kint op haren knien, 
si sprac: groot eer moet u ghescien , 
wael was haer doe. 
"Susa minne, susa noe 
IXsUs Minne sprac MARIEN toe. 


si setten dat kint op haren scoet, 
si cussedet vcer syn mondeken soet, 
het was so soet. 
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"Susa minne, susa noe 
JESUS minne sprac MARIEN toe, 


Si setten dat kint op haren aerm, 
met groter vrouden sach syt aen, 
het was so soet. 

Susa minne, susa noe 

TESUS minne sprac MARIEN toe. 


Die moeder die makeden den kinde een bat, 
hoe lieflic dattet daer inne sat, 

wael was haar doe. 

Susa minne, susa noe 

JEsuS minne Sprac MARIEN toe. 


Dat kindeken pleterden metter hant, 
dat et water uten bekken spranc, 
wael was haar doe, 7 
Susa minne, susa noe 

JxSUS minne sprac MARIEN toe, 


Die os en oec dat eselkyn 

die aanbeden dat soete kindekyn, 
wael was haar doe. 

Susa minne, susa noe 

Jesus minne sprac MARIEN tog. 
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Het is waar, onze eeuw vindt în zulke poezij niets schoons. 
Edoch zij voert ons toch tot de kennis van de eenvoudige 
zielstemming van die dagen, toen de leefwijze nog zoo arm 
was; toen kunsten en wetenschappen nog zoo weinig bloeiden. 
Het was toen zoo gansch anders hier. Het is zelfs niet te ont- 
kennen , dat wij, bij de hooge kunst onzer dagen, steeds dat een- 
voudige, dat naïve zullen missen , wat deze gedichten in zulk eene 
rijke mate bezitten, en wel nooit, met alle mogelijke inspan- 
ning, gindsche roerende kindschheid zullen kunnen bereiken ; 
want zij zelve is uit het leven geweken. Ongemeen is in dezen 
opzigte een lied, waarin de vlugt van sozer naar Egypte be- 
schreven is. 

Joser die liep ende ran , 

Dar hi een eselkyn ghewan, 
daerop setten hi dat maechdekyn 
Met haren wael lieven kindekyn, 
MARIA die was er voert ghereet 
den langhen wech, den smalen pat 
so veer als in dat Egyptenlant, 
daer waren si al onbecant. 


Het berderlijk leven dat de heilige familie daar leidden, 


wordt ons aldus beschreven : 


Joszr doe den esel nam, 
Al bi den toem 
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wat vant hi an den weghen: staen 
een dattelen boom. 

Och eselken, du: moetste stille staen? 
wi willen die dattelen placken gaen 
wì syn seer moede. 

Die deftlen boem ter eerden neech, 
in MARIEN, scote. ° 


Manra las die dattelen 
- in haren scoet, . 

JOSEP was ten olt man 

dat’s hem verdroet : . 
MARIA, laet die dattelen staen „ 

wi hebben. noch. veertich milen te gaen 
het wart seer spade An: 

wi bidden dat weerde kindekyn 
‚doer sine Bende, 


Zelfs wordt er opgegeven, waarvan de heilige familie in het 
land Kanaän geleefd heeft: …: ut 


Marra die conde: spinhen , ee 
dat vrouweljn,‘ … : 
sosxep die conde ;ttmmeren, « 
sì gheneerden. sich dee, Dn: 
184). | 4 
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deexr? niet meer timmeren kan ,: 
doe was hi en olden man, 

bi haspelde garen 5 

sasus droech dat garen te huis 
den riken ende den armen. 


Uit deze eenvoudige natuurpoezij , ontwikkelde zich nader- 
hand de taal des gevoels. Met hooger’ geest neemt zij dezelfde 
denkbeelden op, en geeft deselve weder, in zulk eene don- 
kere, soms verhevene spraak, als het volgende lied ons aan- 
biedt, 


In den nacht de maen haer sonne 
haren God een maghet baert 

in den nacht van’t lieht verwennen , 
komt de hemel ep de aert. 

son en maen ons weer verschijnen , 
JESUS en maRra mâecht. 

siet de nackt alhier verdwijnen 

in ons hert het weder daecht. 


Siet de.statretjena van boven 
nederdalen ín den stal ; 

siet de goeden. gheesten loven 
haren Goden Hèer:van a} 
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siet den hemel overtrecken 

Met de. wolken synen troon, 
siet de mosder overdecken. 
‚ ‚ met,de.wolkjes haren soon. . 
Zoo was de poëzij van dietijden. Wij kunnen ons bijna 
niet meer in gindsche dagen terug denken, Maar, wij „gelooven 
dat ook deze vorm hare volkomene vereischten bezat, om in 
de toenmalige behopften te voorzien. Onze. gewijzigde. omstan- 
digheden mogen eene andere taal eischen, gindsche tij- 
_ den vonden er hunne hoogste begeerte in voldaan. Geluk- 
kig de mensch wiens gevoel nog, door het eenvoudigste kan be- 
wogen worden ! Rampzalig de mensch die reedg zoo verbasterd 
is, dat hem niets, dan de wilde klanken eener, verwarde ver- 
beelding roeren De eerste kan zich: nog ontwikkelen ; de laatste 
keert zelden tot het eenvoudige terug. De eerste heeft de eenvoudige 
waarheid die hem toespreekt , vindt haar overal; de andere bemint 
niets dan de verdichting, en zoekt dus steede de onwaarheid. Hij 
verplaatst zich in hetgeen niet is , denkt er zich in als of het 
waar ware, en wandelt door het luchtruim ala of bij op vasten 
bodem stond. Eindelijk verdwijnt deze droom, de droom des 
levens. Arme mensch, dan is alles. voorbij, want: waaraan 
zoude zich eene ziel houden kpnnen, die slechts in het rijk der 
verbeelding leeft. | : 

Genoeg, Wij geven nog ten slotte, een, gedicht op „den ge- 
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kruisigden canrstus, waarin de Heer wordt ‘voorgesteld onder het - 
zinnebeeld eens nachtegaals, die langs een’ groenen meiboom , 
het liefelijkste denkbeeld van die dagen’, als men zich het 
kruis herdacht, opklom ,- daar zeven liederen ong en met 
het laatste den adem uitblies: 


’ 2 { 


Hoe minlyc is ons den cruïcen boom andaen “* ** “ +” 
het spruiten gheluwe bloemkens aen der heiden; : 
20 wie met druck ‚ met lijden is bevaen, ee 
in sxzus wonden sal hi hem vermeiden, 


Die mei die is al bi den vech gheset. 

op eenen berch die staet also hoghe , 
“… … om dat een ieghelyc soude, sonder let, 
den soeten cruicen mei aenschouwen moghen, 


Nu staen den meten tacken uitghespreit 

en Boeijen schoon ghelyc rode rosen ; 

so wie zijn sonden hier schreit, 

onder desen boom sal hi hem verposen. 
Recht op gewassen is dat edel grein 

endé is gheplant in alsò diepe dalen, 

Dat is manra , die suivre maghet rein; 
“de Van minne (liefdé) so“starf âte fiere nachtegalen 

- N 


2 


De here nachtegale (Jesus) des cruites Mom opclam , 
hi heeft syn veerkems so wyt ontloken , 


hi sanc so luide op die rij nolen hoort 
so dat syn edel hertkea is ghebroken.. . 


Nu is die fiere nachtegael ghebleven doot 
om minnen van eender zuiver jonkvrouwen, 
hi quam té hoghe ál uit syns vaderscopt 
wie hoorde ie (iets) ghelye des er trouwen P 


“So wie syn sinnen ongbestadich syn » 

en ’t leven set op aertsche creature , 

die, merket aen desen nachtegale fijn - 
hee hi den doet voor ons woude besturen. - 


2 


7 
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Zoo inag dan misschien in deze allegorische beschouwing eene 
voorname reden gevonden worden , waarom men den meiboom 
met de iebtjes, op. den eersten meidag , oprigtte, er om 
heen dariste en zich het kruis van cHarsrus herinnerde, De 
nachtegaal, welke in die liefelijke avonden zingt , was het zinne- 
beeld van den Gekruisigden en Zijne treffende woorden. Allengs- 
kens is dan ook dit verbasterd, allengskens heeft men zelfs 
de roerende beteekenis van den meiboom vergeten. Te regt 
doelt hier een der oude dichters op, wanneer hij. zingt: 


Die meie die ik meine 
Dat is die soete God. 
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hé ghine al opt aertrĩe, 

hi deta daer: menighen spot. - 

Die nmmeiem wij, die meie, 

die ga an cumiszus hant; 

hi hengt daer aen de cruce 
“ daar hem die minne toe dwanc. r 

Wie gaarne over deze en dergelijke liederen iets goeds le- 
gen wil, hij neme morsmaxs Horae 'Belgicac' ter’ Hand, wel- 
ke hem niet onbevredigd in deze zullen. Jat>n. 

Wij hebben hier, als een tegenstuk uit onte dagen’, tegeno- 
ver deze gedichten bet volgende lied van den godsdienstigen zan- 
Ber A. KNARP geplaatst, wiens verzameling van onde liederen , 
(Liederschatz) boven al eene rei van gezangen uit alle eeuwen 
in zich bevat, dubbel waard om gelezen te worden en wiens 
heerlijk lied : De beteekenis der Schepselen, mijn vriend, de 
heer 5. c, PEAK ‚ voor mij in hollandsche verzen heeft over- 


gebragt. — 


De beleelenis der SSehepſelen. 
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Als een vreemdeling heb ik 
Gedoold over de aarde , 

’k Ben. door een raadseleuvlaed 
Heên gezwommen vol verlangen 
Of ik het woord kon ontdekken 
Dat de schepping verkondigt ; 

De sluijer. fladderde 

Kaisch en liefdevol achter mij; 
Als eene bruid ‘en 
Lachte het leven mij toe. 


Doch geen grashalm , 
Geen lindeblad , 
Geen drup van den bergstroom - 
Verstond ik daar. 
Als de. doove zag ik 
‚ Maar hoorde het niet. 
Zou ik zonder woord. 
Zonder eplossing 
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Scheiden uit mijn levensdal ? — 
Mijne vragen liet ik | 
Beneden terug. — 

Maar wanneer hoor ik 

Het zoete antwoord? 

Wanneer komt de kennis 

Als een zilveren regen 

Door de sidderende snaren 
Mijner ziel henen rnischen ? 


Uit den Hemel dorst mijn hart nog 

Om de aarde te doorgronden , 

Waaruit ik ben genomen, 

Vaar ik geweend en bemind heb, 
or den Hemel geript ben: 

Waar mijn bestanddeel 

Sluimert in het graf, 

Bestemd om in de aarde. 

Voor den Hemel te rijper. 


Ik vroeg op een’ zomeravond, 

Toen ik stond voor de leliën , 

Kan ik niet verzinken in dezen kelk? 
Is niet eene zee daarin - 

Met zaamgedrongene oevers? 


…… Ek hief de handen, 


B — 
Borlen hier niet tit deh ootsan der almagt 
Duizend geurige golven ? 9 
Of kon het uifmeel hier ’ 
Niet zoo veel sterren zijn, — 
Geheimvolle spheren, 
Waardoor , onhoorbaar, Gods pealimen . 
Tot den sterveling-galmden? . : .. 


Lal 


»t VVas me eens in de lente zoo .wondefwel ; 
Met gouden rozen. kwam het morgenroed 
Als eene vriendin tot mij. 

Lieflijk , gelijk de zuster den broeder groet, 


Hiag zij aan mijne borst, . : 5 
Op de helling des heuvels 
En leerde mij bidden. on a 


Zij de geurige rozen ten Hemel opwaarts, 
Den Eeuwigen zongen we een lied, 
Lagchend als met den zusterkus 

Trad ze terug in ’t dennenweud — 
Ik k ging aan den arbeid.,, …, … 

Een andermaal stond ik aan Á vlakke aber 
Bij het zwijgende maanlicht. ; W 
Een hpeltje rimpelde’t waters, …:, 


… 
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Zoodat de zich spleglende sterren. 
Allen sidderden. 

Een nacht vol gehefmnis viel op mij neér: 
VWaarom toch rust de Hemel zoo sehittrend , 
Zoo lieflijk op den bodem der diepte: 
Waarin zich zoo snel 

Het flikker-licht uws levens uitbluscht ? 
En zijt gij niet meer dan de sterren ? 
Waarom verwijst alles a zes duidhijk 
‚Ten cristallijnen afgrond, 

Waar de dood slechts wenkt ?-— 


Toen zag ik der Alpen prachtige kruinen 
Getooid met de rozen des ochtends, — 
Rondom , de bosschen, de talloose bloemen , 
De struiken gewiegd door des windes adem. 
Eindlooze weemoed ruischte daarover; ⸗ 
Alles wilde spteken, 

Maar kon zulks niet, — 

Wilde den naam noemen 

Zijner beteekenis ,- 

En vermogt het niet, — 

- Te vergeefs vroeg ik de: ärijvenden sether, 
Hoe heet gij toch ? a 

Ik riep vergeefs tot dé vliegende wolken 
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Houdt op, want ik ken u! — , 
Ik hield aan den fuistrenden —— 
Verteefs mijn oor, 

Vurig biddend zijne zuchten- en woorden 

In mij te vernemen. — 

Noem het woord dat de wezens doordringt, 
Ook in den Hemel dorscht de geest , 

Het onverstaanbaar woord der schepping 
Te mogen verstaan. 

Niets ĩs dood dan zonde en hel; 

- Wat met júïchende spheren , 

Met knoppen en bloesems, 

Met lispelen , trillen , 

Dé ruiite vervalt : 

Bevat ook een: woord. 

Woord is het merg der schepsels! 
Slechts in woorden vertoont zich de Eeuwige, — 
_ Slechts in ket woord is het leven ! 


En een Engel nadert den ámrekende : 

Klim op, en zweef in den glans des térstands 
„De evenbeelden Gods door! — 

Nu, zie! hoe smelten de zinnen u’ 

Op eens te zamen! … sand 
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En de golven des oceaans, . 
Zijn enkele volzinnen 
Zijner eeuwige sprake. 


Zalige geest! 

Hoort gij het verheven accoord niet ; 
Zoo zacht — en doordringend toch? — 
De werelden zijn het alphabet 

Des eenigen woords, — 

De nagalmende: melodiën. 

Des eenigen grondtopms{ 

Wat ooit gevoel , zuchten , klanken voortbragt 
Is het uitvloeisel des woórds. 

Uit de woorden stroomen woorden „ . 
Uit de zonnen lichtstralen + 

Uit het leven levenden! 


Stijg van uit den zandkorrel. . 
Op tot den: sidd’renden. halm ,-— 
Van den halm tot den ceder, 

Van den. ceder tot den leeuw, 

“Van den leeuw tot den mensch, 
Die de zon in het aangezigt ziet 
Vat dat alles te zamen! 

In Hem, in den levenden, -- 





- 
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In Hem, die gestorven is, 
VVordt alles ontbonden ! 
… … In Hem verheft zich 
De gebaardenspraak 
Des nieuwen levens 
Ten jublenden koor, — 
In woorden staat dan de schepping 


Vereend voor des Scheppers. trnon, ; … ….: : j 
En bekent daar den vader.” OO 5 
Maart 1840. | nd. C. Pans. 2 


. 
1 


Uit Arszaz Knarr's Himmels-Bilder, 


. ’ 
eier En: 31 


ttr 


CS pmerkingen van eene veizende Guismusch, 


over Bef Seven in eene Kleine ffad. 
— — 

Gi zult u verwonderen, mijn vriendt een’ brief van mij, en 
dat wel met het postmerk » Kraaïjwinkel *” te ontvangen , edoch 
gij moet weten dat ik hier in Kraaijwinkel, voor een’ tijd lang , 
mijn verblijf ga houden, en daar thans ieder, die maar eene 
pen” op bet papier kan zetten, schrijvér wordt, en er in Eu- 
ropa eene algemeene schrijfzucht schijnt te heerschen, zoo wil 
ik, die toch ook eene gave van opmerken, uit de hand van 
moeder natuur , ontvangen heb, en op mijne reizen nog al eens 
gelegenheid heb, het een en ander te zien, een werkje uitge- 
ven onder den titel van: Gedenkschriften van cene reizende 
huismusch. VVat dunkt u, mijn vriend, zal mijn werkje, on- 
der dezen titel, niet veel opgang bij het leesgrage publiek ma- 
ken ? Alles wil toch thans » gedenkschriften ”’ lezen en waarom 
zou ik ze dan niet schrijven. Ik heb hier eene heerlijke wo- 
ning , op de derde verdieping van een’ grooten noteboom, be- 
trokken, van waar ik het geheele hofleven, rondom mij ‚ beter 
en naauwkeuriger overzien kan, dan menig vorst het zijne ; 
daarbij is het hofleven hier in het geheel niet alledaagsch , maar 
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vol afwisseling , en levert mij alzoo stof genoeg ‚om mij dage- 
lijks eenige uren met mijne gedenkschriften bezig te houden, — 
Doch ik zal u eerst het hof met zijne bewoners beschrijven 
moeten , opdat gij u eenig denkbeeld van mijne kleine wereld 
vormen kunt. De hoofdpersonen van ons hof zijn twee paar- 
den en vier. koeijen; deze voeren hier den boventoon, alles 
moet zich naar hen rigten, doch zij bekommeren zich weinig 
om hunne medebewoners, omdat zij zich zelven van zui- 
ver adelijken oorsprong achten en te trotsch zijn, [oem zich 
met anderen af te geven. Naast hen huisvest een oude, 
staatkundige ezel , een vleijer van den eersten rang, die , uit ge- 
woonte om te prijzen, op alles, wat zij voorbrengen, ja en 
amen zegt, al is het ook nog zoo verkeerd. Hoewel hij 
reeds vaak vernederd is, schijnt hij nogtâns zeer ingenomen 
met zijne stem, en steekt zijn kop wel honderd raal daags 
uit een zijvenster , terwijl hij tot vervelens toe zijn la uitbalkt, 
tot groote ergernis van een-paar geiten, die tegen over hem 
hun verblijf hebben, en daar deze gemeenlijk wijsgeerige bespie= 
gelingen maken, en niet gaarne uit hunne herkaauwende rust op- 
gewekt worden , zegt men dat de ezel zich een’ adelbrief denkt 
te koopen. Niet verre van daar heeft eene breedhoornige os, 

het zinnebeeld der trotschheid , zich dezer dagen een ‘gat door 
den muur geboord, waar hij, bij ieder voorval dat: maar eenig 
gerucht aan het hof maakt, zijn hoofd met de breede horens 
doorsteekt en Joeit. Hij heeft zijn schaapjes op het: droogs, 
1841. 5 
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meest daor de Spaansche effecten, waaruit hij zich bij tijds 
heeft oitgetrokken. Nu heeft hij zich eene eereplaats aan het 
kaf, als rentenier , verworven, waar hij zich zoo lang zal vet- 
mesten, tot dat hij, ten hehoeve van het nageslacht, eenige dui- 
_ zende ponden zwaarte zal overgewonnen hebben, Het is om 
deze rede dat men hem eene ongestoorde brul-vrijheid vergunt. 
'Hij en de ezel zijn geslagen vijanden, want hij zegt steeds ; 
2nls iets in de wereld adelt dan is het zeker geld, dat geeft 
wijsheid , dat geeft eer en dat geeft een goed leven.’ 
. Dit is onze groote of rijke wereld. Het zijn de onsterfelijke 
goden, die. zich met: den tweeden stand weinig bemoeijen, 
welken ik u thans ga beschrijven, den zoogenoemden deftigen 
middelstand. Gij vindt hare woningaan de andere zijde van ons 
hof. Het zijn de ganzen en kippen, en de verdere gevleu- 
gelde bewoners. Eene: groote vette gans waggelt dagelijks het 
hef rond, en brengt al het kleinsteedsche nieuws van den een’ 
gaar den, anderen, terwijl zij, bij hare vriendschappelijke visi- 
tes, de gantenoogen onophoudelijk laat rondgaan , en menig 
‚tooneel opmerkt, dat zij, wederom veranderd en vermeer- 
derd , opdischt, waardoor zij zich wel somwijlen vijanden op. 
den hels baalt en averal bekend is onder den naam van 
smatergaps ; doch zij wordt steeds weder getrokken , want ieder. 
ie hier, even als jn de menschenwereld, nieuwsgierig. 
selfs moet ik de paarden er sledhts ten halve van, uitzonderen : 
zij booten gaarne. naar het gesnater. der gäns, al bemoeijen 
5 ot 
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sij zich miet met het geklap; dat doet de os en esel echtef 
te meer, zoo als ook een drietal sentimentele eendjes, die 
den geheelen dag rondslenteren, en op veroveringen uitgaan 3 
zij. luisteren-naar alles en dragen er het hunne toe bij, wat 
souden zij ook al anders doen, als kwaken en soms een eî 
leggen ? Verder wandelt een groote haan , met zijne zes vrou 
wen , dagelijks door het hof rond, en is zoo galant, ‘dat hj 
bijna al het voedsel aan zijne dames afstdat, zoodat hij zoo 
mager is als een hout; doch de dames weten zijne galante 
zelfsverloochening; niet te waarderen, en laten hem ongroote 
moedig zelfs geen korreltje over, ja, zij gluren soms nog steels- 
wijze naar een klein engelsch haantje, dat, met zijn schit- 
terend gewaad, den stijven gemaal dikwerf. de loef afsteekt, 
soodat er somtijds schermutselingen voorvallen, en het ook 
tmenigmaal tot een gevecht komt, waarin de galante gemaal, 
van: wege zijne magerheid, niet altoos overwinnaar; is. „Eene 
deltaitige kalkoensche dame wandelt almede dagelijks voorbij , 
door twee kalkoensche hanen gevolgd, die, van ergernis en ja- 
lousie opgeblasen , er steeds paarsch en rood uitzien, doch de 
kokette dame bekommert zich weinig om de twee galants, en 
swandelt, het hoofd steeds Jinks en regts buigende , voort, nooit 
vegt witgaande, naar allerhande kromme wegen. uitzoekende, 
«ls wilde zij daardoor de liefde. en aanhankelijkheid harer ‘aan- 
Bidders op .de proef stellen die steeds. getrouw, hare schreden 
kolgen , terwijl de een den anderen geen hanestapje vooruit laat 
5° 
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kemen. Het tegeustak van deze trotsche dame is een pron- 
kerige paauw, met zijn eenvoudig grijs hennetje. Deze paauw 
is zoo ingenomen met zijne eigene schoonheid, als het fijnste 
saletjonkertje uit de menschenwereld ; hij beschouwt zijnen 
sierlijken vederen dos in elken plas. water, en blijft voorieder, 
die hem ontmoet, een rad slaande stilstaan , als wilde hij zeg- 
gen : » bewondert gij mij niet ?“ men bewondert hem ook zoo lang 
men hem niet: hoort spreken, maar dan is het uit, want hij 
brengt niet één verstandig woord voort; zijn vrouwtje heeft 
gtnoeg. te doen, met haren man te bewonderen, op ha- 
ren tijd hare eïjeren te leggen, en dezelve uit te brotijen , 
doch daar haar pronkerige gemaal geen’ tijd heeft om zich met 
de: opvoeding ‘zijner kinderen af te geven, en het verstand zij- 
ner ega hiertoe geenszins toereikende is, zoo worden dezelve 
meestal op: de kostschool van mejufvrouw de-kalkoensehe hen 
grodigebragt „ die oek wel geene overvliegster is, maar hare 
kweekelingen toeh de manieren der groote wereld kan lee- 
ren ‚ wäarma:zij dan naar buitenlandsche hoven gezonden wor- 
den, om daar hunne beschaving te voltooïjen, en verder hun 
geluk te maken. 

Een oude, hofhond, rrrax genaamd, bewaakt de poort; 
hij is de portier en veldwachter, en heeft niets te doen, dan 
de in- em uitgaanden aan te blaffen, en hun een eindje wegs 
te begeleiden, ook des nachts alarm te roepen , als er iets 
uitengewoons gebeurt. Men zegt echter, dat hij zijn’ post sal 
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verliezen, vaarom weet ik niet, hij zal echter, meent men, 
zijne botten als pensioen trekken, en kan ze verteren waar hij 
wil,’ De snaterende gans wil weten, dat kij laatst, bij mane- 
schijn, een rendez-vous met eene naburige teef gehad, en 
toen zijn’ post zoo geheel vergeten heeft , dat een listige vos , 
die reeds lang rondsloop en loerde,-om rrzáx te betrekken, 
maar door zijne waakzaarnheid steeds ‘afgeschrikt werd, einde- 
lijk in het kippenhok geslopen is, en juist de beste der hen- 
nen, onze SCHARLEDE , onbarmhartig den kop afgebeten zoude 
hebben , doch hierin, door een vervaard geschreeuw en gesna- 
ter der gansen en eenden, gestoord werd. De staatkundige 
ezel riep hierbij zijn ïa uit, en zelfs de koeien en paarden 
loeiden en grinnikten zóó, dat rrrax, op zijne sentimentêle 
nachtwandeling , gestoord werd, en aan zijnen pligt herinnerd , 
spoorvoets naar hais liep. Anderen verhalen dat hij strijd gehad 
met een’ der kalkoensche hanen, en dezen deerlijk gehavend 
heeft; wederom anderen: zeggen, dat hij zijne schatten 
naar vreemde hoven zou overgebragt hebben; wat hiervan zij, 
ik weet het niet, mogelijk zijn het allemaal combinâties tan 
mejufvrouw gans. Oe 

Er wordt hier ook een dagblad geschreven , en wel van een’ 
luimigen en soms pikanten aard. Eene groote kraisspin, die 
hare woning tegen het glasraam, boven de poort van het hof, 
gevestigd heeft, weeft hetzelve in haar net, en biedt het 
nieuws dagelijks, kersversch aan het nieuwsgierig publiek. Eene 


menigte-kevers en Vliegen ‚ die, nog al nieuwsgierig vallen , ome 
zweven haar, em luisteren het haar in, doch wee dengene, 
die bij haar in ongénade valt, zij pakt hem onbarmhartig in 
hare klaauwen, en verstrikt hem in haar net; maar ook zij 
heeft hare vijanden en moet zich dikwijls in haren schuilhoek 
terugtrekken, wil. zij. niet overvallen worden. Gisteren las ik 
de volgende aúnonce ‘in baar dagblad: » Mejufvrouw gans, 
die zeer voor. de goeder eopvoeding harer: dochters bezorgd is ; 
wenschte te weten, waar wel de beste draadpoppen te koop zijn, 
naar dewelke zij hare hoopvolle gansjes, de , thans zoo zeer in 
zwang zijnde baigingen der nieuwste mede leeren kan? Zij 
heeft reeds, op eene vorige dergelijke annonce, ten antwoord 
gekregen , dat dezelve in de eerste verdieping van n° 6 bij heele 
en halve dozijnen te verkrijgen zijn, en wel tegen zeer billijke 
prijzen , doch bij nadere informatie is haar gebleken, dat dese 
verdieping daer de kostschool van jufvrouw kalkoen bewoond 
wordt, en er schijnt dus in dit antwoord eene vergissing of 
spotternij te schuilen. Zij verzoekt dus nadere inlichting.’ 

Gij ziet hieruit dat mejufvrouw de spin ook satyres maakt, 
Men zegt, dat zij het hierbij altijd op de dames van het hof 
gemunt beeft, die wonderlijke en belagchelijke buigingen maken , 
van welke men echter verzekert, dat zij naar den laatsten 
smaak zijn. 

- De grootste vijanden der kruisspin zijn een paar witborstige 
zwaluwen, die het bovenste gedeelte van het hof bewonen , en 
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hun’ meesten tijd slijten met weêrkundige opmérkisgen te mar 
ken, daarom worden zij oek de barometers van het hof gee 
noemd, en ieder let op hunne bewegingen: zweven zij laag 
over den grond, dan kan de elegante wereld overtuigd zijn, 
dat er spoedig regen volgt, vliegen zij hoog, dam volgt er 
goed wedr; verzamelen zij zich met hunne confraters m deh 
noteboom , dan komt er storm, doch bij alle Jrunne wetrken+ 
nis, zijn zij slechte huishouders , zij rooven jufrrduw spin dike 
werf: de vivres voor den neus weg, en dreigen hear selfs zont 
der barmhartigheid in hunne beslijkte woning ever te brei» 
gen, als zij zich niet schuil en stil houdt. Nog zijn er een 
paar luchtige vlinders aan het hof , die echter steeds zwervent 
de. zijn, en geen vast verblijf hebben, zij maken soowat bij 
adle: dames hun hef, maar zijn seer onstandvastig in, de-liefdé, 
«Haast had ik vergeten van een paar tortel- er Jachdúiven te 
‘spreken. die in mijne nabijheid gehuisvest: zijn. De eersten zijk 
zoo teeder ‚soo: verliefd , dat zij den geheelen dag de eenzaam 
ste plekjes uitzoeken ‚ en daar zuchtende hunne hiefdeltlagtef 
uitstorten , de dame laat altoos het hoofd op zijde hangen, eù 
men noemt ze de onafscheidbaren, terwijl de lachduifjes in 
den top des booms vlak naast mij hunne residentèe ‘houdende 
het gewemel van het hofleven beneden hen, sedaris met ie 
hartelijk: belagchen 
Vak tijd tot tijd komt er, in het, san het hof grazende 
bosehje, een koekoek en een nieuwsgierige spreeuw, de eersäs 
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is doctor in de ſilorohe, en houdt voorlezingen, die. echter 
zeer egoïstisch zijn. Men zegt, dat hij een tijdschrift zal re- 
dlgeren, zoodra hijzich met den spreeuw, die een spion is, 
en aan ons hof opmerkingen komt maken, om dezelve daarna 
aan vreemde hoven rond te bazuinen, geassocieerd zal hebben. 
In de vorige week gaf een troep reizende kunstenaars hier een 
concert, waarin vooral mejufvrouw nachtegaal en mijn heer leen- 
werik door hun voortreffelijk gezang uitmuntten. Musiek is 
hier even ‘als in de menscheawereld, aau de order van den 
dag. Wij hebben het terstond in de courant laten zetten. — 

In de andere week zullen de hooge personages van het hof 
hunne buitenplaatsen in de groene weide betrekken, namelijk 
de paarden, koeijen , em de politieke ezel; ook de os zal van 
de partij zijn, met nog eenige heeren en dames. Dat zal eene 
stilte in ons hofleven geven, en jufvrouw gans zal niet weten 
hoe zij het heeft ; men zegt echter dat het hof met twee per- 
sonen :zal vermeerderd wórden, namelijk met eene bont ge- 
kleurde meerle om de jeugd naar de klankmethode te leeren 
lezen en met een’ deftigen raaf, die hier declamatorische voor 
lezingen ‘voor meer geoefenden zal houden; het schijnt dat hij 
aan andere hoven geen’ opgang kon maken, en nu zal hij het 
hier eens proberen. Het zal mij verwonderen of het kem hier 
gelukt, daar de critiek van het hof scherp is. In allen geval is 
het weêr eene. aanwinst voor de veroveringszuchtige dames, 
die hunne netten weêr uitspannen kunnen. 
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Na kent gij zoo wat mijne kletne wereld; alleen moet ik u 
nog zeggen, dat ik hier een half dozijn confraters gevonden 
heb, vrolijke , lustige gasten, waarmede ik vriendschap gesloten 
heb, en van tijd tot tijd uitvlugten doe links en regts op de 
peultjes van de buren. Zoo doende leer ik ook de omstre- 
ken van Kraaijwinkel en al het verder bezienswaardige kennen. 

“Gij ziet dus, mijn vriend, dat ik mijn verblijf aan eene 
plaats gevestigd heb, geschikt om nag al eenige opmerkingen 
te maken Ik zal daarmede voortgaan, en u dezelve briefsge- 
wijze. mededeelen, gìj. kunt er dan eene voorrede bijvoegen , 
waarin gij mijn werk zoowat opvijzelt , en met eenige aanmer- 
kingen. vermeerdert, en zoo zullen wij hetzelve aan het lees- 
grage publiek aanbieden. ‘ 


! 


ES neeuwklokjese 


ne 


Sneeawklokjes ‚ hief meisje, wilt gij deze bloemtjes. van 
uw vernuft en van uw hart noemen? Gij doet wel. Het is 
uwe bescheidenheid, die u dezen naam, boven zoo vele ande- 
ren, deed kiezen; het zijn sneeuwklokjes, want het-zijn uwe 
eerstelingen , maar die gewis getuigen van eene heerlijke lente 
waarop een nog heerlijker zomer en een herfst moet volgen ' 
zoo rijk in vruchten, als deze bloempjes uwer lente schoon zijn, 

Sneeuwklokjes wilt gij ze noemen; zij zijn het voor u in 
den volsten zin des woords, voor u, voor wie het leven zoo 
weinig vreugde medebragt, wier dagen van uwe vroegste kinds- 
heid beneveld waren, en die reeds zoo lang geen anderen 
zaagt dan welke den barren winter gelijken. Voor u zijn 
deze eerstelingen ware sneeuwklokjes, bloemtjes, die gij, 
zelve uit uw rein hart in den kouden grond uws levens ver- 
plant hebt, bloemtjes, die gij met eene uitnemende vreugde 
aanschouwt , omdat zij, gelijk de eerstelingen der lente den 
barren winter, alzoo ook uwen droevigen levensweg veraange- 
namen. — Of mogelijk noemt gij ze ook wel daarom sneeuw- 
klokjes, omdat de hoop op eene heerlijke lente in dezelve 
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voor u ligt opgesloten. Gelijk het sneeuwklokje de eerste bo 
de van eene schoone lente is, zoo ziet gij in deze uwe bloemt- 
jes de vaste hoop eens-beteren levens voor u. Hij, die u de- 
zelve gaf, zal voor u, al-is het in dit leven niet, eens eene 
lente doen dagen, die zooveel heerlijker is als zij langduri- 
ger zijn zal dan onze lente. 

Wij echter willen ons bier, zoolang ons aanzijn daurt, in 
ònté lente verblijden , én al brengt zij slëchts sneeuwklokjes 
voort, zij mogen onre vreugde zijn, altijd hebben zij toch de 
hoop op eene lente in zich besloten, wier heerlijkheid gij een- 
maal in middegglans zult mogen aanschouwen, ‘en wier och= 
tendschemering u misschien weldra nog op aárde tegenlacht. 


ê 


J. 


De Bloemenwereld, 
P Eene Parabel.) 


Toen de eerste menschen om hunne schuld uit Eden ver- 
jaagd waren, en rusteloos op de woeste aarde rondzwervende , 
te vergeefs het verloren paradijs zochten, maar hetzelve ner- 
gens wadervinden konden, toen blikte Jehova medelijdend op 
de gevallenen neer, en hij zond zijne engelen uit naar de aar- 
de, opdat zij dezelve met het groene gewaad, de kleur der 
hoop , omweven, en met bloemen uit het paradijs bestrooijen 
zouden. * 

Op ligte wieken zweefden de engelen over het woeste aard- 
rijk, en onder hunne zegenende handen was hetzelve weldra 
met een veelkleurig. fluweeltapijt bedekt, waaruit de schoon- 
ste bloemen, met glinsterende parelkransen van morgendaauw 
bedekt , ontloken. De roos, dit schoone zinnebeeld der liefde , 
ontvouwde hare rijke purperen knoppen en bloemen; de bloem 
der onschuld, de heerlijke lelie, opende haren zilveren kelk, 
de bloemtjes der vriendschap: vergeet mij niet blikten den 
sensch met hunne helderblaauwe oogjes vriendelijk aan; het 

oltje , een zinnebeeld des ootmoeds , ontsproot verscholen in 





— 7 


het gras ; de eersteling der lente, het sneeuwklokje boog het 
witte hoofdje bescheiden ter aarde, en duizende andere schooe 
ne bloemen omzweefden veld en dal met hunne rijke pracht. 

En de Hemelsche Vader bekleedde de bloemen met de heer- 
lijke kleuren van het paradijs, en lag den lieflijken para- 
dijsgeur in hanne schoone kelken, hij gaf han de kracht om 
het menschelijke gemoed, dat in humnen aanblik troost zocht, 
met vrede en rust te vervullen , en een nieuw paradijs om den 
armen mensch heen te tooveren. 

Toen de verdwaalde menschen deze heerlijke bloemenwereld 
zagen, en daarin het afschijnsel van Jehova's liefde erkenden, 
keerde de hoop weder in het arme hart terug; zij maakten 
zich eene woning tusschen de bloemen en kweektgn dezelve 
met zorgvuldige liefde, en de aanblik dier kinderen Gods, 
waarover eene hoogere rust zweefde , wekte steeds den verlorenen 
paradijsvrede in hunne harten weêr, op. 

Nog steeds bloeijen de bloemen in verhevene jeugdige schoon- 
heid om ons henen , en het hart, dat in de stormen des le- 
vens de hoop en het vertrouwen verloor, vindt dezelve in de 
stille paradijswereld der bloemen tezug. 

Daarom kan niets de reine schoonheid der bloemen evena= 
ren, want zij zijn afdrukken der Godheid, en dragen het 
heerlijke beeld van het hemelsche paradijs in zich, dat den 
mensch eens weder ombloeijen sal, als de stormvolle levens= 
reis afgelegd is. 
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Als de koude vinterstormen naderen, dan zinken die vrien: 
delijke boden eener eeuwige lente verwelkt ter aarde neder , 
en sterven, maar als de jeugdige lente weder nadert ontwaken 
zij in verjongde schoonheid en pracht, en geven den mensch 
een zinnebeeld van zijn ontwaken in de eeuwige lente, na den 
karten doodslaap in den stillen schoot der aarde, 


II. 
De Vlinder, de Rups en het Viooltje. 


— — 

Onvermoeid zweefde een schoongekleurde vlinder van de 
eene bloem naar de andere; nu eens hief hij zich op zijne 
teedere vleugelen- omhoog en speelde met het zachte windje, 
dan wederom daalde hij neder en breidde op den grond zijne 
vlerken uit, om de schoonste bloemen in hare kleuren te 
overtreffen en met het azure blaauw des hemels te wedijveren. 
Ligt, als een hemelbewoner, zweefde hij voort onder gezet 
en genoegen, dat hem van alle zijden toestroemde, terwijl er 
een arm rupsje langs den grond kroop, en zijne vermoeide 
> Teden, aêmechtig van hitte em flaaaw. van den honger, bijna 
niet meer kon voorttrekken. Reeds: lang had het gekropen , 
en nog ver was het van het eerste plantje, waar het schaduw 
“en verkwikking kon vinden. Treurig hief het rupsje zijne 
oogen op , en weemoedig klaagde het: » waarom moet ik mijn 
kort leven. zoo in moeite en ellende doorkruipen, terwijl de 
vlinder, zoo ligt als schoon, zich: in de heerlijke schepping 
kan verlustigen, en alle lieflijk bloeijende bloemen have geuri- 
ge.kelken voor hem open doen’ 5 

„Beh: nederig viooltje: onder donkere blaadjes verborgen 6 
hoorde deze klagt en zocht het ter nedergeslagene rupsje te 
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bemoedigen. » Geduld slechts, gij arm diertje” , lispelde het, 
»ook u treft het heilrijke lot van gindschen vlinder , als gij uw 
kwijnend rupsenleven afgelegd hebt.’ De hoop deed het rupsje 
zijnen verloren moed herkrijgen; binnen weinig tijds vond het 
een plantje, waarmede het zich verzadigd hebbende, zooveel 
kracht verkreeg, om een eigen grafje te spinnen, en daarin 
de moegekropene leden ter ruste neder te vlijen. 

Dech niet lang dearne brak, met een zacht gesuizel, de 
vastplaats van het sluimerende rupsje vaneen, en een prach- 
tige vlinder ontwikkelde zijne schitterend gekleurde vleugelen 
uit dezelve , verhief sich hong in de lucht , daalde dan weder- 
om neder op de bloemen , en vergat ook het nederige viooltje 
niet, hetwelk hem met vrengde beschouwde en hem toefluis- 
terde : » Ziet gij nu wel hoe het-leed door de vreugde wordt 
afgewisseld, en verheugt gij u miet , dat gij het trage en don- 
kere hulsel, tegen zulk een ligtzwevend gewaad verruild hebt 2/’. 
» Ja,” juichte het kapelletje, en fladderde vrolijk met zijne vleu- 
geltjes ‚» mu ik aan de voorafgaande smarten denk , waardeer ik 
eerst regt mijn tegenwoordig geluk en zegen die lijdensvalle 
dagen, zonder welke ik misschien nu nog als. een. behoeftig 
rupsje zou moeten rondkruípen. ’’ 

‚En toen: het blaaawe viooltje zijk hoofdje kwijnende liet han- - 
gen, sprak de heldergekleurde‘hemelbewoner ook tot haar treost- 
volle woorden van het ontwaken der bloemen in de naderende Jente. 


reeet, 


III. 
Therese en het Rozenstruikje. 


— mnd 


Aan den avond van cenen warmen somerdag wandelde raz« 
RESE, in stille overdenkingen verzonken, in haren, in fozéne 
pracht bloeijenden tuin. Alles om haar henen ademde vrede 
en rust en deze deelden zich ook aan haar hart mede, z00« 
dat zij zich innig verheugde, eindelijk een uurtje vrij te 
hebben waarin zij zich zelve kon wedervinden ; want zij had 
dezen dag in drukkende vermoeijenissen en levendige gezele 
schappen doorgebragt, en gevoelde tich nu zoo vrij em geluk» 
kig in de stille eenraamheid , en de beschouwing der schoone 
natuur, die haar omgaf. 

Peinzende bleef ruxnesr voor een rozenstruikje staan eh 
beschouwde hetzelve met groote opmerkzaamheid ; want haar 
geest zocht altijd, ook in het kleine en eenvoudige eenen 
edeleren. hoogeren zin te vinden en zij zeide bij zich zelve s 
» Vat mag toch wel de oorzaak sijn, dat: deze roosjes niet ale 
len, ip gelijke schoonheid bloeien en dat juist de grootsten 
en “meest im het oog vallenden, verzengd en verdord aan het 
struikje hangen; terwijl slechts eenige weinigen, onder de done 
here blaadjes verborgen, liefelijk bloeijen?”’ — 

Toen was het haar, alsof de. zacht trillende vonenblaads 
1841, ad 
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jes haar toefluisterden : » waarom de roosjes van mijn struik- 
je niet allen even schoon zijn wildet gij gaarne weten ? Luister 
aandachtig toe en gij zult het vernemen.” 

» Zie, deze roosjes hier buiten om prijkten als heerlijke en 
veel belovende knopjes aan mijn struikje ; doch toen de tijd 
naderde, dat zij in volle pracht zouden ontluiken, versmaad 
den zij de donkere schaduwrijke beschutting der groene blaadjes , 
zij wilden met hunne schoonheid schitteren en openden hunne 
geurige kelken voor de brandende zonnestralen ; de teedere 
blaadjes konden dien verzengenden gloed niet wederstaan, 
haar geuzige wasem verdroogde, hunne schoonheid verbleek- 
te, reeds hangen de blaadjes treurende benedenwaarts: en 
sullen weldra geheel verwelken.” , 
‚ » Verder ziet gij hier eenige knopjes, die van buiten eenen , 
nog veel rijkeren bloef beloven; reeds zijn eenigen derzelve 
half geopend; doch nimmer zullen zij zich ontloken vertgónen ; 
want ook zij wilden niet in het verborgen bloeijen en openden 
hunne kelkjes voor bevallig gekleurde, maar verderf-aanbren- 
gende insekten en nu doorknaagt een. worm hen en verteert 
hunne beste sappen en de arme roosjes zullen vóór hare onte 
wikkeling verdorren.’ ee 
_» Doch hier in de schaduw dezer jeugdige kie bloeijen , een- 
«aam en verscholen, twee heerlijke roosjes ; slechts de opmerk- 
zaam zoekende kan ze vinden Deze roosjes zijn mijn schoone 
ste sièraads onbewnat van huune eigene.schoonbeid, maar we- 
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tende, dat, het oog der wereld. zoo ligt de ande van inner- 
lijke reinheid vermindert,’ ie W 

Hier zweeg het roosje en FHERESR dacht: » welk gen 
wefiend zinnebeeld geeft mij. dit roosje van het menschelijk le- 
ven. Juist zoo.is het immers gok met ons gelegen, als 
wij met onze deugden willen pronken, om de hewonde- 
ring der wereld tot ons te trekken; dan versterven die heer- 
lijke bloesems, slechts bestemd om het inwendig gemoed te 
versieren, door den verpestenden adem des hoogmoeds, daar 
zij den lof der wereld niet kunnen verdragen. Of, als wij de 
stille aandoeningen en het diepe gevoel, hetwelk ons hart som- 
wijlen bezielt, voor ieder een bloot leggen, worden de verhe- 
venste gevoelens zoo dikwijls door hen, welke voor dezelve 
niet vatbaar zijn, verkeerd verstaan bespot, of voor huichelarij 
aangezien en dan doorknaagt het smartelijk gevoel , van miskend 
te zijn , onze borst; wij keeren in ons zelven terug en de edele 
bloesems, die de vruchten van ‘het ware, schoone en goede 
moesten voortbrengen, worden onderdrukt en verwelken kwij- 
nende.” 

» Doch gelijk deze roosjes onder de bladeren, zoo moeten. 
ook de stille deugden onzes gemoeds als teedere bloesems, on- 
der den dekmantel der nederigheid , diep in ons.hart verbor- 
gen bloeijen : dan blijft derzelver innerlijke waarde rein en 
edel, en zij ontwikkelen zich in volle schoonheid en onver- 


doofden luister , want de stille traan, in de eenzaamheid voor 
6° 


— A 
God geschreid , is kostelijker dan een diamant van het zuivere 


ste water, die in de oogen der wereld schittert.’ 

» Mogt toch ook mijn gemoed altijd. nederig em ootmoedig 
blijven en de schoone bloesems van geloof en hoop ‚ liefde en 
__ geduld het schoonste sieraad van hetzelve zijn.” 

Dus sprak zrxuusx, en de wensch dezen mederigen roosjes 
gelijk te worden, vervrolijkte haar hart. 


IV. 


De taal der bloemen: 





Naauvelijks kleurde het morgenrood de kimmen van het 
oosten of crama rees van hare legerstede op, om zich 
near hare bloemen te begeven. Velen waren :de dagen ‘van te- 
genspoed , die zich over haar en haar huis hadden uitgestort ; 
hare moeder en zuster waren dezen winter gestorven, en nu 
was zij alleen met haren vader, Groot was hare. droefheid, 
niets was haar overgebleven, niets verbond haar op nieuw aan 
het lewan, dan dat zij de bloemen, eens de vreugde harer 

saoeder en zuster, nog had behouden. | 

» Maar daar „’’ zeide zij,» vind ik ook den besten troost ; deze 
bloemen immers zijn de vreugde van mijnen vader, en zij 
sclre schijnen mij menig waord van troost toe te lispelen. 

» Bij-mijne eerste schrede in het tuintje is het mij reeds of 
alles mij toeroept ; » God is de liefde ’' O, zie ik dan de zon 
aan den, hemel: oprijzen en aver mijne bloemen. schijnen, dia 
hanne kelken, saat paarlen: van morgendaamw versierd. oprig- 
ten; am.denk iks seo opk omkingt ons :de rhamelsche Ven 
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der met zijne liefde, opdat wij ons tot zijne aanbidding ver- 
heffen." W 
» Denk ik dan, in weemoed verzonken , hoe ik eens met mijne 

lieve zuster des morgens in de vroegte, hier ,‚rondwandelde en 
onze dierbare moeder daarna tot ons kwam, dan zou ik wel 
willen weenen, maar mijn oog valt op het sneeuwklokje en 
het schijnt mij toe te roepen: «Ook ik bloei reeds niet meer 
alleen : vele andere bloemen staan in mijne nabijheid: zoo zal 
het odk u gâän, menig speelmoot zal u troosten ; wanneer uw 
hart weder voor troost is geschikt geworden. ”' 

"> Als het dan in mij spreekt ; nimmer „ midimer vergaat die 
dröefheid, ** dan lacht úrij het vriendelijke ‘vergeet mij nietje 
toe dr zegt: ip Hoe ‘kunt gi toch zoo: droevig zijn ; zij Hebben 
u ‘immers niet vergeten ; zij zijn henen gegaan fn blijdschap en 
denken aanu niét vreugde. '"“ © EA, Kees 
2 Ach!” spreekt het weder ‘ín mij; » zoo moest ík wel: altijd 
denken, maar nog ontbreekt die innerlijke vastheid en dat hooge 
Godsvertrouwen , hetwelk ik daartoe beboef:”* © © € 

Lt » Leer van mij * zegt hier op het nederig viooltje , » ; dat maast 
het vergeet mij nietje staat, bescheidenheid met Bestendigheid 
paren, ik ; die in bet gras verborgen ‚ nooft pronk , maat ech- 
ter God' mag ‘danken, dat hij mij de kléur zijns hemels, het 
blaauw der bestendigheid gafz doch’ det gij klaagt’ over zoo 
weinig vastheid en: vertrouwen, doet: mij denken: dat bij u 
zieh ook reéds bescheidenheid met’ bestendigheid: paart,”* … 1 
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» 0 neen!" seg ik dan ‚> hoezouik roemen kunnen „daar ik 
zoo gering ben.’ En se! nu sta ik voor het nachtviooltje en 
‘het roept mij toe: »ween niet! ik mag slechts des nachts 
bloeijen, opdat ik den mensch tot een beeld zij ,. om hem te 
leeren, hoe de tegenspoed moet dienen tot zijne veredeling. 
Als de nacht van wederwaardigheden hem omgeeft, ‘dan bloeit 
hij menigmaal het schoonste, al is zijne gedaante, gelijk de 
mijne, de minst aanzienlijke. En naast mij, zegt het nacht- 
viooltje, staat immers de oculi Christi, dat wonderschoone 
bloemtje ; leer van hetzelve lijdzaamheid.’’ Ja, spreekt het dan 
in mijn hart, had ik het medelijdende oog mijns Heeren niet , 
en zijne geregtigheid , dan ware er geen troost voor mij, maar 
au juich ik ook in de verdrukking. ” 

» In zulke gedachten voortwandelende, nader ik tot het bedje 
van maandroezen, omzoomd met-onschuld. Liefde en reinheid 
paren zich hier aan elkander; want de onschuld verhoogt de 
liefde, gelijk dit bloemtje de rozen schooner in het licht doet 
komen ; maar ook de liefde doet het zilverwit der onschuld lie 
felijker schitteren, gelijk het rpode der roos het witte dezer 
bloemen vermeerdert. ” 

2 Bij dit bedje vertoef ik zoo gaarne, en ik verlaat het nim- 
mer, zonder dat mij liefde en onschuld beminnelijker , begeer- 
lijker en bekender geworden zijn, Maar daar ook verrast 
mijn vader mij het meest, want als ik dan zoo mijn bloem- 
tuintje doorwandeld heb, en hier een plantje aangebonden ; 
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ginds een onkruid uiegetrokken heb en alles zoo goed mogelijk 
met gieten en losmaken verzorgd dan komt hij, en ik ge hem 
wrolijk te gemoet. Als hij dan met vreugde mijne bloemen 
aanschouwt, als hij mij dan schijnt toe te willen roepen: 
» Gij zijt mijne denige!’’ dan dank ik God, die mij indroef- 
heid zoo veel genoegen schenkt,” 





El et EP eefstwioolija. 


Wa mag zoo vriendlijk schouwen 
Ginds uit het geel geblaad’ > 
Gelijk aan ’t vroom vertrouwen 
VVaar liefde blijft op bouwen, 
Schoon ’t lenteschoon vergaat, 
21t Is een viooltje, zacht en teêr , 
Zet ik het în mijn kamer neêr! 


Kom bloempje, eer gi verbloeide 
Zoek aan mijn borst de rust ; 
Het lenteschoon ontvloeide , 
Maar in mijn hart ontgloeide 
Een eeuw’ge lentelust , 
Kom, lief viooltje ‚ zacht en teêr, 
Bij mĳ vindt gij de vreugde weêr, 


Hoe staat ge op kale dreven, 
Mijn bloempje , zoo alleen ? 

‚Moest gij uw geurig leven 

’ Den kouden herfstwind geven, 
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Die zoo gevoelloos scheen ? 
Mijn klein viooltje, Zacht en teêr, 
„Kweek aan mijn borst uw-geuren weêr! 


Heeft in den lentemorgen 
Een noordstorm u omloeid ? 
En hield ge u teen verborgen , 
Als liefdessmart en zorgen, 
Terwijl het roosje bloeit ? 
Doch mijn viooltje zacht en teêr 
Weerstond een’ later straal niet meer! 


Bleeft gij bij ‘t lente-kozen 
Bescheiden achteraan ?. 
En boogt ge u zonder blozen 
Voor leliën en voor rozen, 
Voor tulpen val van waan? 
Mijn klein viooltje, zacht en teêr , 
Wie laat komt keert vaak ledig weêr ! 


Het lieflijk lenteleven , 
De milde zonneschijn 
Zal u geen vreugd meer geven ; 
Doch wilt gij bij mij leven 
Mijn liev’ lings bloempje zijn , 
Mijn klein viooltje ‚ zacht en teêr, 
Daar treft u nooit een noordstorm weêr | 


CE 


B ene voos op een grafheuvel 


Roosje ‚ bloeit gij op dit graf 
Als een stille bode , 
Die een groet ons. overbrengt 
Van een’ dierbren doode ? 
Siext gij nog in purpren dos 
’t Eenzaam graf , bedekt met mos. 


Roosje, stóòrt ui''stillen bloei,” 
Op dien geoeneri „hekel, »- 
“Zacht gezang dier zwaluw niet . 
Noch haar ;zoet gekeüvel , 
Als.zij klaagt op droesen toon, . 
Om ’t ontvloden. lenteschoon ? 


Roosje , maar die zwaluw vliedt 
Ras naar warmer oorden, 
En laat mij zoo eenzaäm hier 
In het koude noorden , 
“Waar geen lentezon meer schijnt 
En ‘der bloemen glans terkwijnt! 
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Roosje, kwaamt gij met uw schoon, 
's Wandlaars oog verrukken ? 
Maar ras zal een storm ook u 
Van het steeltje rukken , 
En uw heldergroen geblaard’ 
Nederstrooijen over de aard! 


Roosje, ’k zie een vlinder ginds 
Om uw kelkje zweven : 
O ik weet dat ik als hij 
Schooner zal herleven, | 
Als ik vrij van ’t stof der aard, 
Eens als hij zweef hemelwaart! 
Roàsje , ook die jongeling 
Bloeide als gij verheven, 
Lentegeur en zonneglans 
Tooide rijk zijn leven, 
En. de bloesems , hoop en vreugd, 
Sierden ook zijn blijde jeugd! 
Maar die zachte jongeling 
Moest reeds vroeg verkwijnen, 
Al zijn schoonheid, al zijn glans 
Moest van de aard verdwijnen ; — 
Door een’ storm met wreed geweld, 


Midden in zijn’ bloei geveld! 





Roosje, maar die jongeling 
Zal eens weêr ontwaken, 
En door 't donker waas des grafs 
Tot het licht genaken , 
Dat in 't vaderland hem toeft , 
Waar geen leed hem meer bedroeft | — 


Rust dan, jongling! zacht in ’t graf, 
Ligt moog de aard u dekken, 
Tot de Heer u eenmaal zal 
Uit u sluim'ring wekken, 
En u in zijn heerlijkheid 
Heeft een betre plaats bereid ! 


« , . . 
PA . . Posen te 


… De Winter. 


‚ — — 
DAa boven lijkt de wol te koop! | 
Lj schúddèn ons’ eer” ganschên hoop 
In huis en tuin en boomgaard neêr. 
De sneeuwjagt drijft hoe langs hoe meer : 
En gindsclfe wolk ‚ mn graauwe ‘vacht ' 
Belooft nog méen’gen wägénvracht. 
. Bere 5 18* 
Ei, zie eens, hoe die man daar loopt — 
Hoe iĳv'rig hij de boomwol koopt — 


ey tza 


Hoe hij ze op hoed en schouders draagt — 
En draaft of hij den koop beklaagt! 

Wel vriend, kunt gij niet zachter gaan? 
Of kwaamt ge er soms oneerlijk aan ? 


En tuinen neêr , en tuinen op » 
Heeft elke paal een kapjen ope 
VVat staan zij nu, als groote liën , 
Den omtrek schimpend aan te zien! 
De linde heeft toch ook zijn pak, 
En ’” heerenhuis, en ’t kerkendak: 


’% Is speeuw alom — in weide en voorl — 
Van straat of voerweg niet één spoor! — 
Maar menig zaadjen , klein en teêr, 

Is nu gedekt voor ‘t winterweêr: 

En — vall’ de sneeuw, zoo lang zij mag — 
’t VVacht vrolijk op zijn’ lentedag. 


Ook menig diertjen, klein en teêr, 

Is nu gedekt voor ’t winterweër : 
Het kent geen’ kommer of geklag: — 

’t VVacht vrolijk op zijn’ lentedag: — 

En — duurt de tusschentijd wat lang — 
Het sluimert zacht en wordt niet bang ! 


Maar als het zwaluwtjen weêr-zingt 
En zonnewarmte nederdringt : 

Dan waakt men op in ieder graf 
En schudt zijn dooderilfemdjen af: 
Waar ergens maar een reetjen is, 
Ontsluipt het leven , jong en frisch. 


Daar vliegt uit de oude peppellaan 
Een hong rig muschjen op ons aan. 
Het kijkt, of ’t om een kruimpjen bad: 
’t Heeft sedert gistren niet gehad. 


hed 06 — 
Wel borstjen , tis een and're ujd. 
Als ge omspringt op de korenmijt ? 


Dáár, neem! — last ook voor and’ren wal — 
En, hongert ge, er is meer in ’t vat! — 
De Bijbel zegt het en ’t geschiedt : 

n » Zij zaaijen niet en oogsten niet : 
» Zij hebben spade, juk noch ploeg 
» Maar God, de Heer, is hun genoeg! ’’ 


Naar KEBEL. 5. Je IN DE BEIUW. 


166). . 


De 3 agelſlag. 


Met woede stak de stormwind op, 
De lucht werd zwart betrokken: 
De donder rolde door het swerk, 
En deed het aardrijk schokken. 
Terwijl natuur zich, langs hoe meer 
Gehuld in aaklig duister , 
Vertoonde in somber rouwgewaad, — 
Beroofd van tooi en luister, 


De bliksem schoot met hellen gloed, 
Door ’t duister heen en weder ; 
Vernielend viel het wolkgevaart', 
In scherpen bagel neder. 
En vrees’lijk kletterde de bui, 
Bij immer feller vlagen s 
En mensch en dier schuilde angstig weg. 
En beefde voor die slagen. 


De landman gluurde uit zijn stalgt, 


Onthuis bij al dat woeden :. 


— 
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Vol zorgen voor zijn graangewas , 
Bedscht voor tegenspoeden. 

Hij beefde als zich de wind verhief, 
En wrong de handen zamen : 

Wanneer de kletterende bui, 
VVeêr neêrsloeg op de ramen. 


» Hoor ,”’ sprak hij zachtjes tot zijn gÂ, 
» Hoor onzen buurman vloeken, 

» En tieren op dat vreeslijk weêr , 

‚ »En God, den Heer verzoeken! 

0, Hoor hoe hij den storm verdoemt, 

» Verwensehend zelfs zijn leven : 

» Âls wilde God ons in dat weêr, 

‚ _» Slechts louter onheil geven. 


» Kom , buig u neder aan mijn zij, 
» Gij, kindren! knielt ook mede: 
» En smeeken vij ‚ vereend van zin, 
‚ » Den Heer van licht en vrede. 
En biddend zonken allen neér ; 
»o God! wil ons bewaren | 
» Betoom den storm en hagelslag; 
» En:red ons uit gevaren Ì 
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Het onweêr was in ’t eind voorbij , 
Natuur tot rust gekomen, 

Vermoeid lag zich de orkaan ter neér, 
En werd niet meer vernomen: 

De hagelbuijen hielden op, 
Terwijl de wind bedaarde s 

En vriendlijk brak het zonlicht door , 
En koesterde weêr de aarde, 


Toen trad de landman uit zijn stalp 
Nu ’t onweêr was verdwenen: , 

En spoedde , door ’t gezin verzeld, 
Zich naar zijne akkers henen. 

En zwijgend stapten allen voort, 
-Met tranen in hunne oogen : 

En vol van vrees dat al hun hoop 
In rook zou zijn vervlogen. 


Maar zie! geen leed was hem geschied, 
Geen halm was neêrgeslagen : , 
Nog stond zijn bloeijend graan te veld, 
Ten trots der onweêrsvlagen, 
Maar van des buurmans schoonen oogst, 
VVas niets gespaard gebleven : 
. 7 
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Zijne akkers lagen gansch verwoest , 
Van al hunn’ teoi ontheven | 


En dankbaar batst de landman uit; 
» Laat ons den Heere prijzen, 
» Die ons zijne eeuw'ge liefde en trouw, 
' ‘> Zoo treffend wou bewijzen | 
> Hoe ook de noodstorm om ons brull’, 
»En alles dreigt te sloopen ; 
s De Heer verisat de zijnen nooit, 
» Die biddend op Hem hopen!" 


t 


F. Wijsmax. 





mn Driend en Vijand. 


— 


Een verhaal uit den Spaanschen tjd 
DOOR 


J. O. PERK 


1593. 


» Het taatste ‘heugt het beste’ Dit is een spreekwoord 
waarin waarheid, groote waarheid ligt opgesloten. Hoe me- 
nigmaal zucht, klaagt en kermt men ander de rampen of te- 
genspoeden, die ons treffen: »Zóó ongelukkig ben ik nog 
nooit geweest! — Dat is het toppunt mijner smart! —” en 
toch heeft men vroeger soms zwaarder slagen van het noodlot, 
grootere nukken van de fortuin te verduren gehad: de tijd 
echter heeft die wonden geheeld en men was spoedig gereed de 
verledene gebeurtenissen te vergeten, of gering te achten, 
doch bij de tegenwoordige te sidderen. Nogmaals: Het laat- 
ste heugt het beste, 
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het klooster werd tot den grond geslecht, de kerk en andere 
godshuizen van hunne kostbaarheden beroofd, en de geestelijke 
broeders, . maar in de eerste plaats hun aanvoerder, tot 
eenen geweldigen dood veroordeeld. . 

De monniken ontvingen hunne straf, doch pomxarcus werd 
vrijgelaten. Dit was het werk der vriendschap. Als knaap had 
hä immer eene bijzondere genegenheid voor een’ sijner mede- 
makkers, WILLEM VAN DER BRUG genaamd, gehad; zij wa- 
ren onafscheidelijke vrienden geworden; eindelijk werden zij 
door het lot van elkander gescheiden; maar noch partijzucht, 
noch de verschillende stand, waarin zij geplaatst werden , knoop- 
ten den eens gelegden band los. Domrwrcus vond zijn’ vriend 
in eenen van ’s Graven bevelhebbers weder ; aan deszelfs voor- 
spraak had hij het leven en de vrijheid te danken. De gees- 
telijke broeder was echter gedwongen de stad te verlaten, 
daar hij de Spaansche partij was toegedaan, en WILLEM vAn 
DER BRUG bleef mèt de bezetting van twee vaandels Walen, 
één van Hoog- en één van Nederduitschen oorsprong, onder 
den overste ijssrustErN achter. Treurig was het afscheid dat 
beide vrienden van elkander namen: want welligt zouden zij 
elkander nooit wederzien. . 

Innig met zijn’. armen vriend bewogen, onkundig van des- 
zelfs lot, dwaalde de hopman van pER BRUG dikwerf mijme- 
rend rond, want, moest hij hem niet als zijn’ vijand aánmef- 
ken? Aan niemand kon hij zijn hart openleggen: zijn oppers 
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bevelhebber en vriend zyssxrsrxrn zag hem dikwerf bezorgd 
aan, en ook szazuispa. de schoone dochter van ijssErsrEms 
kon zijn geheim miet raden; eindelijk gelukte het haar echter 
in zijn binnenste te lezen; hij verborg haar niets. 

Eene teedere overeenstemming ontstond tusschen de beide jon- 
ge lieden, en de liefde lenigde de smarten, die de vriendschep 
had veroorzaakt. Zij waren weldra plegtig aan elkaâr verloofd. 
: WVWzenme's nog zoo kort door de hoop beschenen gelak , 
werd oek even spoedig weder beschaduwd: hij moest zich uit 
de armen der min losscheuren, om bij het Nassausche leger, 
in Zeeland, de wisselingen des oorlogs te trotseren. | 

Gok de, voor Nederland opgegane voorspoeds-zon werd doer 
duistre wolken bedekt. Prins wrirzEm van Oranje moest door 
geldgebrek zijn leger afdanken: nieuw geworvene troepen in 
Braband, werden door aLva verwonnen, en den Nassauschen . 
in Zeeland een zwaar verlies toegebragt. 

Daar verneemt hij de mare datDox FREDERIK, ALVA'S ROOR 
met een leger naar het graafschap Zutphen oprukt, omde, door 
den graaf van DEN BERG ingemomene steden te herwienen. 

Bezorgd vaor zijne geliefde maruruDa wist hij zijne verplaat- 
sing uit Zeeland naar Zutphen te bewerken en snelde, op de 
vlengelen der liefde, naar de stad, welke het dierbaarste , 
srat hij bezat, bevatte. | 

Zalig was het wederzien der minnende , doch een schrikhaar 
dat dreigde Zutphen. Hetzelfde leger rukt tegen haar op, dat 
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den 2 October de stad Mechclen, die zich op gemade hed 
overgegeven, in een bloedbad herschiep. Roof, moord en 
vrouwenschennis, zonder wereldlijk of geestelijk te sparen, had 
dezelve vervuld; sommigen ingezetenen gelukte het slechts hun 
leven , ten koste van al hunne schatten, te koopen. » En 200 
soude allen oproerige steden vergaan,’ had de hertog van 
ALVA gedreigd, 

» Weel wee! degenen, waartegen dat leger optrekt! de wraak 
vergezelt deszelfs banieren. Het blaast dreiging en moord ; de 
verschrikking gaat hetzelve voornit: men verneemt de aam- 
togt en beeft: al wat ellende heet is er van te vreezen. ”’ (*) 

Logchem en Doesburg hadden zich overgegeven , doch Zut- 
phen sloot zijne poorten. De stad wordt opgeeischt:; men 
zendt een honend antwoord terug. Dertien groote stukken 
schieten donderend bres in den muur, bij de oude nieuwstads-' 
poort, en, ofschoon men eerst 15 November schrijft, is eene 
felle vorst den belegeraars gunstig. Een gedeelte de bezetting 
entzinkt de moed, want het ijs dient den Spanjaarden tot 
eene. brug over de stads gracht: radeloosheid en oneenigheid 
heerschte onder de burgers. 

De ingezetenen en eene menigte soldaten verlaten des nachts 
in stilte de stad, Var pERr save wil zine geliefde en haren 


. (“) De, vam worrau. Gedachtonisecde wegens do verovering der 
stad Zutphen, Te Zutphen bij 1. C. A, *nIEME: 10253. : e 
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vader tot de vlugt: overreden ; hij alleen zal de stad verdedi- 
gen 3 doch de moedige overste blijft op zijnen post, de teedere 
‘dochter wil van haren wrinrEm niet gescheiden wezen. 

De nood klimt ten top, de burgers verlangen de overgaaf : 
Yssersrijn wil met den vijand onderhandelen; hij begeeft 
zich ten dien einde den volgenden morgen op de IJsselbrug. 
Roekeloos verlaten daarop ‚de verdedigers der bres de wal- 
len , nieuwsgierig naar den uitslag der onderhandeling. 

De hopman vas prm sruc kan hen niet tegen houden; 
verraderlijk stormen, staande de capitulatie, de Spanjaarden 
door de bres naar binnen, onder het woest getier: » De stad 
is ons, zij verga als Mechelen!’ 

Toen eerst gelukte het den hopman den overste te over- 
‘reden, met zijne dochter , door een klein poortje, veiligheid in de 
vlugt te zoeken: hij beschermt hunne vlugt zoo lang mogelijk , 
maar ‘eindelijk stort hij, met wonden overdekt, bij de lijken 
der laatste verdedigers der stad neder. 

Allen die den veroveraars in handen vallen worden onbarm- 
hartig vermoord, de stad wordt aan acht plaatsen in brand 
gestoken , en plundering en vrouwenschennis vinden geen ein- 
de. Een algemeene jammerkreet rijst op, en niemand, die 
miet vreest dat zijne laatste ure geslagenzij, want noch jeugd , 
moch ouderdom, noch kunne vermogen. den onbeschaamden 
moedwil te beteugelen, en het bloedbad van Mechelen wordt 

1 volle hernieuwd. 
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Eindelijk zijn de Spanjaarden zat van het moorden, en de 
engelukkige overgeblevenen scheppen een oogenblik, met min 
der vreeze, adem. Zij worden als gevangenen weg geleid. 

Grrris VAN BARLAIMOND, heer van Hurges, de stedehon= 
der van den Spaanschen koning, benevens eenige Hoogduitsche 
officieren, geroerd bij het gezigt der, van bloed rookende stra- 
ten, en de, bij hoopen liggende verslagenen, bidden axva’s 
zoon om het behoud van het leven dier gevangenen. Het hart 

van den jongen hertog is niet geheel doof voor de stem der 

natuur. De opperbevelhebber wordt tot erbarming bewogen ; 
hij wil toegeven. — Daar verschijnt op eens een geestelijke. 
VVoedend over de vernieling van zijn klooster, brandt een on- 
verzoenlijke haat tegen Zutphen’s ingezetenen in het hart van 
DOMINICUS. Lang heeft hij zich weerhouden, lang heeft hij ge- 
hoopt dat de bloeddorst van arva’s zoon de bede der officie- 
ren vruchteloos zoude doen zijn, maar naauwelijks ziet hij 
DON FERDINAND gunstiger ooren leenen aan de dringende ver- 
zoeken zijner onderbevelhebbers , of brullend roept hij den wei- 
felenden hertog toe: Klop de eijeren in de pan, op dat er 
geene kiekens dan komen’ — De ongelukkige wist niet dat 
zijn vriend wirzem in het lot der gehate Zutphenaars zoude 
deelen ! 

De afgrijsselijke woorden van rrnprxanps biechtvader waren 
nieuwe brandstoffen op de smeulende vonken. Op nieuw vliegt 
de vijand op om te moorden, te rooven en te plunderen. De 


kerk werd van al hare kostbaarheden, kletnaodiën, goud, 
edelgesteente en gereede penningen beroofd, em als eene bij- 
zonderheid vindt men aangeteekend, dat men daar naderhand 
iets in weêrvand, dan een’ penning van 9 stuivers, een’ knap- 
koek genaamd. Ook de godshuizen ondergingen hetselfde lot, 
tot de levensmiddelen toe werden weggevoerd, de papieren op 
het raadhuis, brieven, zegels, kisten en kasten, alles werd in 
stuk getrokken en geslagen, zelfs de , door de Geuzen, vroe- 
ger in de kerk begravene lijken daaruit gehaald, en in den 
IJssel geworpen. (*) . 

De dag liep ten einde, VVanhopend verbeidden de overste 
IJSSELSTEIN En MATEILDE, in hunne schuilplaats , den terug- 
keer van hunnen dierbaren wiurrm vax DER BRUG. Ach! hij 
kwam niet... hij moest zeker het leven verloren hebben. — 
De ongelukkige! hem folterde meer de angst over het lot zij- 
ner dierbaren, dan zijn eigen ongeluk. Dáár wordt hij met tal- 
looze slagtoffers voorgebragt om aan de beenen te worden op- 
gehangen, of in den IJssel te worden geworpen, waartoe men 
‘het ijs had moeten openhakken. Men sleurt hem mede; de 
wreede pomrsicus herkent hem; op eens is zijn haat ep 
bloeddorst verdwenen | 


» Genade voor hem [ ”’ gilt hij uit en ligtin wizzxm s armen. 


C*) Zie over doze bijzonderheden, de bijvoegzels op voormelde ge- 
dachtesnisrede. 
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Toornig ziet arva’s zoon zijnen biechtvader aan, toen deze 
zich voor hem te voet wierp , en het » genade voor hem!” 
herhaalde. Hij smeekt eerst te vergeefs: hij verhaalt den 
hertog hoe de gevangene eenmaal zijn vriend en onlangs zijn 
redder was, en eindigt met den wanhopenden uitroep : » dan 
sterf ik met hem!” — 

De Spanjaard schatte den geestelijke hoog, ofschoon hij hem 
nog slechts sedert korten tijd kende. » Gij blijft hier!” be- 
val hij. »Ik sak orders geven dat de gevangene in vrijheid 
kome. ” 

Toen voerde men den jongeling af: één’ blik wierp hij nog 
op zijn’ vriend — Het was zijn laatst vaarwel. Met eenige 
anderen, die hun leven gekocht hadden, werd hij, » louter 
wit genade,’ moedernaakt, in de bittere koude de legerplaats 
uitgedreven, waardoor velen ín het veld doodvroren. De ar- 
Mme MATHILDE vond ook hem, den geliefden, - onder die on- 
gelukkigen. — ; 


En Noondlandſc hap. 


Goeden dos 

Dekt het bosch t 
Wewadijk scheemrend lichtgetoover 
Buma op 'sbeuwvals donker loover. 


Sag sl 
Sraa de kil: 
1, zacht als zwanen, 
gladde banen, 


L 
1 ’tstrand : 
wolkenscharen 


N vlak der baren, 


kramst , 

waak , 

deìn der kasten, 
weew komt rusten. 


| Cn B ES vondlandfehap. 


— — 


Gouden dos 

Dekt het bosch 
Vriendlijk scheemrend lichtgetoover 
Danst op ’s bouwvals donker loover. 


Statig stil 

Straalt de kil: 
Huiswaarts glijden, zacht als zwanen , 
Bootjens langs de gladde banen, 


Zilverzand 
Blinkt aan ’t strand : 
Roode en bleeke wolkenscharen 
Spiegelen zich in ’t vlak der baren. 
Ruischend kranst , 
Geel geglanst , 
Wiegend riet de duin der kusten, 
Vaar de wilde meeuw komt rusten. 


— IN — 


Lieflijk blaauwt, Ì 
Digt beschaâuwd , 
. Aan eens beekjens zachte suizing, 
De bemoschte kluisnaarshuizing. 


Op den vloed 

Kwijnt de gloed : 
Reeds verbleekt het lichtgetoover 
Op des bouwvals donker loover. 


Lana's dos 
Dekt het bosch : 
Geesten lisplen in de velden 
Bij ’t verzonken graf der helden. 
Naar Marrarssox. ed Je Je EK DE BRTUW. 


Sefprek 


tusschen eene Hollandsche en eene 
Geldersche dienstmaagd. 


— 


KAATJE 


Wet GEERTJE , wat is dat voor land! 
Wien kan ’t hier ooit behage ? 

Ek sleet hier, voor geen wereldsch geld, 
Mijn jonge ‘levensdage. 


Wat ziet men hier, in vredesnaam , 
Dan boome, graan en bloeme? 
Is dit dat land nu, dat ik vaak 
Zoo hoog heb hoore roeme ? 


GEERTJE. 


Och, kaarsen, ’k heur al an o€ praot 
Dai ’t nog neeit hebt bekeken. 

Kom, louw' es kuieren, 'k wedde ie zult 
Dan straks wel anders spraeken. 


1641. 


13 
KAATJE 


Ja, kuieren! zie da’s hier wat schoons, 
Op deze fraaije wege ; 

Want nergens komt ons hier of daar 
Een knappe jonge tege, 


Aan wien wij, stond de knaap ons aan, 
Ons geldje graag spendere 

Om ons te zaâm, in kroeg of tuin, 
Eens regt te divertere. 


GEERTJE. 


O, Deerne, deerne , pas maor op! 
Met al za’k duvelteren 

Zul ie nog ens, met schande en scha, 
As ’t veulst te late is, leeren. 


En gleuf mien, maeken, as ik hier 
Zoo’n laeven uut wöl kiezen , 

Dat mien dan grauw, zob jonk as ald 4 
Met vingers nao zol wiezen. 


KAATJE. * 


Daar heb je ’t weêr, ’t is al beroerd, 
Hoe men ’t hier gaat bekijke , 
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NHoor, 't is hier bij mijn Amsterdam 
In nies te vergelijke. 


’ Is hier me ook niet der moeite waard 
Mij eenigzins te kleede. 

Liep-ik bij ons, maar ’s morgens , 200, 
’k VVas dan Dog njet tevrede, 


Laagt gij mij daar eens uitgedost J 


In 't neteldoexsche jasje, 
Een goude kete om den hals, 
En met een. zijde dasje. 


En dan altijd in ’t stijf corsjet, 
Dat ik zoo ferm kan rijge , 
Dat, valt me reis ies op den grond 


Ik ’t niet weêr op kan krijge... 


GERRTJE, 


° á 7 el 
Bô , deerne, wa's dat dan veur volk 
at oe hef willen huren. 
As ie oe in oe stief carset 


Neeit bukken kunt, of ruren. 


En „kiek mien ens, hoe kom je toeb 
An al die küstle zaken? , 
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Want 'x wedde dai dat van oe loon 
Nooit goed heh kunnen maken, - 


KAATJE. 


Och, meid! wat ken je sehrik'lijk dom! 
Dat hoort men aap zulk grage. 

Hoor eens, ‘t is voor een knappe meid, 
Geen kunst, wat mooi’s te drage. 


GEERTS E. 


o Zwieg maor, né, zoo dom zun’k neeit 
Of ‘k kan ’t noe al begriepen ; | 
Je zult veur al dat mooije goed 
De kat in 't donker kniepen. 


IN; ’k ruile nooit met oe mien staot ..,,.. 


Wa 'k hebbe , win ik eerlik, . 
En daorum is oe mooije goed 
Veur mien ook niks begeerlik. 


Ik gunne oe golden kettink oe 
Met al oe ligte pekskes, 
En loope , meten blie gemoed 


In mien gedrukte jekskes. 
8 
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Ak zoo wöl laeven , zoo as ie 
Zoo iedel en zoo logtig 
Ik dors geen ooge op te slaon ; 
Zeei, ’t wurdt mien noe al vochtig. 


KAATJE 
Neen, ik leef vrolijk in mijn jeugd 3 
Wat kan dat knieze bate ? 
Op d'ouden dag is t tijd genoeg 
Die grapjes na te late. 


GEERTJE 


Noe , maeken, 'k gunne oe alles goeds 
Maor ’'t ende zal ‘t ens wiezen, 
Weei van ons, met het meeste regt, 
Zien laevensloop kan priezen. 
Y „ @ @ 0— * G. H. 


1826, geh. Be 


EB eermotvee. 


— meme 


Al- men in sommige streken van Gelderland komt, hoort 
men zulke ongemeene verhalen van een dierenras, hetwelk in 
de werken over de natuurlijke historie nergens voorkomt, dat 
men verlangt er eens kennis mede te maken. Doch dit is zoo 
_ gemakkelijk niet: want het beest schijnt ongaarne met verstan- 
dige lieden te doen te hebben. Voor hen gaat het overal uit 
den weg. Slechts den zoodanigen verschijnt het, die niet heel 
scherp zien, dat wil zeggen, die een’ hond bij nacht ontmoe- 
tende, eene innerlijke stem hooren fluisteren, die hun zegt : 
» Dit dier iswat meer dan een gewone hond: het is niet pluis 
met hem.’ VVaarom? »Omdat ik er zoo bang voor ben, 
want andere bewijzen zijn er volstrekt niet. Het is mijne vrees, 
die het mij opdringt, dat deze hond een weerwolf is.” Dit 
is het eenige, wat die vreesachtigen er van zeggen kunnen. 

En ‘wat is nu eigenlijk een weerwolf? 

Men zegt dat sommige lieden een contract aangaan met den 
duivel, en dat zij voor zekere dienst aan hen bewezen, de 
verpligting op zich nemen moeten, één uur vóór middernacht 
in een’ wolf te veranderen ; dan: zijn zij weerwolven. Nu gaan 
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zij op de jagt op konijnen, hazen, en ik weet niet wat al 
meer. Zij laten zich soms ook ‘wel dragen, als zij, namelijk , 
een’ mensch ontmoeten, die geduldig genoeg is, om hen op 
den rug te nemen Klokslag twaalf uur, veranderen zij weêr 
in menschen, en men kan het dan niet aaf hen zien dat zij 
vroeger wolven waren. Als men zulk een’ weerwolrend man 
slèchts één” nacht met geweld kan terug houden, zoodat hij, 
op het oogenblik dat hij weerwolf worden moet, zich zelven 
in dezen onnatuurlijken trek overwint, dan werpt Joost het 
vel door den schoorsteen, en zoo men dit verbrandt, is de 
man genezen. Probatum est, zegt men. Ik heb menigmaal 
geld geboden, om zulk een’ weerwolf te zien, het schijnt ech- 
ter: dat: die dieren met mij niet te doon willen hebben Bij 
deze gelegenheid noodig ik hen uit, zoo zij dit lezen mogten, 
zich ter goeder ure bij mij aan te melden, zullende ik alsdan 
onze ontmoeting in een’ volgenden almanak mededeelen Zoo 
zij echter binnen een jaar niet verschijnen, houden wij het 
toor eén sprookje uit den heidenschen tijd, waarin de weer- 
wolven te huis hooren ‚ gelijk uit de volgende mededeling 
blijkt. 

» Tot opheldering van het bijgeloof aan weerwolven, vooral 
in de Betuwe, thans nog in eene groote menigte van overle- 
veringen bekerid, moge dienen hetgeen voorkomt in de Mei- 
darvigasage (uit de eerste helft der XI° eeuw) en voorname- 
jk hetgeen gelezen wordt in het verzoenings-formulier of vre- 
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de-verdrag , (volgens den tekst uit P. z.-aurzens Sagabiblio- 
theek, medegedeeld door 5. r. wirzEms, Belg. Mus. II dl. 
3° aft. bl. 325) tusschen SNoRREGODE Xx Tronairs, luidende 
aldus : » Wij ......zullen ons met malkander verdragen ge- 
lijk verwanten, en geenszins als vijanden. Komt er ooit een ge- 
schil tusschen ons, dat zal men boeten met geld, bij het doo- 
pen der offerspijs Degeen van ons, die dit verdrag breekt, of 
manslag begaat, na 't gegeven woord, hij zal wezen als de ge- 
jaagde wolf (*), zoo verre als menschen wolven jagen, de 
christenen kerken bezoeken , de heidenen in godshuizen offe- 
ren, het vuur brandt, de aarde groent, de mensch den naam 
van moeder noemt, het schip vaart, de schilden blinken, de 
zon schijnt, de sneeuw neêrligt, de visschen zwemmen, de 
den wast, de valk vliegt bij langen voorjaarsdag , in bestendi- 
gen wind onder beide vleugels, de hemel zich welft, de grond 
bebloemd wordt, de wind waait, het water naar zee loopt en 
de menschen koorn zaaijen. Hij zal verwijderd zijn van kerk 
en christen, van godshuis, mitsgaders van elke haardstede , 
uitgenomen de hel’’ 





(*) Wolf is oorspronkelijk Vargr (de WV luidt bij ade Scandinaven 
als JV) waarvan in de lex Rip. tit LXXXV : si quis corpus mortuum 
ex tumo traxerit, et expoliaverit, ducentis solidis cum eapitals et dee 
latura cnlpabilis judiceter , vel Wurgus sit, hoc est, expulsas. MOK» 
leidt er den naam der Franken van af. (Aus. 1836. bl. 4.) 





N 


S ageſpoa. 


ee 


Daar zijn er, dus door ’t plotselijk leed gebogen , 
Wier droeve blik gestaag ter neder staart, 
Als of daar iets ontspruiten mocht uit de aard 
Dat weêr hun hart ten hemel zou verhoogen , 
VVaaruit zij dus te vroeg zijn neergestort; — 
Of dat die val hun wieken heeft gekort , 
Dat hun de moed voor immer is ontnomen 
Ze wetr op nieuw te kleppen, tot een’ vlucht 
Hen (licht!) verheffend boven 't ongenucht ; — 
Of dat hun ziel van dagen schijnt te droomen 
Die niet meer hunne zijn , maar een verleên 
Behooren dat niet weêrkeert; ach, geween 
Noch tranen doen den geur en blos herkomen 
Der hjoemen die verwelkten in den krans, 
En ‘tblij voorheen verklaart geen treurig thans ! 
VVel is het zoet, de droefheid te herdenken 
Omringd door 't licht van webrgekeerd geluk — 
Te dweepen van een’ doorgestanen druk , 
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Als weelde en heil het hart tot vreugde wenken : 
… Maar midden in de wolk van rouw en smart, 
Die iedren straal den toegang houdt versperd 


_ Als ramp en leed u looden kluisters smeden... 


— 


ol! Hebt ge een zacht en diep gevoelend hart, 
Verwart u nooit in ’t spinrag van 't verleden : 

Dat drukt u meer dan de angst van ’t oogenblik , 
Dat hoogt den berg van kommerlijke zorgen : ’ 

En is ’t ook niet een fijngesponnen strik 

VVaar ge uw geduld , uw” moed zult in verworgen ? 


Doch allen niet , wier heilstar onderging 

In neevlen, met een oogwenk saamgescholen , 

Wier weêrschijn hun ter borst werd uitgestolen , 
Als ’t barter 't meest , hetvast, het trouwst aan hing, 

Niet allen wien 't vermaste hoofd blijft hangen ; 
Schoon hun de voor der smart het voorhoofd groeft , 
Schoon hun de hands des onspoeds zwaar beproeft , 
Schaon in de ziel, diep in de ziel bedroefd — 

Niet allen heeft de moedloosheid bevangen : 
Daar zijn er ook, wier ongetemde borst 
Den fellen slag niet dan met weêrsin torscht, 

En *t juk niet draagt, dan om ’tweêr af te werpen ; — 
Wier koene vuist dan t lemmer juist zal scherpen 
Tot (schijn’ 't ans ook belachelijk) tot wraak 5 — 


H. e … 0 an e 1840. 
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Wier vuarge blik verglom, noch blos der kaak 
Verdween , maar meer ontbrandde en hooger gloeide; 

Die, wel bewust der mate hunner kracht, 

‚ Den kamp met ‘t Lot voor ’t minst te ‘wagen tracht, 
Niet achtend wie zich ‘tmeest daarin vermoeide ; Jan 

Bij wie zich elke spier eh zenuw spant’, 

En de overmoed het zwoegend hart ortbrandt 
Om met d'ontboeiden storm den strijd te wagen; 
Maar niet wat hun een schande schijnt te dragen; — 
Wier moed wel sterk tot de overwinning is 

Doch niet de rouw kan dulden om ‘t gemis 
Van wat hun borst vol vreugde kost doen jagen. 


D. DaRBECK, THR. 


Doop van Dent van Wranje, 


Stadhouder van Gelderland. () 


— 


Europa zucht bij de oorlogskreten , 
En trilt bij ‘t huilend storragelgei , 
Het ziet, aan langen jammerketen 
Zich reeds geklonken in den boet. 
‚ Twee vorsten rijzen van han trognen; 
En haken, voor hun gouden kroonen, 





(*) Zijne verdere titels, benevens zijn’ lof vindt mem ep de graftome 
be, in Breda voor hem opgerigt, waar ook zijn vader, HENDRIK van 
Nassaa begraven is, en van welke begraafplaats sLICHTENHORST melding 
maakt. (Xillde B, bl, 479.) Bij de belegering van Breda, in 1793, 
schreef de stadhouder wiLLemM V aan den kommandaent, den grave 
VAN BIELANDT Oom de stad, en met deselve, de asch zijner vaderen 
niet den vijand prijste laten. (Zie dezen brief, aangehaald bij BossCcCHA 
Ned. Held. D. Il. bl. 17). RENÉ geene kinderen nalatende, is de 
naam en het prinsdom van Oranje overgegaan op sijn” neef WILLEM 
van Nassau, den grondlegger van Nederlands vrijheid, toen eon kind 
van elf jaren. (Zie WAGEN. D. Vs bl, 270, ) - 
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Naar ’t loover van een’ zegekrans 5 
Zij nad'ren als twee onweêrswolken. - 
Wie borgt de rust en ’t heil der volken, 
Op ’t flik'rend staal van zwaard en lans P 


De sted’ling siddert in zijn muren, 
De landman in zijn kleine stulp. 
Geplunderd zijn de voorraadschuren , 
En de armoê vraagt vergeefs om hulp. 
Een plek moet thans het pleit beslechten, 
Waar 't evenwigt van volkenregten 
Geschokt wordt door den ‘soudenier , 
En ‘t oog van hen, die landen vragen, 
Is op een enk’le stad geslagen, - 
Op 't krijgsgeluk bij St. Disier. (*) 


Govzaaa een der heldennamen , 
Aan wie zich kanxr’s roem vertrouwt, (-f) 


- 





(*) Terwijl ganz V de Franschen, in zijne oorlogen met- 
FRANS I, met zijne bondgenooten en hulptroepen te gemoet, trok, 
onder het bevel Yan RENÉ van Oranje, stuitte hij, bij St, Disier, 
op eene vereonigde Fransche en Italiaansche legermagt van 46.000 

an, 


t) Gouzaaa, een Spaansch veldheer, hed op den voet van do 
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Blijft moedig op den ringmuur ramen, . 
Waar Frankrijks hand zich vast aan houdte 

Vie kan die sterke hand verwringen, 

Gewoon den weêrstand te verdringen , 
Gelijk de stroom den zwakken dam. 

De strijd verflaauwt , bij ’t vruchtloos pogen , 

En, zonder hoop, den dood voor oogen, 
Wordt de arm des matten krijgers lam. 


Daar daagt Oranje voor de zijnen , 

Elk kent hem aan zijn fieren blik 5 
En, waar men 't leven weg zag kwijnen, 

Vervangt de vreugd den bangen schrik. 
Een woord van hem , die, in gevaren, 
Gewoon is nimmer zich te sparen 

Geldt meer dan ’t schieten eener bres. 
Zoo blijft het landvolk vrucht’loos klagen, 
En kan het ondier niet verjagen , 

Bij ’t missen van één’ Hercules, 


Een enkel woord des helds geeft krachten , 
’ Ontvlamt het gansche heir met moed , 
— 
gracht een stevigen dijk of kat opgeworpen, van waar hij de vijand 
lijke stad bleef beschieten, (SuicnrENHORST B, XU, pag. 478.) 
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En ’t doet hem zelv’ reeds lauren wachten, 
Voor dat hij nog gevaar ontmoet, 
Oranje wil slechts lauren plukken, 
Die hij van s vijands voet kan rukken, 
Gouzaca staat die plaats hem af: 
En Neêrlands held, bij 's vijands woeden, 
_ Behoudt, waar niets hem kan behoeden, 
‘Zijne eerplaats tot een eeregraf (*) 


De keizer houdt in liefde-armen 

Den zwaargewonden held geklemd. (+) 
Helaas, de dood kent geen erbarmen ’ 

: Âls hij den snellen bloedstroom stremt. 
Maar de eigenmoed, in doodsgevaren , 
Herleeft in ’t bruisend bloed door de Aren 

Van Duitschlands dapp'ten legertros; 
En Frankrijk, in ‘zijn voorwaarts snellen, 

_ Voelt zicht door ‘harde teugels’ kuellen : 

En wijkt, gelijk ‘een schichtig ros. . - 





(*) Terdij & een kogel « sen stak: aarde van den am vegnam, werd 
RENÉ door dén afgeséhoten bruk ‘waar gekneusd , ardardoor hij kort 
daarop în de armen des keizers overleed. ’ soe en 

(5 Sricurenrorsr hoemt hem een” man, » om sijne trouwigheid 
a ongeineene geven, bij dem keizer en ul de wereld zoer lieftallig.” 
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Ras:komt de vrede blijde dalen , 
Zoo vriend'lijk alsde lentezon $ 
Daar Frankrijk niet. mag zegepralen 
Klinkt ’t lied des vredes uit Soisson. (*) 
Seisson, waar, van het trotsche Rome, 
Dat van een wereldmagt dorst droomen , 
De laatste held zijn leven liet, (4) 
Meest. ook hèt evenwigt herstellen , 
Toen zich Euroop op nieuw zag knellen 
In worstling naar het hoogst gebied. 


0 brave, die een rij van helden 
Oranjes naam hebt meegedeeld ; 





Ld 


(*) Bij den dood van RENK VAN CHALON hervatteden deBuitschere: 
en Spanjaarden met nieuwe woede het gevecht. En ofschoon St, Di- 
sier doof list van GRANVELLE is ingenomen, zoo hebben echter de 
herleefde moed, volharding en voortgaande overwinningen der Duit- 
schers, koning FRANs tot den vrede doen besluiten, die den 18den Oc- 
tober 2545 te Crespy in Soisson gelögen, getoekond werd. 


(}) SXAGRIUs, laatste stedehouder van het gezonken Romeinscho ge- 
bied , die Soisson nog tegen de overmagt zocht te behouden van den 
Franschen koning CLODOVEUS, die, bij de opkomst van het Fransche 
rijk, den titel van zijne Allerchristelijkste Majesteit voerde. (Zie 
SLICHTENHoRsT B, III. bl, 27 ) 
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Het nakroost blijft dien naam vermelden 
In mannen van uw evenbeeld ; 
Maar uit den nacht van vroeger tijden 
Mag Gelderland zijn’ dank u wijden 
Trotsch op zijn stedehouders moed, (*) 
Wiens kloek en altijd rustloos streven 
Europa ruste heeft gegeven, 
En Neêrlands krijgsroem schitt'ren doet. 


R. H.G. J. 





(*) Was dezelfde nent vroeger tegen de Gelderschen opgetrokken , 
(wacsn. D. V bl. 227) hot was, toen zij onrustig het regt van den 
Bourgondischen en Oostenrijkschen stam op Gelderland betwistteden , 
eu hij voor zijnen keizer streed, tot dat ín 1545 er eeno schikking 
tusschen WILLEM YAN GULICK en KAREL tot stand kwam, na welken 
tijd van mossum self in ’skeisors diemst trad. 


SS dachten op cen EE erhsef. 


man 


De pin der tent, die U tot woonplaats zou verstrekken , 
Wordt uit den grond gerukt, gij kunt uw’ draad niet rekken ! 
De ouderdom spoedt aan, en hoe gij U ook vleit, 
Gij zijt een waterbel en enkel ijdelheid. 
Al spoedig vloeit het bloed u langzaam door de ad’ren, 
Al spoedig heeft men u vergaârd tot de asch der vadren ; 

Al spoedig ziet het oog , en hoort het oor niet meer; 

Al spoedig heet het, »over 't graf zien wij ons weer.” 
De levenssap verdroogt, de krachten voelt men wijken, 
Het raderwerk staat stil: o mensch gij moet bezwijken | 

Een linnen kleed wordt al uw heerlijkheid en pracht, 

Zes planken ’t huis, waarin gij slaapt den langsten nacht ; 
Het graf uw wereld, als gij zelfs een kroon moogt dragen , 

_ En volken kluisteren aan uwen zegewagen ; 

Bestendig slingert gij niet met uw schip op zee, 

Maar zeker stuurt de dood het naar die veilge red, 
Waar men zal zijn, in het bezit van zulk een leven , 

Dat duurt ,en slechts uit inmortellen is geweven ; 
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Dat leven, waar men voor geen tombe ooit zal staan, 
Noch op een zielloos lijk de oogen nederslaan. 

O uitzigt ook voor mij, in diepen rouw gezeten, 

Wiens hart nog altijd bloedt, wiens borst blijft opgereten 
Om mijn xxRrna, die eens alles voor mij was, 
En stierf toen zij voor mij begon te leven pas. 

Spoed aan dus, oogenblik , waarop ook ik zal rusten 

Op deze plaats, en niet meer doolen langs deez’ kusten ; 
Ja, uur, spoed aan, waarop ik nederzet mijn staf, 
En naast xrERINA slaap hier ín het donker graf, 


Hanau 1840, CRAMER. 


Ean bef graf 
van mijn’ vriend T.VERWEEL, predikant 
te Elst, bij zijne begrafents, 
22 Mei 1840. 


me Gej 
Niet eenzaam zinkt uw stof in de aarde, 
VVaar stil de morgenwind om sweeft , 
Bij kostbare offers, die zij gaarde , 
En aan uw hart ontnomen heefte 
Niet eenzaam wil het graf u nooden , 
Het plaatst uw stof naast dat der dooden, 
Wier ziel gij hooger rustplaats weest ; 
“Ontvangt U , bij twee lievelingen , 
Reeds vroeg gevormd tot hemellingen , 
Door sxzus leer en sxzus geest, 


Maar ach, hoe velen moest ge ontbeeren, 
Met wie gij naauw vereenigd waart, 
Wier hulsel ook tot de aard moest keeren , 
Ver van U, ia haar’ schoot bewaard. 
Zal dat Uw grabplaats eenzaam maken ? 
Helaas!-waar blijft de mensch naar haken „ 
\ 9 
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Die beter deel van God ontving ? 
De wind mag ’t stof nog verder spreiden, 
Het stof mengt zich, door zich te scheiden, 
De ziel scheidt tot hereeniging. 


VVat zal ans aan deez’ plaats dan binden, 
Gij zijt hier, dierb're vriend , toch niel. 

Wat gij gezocht hebt mogt gij vinden, 
Toen gij verheugd deze aard verliet. 

Ik zag de vreugde uw’ mond omzweven, 

Uw oog was vol van hooger leven, 
Toen de ure der ontbinding sloeg. 

Dat was eene ure van verblijding, 

Het was het tijdstip der bevrijding, 
VVaarnaar uw geest vaak biddend vroeg. 


En toch , dit hulsel blijft ons boeijen , 
Het heeft uw held’re ziel omkleed. 
Wij zagen vreugdebloemeh hloeijen 
Langs 't pad, dat gij niet meer betreedt. 
Doch hier nog, waar uw stof mag slapen, 
Gaan wij een bloem der vreugde rapen, 
Die ons door zek're hoop verrukt, 
De schoonste van de hemelgaven, 
Zij bloeit het weligst op de gren, 
Door 'swerelds lust noeh leed gedrukt. 
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Die hope geeft ons moed en krachten, 
Vaar 'tweenend oog door nev’len ziet. 
God gaf haar aan der wereld nachten, 
En wat God wil verandert niet. 
En wat God schonk zal Hij hergeven. 
O ja, geschikt voor ’t zieleleven , 
Herrijst in ed’ler vorm uw beeld. 
Dat maakt uw blijdschap groot daar boven , 
Dat blijven wij hier stil gelooven. 
De Heere slaat, maar ook Hij heelt. 


R H. Graanr JoxckERs. 


Deurlaeing 


VAN 


MEISTER MAORTEN BAORDMAN 


oaver den Starrenhémmel. 
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DS) E. almenak zonder planeet en horoscoop kan toch op den 
duur maor zoo niet ziin gang holden. Hei dient den laezer 
toch ook wel es en weinigske in te lichten aover den vonder- 
baren invloed die’t gestarnte op den mensch het. VVent zie , 
> maakt toch maor en groot onderscheid of men onder de 
visschen of in den scorpioen gebaoren is, en een mensch die 
onder den kreeft’t laeveslicht zag, traeit langzaomer aover 
den weg, as een die zoowat van den steenbok in zien kniën het. 

» ’t Is zoo klaor as 't daglicht. De waterman drinkt graag , 
% is dus geen wonder dat iemes dorstig is, die onder den wa- 
terman gebaoren is, en met den stier is ‘t baeter den gek niet te 
staeken as ruzie te kriegen. Kortum de starrekunde is een 
schoondere zaak” zei winiEm VAN DEN HOOGERZEIL, doe ies 
op en aovend met meister maoRTEN en andere buurlui aover 
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de dinksigheden sprak daor iemes zoo regt af miet aover oor- 
deelen kan; en hei drong er op aan dat de volgende almenak 
er zich es ter dege aover zol laoten heuren. 

"_»tIs goed," zei meister MAORTEN; » mits da we niet doen 
as de gekken, maor as de wiezen, en beginnen van dat wat 
zeker is um te eindigen in ‘t onzekere.’” 

» Krek 200,’ zei WILLEM VAN DEN HOOGKBZEIL, »&8 Men 
daor mee altijd en begin maakte met te zien wat men as en 
aangenaomen waorheid kost vaststellen, me ging op geen. stelten , 
maer op en vaste vloer veurt. ’’ 

»Juusbement menneken! *” zei meister MAORTEN , » de min- 
schen die op en lochtkasteel staon, vechten ’t hardste, went 
ze verliezen alles as ze van 't punt afmotten waor ze op staon ; 
gans anders is’t, as men op vasten booijem steet, men geet 
dan smoergraad ziin weg, stapt men links of regts op em 
dwaolweg, men is blie dat men en buurman vindt die zeit : 
ho man! Zoo wil ik dan maor zeggen, da we eerst es motten 
onderzuken wat de starrenbeelden ziin. Maor um dat te we- 
ten beheurt ’ter veural toe, da we weten wat zon, maon , 
starren en dus ook de aerd zelfs is, went zie dat is % 
fondement van ’thuus, en dan kunnen we veerder kieken. 
Ai er dus niks taegen hebt, zo’k oe daor wel es en stukske 
aover willen veurlaezen, da'k vroeger es uut de boeken heb 
bewarkt; want ie mot weten, ik bin zoo min starrekundig 
as met den helm geboren, en zie dus wat ik van dien aord 
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‘zie, met andermans oogen. Ik geleuf echter, dat tgeen de 
geleerden van den starrenhimmel vertellen, wat secuurder is, 
dan ’tgeen de gemeine man van waerwolven en nachtmerries 
keuvelt, 

_ Heur nou maor es, en val me ieder keer gerust in de 
raeijen, wanneer ’t oe dunkt da'k áon’t dwaolen raok. 

__ Allen: Ne meister! dat waor onbelaefd , maor ‘t schemert 
ou zoo weinig veur de oogen as iemes; en gao dus maor on- 
‘wen eigen gang, zonder tuk te holden, gei zult ons nik: op 
den mouw spelden, zoo slim bei wel! 

_ Mr. sraortEn: Dank veur ’t komplement, en ’k hold me 
‘nog veur meer gerecommendierd. 

Wi…irzEm vaN DEN HOOGERzErL. Ten dienste, meister! en 
alles umsonst, went en zak bogt en en rak komplementen 
kosten aevenveul en ziin krek aevenveul waerd. Maor ter zake. 

Meister MAORTEN rusperde zich es, en begost doe op de 
volgende wiize aover den starrenhimmel te praoten. 

Jongens, tusschen beide kuider op raekenen dai ’t heufd 
‘vast mot holden van al de cifers; zet den hoed daorum maor 
es uut de oogen en lustert es scharp toe! 

As men 's margens de zon ziet opkommen, datin den rin- 
ter niks, in den zommer groote kunst is, en 's aovonds oider- 
gaon, dan denkt me, ze het er toch en aardig endje wegs 
afgekuijert, en kost iemes zoo hard as zei loopen, geleuf me, 
krek in vler en twintig ure waar ie de wereld rondgekuijerd. 
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Zeo denken alle menschen, maor ’t liekt er niks nao; de 
zon steet stil en de aerd kuijert um de zon, Um dat regt te 
begriepen motten we eerst aover de aerd , en dan aover de 
zon spraeken”” 

» Goed zoo meister, went zie, begost je daor miet me, wi 
zollen motten zeggen: ho man, je dwaolt! Voet bii stuk dus, 
en dan al veerder.” 

Mr. MAORTEN. Oogenschienlik en nao en menschen ge- 
vulen, is de aerd met al de bargen en dalen en groote platte 
schief, zoo’n visplaot of iets diergeliks, de zee drieft derin, 
en de aerd staet zoo vast as en muur, buten wen ’t es en 
aerdbeving gift, dan schudt de boel er deur mekaer as en 
kaartenhuus. Ongelukkig genog die ’t treft ! 

Aan de rand van die groote baarskom, (um de aerd es zoo 
te numen, went al ’t vaste land is toch eigentlijk maor en 
„groot eiland ,) meint de gemeine man, dat de aerd an den 
blaauwen himmel vast zit, en datde himmel zelfs, as en groo- 
te deurzigtige spuulkom, op de aerd waer vast geklonken. 
…s Margens dan ín ’t oosten en zommers meer naor-’t noor- 
den toe ging de zon aan dat firmament op, en ’s aovends ging 
ze aan de andere zijd, nimmer krek op dezelfde plaats, weer 
onder. De meiste menschen denken aover ’t verblief van de 
zon ’$ nachts net krek as de dichters, die zeggen in heur 
hooge taal » daf ze zich in ’tziltig nat gaat doopen ”’ dat wil 
zeggen: in de zee kruupt en ’s margens dan »strijkt ze de 
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ongekemde haarvlechten glad, dat wil zeggen: kumt ze uut 
water terug. Da’s nog zoo'n heidensch beigeleuf. De alme- 
nakschriivers weten ‘t veul baeter, ze zeggen or 't volgen- 
de van: 

As iemes de deur van ztin huus met en vollen buul, star- 
ken doornen stok en goed genaegelde schoenen uut ging um 
nao ’tend der welt en kuijertje te maken, ten langen leste 
mest ie bei den blaauwen rand kommen, en daor een van de 
starren, die toch ook niet hoog staon griepen kunnen en in 
den zak staeken um-altitd en goeije luchter en en voordeelige 
lamp te kunnen hebben. t Waor veur kinder en kindskinder 
meg zoo mis niet, zelfs kost hei ’t zeuvengestarnte wel in es 
inpakken as ’t er zoo laeg langs den rand kwam hen strieken, 
daor kost ie de gansche kark wel me verlichten. Nou as er 
dan es iemes met zoo'n plan op reis ging, ik mein bei veur- 
beeld uut de stad VVageningen, hei slaut de huusdeur goed 
digt em hei kuijerde de Bargpoort uut, aover Bennekom naor 
Hannover en Pruissen, van daor nao Polen en Rusland tot 
aan Siberien en Kamschatka, deur Azien , en weer te water 
Dao Noord-Amerika; dat groote land deur, vlug as de wind, 
met stoomwagens, van nijs op zeeen doe weer snoer graad veurt , 
dan kwiem hei as hei en regte streep geholden had, langs of 
aover Engeland weer in en land teregt, waor ie veur ’t eerste 
weer heurde zeggen, » goeden dag, man.” ’t Wierd um dan 
oo aardig um ’t hart, Misschien viel um wel en traon uut 
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de oogen as ’t en gevulig mensch waor, oaver dat mooije Hol 
landsch dat hei nou weer heurde. Ook kreeg ie veur ’teerst 
weer en echte Gouwsche piip, en dat veur niks, op en köpke 
koffij toe, went in Noord-America had ie de jenever verzeit. 
Zoo kaijert ie nou ‘veart, maor denkt nog altied, ik hin in en 
vremd land, aangezien ik nog niet umgekeerd bin. En kiek 
daor steet ie open hoogen berg: tis al zen läven krek as of 
den Grebschen berg waor zeit ie verwonderd, as ik *t nou niet 
bäter wistzei hei zeker, dacht ik dat dat’ de Nu was en gunds 
Nudenoord, mäor er is meer geliek as eigen in de welt, 
en ik weet ‘t kan niet zoo zijn. Doch, riep ie hoe langs hee 
meer uut: »’t is toch as twee droppels water.” Tot ie ten 
leste de soeieteit ín ‘t oog kreeg. Doe riep ie hardop uut: Daor 
staeken ze ummers, net krek as veurig jaor, op ’s konings verjaore 
dag en vuurwerk af , tot groot pleisier van den gemeine man, 
en kiek, zeit ie in den almanak ziende, ’t îs ook net den viere 
entwintigste Agustus. 

Wonderlik , zeit ie, ik begriep er niks meer van. Nou kumt 
ie aan siin eigen huus op de hoogstraot, ’t is nog toe. Hei 
staekt de sleutel er in, die past. » Ne maor” zeit ie: »’t is 
toch aardig, 't is krek alles allens ! En daer ziet ie den klok 
ook en zijn kerkboek metegjin eigen naam, en die van zin 
vader zaliger. Nou zet ie zich ter neer en raakt aan 't pein- 
zen, en kiek , ten langen leste zeit ie 3» 't is onmeugelik- te be- 
Griipe of't mogt wäzen dat de aerd en kogel waër, soo da m’ 
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aan de eene kant uut gaande aan de andere kant tuus kuler. 
En dat mot ik ‚nou géleuven,zeit ie, went ik ben de Nupoort 
ingekommen en de Bargpoort uutgegaan en ik ben dezelfde toch 
gebleven en alles is hetzelfde zoo as ik ’t gelaoten heb.” Nou 
dan, vrinden, dat is toch maor altiid ’t geval gewest, sints 
kaptein cook zijn er veul weltreizigers gewest die 't ondernoa- 
men hebben en ziin krek weer op dezelfde plaats terug gekom- 
men, zoo dat er wel geen twijfel meer is, of de aerd is rond 
as en kogel, ende VVageningsche man had regt gegist. 

‚ Ès dat noù zoo, dan verstaet het zich van’ zelf, dat den 
oogenschien bedriegt; dat de aerd niks anders is as eenstar , 
die tusschen al de andere starren inwandelt, zonder dat ze 
op eenig punt gestut is, as alleen op de almagt van een hoo- 
“ger wezen, die aan ieder ding ziin eigen plaats aanwiest. 

Zoo zol dan iemes ligt denken, dat as dat waor was en 
groot gedeelte van de menschen altijd met de koppen naar be- 
neden mosten gaan, en wel: es de locht in koste vallen, maor 
dat is eigenlijk.geen spräkes waerd , um dat de aerd en aan- 
trekkende kracht bezit, waardeur al wat velt naor den boijem 
niks naor de lacht getrokken wordt Daor dit nou eenmaal en 
natuurwet is, zoo as de geleerde zeggen , is alles er mede af- 
gedaon… 

De aerd is oaver middenlijns beraekend 3440 uren groot Ni 

dat en stang er deur gestoaken zoo veul uren lang most 
in den umtrek gemaeten, raekent men en touw neudig 
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te hebben van ruim 9000 uren, zoo dat iemes die en spoor= 
wagen wol aanleggen, woarme men 16 uur ín een uur kon 
afleggen, umstreeks in 24 dagen, mits nacht en dag deur- 
riende, de aerd zou kunnen umreijen., Verder is ze 18,576,000 
uren van umvang en 5,325,120,0C0 vierkante uren in massa 
groot. Dit hebben de almenakschriivers op en voet of wat 
nao beraekend, en zullen bei en verkoop zoo wat veur de le- 
verantie instaon durven. 

» Is stark, zeit de gemeine man, maor hei zal nog wat an- 
ders te heuren kriegen. Van de zon naomelik, waor we nou 
aan beginnen. Veul menschen zien ze zoo wat aan, as van 
dezelfde grootte, asde kaes , die de Engelsche boeren veur ko- 
ningin vicrorzra hebben laoten maken, middenliens en voet of 
tien, daor of daor umtrent; anderen zeggen, ze zol wel 200 
groot waezen kunnen as en hoeibarg. Anderen as en margen, 
of vif of zes en honderd schaepel gezaeis. ’t Zol wat waezen!. 
Ze het 114 maol grooter as dan de aerd aover middelliens ge» 
maeten , terwiil eur inholt anderhalf millioen maolen de aerd 
aovertreft, ‘t Is schrikkelijk , nie waor? Ja,schud den kop maor 
niet as oft onmeugelik waor, Ik zal’t.ou klaor dudelijk bee 
wizen hoe en mensch er achter kommen kan, en't ook uut ma» 
kaar doen.kan. Maor daortoe mot ik ou eerst nog den afs 
stand van de zon van onze aerd vermelden. Ze is zoo wat 40 
millioen uren van ons van daan. ’t VVil weinig zeggen zco’n 
getal uot te spraeken, maor % begriipen is wat anders. Denk 
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ou es en kanonier op ‘de zon, met en groot kanon, dat ie 
pres op ou gerigt het. Hei schiet. Gei heart er niks van, 
Gei gaot trauwen, kriegt kinderen, zet ze in en affaire, kriegt 
kleinkinderen. Paf, daqr leg je op es. Net krek aover 25 ja- 
ren was de kogel bei ou gekommen. 't Is stark nie waor, en 
dan most de kogel nog in ieder seconde 600 voeten afleggen. 
Zoo ver is de zon weg. Hai nou ‘en stoomboot die regelregt 
van hier gao de zon voer, en vier uur in een uur afleide, 
dan sou hij en reis motten maken van 1lál jaren en 201 dag 
eer je er zim kost. Daor en tägem zat je op en stoomwagen, 
waor je sestien uur in een uur zoldt kunnen afleggen , gei had 
nog altird 285 jaren, 141 dagen en 1á uren neudig veur de 
zeis. Ging je dus bei ou geboorte op den stoomwagen ’t zou 
buk of raak ziin of je wel meer dan een darde van de reis 
maokte, veur je kwiemt te starvens en dus had men ook veur 
de begrafemis op de stoomboot motten. sörgem, 't ie das bae- 
ter 't huns gebleven. 

Maor nou ‘t bewiis zui seggew? ’t Is zoo gemäkkelik niet 
of ge zult er al ou verstand wel bei neudig hebben. Ek bee 
griep ’t beste uüt 't volgende. Veronderstel ge hebt erf vere“ 
kiker en tuurt er me op zes uiversnesten (*) die alle aan 
en lange wactering ep en rei stan ’t eerste steet en uur ver 
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„en wordt zes maal zoo groot deur de verekiker gekeken, * 
mtweede nog een uur verder, viif maol zoo groot, het derde 
weer een uur verder en weer een keer kleiner, het laeste zes 
uren ver, is deur den verrekiker gezien zoo groot as en nae 
trurlik uiversnest; met ’t bloote oog kui der niks van zien. 
Wist je nou den afstand van den eersten en tweeden, ge kunt 
de afstand van de volgenden best beraekenen Net zoo geet 
het met de zon ook. As me nou netjes bepaold heft hoe groot 
op en uur afstand en uîversnest zich verteunt op aerd deur en 
verrekiker bekeken en me kiekt met de verrekieker dan nao 
de maonen ziet hoe groot die wordt en daarnao nao dezon, dan 
kan ie venreerst zeggen as de zon zoo veul grooter wordt deur 
de zelfde verekiker gekeken, waordeur en uiversnest op zes 
uren afstands zoo groot wordt, hoe groot mot dan de zon 
siin, en dit im aevenredigheid beraekenen, en daer ik die 
afstands beraekening veur me heb leggen mot et zeker blijken 
hoe groot de zon is en hee ver de zon van ons afsteet. Dit 
wordt nog dudeliker as ik nou, in plaats van een glas dat 20 
keeren vergroot, en ander reem dat honderd of dusendriaol 
vergroot , went zie, dan is de zelfde proportie van de beraeke- 
ning die van te veuren bestond, maor op veul grooter schaol, 
Wordt dus deur en verekiker die 10 maol vergroot en ui- 
versnest 10 maal zoe groot, op eh uur afstands, en weet ik 
dst FO maal grooter wordt, dat 't dan ook en uur ver: van 
mijn afsteet,- dart heb ilk bei en glas, dat k00 maal soo vanl 
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wergroot, 100 maal grooter op honderd uren afstand te berae- * 
kenen. Dit vastgesteld ziinde bekiek ik eerst de maon. Dies 
ziet er, deur en groote ‘verekiker gezien, net ut as en land met 
bargen en zeeën, zoodat er temes en landkäort van kost teike- 
nen. Deur dezelfden verekiker gekeken, wordt de zon nog wei- 
nig amders en bijna niks grooter, hoe veul veerder mot ze 
dus staon as de maon. Hoe meer ik nou de verekiker in ver- 
geliiking stel taegen ândere veurwarpen, en veural taegen de 
starren, hoe ameer ik zeker van de zaak wordt, en dit wordt 
mog dudeleker as t eenmaol vast steet dawe straks bewiizen 
zullen dat de aerd um de zon draait, went dan is ze op heure 
reis, zomers op den langsten dag 80 millioen uren ver van 
de plaets, waor ze op den kortsten dag ’s winters stint, went 
tweemaol 40 millioen uren is 80 millioen. Ziet men nou met 
den verekiker van beide plaatsen naor en star, dan is me op 
de eene plaats zoo veul uren naoder bei of veerder af van de- 
zen of genen star, dat men nou weer andere vergelikingen en 
beraekeningen maken kan, went as 80 millioen uren nader 
bei zoo veel meerder groote geeft, mot ik bei vergeliiking 
van en tweede en derde star of de maon zelve kunnen berae- 
kenen op wat afstand de zon van ons steet , en hoe groot ze is. 
. -VVat dunkt ou mannen? 

»’t Is diep, maor klaor „” zeide allen. 

»Ja mannen,” zeì meister MAORTEN, »€n diepe zaak kan 
mooit ondiep worden, genoeg is't as ze klaor is. 
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»’t Is krek 200,“ 2zei WILLEM VAN DEN HOOGERZEIL, DER 
ik geleuf dat de meeste menschen daorum van de starren 
zoo ongeern heuren vertellen, um dat ze bang veur eur beufd 
ziin. Maor ik wil ‘t miine er wel aon waogen, went ik weet 
‚ geern van alle dingen wat af. Ook mot ik geleuven dat de 
almenakschriivers en starrekundigen de zaak aan ‘t regte end 
hebben, went zie, ze kunnen krek beraekenen wanneer de 
maon weer kumt, de zon verduusterd zal worden, en komeet 
verschiinen zal, en kumt dat uut, dan motten ze er toch 
mel en beraekening op hebben die net zoo juust geet as twee- 
maol twee vier.” 

De andere ’t Is al ze laeven daags waor. Gao dus maòr 
veurt, meister, we willen ’t geleuven zoo veerwe ‘t begriepen. 

» Nou dan," zei meister MAORTEN, » aangeteikend heb ik , dat 
de maon um de aerd um kuijert op en afstand. van 100,000 
uren. Begriep nou es hoe groot de zon is, men zeit, dat de 
aerd er in zol kunnen staon en de maon er op den natuur- 
liken afstand um hen- kuijeren ‚ én dan bleef er nog en rand 
aover van ettelike duzend uren. En die zon zol um de aerd 
wandelen? Né, vrinden , dat waor net zoo verkeerd as dat cen 
van ou begeerde dat Amsterdam nao outoezol kommen um zich 
te laoten zien, en gei niet nao Amsterdam toegaon. De starre 
kundigen zeggen dus dat de aerd um de eigene as umdraeit , 
waordeur nacht en dag ontsteet, went, as men en ronden bal 
taegen en kaers hült, is ie aan de eene ziid duuster aan, de andere 
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licht, en naor de maote men um umdraeit wordt et morgenrood , 
middaghitte of aovendrood. Da's en kleinigheid dat umdraeijen 
um den as, taegen dat de zon rondum onze aerde hen loopen most. 

Veurder wandelt de aerd altiid in en ronden kring um de 
zon hen: men kan dat opmaken uut de onderscheidene ge- 
zigtspunten , die ze op heure wandeling van alles kriigt, dat heur 
umgeeft ; went ons boerenmenschen mag ‘t gaon as en paerd 
dat geblindoekt tm en karnmeulen rondwandelt, de starrekun- 
digen hebben altijd en verekiker in de hand, en turen , jaor in 
jaor uut, met aopen oogen, nao den himmel , en belang hebben 
ze der niet bei um iemes te bedriegen. 

» Né, meister, da's klaor.”’ 

» Nou dan. Van die umwandeling van de aerd um de zon 
kumt lente, zommer, harfst en winter. VVent de aerd steet 
min of meer in en scheeve rigting, as en schuunsche kogel, 
zoodat ze das op de wandeling in den eenen tiid van de eene tiid 
het volle lieht ontvangt en den anderen tiid van de andere 
zijd. Hiervandaon de zommer, as ze geheel ín het zonlicht 
steet, went dan vallen al de straolen regt op eur, de winter, 
as ze maor aefkens bescheenen wordt, en tweemaol in ’t jaor, 
de dag- en nachtaevening. Um ou dit dudelik te maken, nem 
ík dezen bal, hold um en weinig scheef, en laot am nou 
zoo um dat Heht wandelen, ziet wel, mannen, nou is’t hier 
xommer en daor winter, nou is nacht en dag aeven lang ent 
ou hier wéér winter en daor weêr zommer. 
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» Dat had ik nooit geleuft, daït ons zoo klaor zolt ge- 
maakt hebben meister! maor dat moi nog es zeggen. 

Meister maoRtEN deei 't; alle hadden aeven veul schik, 
en zeiden :» wat is die starrekunde toch en schoone zaak. VVie 
willen er meer van weten, ” zeijen ze alle. » Nou dan,” zeì 
meister MAORTEN, »zeer geer, mits en anderen aovend. ” 

Ook den laezer steet meer ten dienste, maor ik hold het 
er veur dat hei wel es en jaor praktisieren meuge aover ’tgeen 
i nou geheurd heit Ligt zal hei wel iemes vinden die um 
de kunst van den bal es veur duut. Misschien geet ie ook on- 
derwiel es en reis um de welt maken. Kortum veur, dit mao} 
heit et: adekes! tot wederziens! 


10° 


EB interpraatje. 


Een tooneel uit het dagelijksch leven. 
‚ (Proeve van Tielsch dialect.) 


F ene dienstmeid komt in eenen kruideniers-winkel, en be- 
zigt den gewonen roep, die doorgaans slepende geschiedt: 
» Hella! kom is veur, aste blieft !”’ rij wacht een oogenblik , 
krijgt geen antwoord, en roept nu meer kort af ;» kom is veur 5 
daor is volk!” 

Eene slem van binnen, slepende. Is ‘t er volk? 

De dienstmeid. Ja, juffer! 

De juffer ’k Kom bij oel | 

De juffer komt en zegt: Merregen mire! 

De dienstmeid. Merregen, juffer: En ons kofh, en en 
pekske suikerääi, 

De juffer. Daor zak oe is gaauw aan helpen. Terwijl zij hier 
mede bezig is komt er eene andere den winkel in, en zegt : 
Merregen juffer | merregen mixxs | 

axuk. Merregen wize! 
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De juffer. VVa woude zij gaarn gebad hebben? wrresx! 

BEELIJE En half ons stessel, en en pond rest. We zou= 
wen van de middag is soup äten; de vrouw het giesteren op 
de merrik zokke heerleke zelderie gekocht, en nie duur. 

De jaffer. Da wik wel geleuven, want ik heur , daor is ijge 
selik veul goed op de merrik gewist. — 

MIEKE. Ja! en boel: vul te veul, De masewaolders zaten 
ok tot verbij het Jödestötje: mar de botter en de äüijer was- 
sen nog geldig. 

Nxerrse. Jaffer! Juffer! kek is nao binnen: t kind zal 
uit den kakstoel vallen! 

Mixzxx. o Lieve goeïjes nog toe! shit daor griezelik van! 

De Juffer loopt naar binnen, helpt het kind, komt terug 
en zegt: 't Is met die kläne kijer wat te zeggen. Men 

diende host veur en achter oogen te hebben. ’tIs warempeling 
“ waor! ’k Hadet er mar los ingezet toen der volk kwam, want 
‚de meid was boven in huis, en me man was net zoo nao de 
vieschmerrik gegaon, om en zeuike aol te koopen. Hij zal 
] zoo wir hier zijn, want ik zeg nog teugen hum: 





toch nie lang uit, want as ter volk komt, is ter gin 
minseh bij de kläne. Ik roep de meid al nie gäärn van ’t 
werrik, want dan kekt ze zoo zuur, da ge der bang van 
zoudt worden, en ’t is ok lastig. 

_Mixxx. Nou, da's ok om horreloos te worden, want ge 
kun nie vortkommen, en oew dingen gedaon krijgen. 
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Nauersx. As ik er zoo over docht, dan was ik ongeluk- - 
kig. ’t Is bij ons iets anders te zeggen as hier en bij öllie. De 
twee grotsten , ja, die gaon nao school; mar dan hef er nog 
„vier, die host allemaol även groot zijn. Daor is ok wa meê 
te stellen. En daor komt toch bij ons gin minsch anders 
over de vloer, as ik. 

Mizsx. Non, dan weet ik werechtig nie hoe da gij da 
makt; da mok seggen. 

De juffer. Ja mar, uiurjxl zoo as gij veindt er ok nie 
veul! 

Nexzrjx. Ik weet ok nie wa sommigen meiden regeert. 
Ze denken, geleuf ik, dat de lui der mar veur plezier ne- 
men. Ik heb de banden vol, da’s waor; mar me moeder bet 
nen alted geleerd , om de handen frisch uitde mouw te stäken ; 
en nie mar te denken: kom ik er van daag nie, dan kom ik 
er merregen.— Ik heb nou al zoo lang bij de vrouw gewond, 
as ze getroud is; da wor met Mäi krek acht jaor. De dienst 
is ter wel nie gemekkelikker op geworden: mar ’s merregens 
en uurke vroeger en ’s avonds en uurke later, dan krijg ik ok 
gedaon: dan loopen me de kijer nie in de wäig, en dan 
kan ’k daor over dag ok mog is nao zien. De vrouw, die 
het ävel genoeg te doen, net zoo wel as ik. 

Maxxx telt de centen. Juffer! zie de wel, (Zij groet en 
vertrekt.) I 

De juffer. Da's net zoo, waxxm. (tegen uxeursz:) Daar 


geon der hier in de buurt met Agustus wir verschlijen uit de 
diepst , niewar ? miztjs! 

Nxerxrsz. Da doen der ok. En sxEru van hiernost N die 
gaot trouwen Ze hebben mijn ok al zoo duk gevraagd of ik 
nie vertrok. As ik in ouw plek was — zeggen ze — dan wouw 
ik het toch ook is op en ander proberen. Mar ik steur men 
an die prötjes nie. Ik denk mar: »alle verandering is gin 
verbätering ° —- As de minschen rädelik zijn, dan mot me 
te vrejen zijn. Veul verhuizen kost veul bedstrooi , — zeê me wel 
is, — mar de miste minschen haspelen mar in den bleinden heen. 
As ik gink trouwen ‚ da was en ander ding , mar anders doei ik het 
nog nie. Ge mottoch räkenen , da'k al, wa ’k kan, daor geleerd 
heb. Das ok geld werd. En ik bin der goed in de spullekes ge- 
kommen, zoo da ’k me van onderen en van boven kan laoten kijken. 

Eene groenvrouw aan de deur komende roept: Juffer! hed 
de niks noodig ? postelein, doperten , peulen, wortels, juins 
komkommers of kropslaai ! 

De juffer. VVa kosten de wortels? Lorszl! 

De groenvrouw. Twee centen de bos. ‘t Is den dolle koop. 

De juffer. Giv me dan is drie bossen wortels en en böske ° 
pitterselie. 

NezirjE. Ja kom, lok maken da'k thuis kom, anders 
mot de vrouw veurgaon, as zorsx bij ons komt. Merregen , 
juffer. Zij gaat heen en zegt tegen LOTSE , in de deur staande 3 
Lao'k er is efkes deur, zorsz! 
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De man thuis komende tegen zijne vrouw: Vrouw, ík heb 
gin aol: mar nou hek mar en stuk of vier snuukskes. Da's 
ommers ok goed ? 

De juffer. Snuukskes!..., Hoe komt da nou? VVaorom 
hedde gin aol gekocht ? 

De man. Bel ja! Daor was gin gooïjen met de muts nao. 
Ze wassen der bij as de kiepen. Ze zejen :» mijn!" eer ge om- 
zag. De koetsier van den burgemeester het et erste zeuike ge- 
kocht ’t VVassen dikke, mar päperduur De anderen wieren 
nie minder. ’k Had der wel ergen zin in, mar ik bedwong me. 
Wat hoeven we nou ook met den burgemeester gelik te zijn — 
doeht ik — al kan we ’t nou al is betalen ” — Ì 
De juffer. Nou, daor geef ik oe gelijk in. 

De man. Mar ’k wou toch wat hebben, en toe kreeg ik 
die snuukskes in de mot: en daor kun we ’t ommers best mek 
doen ? 

Eene fruitverkoopster. Juffer, mot ’t ok korsen ? 

De juffer. Hoe duur zijn ze van daag? Cars] 

De fruitverkoopster. Twaalf centen , Juffer! 

De juffer Ne, crisf da’s me nog te veul. . 

De fruitverkoopster Kom juffer! nimt en punje: ze zijn 
xoo gezond veur de kijer. 

De juffer. Non, giv me dan mar en half pond: meer 
koop ik nie, zoe lang as ze zoo duur zijn. Daos hedde em 
deksel van een deus, doe ze daor mar in. 
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De fruitverkoopster. Och, en kijerhand is ook ligt ge= 
vuld , nie war? 

De juffer. Ja mar, crrs! da gaot over, as ge ze te veul 
aan den den overvloed wendt. En die volgt oe nie altied ia 
de wereld. — 

De Fruit®rkoopster. Nou, da zegde wel. Dag Juffer! 

De juffer, terwijl zij naar binnen gaat. Dag aas! 
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RSP anderingen in de omffreken van Der 
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Gek de Berkel , in de hooge deelen van Gelderland , de land- 
streek bevallig doorkronkelt, en, buiten deszelfs oevers tre- 
dende, den schralen grond herschept in vruchtbare akkers en 
groene weiden voor ligt hoornvee en in grasduinen voor woldra= 
gende kudden , ook in den winter den minnaars van schaat- 
senrijden den aangenamen weg wijst , naar verwijderde vrien- 
den, welke men verlangt te ontmoeten, in hunne woning, of 
op de gladde ijsbaan ; zoo is de Linge, in de Betuwe, eene 
niet minder aangename beek, welke deze vette landsdouwe, 
van daar zij haren oorsprong: neemt, tot daar zij zich in de 
Waal ontlast, even kronkelig doospoelt, als of zij het grilli- 
lige spoor eener jonge geit gevolgd ware. 

Ook op haren ijzeren rug vindt men bij felle vorst, de groote 
heerbaan der vlugge kunstrijders En als hare ijskorstwederom _ 
vloeibaar is geworden, drijven, voor zooverre zij is verdiept 
geworden, welbevragte schepen tusschen hare oevers , mét haren 
stroom af : terwijl anderen den gunstigen wind te baat nemen 
om hooger op, de veld- en boomvruchten van den Jandman te 
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laden en‚ nog frisch, den gebrek hebbenden en begeerigen 


stedeling the te voeren. 

In dezen oord liggen, niet alleen voor den schilder , die het 
tegenwoordige voor de toekomst wil bewaren, nog treffende 
tooneelen, aan de verwoestende hand des tijds ontkomen, 
maar ook bronnen van oudheidkennis voor die onderzoekers, 
welke het voorledene aan het heden trachten weder te 
geven. | 

Zoo dacht ik menigmaal, wanneer ik een’ vriend te Deijl 


ging bezoeken, die, gelijk ik, gedreven werd door de begeerte 


om voorvaderlijke overblijfselen te ontdekken, en met mij ver- 
rast was, door het merkwaardige dat de woerden en hoven 
bezitten, die ooklangs de zoomen van de Linge en in den Tielere 
waard alom verspreid liggen. Wij wenschten eenige derzelve 


in oogenschouw te nemen; voorts zoo veel wij konden de oude. 


bergen, met hunne legenden na te sporen , en aan de omstre= 
ken van Deijl al die oplettenheid te gunnen die deze merke 
waardige landstreek , zoo zeer verdient. 

Op het booren spreken van een’ Aschheuvel, onder Enspijk , 
besloten wij de plaats, die dus genoemd wordt, te gaan bezig- 
tigen en, ook door navragen, te onderzoeken, of wij ook deze 
hoogte niet ‚op goeden grond voor eenen heuvel, waar de 


asch onzer voorvaderen rust,'konden houden. Schoonde guur- : 


heid van den winterdag, met zijnen sterken wind en felle hagel- 
buijen, wel geschikt scheen, om ons allen lust daartoe te be- 
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benemen, zoo lieten wij ons evenwel daardoor niet vande uit- 
voering van ons voornemen afschrikken. 

Niet voordat wij op den Aschheavel waren gekomen, schep- 
ten wij wat ruimer adem, in de beschutting van boofgaarden 
en huizen, die aldaar gevonden worden 

Spoedig traden wij eene dier woningen binnen, van welke de 
spraakzame bewnonster ons verhaalde, dat men op dezen asch- 
heuvel, met de spade, menigmaal stiet op zware fondamenten, 
wanneer het bouwen van huizen, of planten van boomen, of 
_ graven van putten, een diep indringen noodzakelijk maakte en 
dat hij zulke gelegenhe‘en, wel eens tonnen, kannen, pot- 
ten, versierd met fraaije beelden en letters, penningen, en 
daaronder sommigen van een zeer groot soort , in goud , zilver en 
koper, koralen, gespen en verroest ijzerwerk , waren opge- 
graven. Wij vonden evenwelop den aschheuvel niet die groote 
hoeveelheid van Romeinsch of Germaansch aardewerk, wel- 
ke wij op de omliggende landerijen, alle den Haarschen hof 
‚ genaamd ; aantroffen. Hier lag de grond bezaaid met overblijf- 
sels van menschenhandenwerk uit vroegere eenwen, stukken 
van Romeinsche offervazen of schalen , naast die van middel- 
ecuwsche kannen, scherven van ruwe Germaansche lijk-asch 
of stembussen, of maten, bij oude verbrokene Delfsche bor- 
den en schotels. In een dier hoven stond voorheen het huis 
Enspijk, ’twelk voor weinige jaren is afgebroken, en waarvan 
alleen nog de grondslagen en grachten overig zijn, 
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Van hier staken wij het veer over, ’'t welk gewis ín vroegere 
eeuwen drokker heen en weder bevaren werd, toen, namelijk , 
de ridders en burgheeren en een groot aantal kerkelijke per- 
sonagien elkander 'wederkeerig onthaalden op het begeerde 
Marienweerdsche bier, op blanke Linge baars en Trichtsche 
vogelen. 

Met niet miader voldoening betraden wij den Marienweerd 
schen grond, waar ons door den VVEd. Heer suxruracx de 
prachtige zerken, die hier uit den grond werden opgegraven, 
werden- aangewezen Met belangstelling vernamen wij van 
ZVVEd. dat men gedurig metde spaden op de vloeren van het 
klooster nederkwam. Het hooge water belette ons den hoogen 
Woerd , alhier gelegen en de niet minder merkwaardigen Dui- 
velsheerbaan , op te nemen. « 

Deze baan is eene strook drooge, onvruchtbare grond, die 
paar den hoogen VVoerd leidt. Niet onwaarschijnlijk lag hier een- 
maal een Romeinsche weg. Eene Romeinsche kan, nabij het 
Lingeveer opgegraven, met twee steenen, op welke twee Ro- 
meinsche vrouwenhoofden zijn afgebeeld , benevens eenige mun- 
ten van hoogen ouderdom, werden mij door genoemden heer 
geschonken , en door mij, als een stellig bewijs ‚ dat mijne gis- 
singen waarheid zijn, bewaard; zoo dat dit aloude grafelijke 
goed, hetwelk nog zoo veel merkwaardigs in deszelfs schoot 
‚ bewaart, wel waard is om in een gunstiger jaargetijde ernstig 


onderzocht te worden. E 
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Onder gesprekken over de belangrijke legenden, die ons te 
Enspijk waren medegedeeld, maar die, om hunne hooge zon- 
derlingheid, nog met eenen digten sluijer moeten bedekt blij- 
ven ‚ was de avond in de pastorie ongemerkt heen gevlogen, 

Den volgenden morgen kaatsten de ligte sneeuwvlokken, die 
zich des nachts op de boomen en huizen hadden neêrgevleid, 
den orangegloed der zon, met schitterenden glans terug. Het 

landschap , eerst naakt en ledig, was nu gedekt en gevuld met 
een luchtig bekleedsel, zoo aangenaam voor het oog, zoo hart 
verblijdend , als nuttig voor het winterkoren » Hoe jammer is 
het,” zeide ik, » dat de lichtstralen dien sneeuwglans zoo spoe- 
dig wegvagen en aan de voorwerpen hare ware gedaante weder 
geven.” » Dit is een eigenschap van al wat licht is,” antwoordde 
mijn vriend, en zwijgende erkende ik de waarheid van zijn 
woord, Wij moesten hier al aanstonds onze aandacht vesti- 
gen op die hoogten en grachten, die men hier zoo veelvuldig 
vindt. En waarlijk zij zijn er zoo talrijk dat men zoude mee- 
nen in eene heuvelachtige landstreek gekomen te zijn, of over 
de begroeide puinhopen van eene verwoeste stad te wandelen ; 
zoo toch is het als men van de eene op de andere hoogte overe 
gast, die hier de wallen en grondslagen van zeven sloten hebben 
nagelaten. Te weten , van het Bakerbosch tot Bulkestein, een af- 
stand van slechts $ uur gaans, vindt men , buiten de overblijfsels 
van Bulkenstein, ook nog die van de burgen Ringelenstein , het 
Yuivelshof , Gerestein , Vogelenburg, Palmerstein en Schoone 
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stein. Hier tegen over stond voorheen het sterke en uitgestrekte 
kasteel Rorveld, aan de andere zijde van de Linge, waarvan nog 
de fundamenten in alle rigtingen onder het gras verscholen liggen. 

Deze rijke voorraad van vervallene en afgebrokene kastee- 
len, welker geschiedenis nog in de duisternis der vergetelheid 
ligt , wekte onzeniĳver op, tot nasporing van de gebeurtenissen 
dezer, zoo nabij elkander gelegene riddergoederen. 

Het toeval was ons gunstig: een oude man, die op een der 

burgen het dorre hout verzamelde, hetwelk de sterke wind van 
van de boomen had gerukt en nedergeworpen voor de armen, 
scheen ons toe wel geschikt te zijn, om onsiets mede te dee- 
len, wij verzochten hem, ons iets van den grond te verhalen, 
op welken wij met hem stonden. Zijn somber oog rustte eeni- 
gen tijd op den houtbos die voor hem lag , en , als of hij zich, 
uit het midden der verledenheid, in de tegenwoordigheidmeest - 
overplaatsen , zeide hij ; » Ja , mijne heeren! er is hierzoo veel 
gebeurd , zoo veel dat vergeten is, maar ook zoo veel dat 
waard is, dat het niet vergeten wordt, dat ik uren lang u 
zouden kunnen bezig houden. ”’ 

Toen wij bemerkten, dat er nog volksverhalen in het geheu- 
gen van dezen grijsaard waren bewaard gebleven, noodigden wij 
hem uit, ops dien avond het een en ander te komen verha= 
len. Dit aanzoek nam hij gaarne aan en raadde ons tevens, 
den toren van het dorp Deil en bovenal de poort van het 
vude Bolkestein te gaan zien, 
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De kerktoren, van welken wij niet zoo verre verwijderd 
waren, kwam óns voor, wegens zijne zonderlinge bouworde, 
keninerken te dragen van eenen zeer hoogen ouderdom. Hij 
is, tot aan de kerkhoogte, met bogen van grooten dufsteen opge-, 
bouwd. De naderhand uitgebroken torendeur en de onregel- 
matige rigting der muren, doen niet onwaarschijnlijk gissen, 
dat dit gebouw eenmaal tot den aangrenzenden Vogelenberg be- 
boord heeft, op welken het overige gedeelte, hetwelk blijk- 
baar van latere dagen is, werd opgetrokken. Op de hoogte 
van den uurwijzer ziet men aan de west- en noordzijde, twee 
steenen kruisen en aan alle zijden, op dezelfde hoogte , cijlin- 
dervormige steenen uit den muur steken, even als of er stuk- 
ken geschut naast het kruis geplaatst waren. Alles een duide- 
. lijk kenmerk dat in gindsche dagen de Gothische bouworder 
nog in zwang was. 

In de kerk zelve vonden wij alleenlijk nog de zerk , onder 
welke het stof van WILHELM VAN zuijLL, heer van Bulke- 
stein , A°. 1540 , alhier begraven, rust. De overige zerken, die 
eenmaal de namen der aanzienlijke dooden met hunne wapens 
schilden en titels deden zien, werden, in de vorige eeuw, onder 
de aarde bedolven, waarmede men het kerkkoor ophoogde , om 
dit tot eene wijkplaats bij overstroomingen, te kunnen ge- 

bruiken. 

De menigte wapenschilden, de lansen, slagrwaarden ‚. har- 
nassen en helmen, waarmede de kerk zoo overvloedig en ro- 
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. mantisch versierd was, werden door de schendige handen der 
Fransche vrijheidszonen, afgeworpen en vernietigd. 

. Langs een’ der menigvuldige wegen, die dit dorp doorsnij= 
den, kwamen wij op het plein; een zeer ruime vlakte, ge- 
meéntegrond, waarop zes wegen uitloopen, welke hoogst- 
waarschijnlijk de pleats is geweest, waar regtsplegingen en 
ridderspelen gehouden werden, Aan de oostzijde gelegen’, blonk, 
voorheen het slot Schonestein, boven alle anderen, die het 
omringden, uit in schitterende pracht en weelde. Daar te- 
genover ziet men nog de eerste poort, die den toegang tot het, 
groote en magtige slot Bolkestein afsloot. 

De tegenwoordige eigenaar, de heer x. vanstxEEG, tracht dit 
eenige overblijfsel te bewaren, niettegenstaande zon en regen 
beurtelings hout en steen verteren. | 

Wij traden: door de zware poorten, waardoor zoo menigen 
ridder en banerheer de toegang werd belet, binnen; derzel- 
ver uitgesletene openingen waren nu door hout en touwwerk 
kunstig verzekerd; tegen het binnen dringen der varkens. De 
deur van het portiershuisjé werd juist geopend. Eene oude 
vrouw stak het hoofd ver buiten de deurposten uit, naast 
eenen, in den muur gemetselden steenen kop, die, naar dex 
smaak van vroegere dagen, meer om te verschrikken, dan om 
te verwelkomen daar scheen geplaatst te zijn. Op onze vragen 
pmtrent het slot, verhaalde ons de vrouw dat de geheele uitge 


strektheid, welke voor ons lag, en thans in boomgaarden es 
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in eenigen tuingrond is herschapen, eenmaal bedekt was door 
de gebouwen van het slot. Het kasteel zelf, hetwelk naar den 
grondslag te oordeelen, van eenen zeer grooten omvang moet 
geweest zijn, was vijf verdiepingen hoog, met zware torens , 
breede muren en wijde grachten omringd. 

Met eenige moeite zoude men nog den platten grond kunnen 
opteekenen : de fondamenten, wallen en grachten , zoo binnen 
als buiten, zijn duidelijk zigtbaar. Behalve de poort hebben het 
geweld des tijds en de hand der menschen alles nedergeworpen , 
jerwijl van de overblijfsels van het trotsche ridderslot de nederige 
woning van den dagleoner kunsteloos is opgebouwd. 

De breede grachten worden nog dagelijks gevuld met het 
stof der dikke muren, waardoor zij eertijds werden bescha- 
duwd en eerlang zullen al de overblijfsels verloren zijn van 
eene sterkte, die door een’ der dapperste ridders van de 16% 
eeuw bewoond werd, en in aanhoudende oorlogen het belege- 
zings-geweld der aanvallers heeft verduurd. 

Met ongeduid zaten wij des avonds ín de pastorie te wach- 
ten op den ouden sprokkelaar, toen het toeval ons gunstig 
was en een ander man ons bezocht, die, ons in de oud- 
heden verdiept ziende, een verhaal deed, aangaande Palmer- 
stein, hetwelk vroeger een heerlijk gebouw geweest moet zijn, 
“ maar nugebeel is afgebroken en verdwenen , zoo zelfs, dat niets 
smeer dan eene gracht, met eenige fondamenten der gebouwen 
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lende onderwerpen van vroegere en latere eeuwen heeft ge- 
diend om een’ bam te koken. Slechts eenige brieven, die daar 
eene ongelukkige freule geschreven waren, had men Jang be- 
waard , doch ook die waren nu verloren geraakt. Men zegt, verm 
haalde hij ons , dat die freule de dochter was van een’ der vorige 
bewoners van het magtige Palmerstein, en tegen den zin van 
baren vader verloofd aan een’ jongeling, die, welligt van min- 
’ deren rang of eene andere godsdienst-belijdenis „toegedaan, 
den trotschen en bardvochtigen vader mishaagde, Daar dezen 
de kracht der liefde scheen bekend te zijn, sloot hij haar 
op » in een der bovenste hokken van dentoren. Hier werd zij, 
op last van baren vader, gekweld en mishandeld door zij- 
ne slaven. Menigmaal hoorde men des nachts, door het 
tralie - venster , haar bare klagten voor God uitstorten, of 
hare noodkreten ‚vermengd met de schorre stemmen en vloeken 
van hare bewakers, eindigen in een akelig gesteen als van 
een zieltogend mensch, waarop dan eene doodsche stilte 
volgde. VVie waagt het te gissen, hoe wreed met deze schul- 
delooze is gehandeld, die door haar’ eigen vader aan den 
moedwil van ruwe huurlingen, om haar te kastijden, was 
overgegeven P. Hare liefde wankelde niet. Hare brieven, die, 
tot nog-voor weinige jaren, met zekeren eerbied ‘voor haar : 
die om hare liefde zoo ongelukkig was, waren bewaard ge- 
bleven, waren liefdesbetuigingen van den reinsten aard, Zij 
liet die, door middel van eenen zijden draad, behendig naar 
11°. 
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beneden, waar dezelve door haren stoutmoedigens minnaar 
‘woor de zijnen werden verwisseld. Tot dusverre varen hem 
alle pogingen ter bevrijding mislukt, hoe zeer ook de toege- 
‘vrozene grachten hare verlossing schenen te begunstigen. 
De felle vorst, die alle stroomen had geklonken in ketenen 
‘van ijs, werd eindelijk vervangen door de stovende voorjaars- 
“warmte. De dikke iĳsschors brak los op VVaal en Rijn, en 
‘pakte, door wind en stroom voortgestuuwd, in de eerste rivier 
‘vast te zamen, tot eenen breeden dam. Nog weinige uren en 

de aandringende en zwellende vloed baande zich eenen anderen | 
‘weg over dijken en dammen, zich onbedwongen ontlastende in 
de Betuwe. Nog stond ook Palmerstein, trotsch boven den 
hoogen vloed, die het oude muurwerk vruchteloos beukte. 

Te midden der groote woeligheid , gepaard met het gejammer 

der menschen en het geloei der runderen, staarde de jonk- 
‘vrouw van Palmerstein door het ijzeren roosterwerk op de iĳs- 
klompen en golven, die zich op de ringmuren en bruggen ver- 
“brijzelden. Onder vele andere voorwerpen, die de vloed in zij- 
nen ‘vaart medesleepte , ziet zij ook een klein vaartuig, eene 
‘stevige boot, waarin zich een mensch bevindt, die, in weerwil 
der gevaren en moeijelijkheden, die de ijsgang veroorzaakte, 

‘met inspanning van alle krachten het slot trachtte te naderen. 

“Van daar wordt een sein gegeven ‘t welk hij verstaat en beant- 
woordt. Nog een uur ‘verloopt zonder tegenspoed en de, van 

deed verkwijnende jongvrouw was, door den lievelin van haar 
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hart, aan de voortdurende kwellingen van hare ouders ontrukt.- 
Zij had den stoutsten sprong gewaagd die immer eenig vrou- 
welijk wezen waagde. Een nevel, de vallende avond, de ver- 
wijdering der. bewakêrs, tot andere bezigheden gedrongen, alles 
had de stoute onderneming begunstigd. Niemand in het slot 
heeft iets bemerkt van hare ontvlugting. Zij is gered en vindt 
in de armen van baren minnpar aanvankelijke vertraosting. 

‚ Nog eenige oogenblikken , — de wal is haast bereikt, dan is, 
zij buiten alle gevaar en vreeze. De dorpelingen, die de jonk- 
vrouw van Palmerstein bemindenen herkenden, in de, nog op 
den vloed slingerende boot, herekenden angstvallig elken nieuwen. 
kans van behoud of vergaan en vreesden het ergste. Met kloek. 
heleid tn manrielijke kracht werd bet eenegevaar na het andere 
afgewend. De worsteling der veege schepelingen duarde lange 
De sterkste arm wordt op den daar magteloos en bezwijkt, 
zoo geen obgenblik tot verpozing wordt aangeboden. Stroom. 
en drift van ijs nemen toe hoe meer men den dijk begint te 
gaderén. De zware iĳsschollen stuwen telkens.de ‘gelieven te- 
rug.en doen den'bodem kraken. De krachten van den jonge=. 
ling zijn uitgeput. De riemen liggen verbroken nevens hem, 
Angstig ziet hij rond naar redding. Geene uitkomst schijnt 
hogelijk. Driftig pakken zich de breede ijsklompenop een en 
slingeren de loot op de baren van den onstuimigen vloed. Bid- 
dende, in elkanders armen geklemd ijlen de ougelukkigen den, 
dpod te-gemoed. De aoodkreten ‘der. aanschouwers van- dit 
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ijzingwekkend tooneel, wier oogen de tranen der mensche- 
lijkheid en der dankbare liefde voor hunne vrienden ont- 
rollen, beantwoorden die der vertwijfelde schepelingen. Nog 
één gil dringt door het bulderend gedruisch van den vloed en 
weêrkaatst meteene zachte stem op Palmersteins muren, meer 
hoort men, meer ziet men niet. 

Terwijl ons de voorname inhoud van deze gebeurtenis door 
den eenvoudigen daglooner werd verhaald, was ook de oude 
sprokkelaar aangekomen. Deze bevestigde het verhaal en had 
daarbij meermalen hooren zeggen, dat, na den vloed de, bijna 
verteerde lijken naast elkander op Palmersteins grondgebied 
gevonden waren. 

: Van de andere kasteelen wist hij alleen te berigten , dat, in 
alouden tijd, de zeven ridders, die bier woonden, in éénen nacht 
vertrokken waren, zonder dat men wist waarheen zij getogen 
waren, en dat ook geen hunner ooit soude zijn wedergekeerd. 
Wie denkt hier niet aan het laatste der elfde of twaalfde eeuw, 
waarin zoo velen onzer voorvaderen ‚ Ín hennen geloofsijver, het 
gwaard aangordeden en deel namen aan de heilige oorlogen , 
waarin zoo vele helden onder de slagen der Turken den dood 
vonden. | 
. In het laatste der 15de en het begin der 16de eeuw werd 
Bulkestein bewoond door den ridder wizuEnw van TUYLE, 
heer van Bulkestein. Uit alle verhalen, die ons aangaande bem 
gedaan zijn, blijkt, dat hij een onverschrokken strijder moet 
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geweest zijn , die menigmaal in oorlog met zijne naburen ge- 
wikkeld werd en altijd als overwinnaar terug keerde zonder 
ooit eene wonde bekomen te hebben 
Hieruit zijn de vreemde vertellingen zijner eigenschappen 
ontstaan , die ons, door ‘het hulsel van bijgeloof, hier niet an- 
ders doen zien, dan den dapperen en krijgskundigen ridder 
der 15de eeuw. ® 
Gelijk een Dr, rausr en JAN VAN ARKEL zoo zoude ook 
depheer van Bulkestein zich zelven aan den duivel verkocht. 
hebben. De laatste zou, namelijk, eene weddingschap met 
hem hebben aangegaan, dat hij even spoedig, door de Linge, 
die langs het dorp stroomt, zoude loopen, als de heer van 
rurzL te paard langs denzelven, over den dijk zoude kunnen 
rijden. Zoo dit door hem volbragt werd, zoude hij, na verloop 
van eenen bepaalden tijd, in welken bij den ridder met al zijn 
vermogen moest ten dienste staan, met hem kunnen handelen 
‚naar zijn welgevallen. Zoo hij in tegendeel de weddingschap 
verloor , moest hij den heer van Balkestein dienstbaar zijn, 
zoo lang hij leefde , zonder daarvoor eenige belooning te kun- 
men vorderen Het eerste gebeurde; de duivel waadde even 
zoo spoedig door de Linge, als de ridder langs dezelve reed, 
Van dat oogenblik af, gingen de dienstjaren van den duivel 
aan zijne prooi in. De heer van ruriu wendde de magt 
van zijnen bondgenoot voornamelijk aan om overwinningen ta 
behalen in het strijdperk. Daartoe had deze hem geleerd 
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de willigen boomen tot krijgslieden te maken, wanneer hij manè 
schappen noodig had: Zoo had hij eenmaal, in eere verdedi- 
ging van Deil, op den weg, die over den dijk naar Geldermals 
sem leidt, alle willigen boomen , die hierlinks en regtsaan den 
weg stonden, in dappere krijgslieden herschapen en door hef 
zijne vijanden, niet alleen verdreven , maar bijna allen omgebragt: 

Niet zelden zag men hem met zijnen dienaar-door de lucht 
zijden, om zijne vijanden te bespieden of te overvallen. 

Zoo hoorde men te Bommel eenmaal des nachts eeu geram= 
mel aan den haan op den toren en daarna de vreesselijke ver- 
wijtingen, welke Joost aan den heer van rurrr, die bem zoo 
onbarmhartig tegen den torenhaan had aangestuwd , deed. 

Zoo lang hij de namen zijner krijgsknechten goed in zijn 
geheugen hield, verloor nimmer een hunner het leven in eenen 
veldslag ; doch wiens ‘naam zijn gelieugen ontging, .die vond 
ook ontwijfelbaar den dood. 

Vaar de heer van Bulkenstein op zijne vijanden inreed, 
werd alles ter neder geveld. Tervijl hij met zijne regterhand 
het lange breede zwaard, met reuzenkracht rondslingerde , 
draaïde hij met de linker den driehoekigen helm rond, die 
telkens, uit de vooruitstekende punt, eer moordadig schot op 
den vijand loste. 

Zijn ‘schildknaap volgde het voorbeeld ván zijnen meester. 
Hij zocht ook met duivel in ‘aanraking te komen en begeerde 
met hem in verbond te treden. T oen hij eenmaal, op een’ post 
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gezeten , eenige regelsvan een geschrift had gelezen , hoorde hij 
achter sich een gedruisch en omziende bemerkte hij dat de 
duivel een’ zak tarwe op den gronduitstortte, Daarop bood hij den 
schildknaap , op dezelfde voorwaarde die zijn heer had hangeno- 
fnen „aan , al dat koren, korrel voor korrel , zoo snel weder fn den 
zak te rapen , als hij de regels, die hij had gelezen, konde her= 
Rzen. De krijgsman nam dien voorslag aan , dochverloor bet spel. 

Na diende de duivel beiden en beschermde hen in den strijd 
tegen alle gevaren, tot dat de tijd van zijne heerschappij over 
hen was verschenen. 

. Een gedeelte van het voorstuk van het borstharnas van den 
heer van Balkestein, dient nog, in eene arbeiderswoning , töë 
vuurplaat 

Het stnk is van eene verbazende zwaarte en heeft de dikte 
van eene pijpesteel ; zoo oek de overige deelen van het har- 
nas dezelfde dikte hebben gehad, kan het geheel meer dan 60 
ponden gewogen hebben. 

VVanneer de heer vaa rurrz uit den oorlog bij zijne ge- 
malin te huis kwam, schudde hij een aantal kogels uit dit 
harnas in haren schoot en voegde er.‚dan bij: » ziedaar 
“ vrouw! nu kunt gij graauwe erwten koken.” — 

Hoewel onze verteller niets van dit alles geloofde , verzekerde 
hij echter een getrouw verhaal gedaan te hebben, van hetgene 
hij in zijne jeugd menigmaal van den heer van Bulkenstein 
had hooren verhalen, 
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Hij hield het ongerijmde ín dit verhaal voor leugen en bij- 
geloof en het overige wonderbare trachtte hij te verklaren uit 
natuurlijke oorzaken. 

Met trage schreden verliet de oude den warmen haard , om, 

in zijne berooide hut, wederom de snerpende koude van den 
winter te verduren. En ach! toen wij zijnen naam hoorden, 
„bleek het ons, dat zijne voorouders hier eenmaal in aanzien 
en overvloed leefden, Hem oud en zwak te zien hompelen op 
de dorre puinhopen van riddersloten om hout te lezen, waar 
zijne vaderen , binnen de fresco wanden van luisterijke zalen, zich 
verwarmdeu , welk eene treffende schilderij der onbestendigheid 
van aardsche grootheid , leverde dit schouwspel op! — 


Je. C, VAN DER VEURe 
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D Vedderſehe eiſen· bexweerder 
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Zij dwalen, die gelooven, dat de kunst om heksen te be- 
zweren , verloren is geraakt. Deze edele kunst leeft, en wordt 
nog met groot gewin in en om het oude Oppidum Batavorum 
in praktijk gebragt 

Nog onlangs had, onder anderen, het volgende merkwaardige 
geval plaats, hetwelk ik mij haast der vergetelheid te ontruk- 
ken en mededeel, zoo als het gebeurd is. 
Eene reeds bejaarde vrouw, behoorende tot den boerenstand, 
werd ziek, doch hare ziekte was in den beginne van een’ min- 
der ernstigen aard, hoewel dezelve van lieverlede toenam ; 
zoodat het besje eindelijk haar bed moest houden en het ver- 
moeden, bij de huisgenooten, van dag tot dag veld won — 
dat zij behekst was. Vooral gaf aanleiding, om hen in dit 
vermoeden te bevestigen, eensdeels de aard der ziekte en 
anderdeels de teekenen die zich opdeden. — 

Zonder pijn teerde het vrouwtje uit, staarde strak voor zich 
heen, kon niet dan zeer weinig, en dan nog ongerust, sla- 
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pen, nu was zij heet, dan weder Koud : daarbij had men her- 
haalde malen ecene° groote roode kat, met vurige oogen, 
voor het raam zien zitten en zoogenàamde tooverkransjes. in 
het bed der zieke gevonden. 

Tot groot gerief der buurt, woonde, niet ver van daar een 
man, die, behalve de gäaf, van te kunnen voorspellen , wan- 
neer een doode in de buurt zal komen, tevens de kunst ver- 
staat om heksen te bezweren. 

_Nataurlijk, dat men dan ook in dit geval niet -aarselde A 
den kundigen man te raadplegen en zijne hulp te ver- 
zoeken. 

Reeds op denzelfden dag, van den avond , waarop men hem 
kennis had gegeven, van besjes vermoedelijke beheksing, be- 
geeft de,. in dergelijke gevallen hulpvaardige man zich naar 
het ziekbed, gelast de: huisgenooten een duchtig vuur, van 
vlieren hout, aan te leggen, een’ nieuwen aarden pot te ha- 
lenen daarna allen de ziekenkamer te verlaten, Terstond, 
werd alles, volgens ’s mans bevel, in.orde gebragt. Het vuur, 
knapte lustig aan den haard, een nieuwe roode aarden pot 
stond op den tafel. In het vertrek, waar de: zieke vrouw lag „ 
bevond: zich niemand dan deze en de heksenbezweerder. - 

Met eene , bij dergelijke kunstegarijen eigenaardige devotie „ 
nadert de heksen-bezweerder het ziekbed, schuift de gordijnen los , 
slaat. het baek der Vier Uiterstens open, en leest daarin eenige 
minnten, zich gedurig kruisende ; daarna krijgt-kij denraarden; 
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pot en beveelt de zieke, in den naam van den H. asrro- 
wius, patroon der Parochie, in denzelven haar water te 
loozen — 

Met groote moeite rigt zich de reeds half doode vrouw op « 
om, het haar. bevolene te verrigten , terwijl de heksen-meester 
eenige onverstaanbare woorden prevelt , (die echter, volgens 
*s mans eigene getuigenis , eenen veel beteekenenden zin 
hebben.) 

Nu vat hij den pot aan en zet denzelven op bet vuur, 
schuift een raam op, plaatst zich met het gezigt naar hete 
zelve, lezende wederom overluid in het boek der Vier Uiter- 
sten , tot dat het water der vrouw kookte en een benaauwen- 
de stank bet vertrek als verpest had. Zegepralende vat hi 
den kokenden pot aan en smijt denzelven door het raam naar 
buiten ; terwijl de wonderman, de deur van het vertrek opent 
en de zich, op zijn bevel verwijderd hebbende personen binnen 
roept, hen op de volgende wijze bekend makende, dat vrouw 
N. niet behekst was. 

» Marra soskru de eere! de karrewei die ik gehad heb, 
was haast niet van den stgnk uit te houden; maar door be- 
hulp van den H. Axroxrus, de necromantie en de kracht des 
kruises, is het bewezen, dat vrouw N niet behekst is; want 
was ze zulks geweest, dan was de vermaledeide heks door het 
raam in de kamer gekomen, en dan had ik haar gedwongen, 
om vrouw N, te helpen,” 

à 
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Alle aanwezenden waren hoogst verwonderd en overtuigd van 
de buitengewone en bovennatuurlijke kende van den heksen- 
bezweerder en vereerden hem eenen geranden driegulden , voor 
zijne moeite en hulp. 7 


Nijmegen, W. v. po. V. 
Jun 1840, ’ 


AB onters nieuwe woning. 
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Bereisd te zijn ia een groot voorregt, vooral in deze dagen; 
dit moet men gereedelijk den schrijver Der staalkaart van zo. 
mertogtjes of reistafereelen voor vrienden van fantaisie en 
gevoel toestemmen. (Pandora 7° stuk p. 81.) 

Doordrongen van al deszelfs argumenten en vooral van het 
gezegde. » Het zou misschien nog wenschelijker zijn, niet d 
l'hombre of boston te kunnen spelen! Dit, hoewel een spre- 
kend bewijs, dat de educatie niet gesoigneerd werd, is altijd 
nog te risceren bovén onbereisdheid (sit venia verbo!)’’ (*) ; ik 
laat dus geene gelegenheid voorbij gaan, om mij zooveel moge- 
lijk bereisd te maken. Doorgaans kan ik mijnen staf niet ver- 
re zetten, maar mij stelt in die gevallen de herinnering aan 
STERNE tevreden, »dat eene kleine reis iemand groote voor- 
regten kan geven,” en ik heb al dikwijls mijne, ten dezen 
opzigte niet te wel gesoigneerde educatie er mede vergoed, 
Want u wil ík het wel in het vertrouwen zeggen, waarde le- 
zer, dat het mij meermalen gegaan is als zekeren Engelschen 
minister , over wiens verheffing zijn dansmeester zich zoo ver- 


{*) Waarom voor dit woord verlof gevraagd ? het haalt niet bij de 


aanhalingen van den Heer w, 1. He. KOSTER HENKE, Zio Rec. ook def 
Roc, D. XXIII N°, 5 bl, 228 en verder, 
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wonderde ‚ omdat hij hem nooit eene menuet had kunnen 
leeren dansen, met allen, die mijne opvoeding later hebben 
behartigd door mij te willen leeren hombren. Zij zijn in hun- 
ne welineenende pogingen te kort geschoten en hebben nooit 
in mij den Esprit de jeu kunnen brengen. 

Zoo reislustig trek ik nog wel eens uit, wanneer geheel 
het fatsoenlijk publiek niet meer om reizen denkt, en het 
slechts dringende bezigheden zijn, die den een’ of ander’ nog 
van huis lokken ; ; wanneer men, om alles ter. wereld , geen con- 
ducteur meer zoude willen wezen , al hadden de heeren in het 
reissaizoen, den ; ‚conducteur ook benijdt en onderling om des- 
gelfs plaats gestreden. 

‚Bij eene andere gelegenheid heb ik reeds gezegd, (want ik 
ben dezelfde » eerzame wandelaar ’ Paxpona 7° stuk bl. 52) 
» Het i is toch een fraai land, de grond onzer geboorte; men- 
behoeft waarlijk geene honderd uren ver te reizen, om Gods 
grootheid en goedheid Ì in de. schoone natuür te aanbidden en 
te bewonderen.” 

Een groot gedeelte dezer lofspraak op de schoone zomerna- 
‘tr blijft nog van toepassing ook dan, als, om eens dieh- 
terlijk te spreken ! de. sneeuwvlok de daken dekt! 

Als overal zijn | de overgangen , ook in de natuur, niet aan- 
genaam : de lente onder stormen ontworstelende , drukt het ge- 
voel evenzeer, als wanneer de stormen, die den overgang van 
den herfst en den winter kenschetsen , boven onze hoofden loeijen 
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en ons als voor den bewogen adem des Heeren doen aidderen- 

Maar wanneer de winter geheel daar is, wanneer het wao 
ter tot ijs gestold geene beweging meer vertoont, wanneer 
eene zachte sneeuw, rijkelijk uitgestrooid, het aardrijk dekt 
en overal vast gehecht, alles een ander voorkomen geeft; te 
midden van deze stille natuur, ontwaart men een eigenaardig 
onbeschrijfelijk gevoel, en dikwijls heb ik mij met een‚te voe 
ren nooit gekend genoegen, te midden dezer natuur, op ondere 
scheidene tijden van den dag, des morgens vroeg en des avonds 
laat, bevonden. 

Zoo bevond ik mij bij zulke gelegenheid wederom op weg, 
mijn reiszak over den schouder gehangen, maar nu met eenen 
stok in de regterhand, en, ik maak nog vorderingen in mijne 
vorming, in stede van de duitsche pijp met een’ cigaro ‚in den 
mond. Mijn getrouwe rrixk vergezelde mij ook ditmaal, of 
was, volgens gewoonte, mij doorgaans vooruit. Mijn weg leidde 
weder langs het nu reeds bekende oord, waar wourERs ver- 
blijf staat. Kom, dacht ik bij mij zelven, Jaat ìk eens zien , 
hoe het met mijne lantaarn staat en met wourzn en de zijnen 
en hoe het metzijne vVaRKENTJES gaat. Dat ik, tot in de var 
kentjes belang stelde , zult gij bevatten ‚mijn waarde lezer , wan- 
neer ik u mededeel, dat wovrER mij, uit erkentenis voor de 
lantaarn, een hammetje gezonden heeft, dat ik niet versmaden 
mogt, en dat waarlijk ook niet te versmaden was. Toen ik het 
hammetje ontving, dacht ik, er zijn toch uitsonderingen op 

184. 13 
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VONDELS , Voedt wolven , voedt honden op ‚ enz, maar die worden 
vooral in de hatten -der armen gevonden. De meeste erkente- 
nis in mijn leven is mij ook wel uit de woning der schamelen 
geworden. Mogelijk wel omdat de Heer hun- Rentmeester is „ en 
die gaf zich immers om niet of liever , hĳ stierf uit liefde voor 
een liefdeloos geworden menschdom! Dit is zeker, dat, wan- 
neer een-rijke geeft , gelijk het eenen edelmoedigen gever voegt , 
het eenen’ ongewonen indrok maakt. Zoo gaf eens eene rijke 
aan haar die behoeftig was, en voor welke mijne liefde niet 
kon doen, wat ik anders wel gewild had, op zulk eene wijze , 
dat ik meerdere dagen van aandoenirig niet op mijn verhaal 
kon komer. Dat heet ik eigenlijk woekeren met den over- 
vloed, dien God schenkt! Naar mate ik nu de plaats nader 
bij kwam, zag ik voor mij, op de plaats waar wourens hut 
moest staan, een bouwval en hetgeen mij te meer verwonder- 


‚de, te midden van den bouwval stond eene wieg en bij den 


— 


| uitgedoofden haard zat een kind. Hoe, is wourers hut ver- 


dwenen ? dacht ik bij mij zelven , hier heeft toch geen brand 
gewoed? want nergens zag ik daar sporen van, ingestort kan 
de hut ook niet zijn, want daar stak het gerust spelend kind 
te zeer bij af. Terwijl ik naar opheldering verlangde en die 
aan eenige bedrijvige menschen wilde vragen — zie, daar trad 
op eens ‘uit de deur eener pas gezette woning een wel bekend 
man, pachter cEREARD, mij tegen. Wij herkenden ons dade- 
lijk, en eene warme handdruk getuigde, dat wij elk qnder Se- 
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' 
dert niet vreemd geworden waren. » VVelkom , vriend,” zeide 
de brave pachter, — eer ik aan het woord kon komen — 
nte midden der bouwvallen van de oude WWontersche hut en 
voor de nieuwe woning van wourzEr, die ik als de rentmees- 
ter van anderen voor hem heb mogen opbouwen. Juïst komt 
gij van pas, om de inwijding der nieuwe woning te kunnen 
zien. Zoo even heeft vrouw wourzn het vuur van den ouden 
haard weggenomen en het op den, nieuwen overgebragt. Met 
bijzonderen ijver hebben de werklieden het er op- toegelegd , 
dat wourzn op kersavond zijne woning zoude kunnen betrek- 
ken. Daar wourErs kinderen nog nooit bij de geburen om 
eene kersgift gebedeld hadden , zoo achten zich de geburen 
thans verpligt wourzr zulken liefdedienst ongevergd te bewij- 
zen, dat hij aan den avond van het kersfeest zijne. nieuwe 
woning kon betrekken” Zij hadden er zoo de laatste hand aange- 
legd en wourEn en zijne: vrouw traden nu buiten en namen de 
wieg met den slapenden zuigeling op, en droegen hem naar 
binnen , zonder dat het kind ontwaakte, en in deze opneming 
en overbrenging der wieg met het slapende en ziet wakker 
wordende kind, bestond het eigenlijke feest der stille inwijding 
van de nieuwe woning. Zoo schenkt God zijnen kinderen het 
goede in den slaap! , 

. Zoo was het vervallen verblijf van wourzm in een steenen 
huisje veranderd , en nu zoude voortaan wourzn voor den tocht 
door het van een wijkend beschot bewaard blijven en de lantaarn 
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Minnen 's huis minder noodig worden ‘dan voorheen , dewijl anders 
bij stormwind de gewone lamp het tegen de indringende lucht niet 
kon uithouden. Met stille aandoening zagen wij den intogt van 
het Woutersche gêzin, en traden toen naar buiten en ik kon 
den pachter niet genoeg danken voor den aangenamen kers- 
avond, dien hij zoo velen en zich bereid had, in welk genoe- 
‘gen ik zoo onverwacht mogt deelen, en waarbij ons de herin- 
nering levendig werd aan gevierde kersavonden bij Duitsche 
vrienden, welke naar de gewoonte daar te lande ons in onze 
kindschheid een kinderfeest bereiden, zoo als men dit gewoon 
is bij ons op den avond van St. Nicolaas te doen. 

Veeltijds prijkt dan te midden van de feestplaats een groene 
boom, bezet met eene menigte kaarsjes en behangen met allerlei 
kleine snuisterijen. Terwijl wij over den verlichten boom spra- 
ken, hief zich ons oog naar het stargewelf boven ons hoofd , 
waaraan geene wolk te bekennen was, zoodat zelfs uit den melk- 
weg ons duizenden van starren tegenblonken. Voor ons werd nu 
de ruimte onder de nachtelijke stilte door een zacht starrenlicht 
opgeluisterd , tot een tempel der natuur in welken ons hart zich 
dankbaar verhief tot Hem, van wien wij eens eene woning in 
het buis des Vaders verwachten, wanneer ons eigen huis hier zal 
verbroken worden. Tot deze hoop werd voor achttien eeuwen de 


grond gelegd, van welke herinneringfeest het de vooravond was 
| Nzomaco-GeELRUs. 


ES erpetaa. 


— amd 


Verschrik'lijk woedde de Arabier 

Op christenbloed belust, 

En langs Carthago’s kust 

" Weêrgalmde ‘t moordgetier. 

Het zwaard was nimmer zat gekloofd, 
Geen houtmijt werd er uitgedoofd , 

Het kruis slechts van zijn prooi beroofd 
Om nieuwe offers te erlangen , 

En, van zoo menig schuld'loos hoofd , 
Den laatsten adem op te vangen. 


Gewond , geslagen , voortgezweept , 
Wordt weér een nieuwe christenschaar 
Den donk’ren kerker ingesleept. 

Één lot verbeidt hen allen daar — 

Een schrikbaar lot! — Des tijgers kaken , 
De opgesperde leeuwenmuil 

Begrimmen hen uit de open kuil, 

Ten ware zij hun gloaf verzaken. 


om 18 — 


Maar allen zijn zij welgemoed , 

Hoe zwart de toekomst hun moog schijnen : 
Uit ’s grijsaards oog straalt hemelgloed , 
Zijn voorbeeld sterkt en troost de zijnen : 
De jong'ling lacht de moeder aan, 

De dochter streelt des vaders wang , 

En onder psalm en lofgezang 

Bereidt men zich ter dood te gaan , 
Zoodra de strenge regter 't woord : 

» Wij blijven christ'nen! * heeft gehoord. 


Wie is de schoone jonge vrouw , 

Die, van de schare afgescheiden , 

Nog in den voorhof van ‘t gebouw 

Een nieuwe smarte schijnt te beiden P 
Haar gang is edel, en haar kleed — 
Draagt 't kenmerk van een groot geslacht , 
Doch meer dan zijde en purperpracht, 
Dan 't goud tot ketens zaâmgesmeed , 

Is ‘t sieraad van haar schoone borst: 
Een knaapje wordt door haar getorscht — 
Een knaapje, schoon gelijk een engel, 
Een knop en roos aan éénen stengel. 
Maar wie treedt ‘daar PERPETUA 

Met zaÂmgefronsden wenkbraauw nader , 
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Vol angst slaat hij haar sidd'ren gÂ 

» Ach , dochter! kom ik niet te spÂ — 
Zoo spreekt tot haar de teedre vader — 
» En, word ik van mijn eenigst kind 
Gelijk voorheen nog teêr bemind , 

O zweer dit nieuwe gloof dan af, 
Behoud de leer , die ik u gaf, 

Want anders daalt mijn grijze hoofd , 
Van steun beroofd, 

Onteerd in ’t graf ... ” 


Ernstig zegt zij — maar toch teêr — 
» Vader, wat mij aan moog' grijnzen, 
Goed noch kwaad zal mij doen veinzen: 
Ja, het scheiden doet wel zeer, 

Maar ik vrees den dood niet meer , 
Eeuwig leef ik in den Heer! 

Vraagt de regter mij, dan sta ik 
Vast, onwrikbaar, als een rots: 

’k Zeg hem: » Regter, weldra ga ik 
Naar het rijk des grooten Gods." 
Vader , troost U! Leef in vrede! 

Ik gedenk U in mijn bede.” 


Men sleept haar naar den kerker heen 
En, doof voor ’s griĳsaards smeekgebeln, 
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Roept zij een laatst vaarwel hem toe... 
En, schoon zij ook in ’t hol versmacht, 
Is 't om haar ak'lig als de nacht, 
Pxrrerva blijft wel te maê 5 

Een helder licht schijnt haar te omsweven, 
Een reine Hemel-melodij 

Daalt neder ín die duist're dreven 

En zet haar kracht en kalmte bij. 

Zij vleit zich neder op den grond, 

En aan haar hart het teeder wicht 5 

De slaap sluit beider oogen digt. 

Maar ’t beulenrot waart nog in ’t rond ; 
Haar zoon wordt uit haar’ arm gerukt, 

De knop van ’t roosje afgeplukt ; 
Verschrik'lijk , gruwzaam is ’t ontwaken — 
Zij snikt, maar hoopt , en bidt en glooft, 
De doodstint verwt zich op haar kaken, 
Haar kind doet haar naar vrijheid haken — 
Natuur wordt niet zoo snel verdoofd — 
En , schoon zij voor de godsdienst zwicht 
Verbeidt zij angstig het gerigt. 


De tweestrijd duurde lang 
En weken vloden henen : 
t VVas haar om ’t hart soo vreeslijk bang 
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Het lot haars kinds slechts deed haár weenen — 
In ‘teinde was de ure daar, 
Waarin de woeste regterschaar 

Den dood der christ'nen zau bevelen — 
De laatste stonde voor zoo velen 

En mooglik ook voor haar. — 

Daar kraakt de. kerkerdeur en treedt 

De grijsaard weêr zijn dochter nader. 
Luidsnikkend weent de teed’re vader 

Zoo dat zijn smart haar ziel doorsneed. 
»O, kind! dat ’k meer dan alles min, 
Één woord slechts kost ’t u, en het leven 
Kunt gij, mij arme, weder geven! 

Gij dwaalt, mijn lieve! zie dit in! ... 
De herfstwind heeft mijn hoofd ontblaêrd ; 
Gij moest mijn steun zijn op deez’ aard! 
Op U, was al mijn hoop gebouwd, 

En nu, gevoelloos voor mijn smart, 

Zijt gij, helaas! hardvochtig, kind » « . 
Ik heb te veel op uw vertrouwd , 
Ik kende niet mijn dochters hart. 

Hoe . . . als misdadig wilt gij sneven , 
O, schande over ons geslacht! 

Gij hebt den oorsprong van uw leven 
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Den laatsten dolksteek toegebragt . » . 
Wordt zoo natuur door u verkracht ? 

O, had gij aan uw’ zoon gedacht « . » 
 Pzanrezrva, de bloem versmacht,- 

Die, door uw moederborst gevoed , 
Thans dorren, en dan . . . sterven moet . . . 
Hier viel hij snikkend haar te voet 

En greep met drift haar teed're handen, 
Waarop zijn heete kussen. brandden , | 
En heeter nog zijn tranenvloed. 

Het is vergeefs — zij siddert wel, 

Zij weet 't — haar vader lijdt zoo fel — 
Vergeefsch zijn al zijn smeekgebeden ; 
Inwendig is haar strijd volstreden, _ 

Zij tart nu aarde, dood en hel. 
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Gelijk de toon der vredeklokken 

Zoo lieflijk wordt haar stem gehoord , 
Terwijl door ’t gaas der zwarte lokken 
Een oog vol tranen gloort. 

» 0, laat ons toch den wil des Heeren 
In stille onderwerping doen! . . 

Wat Hij verlangt, moet Gij ontbeeren : 
Ik offer me u en mij ten zoen! 

Mijn wil behoort mij niet; mijn leven . 
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Is u of mij niet toevertrouwd ; 

Hij , die vernietigt of behoudt 

Kan ’t nemen of het wedergeven : 

Dat woord staat in mijn hart geschreven! — 
Ik zie Gods engel tot mij zweven — 

Ik heb mijn heil aanschouwd.” 


Als een stortvloed stroomen allen 
Naar de schrikb're regtbank voort. 
Luid klinkt het verdelgings-woord : 
Tallooze offers ziet men vallen — 
Op exnerrua alleen 

Rigt, vol smart en mededoogen , 
Nu de regter nog zijne oogen , 

En ziet treurig voor zich heen. 
Bleek, gelijk de lieve maan , 

Is het kalm gelaat der vrouwe: - 
Velen zag zij nederslaans 

Door één donderslag vergaan, 
Maar zij kent noch smart noch rouwe, 
Slechts den hemel staart zij aan. 

» Treft u t wee niet uwer magen ? 
Vreest gij voor de folt’ring niet ? 
Kunt gij ’s vaders Dlik verdragen 
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Die u hoopeloos verliet ? 
Wilt ge uw zoon zelfs niet aanschouwen , 
Die , tot nog toe ongedeerd , 

Naar u — met een vast vertrouwen 

Dat gij tot hem wederkeert — 

De armpjes uitgestrekt blijft houën ?’” 


2 Ach, uw lot” — snikt zij bewogen , 
En klemt ’t wichtje aan haar hart — 
» Ách, uw lot verwekt mij smart, 
Perst mij tranen uit de oogen . . . 
Eenen kus tot afscheid nog! . . » 
Niet woor eeuwig ben 'k gescheiden; 
Niet verloren zijn wij beiden : 

Wat ik moest, dat deed ik tocht ... 
God, de Heere heeft verklaard : 

Hij, die vader, moeder, kind, 
Broeders, meer dan mij bemint , 
Acht ik mijner nimmer waard. ” 


Weldra lag zij neêr op de aard . . . 
Voor de tijgers heen gesmeten, 
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Door hun klaauw uiteen gereten — 
»t Halsel werd vertrapt, gesleurd , 
Doch , van de aarde losgescheurd 
Rees haar ziel voor Godes troon 
En ontving de mart'laars-kroon, — 


1 Mei 1840. J.C. Pzaz. 


B overzien. 


— amen 


Zalis, zalig wordt ons ’t scheiden, 
Schoon ons oog een traan ontvliet, 
Schoon wij vruchtloos woorden beiden , 

Snikkend ons een zucht ontschiet : _ 
Want dit zuchten, weenen , snikken , 
Want die treurige oogenblikken 

Zaaijen voor ons 't heilrijkst lot, 
Zaaïjen ’t hart een hemelweelde , 
Die, wat vreugd ook 't bijzijn beelde, 

Nimmer schonk dit waar genot. 


Wie toch maalt met echte kleuren , 
Alles wat het hart geniet, 
Als men om zijn’ vriend aan 't treuren , 
Hem dan eindlijk wederziet ? | 
“Hart, bĳ 't scheiden als gesloten , 
Voelt die zwakheid nog vergrooten, 
Bij het vrolijk wederzien ; 
Maar het is geen druk noch smarte ; 
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Neen, de wellust van het harte 
Doet nu 't spraakvermogen vliën, 


Spraakloos hem in d’ arm te prangen, 
Met een’ vreugdetraan in 't 00g 3 


Wie, wie schetste ooit in zijn zangen, - 


»t Heil dat hierbij halen moog’ ? 

’ Is vergeefs , o taal der Goden! 
Schoon uw lied, der aarde ontvloden, 
Op verheven toonen doelt; 

“Hart te roeren moge u voegen, 
Maar dit heil, dit vergenoegen 
Wordt alleen door ‘t hart gevoeld, 


“Heldre beekje, in ’tbed besloten, 
Murmelt zachtjes langs den boord, 
Doch, doet regen het vergrooten , 
Wordt haar rust in ‘t eind gestoord , 
Schuimend dwingt het dam en dijken, 
En, als ze eindlijk moeten wijken! 


Bruischt het voort in ‘tbloemrijk dal, — 


Zoo ontlast zich ’t hart in vragen, 
Rustloos, of geen dag meer dagen, 
Of geen zon meer rijzen sal, 
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Al de vreugd , voor hen ontsproten , 
In de lange afwezigheid , 
Wordt nu weêr op nieuw genoten , 
Daar zij beider heil bereidt, 
Al het onheil, al de rampen , 
Waarmel ’t hart heeft moeten kampen, 
VVorden dan nog eens herdacht ; 
Persen wel een’ traan uit de oogen ; 
Doch die smart is ras vervlogen, 
Daar hun weêrzien tleed verzacht. 


J J. G 





EA ams mijnen vriend  ° 7 
0. 6. HELDRING. 


Ben woord over de omstreken van Eibergen, met 
eenige, tot dus verre onuitgegevene stukjes van 


W. SLUITER. 


ennn 


Dank voor de mededeelingen over de Betuwe en Veluwe , van 
tijd tot tijd door. u gegeven; ik heb ze met groot genoegen 
gelezen en uitnemend kwamen ze mij te hulp, om mij geheel 
te verplaatsen in die heerlijke aorden, waarin ik vijf onver- 
getelijke jaren .doorbragt. Gij waant in een schoon land , mijn 
wriend! en de gulle Geldersche aard is aok geenszins te ver- 
achten. Dezen zomer heb ik weder een gedeelte van uw Arcadië 
bezocht , een van u verwijderd , en, zoe als men wil, een af« 
gelegen gedeelte, met den onvriendelijken neam van Achter- 
hoek bestempeld. Maar waarlijk! het verdient dat gij, die 
nog al dikwijls den feiastef aanvat, ook derwaarts een togti® 
onderneemt en plaatsen en mezischen beschrijvende , een stukje 
uitgeeft dat gewisselijk lezers zal trekken, Ik hield mij bee 
waaldelijk eenige dagen te Eibergen op, waar lieve bloedvers 
13 
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wanten van mij wonen en een aangename vrienden-kring mij 
boeit ; waar zulk eene schoone natuur wordt gevonden, dat 
men niet kan nalaten telkens zich in haar midden te begeven. 
Besluit gi tot een reisje naar de graafschap Zutphen, bezoek 
dan ook mijn Eibergen, en toef er een, twee dagen om de 
omstreken naauwkeurig op te nemen. Naar alle kanten wan- 
delt gij alleraangenaamst, inzonderheid naar den kant van den 
Berkel, die eenige uren hooger op, uit het Munstersche, bij 
Goesfe ldontsprongen, hier een bekoorlijk riviertje is gewor- 
den. Van het dorp Rekken volgt gij hetzelve met klimmend 
genoegen , zoo als het kronkelt langs vruchtbare groene boor- 
len, die soms steile oevers worden, door weilanden , met vro- 
lijk dartelend wee , en voorbij rijke akkers met velerlei gewas- 
sen. Eibergen, dat vooral in de verte zich bekoorlijk voor- 
doet, treedt u overal uitlokkend voor de oogen Eene vaart 
op den Berkel, eenige uren voortgezet, moet. verrnkkelijke 
punten aanbieden ; eene kleine proef nam ik er van bij den 
nieuwen molen, tusschen Eibergen en Borkulo , waar men zacht- 
kens door den stroem voortgestuwd, nu eens starend op ko- 
renveld en hoog geboomte , dan vooruit ziende in den don- 
keren vloed, door berken en wilgen overschaduwd , zich verbeeldt 
in een of ander bekoorlijk gedeelte van Duitschland te zijn. 
Sshijderachtig zal u, met mij, voorkomen een gezigt, dat 
ft een weinig achter de Eibergsche begraafplaats, op 
naar Olden Eibergen; plaatst u daar een twintigs 
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dertig schreden ter zijde van bet doodgravershuis, de oogen 
naar den Berkel gerigt. Zie eerst dien stroom, als een half. 
rond zich vertoonende, vervolgens den blik ontrlagtende , maar 
herhaalde malen weder te voorschijn springende, wanneer de 
zon er op valt een’ helderen spiegel gelijkende ; voor 
uit, ‘verder op, ontdekt gij een groen dâl, dan een’ 
glooijenden grond, waarop welig gras en voedzaam koren prij 
ken ; eindelijk rust uw oog op een donker bosch, waaruit de 
grijze toren van Nede oprijst ; aan den linkerkant hebt gij eenen 
kronkelenden weg , die langs vruchtdragende akkers zich uit- 
strekkende, naar een nabijgelegen gehucht voert en ter reg- 
terzijde , digt bij u, vindt gij de, op een hoog terrein liggen- 
de begraafplaats, en voorbij deze het dorp met zijne roode 
pannen daken met de, boven dezelve zich verheffende kerken, en 
nu nog, op eenigen afstand van hetzelve, eene fabriek en 
huizen, die aan dezen achtergrond een levendig aanzien geven. 
Wat dunkt u van dat panorama? Het huis van den doodgra- 
ver, van hetwelk ik reeds sprak , heeft dus eene schoone lig- 
ging. Hoe men evenwel heeft kunnen goed vinden aan desen 
man de vrijheid te vergunnen sterke-dranken te verkoopen 
begrijp ik niet, Den bezoeker der graven, dikwijls tot treu- 
righeid gestemd , moet het regt hinderlijk zijn. het gewoel te 
vernemen van de jenever-lieden, die. zich aldaar voornamelijk 
op zon- en feestdagen verzamelen, Mogt deze wauvvegelijkhbeid 
spoedig ophouden £ 
13° 
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Te Eibergen: zijnde apreek fk gaarne en veel over vader 
Mazsran begeef mij naar het huis, waar hij gezegd wordt gee 
sroand te hebben, en welks uitzigt een der plaatjes vande ge- 
mone uitgeven, sijns dichtbundels voorstelt, geheel naar waar- 
sheid ;;dan ga ik meesal naar de plants , waar vroeger een oude 
seswaardige lindeboom plagt te staan, maar die vermolmd , uit 
-exkentenis door het nageslacht met eemen jeugdigen stam is 
verwisseld en’ srurvEns linde wordt geheeten, omdat hij tot 
daer eenen.naburigen vriend uitgeleide plagt te doen, gelijk 
deze ham weder, na tegenbezoek , derwaarts bragt. Intasschen , 
„vele bijzonderheden uit het leven van SLUITER weet men te 
„Eibergen niet meer mede te deelen; een en ander is u reeds 
door mij-geworden: maar te Steenwijk heb ik telkens, door de 
vvriendelijkheid van.den heer scmuunman, Medicinae Doctor 
saldaar , den vrijen toegang tot eene verzameling van nog on- 
uitgegovene stukken, door suurrErs eigen hand geschreven. 
-Zoo gij: wilt, zend ‘ík u'ook thans gaarne het een en ander 
‘aan menigeen-uwer lezers er genoegen mede; zeker weet ik, 
dat die ait Eibergen en omliggende plaatsen zeer zich verheu- 
gen, wanneer ze weer eene nieuwe bijdrage ontvangen van-het- 
geen eens hun, nog altoos dierbare leeraar en vriend op het 
papier ‘bragt; ook de nalezing van eenen, naar hunne en veler 
achatting ijken oogst versmaden zij niet. 


Rn 
a 





Aan mijn soontje JOANNES SLUITER » én '8 
sevende jaar sijns ouderdoms, 


een 


Een wijs verstaridig soon 
Verblijdt sijn vader steeds, 

En is sijn schoone kroon : 
Soo doet gij ook alreeds. 


Joaxxxs , lieve kint, 
Toon dus u aangenaam , 
Soo sult gij sijn bemint 
Van Godt-en menschen ’t saam. 


Wast, als. roanwEs , meest 
In geestelijke kracht, 

Sĳt naarsstig, bidt en leest , 

‚En neemt uw less’ in acht. 


Uw vader geeft u nu 
Sijn sangboek tot een prijs, 
Dat hij meer lust in u 
Verwekk’ op sulk een wijs, 


Ja, wakker dan, neemt toe, 
‘In kennis en in deugt 
Soo erft gij hier het gol, 
En mamaals ’s hemels vreugt. 
In Eibergen, 
den 30 May 1671. 


Uw Vader 
WW. S. 





| AG be Inwijding 
van het nieuwgebouwde Paleis van 


Justitie te Arnhem. 


Mijnen medeleden van de Arrondissements-Regtbank toegezongen. 
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Les ‚ Themis ! leg het rouwkleed af, 
Het kleed van praal ontdaan, 

Waarin ge, uw priesteren ten straf, 
Zoo menig jaar moest gaan, 

En hul u thans imm hoogtijd-dos : 

Uw tempel sluit sijn deuren los. 


Uw tempel? ja, een uwer waard, 
Zoo achtbaar als voorheen, 
Die eerbied en bewond’ring baart, 
Bij wien hem binnentreên , 
Die ieder, die hem nadert, zegt: 
Hier is de zetel. van. het regt, 
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Een tempel, op gewijden grond 
Door Gelres kroost gesticht, — 
Die, waar eens ‘t Hof van Nassau stond, 
Zijn tin ten hemel rigt, 
Na hij met pijlers van arduin 
Herrees uit zoo eerwaardig puin. 


Een tempel , die in d’ eigen wand 

En Hof en Vierschaar draagt; — 
Dat Hof, waar elk in Gelderland 

Zijn laatste regtspraak vraagt 3 
Die Vierschaar, die op Arnhems grond, 
In ’s konings naam het regt verkoudt. 


Een tempel , die, hoe forsch van bouw, 
Nog grooter’ luister heeft , 

Als elk er aan zijn’ roeping trouw, 
Voor regt en wetten leeft , 

Als gunstbejag , als vrees noch waan . 

Er d’ evenaar doet overslaan. 


Is ons die tempeldienst vertrouwd, 
Wacht, broeders! ons die taak Dn 

Wordt zij slechts noeit te ligt beschouwd , 
Blijft ons de wet ten haak , 
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Vervult een elk met lust zijn’ pligt, 
Dan valt gewis die. taak ons ligt. 


Dan spreken wij, de hand op ’t hart 
Gerust het vonnis uit, 
Dat, wie te stout de wetten tart, 
In zijnen moedwil stuit , 
Of, waar haar voorschrift wordt verzaakt , 
Voor ’t regt van wees en weduw waakt. 


Dan snoert ons, door één’ zin vereend , 
Geschaard om één altaar, 

Wat menschen dubble kracht verleent 
De vriendschap aan elkaar, «. 

Dan dekt hier Themis tempel-tin 

En pligtbesef en broedermin. 


1839. RoBinf van DER Aa 


V. | 
SS ene En 


De gedepnteerden der Seaten-Generaal, ; în 1622, zeiden op 
eenen landdag te Arnhem, alwaár zij , met eenige andere heeren 
op karren waren heengevaren, dat die van de Veluwe de op- 
regtste (sinceerste), die van de graafschap de loosste , en die van 
Nijmegen de halstarrigste (opiniatreste) waren. Er bestond 
toenmaals een spreekwóord: Een muis van de Veluwe is slim- 
mer dan eene kat van de Betuwe. 

Ib dit spreekwoord nog in zwang of zijn er de sporen nog 
van te vinden 4 


’ 
ee 


A. VAN DER CAPELLE. \ 
‘Gedenksch. D. I, pag. Hi}. 
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De vast ber ages. 


n Was es op en mooijen herfstdag dat en paar jagers 
muui van de jagt bi makaar neerzaoten, um en weinigske te 
rusten, ’t Is dan de mûuite wel es waerd toe te luusteren, 
went zie, der vält nog wel es en woord, daor en alledaogs 
minsch ’t ziene wel van denken:mag. . 

" ’t Volgende gespräk Juusterde ik es af en mein dat t wel 
waerd is dat gelaezen word. … … 

Karr. Hee zoo biister, JASPER? 

' Jasrxn. ’tHeit stin rääije wel, zrrup! 
Karur. Veul geziën , en niks geraakt ?- 
‘ Jasrsa, Drie maal gerdaks en nog gaon loopen. - 
Kare. Zoo! ’ 
JasPEr. (stamt met het geweer op den grond) Die vere 
verwunschte tooverheks | | 

Karur. VVas ’t er weer een ? 

Jaspzn. Of ’t. En boer met en bek, as of je in ens en 
metworst had willen opslikken, vroeg ik'of ie en haas wist, 
»Of ik?’ zei ie, en griensde. » Maar gei znlt er oe tan- 
den niet muui op biten. Gunds in de aerdappelen ,” zei ie. 
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v Geen hagel raakt um, of ie motte middernacht van St. Jan, 
van lood en gestampte pedden-harten, op en vlierholten vuur 
gesmolten en gegoten ziin. Dan leit er de heks en anders neeit. ” 

Da wik es zien , zei ik. 

Daor vliegt den haas op, 'k leg aan: paf! daar leit ie. Ik 
stoot um met de vuut veurt en zeg : Veurt, olde tooverheks! 
En weurt elbog dén haas as of ie geen hagel gevaale had. 

Paf! zeg ik nog es „ daor lag ie weef ; ik neemt um bei en 
poot en smit um deur de lacht en ség: veurt, olde-heks ! Daor 
vliegt ze weer weg, die toverkol, en ’ bosch in, Ik stamp 
van kwaadheid met 't geweer op: den grond ee ee, 

! Daar komt den boers met den bek soo groot as en schuur- 
poort, en zeit;»jager hier hèk den haas: VVat lang ie mien? ”’ 
Ik mogt hoog of lääg springen en gulden. most. ik wm geven. 

Nou zak um toch schieten, zei ik aid te geer väls, dat i ie 
gin läper meer ruurt.: W 

En touwke diet ik wm: aan, den poot binden, Eerst 2 zei 
de boer, dan schieten. Ik deei ’t! 

- Raf! Daor. vliegt de olde heka venpt; Den hoen zei s ‚ik md 
% touw deur geschooten. 

Zoo ging 't, KriMP, en wat dunkt ou er van? 

‚ Kauter. ’tIs vremd, sasrEnR! en as ‘tzoo venrt geet is ’t 
veur en elijk jager miet meer te holden! — Ne waorlik neet, 
ZeÌ JASPER. , ee 





Sedderſehe hulspol. 


Denk reeds in uwe jeugd aan uwe oude jaren! 
Is niet de frissche jeugd gelijk een schoone bloem ? 
Wil u tech in de jeugd veel goeds en nuttigs garen. 
Spreek weinig , jongeling, in ’t zwijgen is uw roem. 
Hij, die de jeugd veracht, is in haar midden grijs. 
Jeugd! hoor naar d’'ouderdom , dan wordt gij zeker wijs. 
Naar MENANDER. SCHEVICHAVEN. 
o o Eebe 
Geen oogenblik in uw leven is onverschillig : 

Eene eeuwigheid kan van hetzelve afhangen, 

. —— 

Ook het gras des velds is leeraaam. Kent gij de stootpollen , 
lezer? Deze ontstaan, waar de landman zijnen akker verwear- 
loost, verdwijnen, waar hij zijne velden behartigt. Zij dienen 
nergens toe, dan om den voet er aan te stooten en de zeis er 
op te verstompen. Steenen des aanstoots ontstaan overal waar 
de mensch den akker zijns gemoeds verwaarloost, zij verdvij- 
nen, waar hij denzelven behartigt. 

| femme 


— 206 — 


De armoê kan den mensch en slecht en edel maken. 
Der arme menschen taal is meestal plomp en laag ; 
Niet elk , de wijze slechts kan armoede verdragen , 
Of is armoede niet de allerzwaarste plaag ? — 
’ Valt hard in arremoê en ouderdom te leven. 
“Hoe menig een, mijn vriend, maakt armoëê traag en klein. 
Veracht geen armen man, die rijken iets kunt geven , 
Veel beter arm en goed ; dan rijk en slecht te zijn. 


Naar MENANDER. -‚___ ScCHEVICHAVEN. 
‚_temete 

'_ Hebt gij geen’ moed, op den weg de zedelijkheid het uiterste 

te wagen, en te worden , hetgeen gij zijn moet, zeg dan nooit: 


»ik heb gestreden.” 
ofe ele 


Geen’ mensch achten wij verderfelijker dan die ernstige taal 
spreekt en losse zeden toont, Zoodanig een prediker, hoe ern- 
stiger hij spreekt, hoe meer hij de overtuiging wekt: > het is 
alles in mooije woorden gelegen” 

efe Delb⸗e : 
De grootste kunst des levens is te streven naar eenen geest: 
Die zonder woorden spreekt 
Die zonder storm verbreekt. 
eofesmpprte . 
Gezondheid, grootste schat , die de aarde ons kan schenken, 
Gezondheid, matigheid voor » leven. beide goed. 


Naar MEKNANDER. SCHEVICHAVTEN. 
ete 4e 


— 
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Het ernstigste _gesprek zij zoo kalm . ‘dat ook de zachtste’ 
glimlach des-weemoeds aan hetzelve grenst. De vrolijkste 
kunst zij zoo gematigd , dat de tint van den ernẽt het aangezigt zelfs 
niet verlaten. Zoodanig eene physionomie spreekt, al zwijgt zij. 

DO eem : 

Ik houde niets van vrome praat. Maar ik verwonder mĳj da- 
gelijks , dat de menschen over niets dan over beuzelingen spre- 


ken willen, 
—XRXX 


Het beste gesprek is en blijft in eeuwigheid, hoe een regt- 
vaardige een christen worden kan. — 
Pegtmmmoge 
Hebt gij den arbeid lief, gij kunt gelakkig leven ; 
Wilt gij gelukkig zijn, tracht naar arbeidzaamheid. 
O! arbeid veel en staag, ’t zal u het goede geven, 
Den zwaarsten last verligt alleen arbeidzaamheid. 
Naar MENANDER. . ' SCHEVICHAVEN. 
ejetele 

Het is mij nergens beter dan in mijn vaderland, hoe ook 
velen klagen. Ik bemin de vrijheid , en nergens is zij meer dau 
hier, De vrijheid is mijn eenigst regt. * 

Wetten zijn wetten ; menschen maken dezelve en verbreken 
ze. Sedert de grondwet van Sinaï vergaan is, heb ik op 
geene aardsche grondwet eenig vertrouwen meer. | 

—xX 
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‚ Het is niet te vergeefs, dat men beproeft iets goeds te 
stichten. Maar gij, doe zelf wat gij kunt, want wat gij zelf 
doet is uw oogst, wat een ander doet is zijn akker. 
ofc ete 
Al bewoogt gij hemel en aarde om door anderen iets te 
doen, al bragt gij alles tot stand; hetgeen uw eigen werk was 
dat slechts zal u beloond worden. 
—XRX 
LoonP Ach de dienstknecht, denkt wel, » loon,“ de vrije 
mensch handelt naar den lust zijn harten, 
ete ete 


Wie sal ons vrij maken ? 


Een ongelukkig mensch wordt door de hoop genezen , 
Een ongelukkig man zoekt in de hoop zijn’ troost, 
t Betaamt den wijze steeds in hope voort te. leven. 
O sterv'ling laat de hoop uw grijsheid niet begeven, 
. De hope sterkt em woedt agk ’tschamgl mensch’lijk kroost. 
Naar mxxandra. Scæxvicuavxu. 
Als zoo een herder spreekt en de waarde der hoop erkent, 
hoe zoude het hem geweest zijn, als hij Dengenen gekend had , 
die geloof, hoop en liefde in het leven geroepen heeft. 
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2» 3» 1187| 3309| 4496 

3» &p» 11241 33081 4432 
A» 5» 1083| 3187 £270 
5» 6» 1013| 3138} 4151 
6» 8» 1938 5476 74l& 
8» 10» 1863{ 5389| 7252 

10» 12» 1969{ 5711} 7680 

12» ll» 1909| 56101 7519 

la» 16» 2023| 5789j 7812 

16 » 20 » 3654| 9407 13061 

20 » 25 » 10 9 I9f 44004 10174 14574 

as » 30 » 32 59 9ìf 3822} 8733 12605, 

‚20 ».35 » 78f 158 236| 3222f 7888| 11110. 

35 » 40 »{ 176 3253j A29 2994| 7545} 10539 














‚ Transpors. | 296 479 775| 34541 91603 126144 


23 | 1830 


VROUWELIJK GESLACHT. | 
— — —— —— | 
ennen. WEDUWEN. TOTAAL, 
ö— enter ER. 
pLland.| Totaal. Steden. |plJand. | Totaal. 























Transport. 277 510 787| 30822 82798 113620 
kOtot 45j.| 199) 4341 633 2375| 6299| 8674 
55 » 50»| 250| 525/ 775) 1765| 5057| 6822 
50» 53») 230) A436| - 666| 1188| 2964| 4152 
53 » 56 »| 238) 479 717| 936| 2475| 3411 
56» 59»| 265| 530 795) …&90| 2107} 2997 
59» 62»| 324) 655} 979| 920| 2008| 2928 
62» 65 »| 369| V42| 11111 833| 1924} 2757 
65 » 67 »| 235/ 510} %45/ 500| 1192} 1692 
67 » 69 »| 203| 4441 6471 430| 953| 1393 
69 » 71 »| 226} 520}. 7461 A423| 932 1355 
7 » 73 »| 179| 360| 539| 3171 656 973 
73» 715» 1841 405/ 589/ 311 693} 1004 
15» 77 2) 180| 372 552| 290|- 555| 845 
TI» 19»| 131 272 403| 206| 392| 598 
79» 8l»l 115| 198) 313) 166|- 284} 
81» 83»| 62 132 19} 83} 17 257| 














— — 


Transpert.| 3667| 7524} 11191] 42465111463 153918 





1840. | 23 


‘ VROUWELIJK GESLACHT. 
nn — — 


OUDERDOM. © WEDUWEN, | TOTAAL: 
steden. 5 Totaal. 


91603126144 












Tranepert.|. 


AO tot 45 j. 67201 : 9580 
55» 50 » 6220| 6718 
50» 53» 3531 | 4960 
53» 56 » 3087| 4143 
sa» 59» 2460 | 8367 
59» 63» 2303| 8171 
62» 65 » 1962| 2%51/ 
es » 67 » 1257) 1797 
I€7 » 69.» 1003 |. 1433 
09 » Jl» 937| 1393 
A» 73» 697| 1030 
73» 75» 682 982 
15» 7» 565| 858 
77 » 79» 365| 558 
. ſeo » 81» 303|. 477 
Sl» 33 » 206| 320 





Transport.) 3920 


i 


76931 11613) 47652/123830 171682 | 


TE 1830. 





VROUWELIJK GESLACHT. 
| — — —— — — 
VOUDERDOM. … WEDUWEN. ‚_ TOTAAL. 
Steden. [plland. |Totaal. | Steden. 












| zwasspert.l 3667| 7524| 11191) 42455|111463|153918 
83tot 85j. 62/ 103) 164 79 


85» 87» 45 59 104 55 

87» 89») 27) 44 7 87 

89 > 9» 12 23 85 16 

90 812 7 13 20 10 

91 » 93» 8 5 8 5 
N92» 93.» 1 6 7 1 

93» MA» & 2 6 5 

94 » 95 »[ 1 1 1 

95 » 96 » * 4 

WB» 975 2 5 7 

97 » 9 z 1 

98 » 99 » 

99 » 100 » 

100 en d. b. 1 1 2 1 


Totaal.| 2832| 7788| 11620| A2668|111613| 154481 


1840. | 5 









Transport.) 3920| 7692| 11612| 47852| 123830171682 
83tot 85j.| 60 133 
85» 87»| 51 91 
87» 89»| Al 53 
89» 9 »| 10 10 
















90» Il» 9 16 
91» 9» 3 12 
92 » 93 »| 5 6 
93» MA») . 6 4 
joa» 95» 1 
9% » WB» 2 . 3 
6» 97» 1 2 
97 » 98» 1 
98» 99 » 2 
{99 » 100 » ’ 






| 100 en d. b. 1 









Totaat.| 4120 8025| 12145f 48104) 124237/172341 





| 
| 





CAANMERKINGEN. 





D. bevolking van de provincie was; 


Ogden 19* Jnnuertj 1830 van ket mannelijk geslacht 156309. 
s » » » » » vrouwelijk » 154481, 


„Te sämen 310790. 


Op den jen Januarij- 1840 van het mannelijk geslacht 172468. 
>. DP » » » vrouwelijk » 172341. 


Te sámen 94309. 

… Dus meer in 1840. . « . «ee “34019. 
De militairen in Gelderland in garnizoen niet mede 

„ Berekend , gaat van het getal van 1830 « : . p . 810790. 

af een getal van a ne le « « & e « » 3360. 
4 


Blijft 307430. 
‚_ Van het getal van 1840 « . . … « « «‘. . $44809. 
af een getal van . … . eee . … “8374. 
— — — 
Blijft 339435. 


Dus meer in 1840 . . « e e e « « « 32005. 
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Opmerkelijk is het, dat het geil van het mannelijk dat var 
het vrouwelijk” geslacht van X tot 16 jaren în de steden 
evenredig aanmerkelijk minder overtreft dan op. Ket ple 
land, zoowel im 1830 als in 1840. 

In de steden is het getal 
in 1880 van het’ mannelijk geslacht 16543: 
Y >» » » vrouwelijk » 16449 


verschil - 49 


in 1830 van het mannelijk geslacht 15152 
» » » » vrouwelijk » 141933 
verschil 219 
Op het platte land is het getal 
in 1840 van bet mannelijk geslacht 50201 … „ 
» » » » vrouwelijk: » 47805 














verschil 2396 





in 1830 van bet mannelijk geslacht 45222 _ 
'» » » » vrouwelijk » 43521 


verschil 1701. 





Op den ouderdom beneden de 16 jaren kan men rekenen „ 
dat er van het vrouwelijk geslacht, weinig of geen van het 
platte land-als dienstboden naar de steden overgaan, en dus- 


deze beweging in de bevolking weinig of geem invloed op ket 
aangewesen verschil kan hebben. 

Anders is het op den ouderdom van 16 — 20 en van 20 — 25 
jaren. Van denzelven ís er bekende overgang van het platte 
land naar de steden, niet alleen van de vrouwelijke, maar ook 
van de mannelijke bevolking, van de eerste als dienstboden, 
van de tweede als krijgslieden. De verhouding van den ouder= 
dom ís, als volgt : 


In de steden was, het getal 


op den 1*** Januari 1840 van het mannelijk geslacht 3925 
» » » » » » » vrouwelijk » 3654 


20. 





verschil 271 





25. van 16-- 


op den 1°** Januari 1840 var het mannelijk geslacht 4460 
» » » '» » _» » vrouwelijk - » 4400 





verschil 60 


— — 


— — 
. van 20--25. van 16-20. van 20 - 





opden 1" Januari 1830 van het mannelijk geslacht 2827 
» » » » » » » vrouwelijk » 3018 





verschil 191 





opden 1*** Januari 1830 van het mannelijk geslacht 3642 
» » » » __» . » » vrouwelijk « « 3767 


verschil 125 





Lee 


| 2 
Op het platte land was het getal 


















op den l"** Januari 1840 van het mannelijk geslacht 9390 2 
>» » ». » » » vrouwelijk » 9407 1 
verschil 129 

— — — 

op den In Januari 1840 van het mannelijk geslacht 9448 8 
» » » » » _» » vrouwelijk » 10174 d 
(RS 

‘verschil 726} « 

: 

op den-1““ Januari 1830 van het mannelijk geslacht 8266 * 
» » » » » ‘» » vrouwelijk » 9026 J 
verschil 761 5 

—N— — 

op den 1"** Januari 1830 van het mannelijk geslacht 8035) 9 
>» » » b » » vrouwelijk ». 8906 \ 4 
verschil 872} es 

od 





Tot opmerkingen kan leiden eene opgaaf van de in 183C 
aanwezige bevolking; welke ‘in 1840 niet: weder gevonden wordt 
Hier volgt er eene van den ouderdom van Ì tot 40 jarer 
in 1830, en van den ouderdom wan 10 tot 50 in 1840, :met 


vermelding van het verschil. 4 


⸗ 
4 


… 












Steden 
Ouderdom,f Steden. Platte land. Stodon. pa en pl | 
d, land. 


‘ 
nn Eman A mn rn ANN | rara 





jaren 
MARD, \mapa, | mann, 
en verschil, [manz. | vrouw. mann. |vrouw.| en en en 
Vrouw. ‚vrouw, | vrouw, 


— ⸗⸗ i 


£,|10219/ 101%5|30405| 2943020304 soass ons 


10 tot 20 j.ſ 9817} 9555127152} 26517119372153660173041 
verschil} 402/ 620|. 32531 2913 1022| 6166 7188 


7760) 7776/23082|22130115536! 45212160748 
7834} 8222| 18511 |18957|10656! 37468 153524 


Gm. 


Tal A446| 45711 3173! 520| 7744l 7224 






6895 7047|17451 [16954 13942 48347 
5903| 6216/ 15780|15433 | 12119 43332 


993) sal 1671 1621/1823) 3193 sol 


5389 5924 14520|14287, 11213 28807 ai 


4786) 5358/13173|12940|1014af 2611336257 
603| 466| 1347 a) 1069 2694 276) 


en — — — 
—— — — — —— —. — — 
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De graote oorzaak van hèt wiet aarwetig blijven der bevel- 
king is ook op den, hier in aanmerking komenden ouderdom , 
in de sterfelijkheid te soeken, zoo, dat uit de medegedeelde 
opgaaf eene vergelijking der offers van den dood der beide 
geslachten ís op te maken, zonder dat het noodig ís het ge- 
tal van andere oorzaken in rekening te brengen, daar zij op 
het geheel, geen invloed van beteekenis kunnen hebben. 
Het blijkt ‚ dat er van de if 1830 aanwezige bevolking, na 
„verloop van 10 jaren, niet meer aanwezig was: 


Van 1 — 10 jaren . 
van de mannelíke bevolking: in de steden . …. …. « … 402 








» > >» » op het platte land . « … 3253 
OO,  , Zamen 8655 

van de vrouwelijke bevelking in de steden . « © « » 620 
3 » op het platte land . « … 2913 
Zamen „3633 





verschil 122 


van 10 — 20 jaren 
van de manselijke bevolking in de steden . . . « 
» » » p op het platte land . . . 4571 
afgetrokken het meerder getal in de steden … . . 74 
a | blijft 4497 
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van de vrouwelijke bevolking in de steden . . « «. 
„> >» » >» op het platte land . « . 3173 
afgetrokken het meerder getal in de steden « . . . A46 
DO OO ‚blijft 2227 
verschil 1770 
De vergelijking van laatstgemelden ouderdom (10—20 jaren) 
valt zeer in het nadeel van het mannelijk geslacht uit, schoon 
het getal garnizoen houdende militairen, in 1840 grooter dan 
in 1830 is, ten bedrage van 2014 man, van welke een groot 
getal moet gerekend worden „ te behooren tot den ouderdom 
van 20 — 30 van 1840, welke bij deze vergelijking tegen dien 
van 10 — 20 van 1830 overstaat. 
Van 20 — 30 jaren 
van de mannelijke bevolking in de steden . © … . . 992 
» » » » op het platte land . « « 1671 


Zamen 2663 
van de vrouwelijke bevolking in de steden . . . « „ 831 
» ». » » óp het platte land . «. . 1521 


’ Zamen 2352 


verschil 311 


e 








van 30 — 40 jaren 
van de mannelijke bevolking in de steden . « « « « 603 
» » » » op het platte Jand. . « 1347 


Zamen 1950. 


Ld 


van de vrouwelijke bevolking in de steden . . . . . 466 
» » » » op het platte land . . « 1347 





Zainen 1813 





verschil 137 
Op al de bovengemelde leeftijden îs en Blijſt, de vergelijking 
in het nadeel van het mannelijk geslacht. 
Naar den staat van 1840 blijft de mannelijke bevolking de 
vrouwelijke in getal tot den ouderdom van 20 jaren toe overtreffen, 
Van 20 tot 25 jaren gaat de vrouwelijke bevolking de 
mannelijke te boven met. « . « eo è « « « « e 666, 
Van 25 tot 30 met . . … « « « « « « « « 168. 
» 30 » 40 staat het getal genoegzaam gelijk. 
» 40 » 45 heeft men 60 mannen meer. 
Maar vervolgens tot den ouderdom van 59 toe, valt de ver- 
gelijking weder in het nadeel der mannelijke bevolking. 
Van 45 tot 50 heeft men 409 vrouwen meer, 
» 50 » 53 » » 248 » » 


» 53 » 56 » » 198 » » 

» 56 » 59 » s lil » » 

» A9 » 65 telt men eenige mannen meer. 

» 65 » 67 heeft men weder 123 vrouwen meer. 
» 67 » 69 staat het getal genoegraam gelijk. 

» 69 » 71 beeft men 48 mannen minder. 

» 71 » 73 is het getal vrouwen 11 minder. 


3% 


Van 73 tot. 89 is het getal mannen steeds: aanmerkelijk 
minder. ‚ 

Van 89 tot 90 is het getal gelijk , maar 

» 90 » 100 is het meerder getal weder aan de zijde der 
vrouwen, 

‚ Uit deze vergelijking blijkt „ dat ep den ouderdom ,- dat de 
man zich in zijne kracht ontwikkelen moet , van 20 tot 30 
jaren, de doad evenredig veel meer mannen wegraapt dan vrou- 
wen van denzelfden leeftijd, en dat ook daarna meestal de sterfte 
grooter ‘is onder de mannen, aanmerkelijk weder op den ou- 
derdom van 45 tot 59; terwijl ook een aanmerkelijk getal 
vrouwen meer dan mannen, eenen hoogen ouderdom bereikt. 

Wat mag daarvan reden zjjn? Dat de man, zwaarder, ar- 
beid verrigt en aan meer levensgevaar. blootgesteld is, moet 
zeker wel in aanmerking komen; maar zou de hoofdroorsaak 
echter niet wezen, dat de. matigheid het meeste onder het 
vrouwelijk geslacht beoefend wardt ? 


‚B. 


INHOUD van zer MENGELVVERK. 


he 





Aan de Betuwe ‚ door 3. J. IN DE BEVV. … … Blads. 2. 
Vertogen over de kinder-bederf kunde. e . . . > 5. 
Het Udlermeer en de Hunneschans. . « « » » 31. 
Oude godsdienstige liederen. . . . « « … … » 38, 
De beteekenis der schepselen, door 7. c. PERK . 3 
Opmerkingen van eene reizende huismusch over 


het leven in eene kleine stad. , . . . . 264. 
Sneeuwklokjes ‚door 1. H.. . e . ... 2 74. 
I. De Bloemenvereld. (Eene Parabel) > 76e 
EL, De vlinder, de rups en het viooltje. , . . » 79. 
III. Therese en het rozenstruikje. . « . .. » 81. 
IV. De taal der bloemen. « 2 85. 
Het herfstviooltje. « « … « « 2 89. 
Eene roos op een’ grafheuvel. « . . « … >, 9e 
De winter, door 5. 5. IN DE BEIUW, « « « « > 94. 
De hagelslag. door r. WIJSMAN. … … ee. » 97. 
Vriend envijand. Een verhaal uit den spaanschen 
tijd, door 5. c. PERK. . « … « « e « « >» 10 


Een avondlandschap, door s. 5. 1x px BEVW.. » 110, 
Gesprek tusschen eene Hollandsche en eene Gel- . i 

dersche dienstmaagd, door G, H. geb. B,» « | 
VVeerwolven. … « « … s « « « « es <« » 113, 
Tegenspoed , door p. DORBECK, IHZ, « « … « » 120. 


Kd 
Id 
Kd 
ke 
. 


—— dane 


“Dood van René van Oranje, door ia He. Ge Je e 
Gedachten op een kerkhof, door 
Aan het graf van mijn’ vriend 7. vERWEEL , door 


RAMER. eo © 


B H.GRAADT JONCKERS, «:« oe « « « « 
Veurlaezing van meister MAORTEN BAORDMAN , 
over den starrenhimmel. . . . … . … … » 
Winkelpraatje. (Proeve van Tielsch dialect), door s. 
Wandelingen ín de omstreken van Deil, door 
5e Ce Ve De VEUR. os e « … se 
De Geldersche heksenbezweerder in 1838, door 
We Vo De Vee so eo eo se ee ee 
Weourxxs nieuwe woning , door 1EOMAGO-GELRUS. 
Perpetua, door 5. C PERK. « … … …  e « 
Wederzien, door P‚ 5. Ci . « e … « … e « 
Aan mijn vriend o. &. KELDRING. . . « » 
Aan mijn soontje 3O0ANNES sLUfrER, door w. 
SLUITER: .  e eee se ee 
Bij de inwijding van het nieuw gebouwde paleis 
* van justitie te Arnheim, door Mr. roBsmí van 
DER AA. . eo © e © « s « e e ee « 
Eene vraag, door A. VAM DER CAPPELLEN,. « 
De rust der Jagers. ….. «ee «ee 
Geldersche hutspot. „ ‚ . ee « … « » « 
Staat der Bevolking in de provincie Gelderland, 
maar den verschillenden ouderdom def ingeze- 


“nen, op den 1% Januari der jären 1830 en 
‘_ 1840, door *». ij 


Blads. 123. 
» 129. 
rr 131. 

134. 

148. 
» 154. 
» 171. 
» 175. 
» 181. 
2 190. 
193. 
» . 197. 
» 199, 
» 202. 

‘pp 203. 
» … 205. 





GELDERSCHE 
VOKS a BRIANABRA 


Gedrukt bij C. A, Thieme, 
we ⏑ 





GELDERSCHE 


VOERS<ARMANAR 


ISA. 


vee eee eere Ra er 
Achtste Jaargang. 


V⸗ eend) 


Axukem, 
G. vaN ELDIK THIEME. 
. 1843. 
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VOORBERIGT., 


— eam 


Het is⸗ mij onmogelijk geweest, om al de mij toege- 
zondene stukken te plaatsen. Onder deze smart het mij 
het meest , dat ik geen meer gebruik heb kunnen maken 
van Met uitmuntend werk van den Heer HAASLOOP 
WERNER , kapitein te Elburg , wit de stads archieven 
aldaar opgezameld. Dit werk, met zoo veel moeite 
zamengesteld , en 200 veel rijkdommen bezittende van 
oude geschiedenis, verdiende in zijn geheel uitgegeven 
te worden, 

Ook vergeve het mij mijn vriend rar zarz, en 
nog menig jong dichter, dat ik hunne stukken beware 
voor eenen volgenden jaargang. 

Het kapitaal, door mij voor Hoenderloo. verzae 
meld ‚(zie Gelderschen Volks-.Almanak , 1841) is met cen 
jaar interest , en eene gift van f 95 vermeerderd. De 
Heer RORIBE Fax Dan aa, schoolopziener van de 
Veluwe , heeft, op mijn verzoek, de zaak in haar 
geheel overgenomen. Wij hopen in een’ volgenden jaars 


11 


gang te kunnen melden, dat gindsche arme menschen 
eene eigene school en een’ schoolmeester hebben. 

Dit ware reeds geschied, als men wist, van waar 

des schoolleeraars bezoldiging te zamen te brengen. 
" Sommige belangrijke oudheidkundige ontdekkingen 
zijn ter mijner ooren gekomen, Onder deze eene aan- 
zienlijke menigte van urnen te Heteren, bij de verhoo- 
ging van den dijk , die echter allen vernietigd zijn. 

Mogt ons provinciaal gouvernement ook daarin voor- 
ziën, dat zulke merkwaardige zaken, bij publieke wer- 
ken gevonden, in het vervolg voor het rijks-museum 
te Leiden bewaard Blijven ; menigeen zoude zich met 
mij verheugen. 

Mij bevelende in de toegenegenheid dergenen , die mij 
wel willen , hoop ik dat ook deze Almanak, even als 
de vorigen , zijne lezers vinden zal, s 

Hemmeu , 0. G. Hauprize. 
1 October 1841. 








Ralender. 














GENEALOGIE 


VAN KET 


KONINKLIJKE BUIS, 


Waza Faxpznrx de I., sedert den 21 September 1815 Ko- 
ning der Nederlanden, geboren den 24 Augustus 1772 ; heeft op 
den 7 October 1840 afstand van den troon gedaan, ten be- 
hoeve van Hoogstdeszelfs Oudsten Zoon : 

VWirzenm Fnepznik Groner LopEwijk den HI, sedert 7 
October 1840 Koning der Nederlanden, Groot Hertog van 
Luxemburg , Hertog van Limburg, enz. geboren den 6 Decem- 
‘ber 1792. Gehuwd den 2l Februari 1816 met: 

Axxa Pauwroxa, Groothertogin van Rusland, geboren - 
den 19 Januari 1795, 





Kinderen : 

VVirzem ALEXANDER Paur FREDERIX Lopewijk, Prins 
van Oranje, Kroonprins, geboren den 19 Februari 1817, 
Gehuwd den 18 Juni 1839 met Sorurz FREDPERIEIX Marurr- 
DE, geboren den 17 Juni 1818, dochter van Z. M. den Ko- 
ning van VVurtenberg. 

WizzEn ALEXANDER FReDrnix Coxstantijn NrcoLaas 
Micxaër, geboren den 2 Augustus 1818. 

Warren Faaperik Henpnik, geboren den 13 Juni 1820, 

WViznELMINA Marre Soruie Loursa , geb. den 8 April 1824. 

Kind van den Kroonprins: 

Wizem NrkKoraas ALXXANDER Frepzais Kanes Hex- 

DRIK, geboren den 4 September 1840, 


EKLIPSEN voon mar JAAR 1842, 


— — 


Er sullen in dit jaar vijf verduisteringen plaats hebben; drie 
aan de zon en twee aan de maan; slechts één zons- en ééne 
maansvetduistering zijn bij ons zigtbaar. 

De eerste is eene onzigtbare son-eklips op den 11%” Januari. 

De twtede is'eene zigtbare maansverduistering op den 26** 
Januari. Het begin ís ’snamiddag om 5 uur 3 minuten, het 
midden om 6 uur 28 minuten, en het einde om % uur 5á 
minuten $ zl is in geheel Europa sigtbaar. 

De derde is eene zigtbare zonsverdnistering, invallende den 
8e Juli ’smorgens om 5 uur 12 minuten, en het einde om 
10 uur 19 minnten ; deze is ook ín geheel Europa sigtbaar. 

De vierde is eene onzigtbare maan-eklips op den 22% Juli ; en 
… De vijfde is eene onzigtbare zonsverdpisteripg op den. 31" 
December. . 


JAARTELLINGEN ze FEESTDAGEN, 


Het jaar na de geboorte onzes Heeren J. CG, . « . 1843. 
Grieksehe jaartelling. « … . « « « « e « e 7349, 
De schepping, volgens de Joodsche Tijdrekening. … 5603, 
De Tarksche Hegira. .« « « « e « « « « « 1258. 
De Jaliaansche Periode. .'. . « . « « « « 6555. 
De bouwing van Rome. « . « « « « « e « e 2595, 
Jaar der Uitvinding van de Boekdrakkunst . . … 419, 
Na de hervorming. . « « e « « « e eo « … 325% 
’ Sedert de Unie van Utrecht. … … « « « « e « 263, 
Invoering van den Gregoriaanschen of N. Stijl. . . 260. 
Synode van Dordrecht, . . « … ee e « « « 223. 
Na ‘de verovering der : Vereenigde Nederlanden. . « 47. 
Na de verpeninging. van Holland met Frankrijk, . . 32. 
De onafhankelijkheid der Nederlanden. „ …. » … 29. 
Van het Koningrijk der Nederlanden. o …  . « 27. 
Na de scheiding van België. . . . .. eo. . 14. 


IEEE: 
TĲD- zn FEESTREKENING. 


Zonne-eirkel, . . . . aj Pant . en e … …}9. 
Guldengetal, . 6 e «19. Zondagsletter, . « … … D. 





Septuagesima, 23 Januari. || Pinksteren. . « «. 15 Mei. 
Vastenavond, 8 Februari. || H. Drievuldigheid. 22 Dito. 





Aschdag , 9 Dito. H. Sacramentsdag. 26 Dito. 
Paschen, 27 Maart. Dankdag. . . 19 Juni. 
Hemelvaartsdag, 5 Mei. Eerste Advent.’ . 27 Nov. 
QUATERTEMPERS. 
‚ Den 16, 18 en 19 Februari, | Den 21, 23 en 24 September. 
Den 18, 20 en 2l Mei. Den 14, 16 en 17 December, - 








JOODSCHE FEESTDAGEN. 


Purimfeest, 24 en 25 Februari. 

Paschen, 26 en 27 Maart, Y en 2 April 

Pinksteren, 15 en 16 Mei. 

Vasten voor de verwoesting van Jerusalem , 20 Juni, 
"Nieuwjaar, 5 en 6 September. 

Verzoendag , 14 September. 

Loofhuttenfeest, 19, 20, 25 en 26 September. 

Vreugde der VVet, 27 September. 

Inwijdingsfeest , 28 November. 


van DE VIER GETIJDEN prs JAARS. 


De Winter is begonnen den 21*” December 1841. 
De lente begint 21 Maart. || De Herfst begint 23 Sept. 
De zomer » 21 Juni, De Winter » 21 Dec. 


TEEKENS van vEn DIERENRIEM. 


V de Ram, Aries. 

ty de Stier, Taurus. 

un de Tweelingen , Gemini. 
5 de Kreeft, Cancer. 

5 de Leeuw, Leo. 

np de Maagd, Virgo. 


A. de VVeegschaal, Libra. 
m de Schorpioen , Scorpio. 
+» de Schutter, Sagittarius. 
“Jo de Steenbok , Capricornus. 
ze de VVaterman, Aquarius, 
X de Visschen, Pisces, 





JANUARI, LOUWMAAND. 


€ Laatste Kwartier, den 3%", ’s avonds ten 10 ure 42 min. 
G Nieuwe Maan, den 10°" , ’s morgens ten 8 ure 57 min. 
ì Eerste Kwartier, den 19%", ’s avonds ten 9 ure 34 min. 
@® Volle Maan, den 26"*, ’s avonds ten 6 ure 25 min. 









Zon in den Waterman ‚ Xx ‚ den 20*** ’s morg. ten 10 ure 8 m. 
Op ten 7, onder ten à ure. 















16 Zondag. H. N. Jezus, 
17 Maandag. 












1 Zaturdag , Nieuwjaared, 
3Zoxmpae. 





































3 Maandag. 18 Dingsdag. . | 
. & Dingsdag. 19 VVoensdag.: | 
5 Woensdag. 20 Donderdag. 
6. Donderdag. Drie Konin- || 21 Vrijdag. | 
gen. 22 Zaturdag. 
7 Vrijdag. 23 Zounaea. Septuage- 
8 Zaturdag. simau. 
9 Zoxpae. 24 Maandag. 
10 Maandag. Koppermaan-|| 25 Dingsdag. 
dag. a 26 VVoensdag. 
11 Dingsdag. 27 Donderdag. 
‚ 12 Woensdag. 28 Vrijdag. 
| 13 Donderdag. 29 Zaturdag. 
14 Vrijdag 30 Zoxpae. Sczagesima. 


15 Zaturdag. 





FEBRUARI, SPROKKELMAAND. 


€ Laatste Kwartier, den 2°* , 8 morg ten 11 ure Ì min. 
& Nieuwe Maan, den 10°, ‘snachts ten 12 ure 28 min. 
3 Eerste Kwartier, den 18°, ‘s namid. ten 3 ure 15 min. 
| G Volle Maan, den 25“*, 's morg. ten & ure 49 min. 


Zon in de Visschen, MX , den 19%, 's nam. ten lure 13 mtin,' 
Opten 7 ure, onder ten 5 ure. 


| 


+ 1- Dingsdag. 
2 Woensdag. Maria Licht- 
mis. 
3 Donderdag. - 
4 Vrijdag. 
5 Zaturdag. 


6 Zoxpaa. Quinguage- 
_ ‘$ima. 


7 Maandag. 


8 Dingsdag Vastenavond, 
9 VVoensdag. Zschdag. 
10 Donderdag. 
1L Vrijdag. 
12 Zaturdag. 
13 LONMDAG. Ouadrage- 
Suma, 
14 Maandag. 


15 Dingsdag. 
16 VVoensdag. Ouatertem- 
per. 
17 Donderdag. : 
18 Vrijdag. Ouatertemper., 
19 Zaturdag. Ouatertent- 
per. 
20 Zoxmpaa. Heminiscere. 
21 Maandag. 
22 Dingsdag. 
23 VVoensdag. 
24 Donderdag. 
25 Vrijdag. …— 
26 Zaturdag. 
27 Zompae. 
28 Maandag. 


Oculi. 




















MAART, LENTEMAAND. 


€: Laatste Kwartier , den hie , 's nachts ten Zure 8 min, 
G Nieuwe Maan, den 12*", ‘s morgens ten 7 ure 3 min. 
3 Eerste Kwartier, den 19%», ’s morg. ten ÌÌ ure 16 min. 
| @ Volle Maan, den 26**, 's namidd. ten Zure 31 min. 







Zoi im den Ram, V, den 21°, 's. morg. ten 12 ure 50 min. 
Dag en nacht even lang. — De Eente begint. 





| 
| 
| 
| } Dingsdag. 17 Donderdag. 
Í 
| 







25 Vrijdag. Goede Vrijdag. | 


IL Vrijdag. 26 Zaturdag. 
12 Zaturdag. 






27 Zoxpáe. Paschen. 






2 VVoensdag. 18 Vrijdag. - 
3 Donderdag, 19 Zaturdag. . 
| 4 Vrijdag. 20 Zowpae. Palm-Zon- 
5 Zaturdag. ° 
6 Zoxvaa. Laetare. || Ì Maandag. 
7 Maandag. 22 Dingsdag. 
8 Dingsdag. — 23 VVoensdag. 
9 Woensdag 24 Donderdag. Witte Don- 
, ’ de . 
10 Donderdag. "lag 
| 
| 







18 hora enn Pas- 28 Maandag.T'weedePaasch- 
j 14 Maandag. dag. 
| . 29 Dingsdag. 
| 15 Dingsdag. 30 VVoensdag: 
j- 16 Woensdag. 31 Donderdag. 






lm 





APRIL, GRASMAAND. 


C Laatste Kwartier, den 2°%*, ‘s avonds ten 7 ure à min, 
GQ Nieuwe Maan, den 10°" , 's morgensten 1l ure 5 min. 
IJ Eerste Kwartier, den 18% , 's morg.ten 7 ure 6 min. | 
O Volle Maan, den 24***, ’s namid. ten 12 ure & min. 


Zon inden Stier, WY, den 20° , ’s nachts ten 1 ure 46 min, 
Op ten 5, onder ten 7 ure. - 


1 Vrijdag. 15 Vrijdag. 
2 Zaturdag. 16 Zaturdag. 
‚3 Zowpac. Quasimodo.l| 17 Zouvae. Jubilate. 
& Maandag. { 18 Maandag. 
5 Dingsdag. 19 Dingsdag. 
6 VVoensdag. Maria Bood-|| 20 VVoensdag. 
schap. 21 Donderdag. 
7 Donderdag. 22 Vrijdag. 
8 Vrijdag. 123 Zaturdag. 
9 Zaturdag. 24 Zonpae. Cantate. 
10 Zoxpaga. Misericor- || 25 Maandag. 
dia, 26 Dingsdag. 
11 Maandag. 27 VVoensdag. 
12 Dingsdag. 28 Donderdag. 
13 VWoensdag. 29 Vrijdag. 
14 Donderdag. ’ 80 Zaturdag. 





mm nt 


MEI, BLOEIMAAND. 


C Laatste Kwartier , den 2°**, ’s nam. ten 1 ure 20 min. 
| G Nieuwe Maan, den 10%, 's nam. ten 12 ure 12 min, 
P Eerste Kwartier, den 17“, ‘s nachts ten 12 ure 44 min. 
D Volle Maan, den 24*“*,.’smorg. ten 10 ure 13 min, 





Zon in de Tweelingen, 1, den 21***, s nachts ten Ì ure 20 min. 
Op ten 4, onder ten 8 ure. 


l Zorpae. Regate. 16° Maandag. Tweede Pinkst. 
3 Maandag. Kruisdagen, || 17 Dingsdag. 

Drie Vastendagen. 18 Woensdag. Ouatertemper 
3 Dingsdag. 19 Donderdag. 
& VVoensdag. 20 Vrijdag. Quatertemper. 
5 oe ering Hemelndarts- 21 Zaturdag. Ouatertemper. 


Í. ‚42Zonpae M. Pricvul- 
6 Vrijdag. digkeid. - 
7 Zaturdag. 23 Maandag. 
8 Zompaea, Ezaudi. 24 Dingsdag. 
; Maandag. 25 VVoensdag. 
10 Dingsdag. 26 Donderdag, H. Sacra: 
11 Woensdag. mentsdag, 


13, Vrijdag. 28 Zaturdag. 
lk Zaturdag. Vastendag. 29 Zoxpaa:. 
|15 Zaxpae, Pinksteren. || 30 Maandag. 


12 Donderdag. | 27 Vrijdag. | 
ij 
31 Dingsdag. 4 





















1 -VWoënsdag. . 
2 Donderdag. 
8. Vrijdag. 

& Zaturdag. 

6 Zouvae 
‚6 Maandag. - 
7 Dingsdag. 

8 VWoensdag. 
9 Donderdag. 
10 Vrijdag. 

11 Zaturdag. 
I3 Zouvae. 
18 Maandag. 
14 Dingsdag. 
15 VWoensdag. 
16 Donderdag. 
17 Vrijdag. 
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| €: Laatste Kwartier, den 1°*, ’s morg. ten 7 ure 25 min. 
sten, ’s avonds ten 10 ure 58 min, 
| DP Eerste Kwartier, den 15 , 's avonds ten 8 ure 16 min. 
| @ Volle Maan, den 25**, 's avonds ten 9 ure 56 min. 


G Nieuwe Maan, den 


Zen in dem Kreeft, 5, den 21** ’% avonds ten 9 uie 58 min: 
De langste dag. — De somer begint. 


J 19 Zexpaa. Dankdqg | 



























18 Datwrdag. > : a 






voor de overwinning bij 
| Waterloo, 

| 20 Maandag. 

| 21 Dingsdag. 

| 22 Woensdag. | 
| 23 Donderdag. Vastendag. |} 
| 24 Vrijdag. | 
j 25 Zaturdag. 

j 26 Zoxmnaa, 

| 27 Maandag. 

| 28 Dingsdag. 

| 29 Woensdag. St. Petrus 
| en Paulus. 

\ 30 Donderdag. 
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„JULI, HOOIMAAND. | 
C Laatste Kwartier, den I, ’s midd. ten 12 ure 15 mm, | 
Nieuwe Maan, den 8°“* „ ’amorgens ten 7 ure.37 min. 
DP Eerste Kwartier , den 14“, 's av, ten 10 ure 40 min. 
PD Volle Maan, den 22*, ‘savonds ten’ 11. are 32 min. 
C Laatste Kwartier , den 30"**, ’s nam. ten 3 ure 16 min. 
Zon in den Leeuw, 5), den 22°°*, 's midd. ten 13 ure &4 min, 
Op ten 4, onder ten 8 ure. 





1 Vrijdag. 17 Zoupao.. 


| 
2 Zaturdag. | 18 Maandag. | 
3 Zoxpae. } 19 Dingsdag. 

A Maandag. J 20 VVoensdag. | 
5 Dingsdag. J21 Donderdag. | 
6 VVoensdag. } 33 Vrijdag. | 
7: Donderdag. | 23 Zaturdag. | 
8 Vrijdag. 24 Zowpaa. Hondsdagen | 
9 Zaturdag. | beginnen. | 
10 ZOMD AG. | 25 Maandag. A. Jacobus. | 
1} Maandag. j 26 Dingsdag. | 
13 Dingsdag. 27 Woensdag. | 
13 VVoensdag. } 28 Donderdag. | 
là Donderdag. 29 Vrijdag. | 
15. Vrijdag. | 30 Zaturdag. 





| 

| 

16 Zaturdag. 131 Zonxpaa | 
| 
















1 Maandag. 
2 Dingsdag. 
3 VVoensdag. 
& Donderdag. 
5 Vrijdag. 

6 Zaturdag. 
71Zoxpae. 
8 Maandag. 
9 Dingsdag. 


10 Woensdag. St. Lauren- 
tius. 


11 Donderdag. 

12 Vrijdag. _ - 

13 Zaturdag. 

14 Zoxpae. 

15 Maandag. Maria Hemel- 


vaart. 
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| AUGUSTUS, OOGSTMAAND. 
G Nieuwe Maan; den 6%", | 
P Eerste Kwartier, den 13*", 's morg. ten 5 ure 56 min. 
@ Volle Maan, den 21°", ’snachts ten 2 ure 49 min. 
C Laatste Kwartier, den 29", ’s nachts ten & ure 23 min. 


Zon inde Maagd, ny, den 2 


en, ’snam.ten 3 ure 23 min. 
Op ten 5, onder ten 7 ure. 


ee eene) 





17 Woensdag. 


31 Woensdag. 
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3 namid. ten 3 ure 19 min. 





16 Dingsdag. 


18 Donderdag. 

19 Vrijdag. 

20 Zaturdag. 

21 Zoxmpaa. 
22 Maandag. | 
23 Dingsdag. 


24 —— St. Bartholo- 
Hondidagen eindi=; 
zen. 


25 Donderdag. 
26 Vrijdag. 

27 Zaturdag. 
28 Zoxpae. 
29 Maandag. 
30 Dingsdag. 


ne 


SEPTEMBER, HERFSTMAAND. 


G Nieuwe Maan , den A**,’s morgens ten 10 ure 49 min. | 

P Berste Kwartier, den 1l**, ’s morg. ten 4 ure 33 min. 

@® Volle Maan, den 19**", ’s avonds ten 7 ure 8 min. 
€ Laatste Kwartier, den 27*°*°, ’s nam, ten 3 ure 39 min. 


Zon inde Weegschaal , n-, den 23*** 's nachts te 12 ure 3 min. 
Dag en nacht even lang. — De Herfst begint. 


2 Vrijdag. | 17 Zaturdag. 
3 Zaturdag. 18 Zompae. 
A Zoxupae. | 19 Maandag. 
5 Maandag. 20 Dingsdag. 
6 Dingsdag. I121 Woensdag. Quatertem- 
7 Woensdag. per. 
| 8 Donderdag. Maria ge- | 32 Donderdag. 
boren, 23 Vrijdag. Quatertemgper. 
| 9 Vrijdag. | 24 Zaturdag. Ouatertemper. 
10 Zaturdag. 25 Zoupaa. 
11 Zospac. I 26 Maandag. 
13 Maandag. __1 27 Dingsdag. 
| 13 Dingsdag. | 28 VVoensdag. 
| 14 WVoensdag. Eruiswerhef- f 29 Donderdag. A. Michaël. 
| fing. | 30 Vrijdag. 
15 Donderdag. | 


| 
| 
1 Donderdag. j 16 Vrijdag. | 
| 
Ü 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 





OCTOBER, WIJNMAAND: ta 
® Nieuwe Maan , den A*** „ ’smarg. ten 6 ure 58 min. 
| NR Eerste Kwartier, den 11°” ,’s morg ten 7.ure 15 min. 
D Volle Maan, den 19%”, 'savonds.ten 1l ure &6 min. 
j € Laatste Kwartier, den 27“, 's morg: ten 1 ure 15 min, 


Zen in. den Schorpieen ‚m ‚ den 24'**, ‘s nachts ten 1 ure 30m. 
| Op ten 7, onder ten 6 ure. 


| 1 Zatardag | 17 Maandag 
.2Zoxpaa. | 18 Dingsdag. 
3 Maandag | 19 VWoensdag. 


5 Dingsdag. 
j 5 VWoensdag. 
t 6 Bonderdag 
… 7 Vrijdag. 

8 Zatardag 


9 LoxDae. 


{ 10 Maandag. 

j 11 Dingsdag. 

j 12 VWWoensdag. 
} 13 Donderdag. 
| 14 Vrijdag. 

| 15° Zaturdag. 


j 16 ZouraG. 


ij 20 Donderdag. 
| 21 Vrijdag 

| 22: Zaturdag. 

| 23 Zoxpag. 
| 34: Maandag. 

i 25 Dingsdag. 

| 26 VWoensdag. 
| 27 Donderdag. | 
| 28 Vrijdag. St. Simon en | 


Judas. 


| 29 Zaturdag. 
30 Zoxwpaa 


31 Maandag. 








NOVEMBER, SLAGTMAAND. 


| 
| 
© Nieuwe Maan, den 2%, ’s nachts ten A ure 42 min, | 
P- Eerste Kwartier, den 10% , ’s midd, ten 1 ure 49 min. 
O Volle Maan, den 18%, ’s morgens ten 4 ure 3 min. 
C Laatste Kwartier, den 25° , 's morg. ten 9 ure 31 min 





Zon în den Schutter , +» , den 22%, ’s midd ten 5 ure 23 min, 
Op ten 8,-onder ten 4 ure, | 
7 | 
l Dingsdag. Allerheiligen. | 17 Donderdag. | 
“2 Woensdag. Allerzielen. J 18 Vrijdag. 
3 Donderdag. 





A Vrijdag. 20 Zorpae. 
5 Zaturdag. 21’ Maandag. | 
6 Zoxmpae, | 23 Dingsdag. 

7 Maandag. 123 Woensdag. | 
8 Dingsdag. 24 Donderdag. 

9 Woensdag. | 25 Vrijdag. 

10 Donderdag. 26 Zaturdag. 

1l Vrijdag. 27 Zoxpae. Berste 4d 
13 Zaturdag. EN vent. 

138 Zompag. 28 Maandag. 

1& Maandag. } 29 Dingsdag. 


15 Dingsdag. 


} 30 Woensdag. St. Andreas. 
16 Woensdag. | . 








| 
| 


DECEMBER, WINTERMAAND. 
Nieuwe Maan, den 2°°”, ‘smorgens ten l ure 49 mm. 
R Eerste Kwartier , den 9'*, “savonds ten 10 ure 59 min. 
O Volle Maan, den 17**", 'savonds ten 7 ure 20 min. 
R Laatste Kwartier , den 24", 'sav. ten 5ure 20 min. 
C Nieuwe Maan, den 31**° ’s avonds ten 7 ure 36 min. 


Zon in den Steenbok, “jo , den 22", 


’s morg. ten 5 ure 33 min. 


De kortste dag. — De winter begint. 


1 Donderdag 
2 Vrijdag. 
8 Zaturdag-. 


4 LOTDAG. Tweede Ad- | 


vent. 
5 Maandag 
6 Dingsdag. 
7 VWoensdag. 
8 Donderdag. Maria ont- 
uangenis. 
9 Vrijdag. 
LO Zaturdag. 
1l Zoupac, Derde Advent. 
13 Maandag. 


18 Dingsdag. 


F 


| 17 Zaturdag. Ouatertemper. 
| 18 Zonpaa. Fierde Ad- 


vent. 


19 Maondag. 


} 20 Dingsdag. 

j 21 VVoensdag. St. Thomas. 
F 22 Donderdag. 

j 23 Vrijdag. 

| 24 Zaturdag. 

j 25 Zownpae. Kersmis. 

| 26 Maandag. Lweede Kers- 


Mk Waensdag: Quatertemper | 


15 Donderdag. * 


16 Vrijdag. Ouatertemper. | 


— ⸗ gen 


dag. St. Stephanus. 


27 Dingsdag St, Johannes 
Evangelist, 





Mengelwerb. 


1844, 


®e huishondiag der bijen. 


Her is-van oride: van de Nederlanders. eene hokende zaak, dat 
sij eenen eigenen geest. van opsherking-hebben, en, op welke 
zaak hun vernuft sich ook bephalt, sij van hejzelve salk. een 
gebruik hebben weten te makem, dat het inderdaad steeds de 
bewondering onzer naburen verdiend heeft, Hk:zal vam de vele 
dingen slechts de bereiding vam de boter en van de kaas, de 
zbuting des haringa, de heêrlijke veeteelt, den eendenvangst 
en het vinken opnoemen; Maar. hoe vale deze en sqortge- 
lijke inrigtingen hebben wij, din geheel: eenig. in onse. maat- 
schappä:zijn en bij.geen volk der aarde. zoo bekend sijn of 
behandeld: werden { 

Onder alde: hijsondere. heürijeen, adm ons volk eigen- 
dömrielijk, behoort vooral ook en onteijfslbaar de bijen-cul- 
teur. Ik acht dezelfe op sommige plaateen- in ons. vaderland, 
voorst op de. Veluwe , tot eens hoogte. geklommen, sop wezk- 
waardig ‚dat zij wel waard is nader gehend te wórden. 

‚ Bene geheel-andere inrigting vind hier. bij. de: bijke-caltaur 
aats en: leratt anlke geede:-uitkogsten ap: det. mein deselwe 
eok wel elders beproeven. mbg ; ort-dethmen; doe. zij elders reefs 

N ’ 1 


ä 
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beproefd is, ons wederkeerig nieuwe opmerkingen zoude kunnen 
mededeelen, waardig om in dit vak, hetwelk thans tot eene 
zeldzame hoogte geklommen is, op alle plaatsen nagevolgd te 
worden. Het hier volgend stukje komt van eene, mij zeer be- 
vriende familie op de Velowe. Het zijn landlieden die en 
in theoretische en in praktische kennis boven velen uitmun- 
ten. De jongste zeon schreef ‘het stuk ter neder , aan hetwelk 
ik bijna niet gedaan heb om het te werbeteren of te polijsten, 
maar hèt fiefst ín sijnen geheel ongekunstelden vorm aan niijne - 
Jandgenooten heb willen mededeelen, op dat men ziën zoude, 
dat ook de Geldersche landman niet stil staat, maar sich 
oefent in alle nüttige wetenschappen. - 

Aangenatm zal het -mij:zijn oek van elders opmerkingen , die 


‘sich aan deze aansluiten of mog andere en nieüwere wegen 


openen veor hooger eultuur , over de bijenteelt te ontvangen. Doch 
slechts datgene , wat door de ondervinding van vele jaren als wesen- 
lijk nuttig bevonden is, zal welkom zijn, en geplaatst woriten. 

Voor den aandathtigen leter heb ik eenige aanmerkingen , meer 
doelende op den geestelijken zin ‚welken-de eeuwige wijsheid ook in 


‚de nuttige bij ter neder Jag ;-opgeteekend, om hare. taal, aok 
“in deze dieren tot Ben sterveling gesproken, te ontcijferen. 


Ook dít ‘hoop. ik zal den leser ‘niet ongevallig zijn. 
Ik heb het stukje. in zijn geheel geplaatst, om dat het te ge- 


Ejker tijd eene handleiding is voor.degenen, die de bijen niet 


kennen, om zich van hetzelve te bedienen, wanneer zij hust maa- 
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gen hebben, de sehrándere bij te bezigen, om den overvloedigen 
honig ,: die anders verloren gaat, als een’ rijken’ oogst van 
húnne velden op: te laten halen. VVij. gelooven’ niet dat zij dit 
op eene andere wijze soo voordeelig en eenvoudig sullen kun- 
‘nen doer. - : 
Een volgend j jaar hopen wij hierop terug te komen. 


— … ü — 


Over de bijen en derzelver werk- 
| zaamheden. 


W anneer men de huishouding der bijen ‘opmerksaam onder- 
zoekt, ontdekt men drie soorten van bijen, welke ieder eene 
afzonderlijke bestémming hebben. 

De eerste, af hoofdpersoon, is de koningin ; zander haar kan 
dit volkje niet-bestaan. Sterſt zij, en er is geene kans eene 
andere te krijgen, dan kwijnt de stok en gaat eindelijk te niet, 


dach is hiertoe gelegenheid , dan houdt de sehare zich moedig 


bijéén en is in de hoop, eenmaal weder eene vorstin, aan haar 
hoofd te zien, onder wier banieren zij zich zal kunnen scha- 
ren, volkomen vreedzaam. 

De gedaante dezer koningin ís van de werkbijen niek zeex 
verschillend ; echter is zij iets grooter dan deze, haar aehter- 
lijf is spitser , langer en geeler van kleur, hare vleugels zijn , 
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ja vergelijking: vanhaar ligchaam , klein, -haár gang: ie sell on 
statig. Oek-wardt sij: in eene, daartoe afsonderlijke vervaare 
digde cel, uitgebroeid, deze kondigt als het ware. hare groat- 
heid reeds aant sij heeft veel overeenkomst met eenen Nei- 
aen eikel, welke nagenoeg met het hoofdeinde nederwaarts 
hangt. 

De koningin is ook, gelijk de werkbijen, met eenen angel 
voorzien , doch maakt van dít wapen zelden gebruik, het- 
welk voor den bijenhouder een groot gemak veroorzaakt, omdat 
hij gederig genoodzaakt is, haar te vangen en in de handen te 
nemen , waardoor dan te weeg gebragt zou worden, dat zij, 
door haren steek den angel verliezende, zich zelve zou dooden. 

De werkanamheden welke deze regentes verrigt zijn woorna- 
mrelijk- de cijeren te: leggen waarvan het broeisel komt. Daar- 
om wordt zij ook de soer (moeder) genoemd. Spoedig is zij 
reede zot eïjer-lepgen geschikt, en wel van den 9% tot den 
IAC deg na de geboorte is zij reeds vrachtbaar. 

Ovk "wordt er im Eénen korf niet meer dan ééne koningin 
teduid allee wetnneer de bijen zich wt zwermen gevoed maken , 
worden er, gedurende zenigen tijd, meer toegelaten, geschiede 
dt echter niet, dan worden de nutteloozen gedood, en wel 
de jongen, terwijl men steeds de ouden, als bepressd goed , 
tenhangt en hesshermt. 

De tweede soort, die men in deme maatschappij waarneemt 
vorden Sarren, hommels of ook wel breedbijen genvennd, 
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‚Deze dacrer zijn piet altijd is qe huishouding aanwezig, 
maar komen mm.het vagrjear ‚bij het eerste.gewin, te voorschijn, 
en moeten fes zomers, wanneer. de bopkweit in den. bloei 
staat, dezelsa.weder verlaten. Zij wprden hiertoe door de 
“bijen salve.gemoodsaakt, die hen gedeeltelijk dooden en gedeele 
telijk nigdeijven , waardoor zij van koude en .geprek aan voede 
sel.omkemen. ‘Zoe ontdoen-zij-zich, wanneer zij voorraad op 
beginnen te loggen, van depp, voor baar-dan.onppadige brood 
etens· v> Ook ‘worden.deze gasten … wanneer er honger en gebrek 
in de huishonding bagintge-heerschen, gedood ‚ selfs hapr broedsel 
wordt.vernietigd: het Jaatste daen zij.pok met haar eigen kroost, 

De darren overtreffen in grootte de. werkbijen, haar maake 
sel-is ieks vamer dan van deze, haar achterlijf is stomper ea 
zaet amer haartjes bezet, ook de cellen, waarin zij uijgebraeid 
werden , zijn grooter dan die der werkbijen , doch van gelijken 
vorm, Ook heeſt de natnur bun geene. verdedigings-middelen tegen 
bunne vijanden gegeven, want zij zijn van geen”.angel voorzien, 

Met nut, dat deze soort van bijen aan de hoishouding 40e- 
beengen , schijnt alleen ta:sijn, dat zij:de „werkbijen in hes 
beosijen hehalpsaam zijn, daar dese toch, in het: gewin, soms 
soo sterk de hut verlaten, dat het broedsel anders gevaar zon 
loopen door konde te verstijven, 

De derven zijn zeer.geveclig: voor koude onverlaten den korf 
moeit dan bij scheon en warm weiler,; mansaar het geen aar 
deel aan het broedeel mesoorzaakt.- Oek munnter sen hijenstok 
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tich tot swertién voorberéidt, worden er darren-broeisels ge- 
tet, omdat, wanneer de zwerm de hut mogt verlaten, er geen 
gebrek aan warmte voor haar kroost zou ‘plaats hebben. 

De derde ‘of aatste söort zijn de werkbijen zelve ; deze ma- 
ken het grôotste getal-uiten zjn de onderdanen van de mo- 
narchie. Zj veerrigten den: arbeid:van honig en was te ver- 
kamelen , die zij soms op‘eerien grooten afstand gaan zoeken. 

’ De honig wordt door’ de bijen uit de bloemkelken gehaald, 
welken zij door middel van: hon snuitje uitruigen en mis- 
schien vervolgens door hare maag verder bereiden en alsdan 
haar de hut voeren om hem în de wassen cellen uit te spu- 
wen , waarna 'dezelve gezouten en verzegeld wordt. De honig, 
die niet verzegeld is, wordt zuur, dun en bederft spoedig. 
Dit zout wordt door de bijen in medderpoelen , salpeterach- 
tige slooten en aan gooten, waar kenkengereedschap gewasschen 
wordt, gehaald. Deze plaatsen worden, bij sterk gewin, veel 
door hen bezocht. 

De beste en méeste henig wordt op ‘de. boekweitbloesem 
verzâmeld, dézelve is ligtbruin van' kear en zeer zoet van 
smaak. De heide-honig wordt voor slechter gehouden en is 
ook niet zoo smakelijk, terwijl de. honig, welke op de kool- 
zaadbloesem gewonnen wordt voor beter dan heide-honig, doch 
voor ‘niet’ zoo vooftreffelijk ‘als die op de boekweitbloesem ge - 
wonnen, gehouden wordt. De honig van de klaver: is zeer 
blank en goed :. indien .hier.eene hoeveelheid van verzameld 
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konde worden zoude dezelve misschien veel honigsoorten overe 
treffen, doch hiervan worden slechts kleine hoeveelheden gen 
wonnen , welke in den tijd des oogstes niet worden opgemerkt. 

Ook voeren de bijen ; wanneer zij honig verzamelen, nog 
eene andere stof aan de achterpooten met zich, welke door den 
onkundige verkeerdelijk voor was wordt aangezien. Hetzelve 
is sléchts stof van bloemen ‘en wordt verkregen door het 
loopen over de bloemen, wanneer zij aan de dikste deelen der 
achterpooten blijft hangen. Deze stof worden door de bijen 
in afzonderlijke cellen bewaard, zij is bitter van smaak en 
draagt den naam van pijpbroed. Sommige méenen ‘dat zij 
der bijen’ of het broed tot spijs dient. 
“Het was wordt ook te'gelijkér tijd met den honig verzameld , 
en het schijnt dat zij hetzelve uit den Konig” Bereiden: wordt. 
er geen ‘honig verzameld, dan vermeerdert het was ook ‘niet. 
Ook heeft men wel eens bij een’ kwerm, dien men opgesloten 
had, ‘en niet dan hònig te etén gaf, opgemerkt, dat zij uit 
den honig was-cellen bouwden en naar mate men hen sterk 
voederde, zij hun werk vermeerderden. 

Het was wordt door de bijen zeer net en meetkunstig be- 
werkt, iedere cel is even groot, en zeshoekig van vorm. (1) 
Bereiden zij darren-cellen dan’ worden dezelve iets grooter ge- 





(2) Men zegt dat de bijen het was uitzweeten, tusschen de ringen, 
_ waarmede hun geheele lijf gedekt is, : 
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bouwd, doch alles is hier wederom even juist en emt 


bewerkt. 

Dat de cellen zeshoekig gebouwd worden ‚ geschiedt misschien 
wel om deze twee reden: voareerst, omdat er in de wastafels 
geene overtollige en ongebruikte ruimte zoude overschieten, het- 
… geen hetgeval zon zijn wanneer dezelve b. v. eens rond waren, 
ten tweede; omdat de bijen gen driekantig hoofd hebpen het- 
walk pver alle kanten in eenen zeshoek past. 

De hijen gebruiken, bebalye het was ook neg eene andere 
stof, welke veel sterker, harder en ook zwartachtiger van 
kleur is dan het was. Hetzelre wordt gebruikt om gaten en 
reten in de wanden der hut te sluiten. Opk daar, waar de 
wastafels meer vastheid behoeven, worden dezelve met deze 
stof aangesmeerd ep vastgehecht. 

De wastafels, welke naar den achterkant van dep-stok geplaatst 
zijn, worden meestal tot het opleggen van voorraad gebruikt, 
terwijl dezulken, die aan den voorkant bij het vlieggat zijn , 
meestal tot het broeisel-zelten, dienen. 

De bijen komen, gelijk andere insekten, uit eijeren voort 
welke door de koningin daartoe in de cellen gelegd worden. 
De eijeren worden (door goede koninginnen gamelijk) in eene 
juiste orde geplaatst, geen cel wordt overgeslagen, en in elke 
wordt niet meer dan één ei gelegd, hetwelk er schuins in ge- 
plaatst ie. Uit dat ei komt, na eenen korten tijd, het mas- 
ker te voorschijn, in welken staat het schijnt dat het door 





de bien gevoederd werdt, want men siet in de cellen man 
witachtig vocht, waarin het masker zich beweegt, Jn de 
cellen, waarin de koninginnen uitgebroeid worden, jie dit 
vocht overvloediger aanwezig. Na eenige dagen verandert het 
masker, en gaat over in den staat van nimph, wanneer de 
cel gesloten wordt. Nu brengen zij nog eenigen tijd in eenen 

sehijndooden toestand door, terwijl zij, drie weken, nadat de 
eijeren gelegd zijn, valkomen te voorschijn treden. Deze 
jonge bijen zijn bij de geboorte iets blaauwachtiger van kleur 
en ook niet zoo ving als de ouden, doch seer spoedig zijn . ze 
dezen volkomen geliĳk.en tot den arbeid bekwaam, 

„De bijen zijn, ter verdediging tegen haren vijanden, voare 
zien van eenén angel, dien zij, wanneer men hun 2e 20 
komt, van zich geven en die een* zeer gevoeligen steek vere 
òorzáakt, zoo zelfs, dat zij in staat sijn, hierdoor graotæ 
dieren te dooden. 

Het is voor den bijenhouder een groot voorregt, dat de da» 
tuur deze diertjes met zulk een werktuig ter verdediging heef? 
voorzien. Immers ieder vreest voor haren gevoeligen steek , 
en zal dus niet ligt eenig nadeel aan de huishouding teer 
brengen, om haar van den voorraad te ontrooven; zelfs de 
roofzieke muis heeft dit waagstuk niet zelden met den doed 
moeten bekoopen. 

Opmerkelijk is het, an zij van hun wapen uooit ge 
bruik maken tegen hon eigen geslacht, maar dam alleen het 
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gebit ter harer verdediging aanwenden. Ook tegen de insekten ; 
die haar ten nadeele zijn, wordt de angel niet ter dooding ge- 
bruikt, maar dezen worden enkel door hijten geslacht, waarin 
ze elkander behulpzaam zijn. 


d 





Over het toezigt der bijen , gedurende 
den winter. 


Wanneer de bijen , welke overwinteren moeten , in den herfst 
in eene goede orde op de winterplaats gezet zijn, wordt er in 
den - voorwinter : geene bewerking derzelve gevorderd, maar 
enkel een wakend oog, opdat haar geen nadeel van buiten worde 
toegebragt. Men mag vooreerst, wanneer de grond hard be- 
vroren is, kort bij de bijenstallen, noch deor rijden of hak- 
ken, eenige dreuning veroorzaken, hierdoor worden de. bijen 
wakker, loopen uitéén en raken uit haar nest, wanneer zij 
ligt door de koude bevangen worden, en niet in staat zijn 
weder bĳ elkanderen te komen, en-dus in dezen toestand 
sterven. 

Ook dient men in dezen tijd wel te letten op de muisen, 
want de bijen zijn den niet in staat, aan dezelve weerstand 
te bieden. In korten tijd zijn deze gasten in staat een’ bijen- 
stok van bijna geheel den voorraad te berooven, en de bijen 
daardoor van gebrek aan voedsel te doen omkomen. 


Behalve de muizen heeft men nog eene andere soort van vijan- 
den, die den honig niet zoeken, maar de bijen zclve bedoelen, 
Dit zijn eene soort van méezen „ döor. ons bijmeezen genoemd. 
Deze gaan in den winter, wanneer zij voedsel behoeven , tegen 
de korven, bij de vlieggaten zitten, en kloppen met den snep 
tegen dezelve, gelijk eene specht; dit doen zij zoo lang vot 
‘dat er ‘bijen te voorschijn komen, wanneer ‘zij deselve da- 
delijk tot spijze gebruiken. Deze vreemdelingen moeten, wan 
neer zij hiermede een aanvang maken, verdreven , of, hetgeen 
nog zekerder is, gedood worden, … , 

Wanneer er in den winter sneeuw gevallen is, en de zon 

e schijnt, moet men zorgen dat de bijen niet uitvliegen, want 
die dan de woningen verlaten, raken door. de witheid van de 
sneeuw verblind, en koinen niet ligt weer terug: Dit nitwliegen 
verhindert men het best door de ronde ‘vlieggaten met vierkan- 
te houten’ pennen te sluiten, waardoor de lucht niet geheel. 
worde afgesloten , en zij gerioodsaakt zijn! binnen te- hlijven. . 

Dit zelfde dient ook tegen sterke , konde winden te geschieden. 

Ook dient men wel acht te geven, dat niet door den adem 

‚der bijen, door de’ sneeuw, enz. de vlieggaten toevriezen , 
indien dit gebeurd, moet men dezelve weder openen: 
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Ovor de moederloozen, én den. na-winter, 
éne het overzetten. 


Jr det namvinter hegianen teede de werkzaamheden vam den 
Wijenhouder. Men. móet bij wafm weder oudêrsoeken of er ook 
Woederlseten in den stal zijn. Deze moeten weggenomen. wot- 
dem, om bet reeveri voor te kotsen; wùnt herstellen kan men 
dee miet, omdat zij al ligt te veel geleden hebben en omt- 
volkt zijn ; ook zijn er in dezen tijd siet veel koninginnen Ae 
Bekomen: — De uitwendige kenteekenen deser moederloocen 
dij: dat zij den korf vuil gemaakt hebben aam de vlieggaten, 
echter is dit géen onfeilbaar bewijs; sommige, wier keningin 
nóg in leven is, doen zalks ook wel doch den schrijft men- dit 
Bóorgaáns te aan swakheid, of dat de honig, welken zij be- 
sit, niet deugdsaarm gemoeg is. . Men houdt het goed, de zoo- 
danig vroeg In de lente goeden: honig te:voeren om daardoor te 
Beproeven of wij zich ziet weder kunnen versterken. Men neme 
ur dezen moederlooten stok, klopt de bijen er ait en laat ze 
wegvliegen, welke dan tot de andere stokken sullen keezen, 
alwaar ze wel ‘ontvangen: worden. 

Ook behoort men wel te letten, of er ook onder de menigte 
stokken zijn, welke de voorraad, dien zij bezaten, gedurende 
den winter hebben opgeteerd. Dezen moet men weder van voed - 
sel voorzien, want het is in dezen tijd doorgaanste koud, om 
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hem óp. de gevene wijdt: te voeren , doordien zij niet soo laag aſ⸗ 
dalen, dat zij haak voedsel vinden. Men neme dán eenige van de 
gwaneste vellen of henighuisjes , welke men boven elkander , inden 
grunt gegiaven:kuiltje, daarin een kool veur ligt, plaatst, wanze 
door hottelve zidtig verwarmd wordt; En den tijd, dien het vel 
ver verwarming. meodij heeft, neee mem: den: stok, plaatst 
denelrd opt eémen ledigek koef of -jaagdap, klopt eenen: korten 
tijd, tot dat de bijen uiteen loopen, en roerig worden. Dit 
hlúppen geschiedt mét deni kep tan den stok nederwaarts. Heeft 
aten nù: eenen korten tijd-geklopt, den keert men dezelve om 
en stampt med zoo lang, met den bodem van den jaagnap op 
den grond; dat ad de bijen in deselve gevallen sijn, wanneer 
men den stok tan-den jaagnap haalt en de bijen op het vero 
warmde vel schnidt, waarna mi desen nieuwen stok op zijne 
vorige pláatsvet. Dit werkje ‚hetwelk men oterzeiten noemt, valt 
selden voor, dan alleen bij schaarscht jaren, wanneer de bijen 
geen’ genoegsamen voorraad voor den winter verzamelen konden. 


Pd 


Over de bijenverhuizing in de lente. 


L. de Janie evert de Veluwe minder bloemen op, dan wel 
andete- oórden; waar bloeijende koolsaadvelden of boomgaar- 
dem, met-alleglei vrachtboomen of ook uitgestrekte goudgele 
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herriksveldeú zich vertoonen, en. de'rijswaarden en wilgen , 
welke zich reeds vroeger tot den bloei ontwikkelen. ‚ 

Deze oorden worden door den Veluwschen bijenhönder epge- 
zocht. Hij verlaat reeds vroeg in de lente ‘met de- geheele 
vhigt het Veluwsch grondgebied ,: en.zet zich hiermede neder 
in dete vruchthaardere oorden; alwaar de nijvere bij meerder 
gelegenheid wordt aangeboden, cm haar brood te kannen 
verdienen. : 

De bijenverhuisfngen , ‘welke: hier plaats. hebben ’ meschien 
meestal door de- stokken op de daartoe ingerigte rijtuigen ‘te 
laden, en ze daarmede naar de plaats harer bestemming te 
voeren. Hierbij dient men wel acht te geven, dat de stokken 
regt over ‘het werk rusten en dat.ze allen sluiten en vastlig- 
gen, zoodat er niet door. trilling: eenig nadeel: aan dezelve 
worde toegebragt. Bij het vervoeren moet het sterke rijden 
zorgvuldig vermeden worden. 

… Wanneer ze nu ter bestemder plaats gekomen z zijn, worden 
dezelve zoo geplaatst, dat zij met het vlieggat zuid-oostelijk 
staan, indien het ten minste ‘zoo geschieden kan, want tegen 
het zuiden is de middagron te heet, en tegen het westen bee 
straalt de zon ze te laat: Onder veel digt geboomte - is’ het 
aok niet geschikt voor eenen bijenstal , want hierdoor worden 
de bijen veel belemmerd in de vingt: Gok moet-de plaats, 
waer de bijenstal zich bevindt, - met stroo" of idte' dergelijks ; 
tegen den wind worden afgezet ; want hierdoor wemen’ zij som 
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tijds, wanneer zi} op het einde van den stal komt, eeae 
verkeerde vlugt aan, zoodat aan het andere einde van den- 
zelven, de stokken minder volk verkrijgen dan hun toekomt, 
want de bijen vliegen altijd tegen den wind in. 

Dewijl de bijen veel van de reis lijden, moeten de bigtste 
stokken een weinig voeder hebben. Hier kan men se gerust 
aan zich zelven een’ tijd lang overlaten. - | 


Over het voéren der bijen. 


Niet altijd echter levert de natuur toereikenden voorraad van 
bloemen , waarop de bijen in staat zijn , genoeg voedsel voor. 
de geheele huishouding te verzamelen, 

Oak het ongunstige weder kan de bijen zoodanig belemmeren 
dat zij, met alle inspanning, den kost niet kunnen verdienen. 
’ Hier wordt dan de hulp van den bijenhouder gevorderd; die 
in hare behoefte op eene kunstmatige wijze moet voorzien. 

Dit geschiedt op onderscheidene wijzen. De meest gebruike 
lijke zijn deze: wanneer men bemerkt dat een stok weinig 
voorraad meer heeft, hetwelk men aan het ligt worden voelen en 
ia den kerf zien kan, neemt men een klein vaatje of tonnè- 
tje, aan den kant met een krom spijkertje voorzien; dit vaatje : 
valt men. met goeden, zuiveren honig, hierop moet stroo 
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ef iets dergelijks worden gelegd, opdat de bij er niet in ver- 
 drinke, daa vat men den behoeftigen stok en snijdt „ indien de-. 
zelve lang van werk ie, iets van de wastafels weg. gehoeg vaor. 
de ruimte van het voedervaatje, waarna men hetzelve met 
het spijkertje aan den wand hangt, alwaar het dan door 
de bijen gevonden en genuttigd wordt, Vroeger deed men het 
voeren op eene andere manier: men stak ‚ namelijk , twee pen- 
nen onder het vlieggat, zoodat men er een voederbakje met 
honig op plaatsen kon dat gelijk met het vlieggat te staan 
kwam, hier werd het door de bijen s'nachts gehaald. ’s Mor- 
gens moest hétselve, om het rooven worden weggenomen. Deze 

wijze is ongemakkelijk en geheel in onbruik. 
Men meet vooral zorg dragen, goeden honig tol voeren te 
gebruiker, want doet men dít niet en gebruikt men honig 
die suikerachtig is, of wasdeelen in zich bevat, of andere 
gebreken heeft, dan verschaft tulke honig den: bijen geen 
geneegsram krachtig. voedsel, en zij kunnen de: voedernapjes 
sous ván boven geheel droog eben zoodat eene karst. dem ori- 
derstem honig bedekt, (want. dat gee hanig ie wordt door háar 
niet gebruikt , waardoor dan. eene korst omtstaat,) zodat zij 
dan ‘de geheele massa niet kunnen krijgen, en: van. honger in 
den klomp: zouden. sterven. 

„De: heste honig tat voeder is de uafelhenig , de: men het 
vorige jaar van de beste en witste ia felo bewaard. heeft. Dese 
ie echter engemakkelijker in de bewerking dan de. tapbonig 
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welke betér geschikt is om de steile napjes te tublen ; in platte! 
nappen kan men. dien echter gemakkelijk gebruiken. | 

De oude of ovérjarige honig is voortweflekjk tot voeder: 
voor. de bijen, deselve is veel krachtiger en prikkelender dan 
de nieuwe, doch heeft deze madeelige eigenschappen, dat de 
- bijen er zeer roofsiek, vam worden, en bij slecht weder veel 
sterker uitvliegen, waardoor zij somtijds veel volk kunnen: 
verliezen. | 

Men moet in de lente veeltijds sorgen das de bijen nog eeni-. 
gen voorraad in de huishouding beziites, want de armoede 
doet.de bijen niet zelden gekeel de hut. verlaten om elders. 
haar fortuin te zoeken. Deze uitgewekenen noemt men: dan’ 
tuinzwermen. In amdere juergetijden setten rde: bijen: zelden 
haar huis te huur; in de voorlente is het Stene seldra- 
me daak, J 

Het is zeer schadelijk door slordigheid, of daor al te karig 
en te bekrompen te zijn, de bijdii’ haas noodig voedsel te ont= 
houden, dewijl zij dan weinig of geen broeisel zetten, ja, het- 
zelve bij groote armoede weder vernietigen en uittrekken , zoo- 
dat dan de: stokken Arm aán wolk worden: Ook zijn zij moede. 
loos en kunnen, wanneer ‚zij uitvliegen , bij den minsten tegen» 
spoed niet weder de hat bereiken, maf moeten door honger en, 
koude omkomen. ‚ 

Ee sterk voéren doet men-de bijen niet ligt , wanneer zi oude. 
koninginnen hebben ; jongen , daarentegen , kunnen , wanneer men 
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hen met onden honig sterk voert, tot te veel dartelheid ver- 
voerd worden en de bijen bij sonnenschijn veel doen uitvliegen 
en doen spelen ; alsdan begeeft zich de jonge koningin ligt mede 
in het spel en neem) deel aan de vreugde, waardoor de stok 
niet selden moederloos wordt, hetwelk, wanneer. men het 
“ giet dadelijk ontdekt of verhelpen kan, altijd nadeelige en 
schadelijke gevolgen heeft. 

Het voeren moet, ter vermijding van het rooven, in den avond 
geschieden , echter kan men het somtijds ookwel eens op den 
dag verrigten, wanneer het donker en regenachtig weder is en 
geene. bijen de hatten „verlaten ‚ dan heeft ‘men ook geen roo- 
vers te vreezen, , 

Ook moet meu vooral sorg dragen en. behoedzaam zijn om 
bij den bijenstal geen’ honig te storten, of vochtigheid van 
dit voeder aan het gras laten komen, want eene kleinigheid 
geeft aanleiding tot rooven, en is dit eenmaal aan den gang, 
zoo is het miet zelden moeijelijk hetzelve weder tegen te gaan (1). 


Over de verwijding der vlieggaten. 


En den herfst worden dè vlieggaten met kälk zoo eng gemaakt 
als slechts geschieden kan. Dit heeft in den winter voor= 





C1) Het suinigste vodrspi ís ‚ cf paar Jepels — deor den korf te 
gieten. 
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desl, maar in de lente, wanneer de dagen warm beginnen 
te worden , en er aan de bijen gelegenheid tet winnen gegeven 
moet worden, dan zijn deze naauwe vlieggaten schadelijk, 
vooral bij buiĳig weder, wanneer de bijen veel te gelijk huis- 
waarts keeren. Alsdan kunnen zij niet spoedig genoeg bine 
nen komen, zij loopen zeer driftig en schielijk om het 
vlieggat, zoodat de kalk geel begint te worden van het bloe- 
menstof, dat zich aan de achterpooten der bijen heeft gezet. 
Dan is het noodzakelijk de vlieggaten te verwijden en de kalk 
er half of geheel uit te. breken, naardat de omstandigheden. 
het ook vereischen. Te groote vlieggaten zijn nadeelig voor het 
broeisel en gevaarlijk voor het rooven. Sommige bijenhouders 
zijn gewoon, dadelijk na de verhuizing, de vlieggaten uit te 
breken; doch dit, is niet goed, dezelve moeten min of meer 
naar de gesteldheid van het weder ingerigtzijn. Heeft men er al 
eens een bij ongeluk te wijd gemaakt, of wordt het weder-kouder , 


dan kan men dezelve met een houten spaantje weder verengen, 
— — 


Over het jagen of verdeelen der bijen 
in de lente. 


a. Waarom dit, boven het luten zwermen, de 
voorkeur verdient. 


Het is met onze bijenhuishouding meer overeenkomstig de 
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hijen in do lenie té jagen of te verdeeleh, dan te la- 
sen zwermen. Dit verdeelen of jagen heeft veel vooruit; 
hetzelve is veel voordeeliger, en valt voor iemand, welke 
deze kunstbewerkiag verstaat, niet heel moeijelijk te ver- 
zigten. 

Het vopeisel van die bewerking is hoofdzakelijk hierin 
gelegen : vooreerst verzwakt het zwermen eenen stok veel meer 
dan het jagen, want de zwerm meert altijd een’ voorraad van 
voedsel vaer. drie dagen mede. Dewijl. nu de zwerm bijna altijd 
veel te groot wordt, en de oude stok ligt te weinig volk be- 
houdt, zoo wordt het.ustzet, hetwelk deze cwerm medencemt, 
al te aanzienlijk.naar den. voorraad, die er somtijds maar in de 
huishouding aanwezig is , zoodat de verhuizing van eenen zwerm 
altijd eenige onkosten:-aan den ouden stok veroorzaakt, Mis- 
schien worden er ook nog wel werkraamheden, door de toe- 
bereidselen tot dezen togt, nagelaten. Nu zou men zeggen , 
dezen voorraad bezit de zwerm en is niet verloren, en kan, 
wanneer men hem geschept, of op den ouden geheel of ge- 
deeltelijk terug gebragt heeft, worden opgelegd. Dit schijnt 
zoo, doch deze voorraad wordt spoedig verteerd, en in geene 
voorraadkameren ingebragt. 

VVanneer men nu de bijen verdeelt of jaagt, dan kan men 
er, naardat de omstandigheden het vereischen en de oude stok 
‚het toelaat, veel of weinig nemen, want een jager behoeft niet 
weer dan de helft der bijen te hebben, die een goede zwerm 
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heeft; ook is men van de onkesten, die er tot zwermek 
vereischt worden, van zelf ontslagen. Het spreekt cok van 
zelf, dat de zwermen bij deze bewerking den bijenhouder 
niet kunnen ontvliegen, dat anders nog wel eens gebeurt, en 
waardoor aan den bijenhouder somtijds aanmerkelijke scha- 
de veroorzaakt wordt. 

Ook gebeurt het wel eens dat een stok het zwermen verzuimt 
en de ouderlijke hut niet verlaten wil; door het jagen dwingt 
men hen een gedeelte van het volk te missen, om daarmede 
eene nieuwe huishouding op te rigten. 

De jager begint zijn werk ook veel vroeger dan de zwerm, en 
de koningin, welke reeds in den ouden stok zooveel brogisel gezet 
heeft als mogelijk was, en waar dus voor haar niet heel veel meer 
te verrigten valt, kan na dadelijk met alle magt weder beginnen 
te werken en hroeisel te zetten. Het spreekt nu van zelf, dat 
dit veel voordeeliger is, dan dat de koningin eenigen tijd in 
den euden stok bijna werkeloos doorbrengt, “waar voor haar 
geene gelegenheid is eijeren te leggem en verder. voort te tee= 
Jen ; in den nieuwen korf (ket vel) is hiertoe overrlaodies gele- 
genheid. 

Ook moet de niet gejaagde stok veel meer voeder hebben, 
wanneer er, namelijk, geene gelegenheid tot winnen is, eer de 
swerm denzelven verlaten heeft, dan de gejaagde stek behoeft; 
het shijnt dat de bijen dan meer voedsel in de: huiehouding 
noodig hebben,. De gejaagde stak heheeft niet:meer: dan. vaar 
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devensonderhoud noodig is, betwelk veel minder ís, naar even- 
redigheid , dan de niet gejaagde behoeft. 


b Wanneer de bijen geschikt zijn , om verdeeld of 
gejaagd te worden, 


… 


De huishouding der bijen ís niet altijd geschikt tot de ver- 
deeling. Dit hangt van de aanwezig: zijnde moederdoppen af, 
zijn deze er niet, dan loopt men ligtelijk gevaar, dat de stok 
moederloos en bedorven wordt; want dezulken zijn niet ge- 
makkelijk weder goed te krijgen, zij nemen niet ligt eene 
koningin aan, zij hebben reeds te veel en te lang op. het 
dwaalspoor voortgewandeld, zijn reeds van de opperheer- 
schappij eener regentes afgewend en voor haar edel onvat- 
baar geworden. 

. Er wordt, om eenen stok te verdeelen , vereischt: dat deselve 
moederdoppen, waarin de worm (het masker) reeds aanwesig 
is, hebben. (VVij zeggen: als de moerdoppen met melk staan , 
dan heeft men niet te vreezen, dat dezelve moederloos zullen 
worden). Wanneer zij jong darrenhroedsel hebben , behoeft 
men in het geheel niet te vreezen, of sij zullen zich wel 
weder eene koningin verschaffen. 

Om te weten of deze vereischten aanwezig ‘zijn,’ behoeft 
nen den stok niet zoodanig te onderzoeken, dat men de 
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moederdoppen en het jonge darrenbroedsel ziet ‚ men kan die 
aan de gesteldheid van de huishouding wel ontdekken. Wan- 
neer de stokken genoegzaam van volk voorzien zijn, z00 
dat zij wel een gedeelte er van kunnen missen, en 200 als 
men zegt: »swart over haar werk liggen,”’ en dat er nog 
al iets voor haar te winnen valt, dan mag men veilig vooron- 
derstellen , dat deze vereischten er gevonden worden, en mea 
kan, zonder gevaar, er een gedeelte bijen met eene koningin 
afnemen, zonder vrees, dat de huishouding zonder regentes 
zal blijven. (13 

De gejaagde bijenstokken, díe nu geene koningin meer heb- 
ben, werken even moedig en goed voort, alsof zij. eene ge- 
biedster in haar midden hadden, welke het bestuur uitwefent 
en. handhaaft, haar oog.is steeds op de jonge koningin geves- 
tigd, welke eenmaal weder de regering zal aanvaarden, en 
een talrijk kroost voortbrengen en waardoor zij hare huishou- 
ding weder vergrooten kunnen, 





C(1) Als men maar let dat zij nog jong broed hebben, jaagt men 

ze , ook sonder moederdoppen, gerust; wantsij worden ook nu, wanneer 

sij nog al iets winnen en moedig zijn, niet moederloos. . Het schijnt 

dat zij door verandering van cel, eene koningin kunnen broeijen ; 

zoo het ei te ond is, dan schijnt het voor deze verandering ongeschikt 
te zijn, en bet is te wachten ‚ dat so sondee koningin blijven. 
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o. Ze nen deze —R verrigt. 

D. —— — em de bijen te verdeelen of te jagen, 
werrigt men op de volgende wijze: Men neme den stok, welke 
dese bewerking ondergaan moet, sluit het tlieggat met gras of 
fets dergelijks wel digt, en haalt hem uit den stal; de 
Jedige plaats werdt met eenen ledigen korf gevedd , alwaar de 
ofwenige bijen hunmen intrek kuknen nemen. Nu plaatst men 
denzelven op eenen daartoe vervaardigden korf of jaagnap, 
welke mien er met drie, van ijzer vervaardigde krammen, op 
vat heehts dan vaf men den stok met den jaagnap, en zet 
denzelven omgekeerd, met den kop op de knie van den kiop- 
per, wanneer men dít namelijk met een helper verrigt, welke 
op eenen stoel gezeten, en met eene brandende lont woriien 
is. Dexe begint nu zoo lang aan de kap van den stok te 
kloppen, dat er ter dege geruisch en gebrom van hinnea be- 
gint te ontstaan; dan steekt hij nu en dan de rookende lont 
eens een oogenblik ia het vlieggat, waardoor de bijen he- 
ter loopen en eenigsins bedwelmd en mak worden. Zonder 
rooking zijn ze te roerig en te wild, echter moet dit ook 
niet te veel geschieden, opdat zij niet geheel verdooven. 
Drie of vier tempo’s is genoeg bij iederen stok. Heeft hij 
ten of vijftien minuten geklopt en nu en dan gerookt, 
lan vat men den stok weder en keert hem om, zoodat 
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bij ùn ín sinen-nstuorlijken stand op de jaaguap te staan 
komt, vervolgens stampt men eenige heeren, den bodem van 
den jaagnap ep den grond, waarna de bijen nu geheel ín 
en ouden korf of jaagnap gevallen. sellen zijk. Alsdan maakt - 
men de krammen spoedig los em meemt den stok schielijk 
van ‘den jaagnap af, wanmeer men al de bijen in den nap 
heeft. : 

Nu plaats men zich bij den jaagnap óm de koningin op te 
sporen en te vangen. Met een oog, scherp als een els, staart 
anen op de bijen tot dat men haar bemerkt; ziet men haar, 
spoedig tast men met de hand in de: bijer en: vat haar 
voorzigtig bij den vleugel of bij het voorlijf , doch niet bij het 
achterlijf, dewijl deze deelen ligtelijk te beschadigen zijn. Met 
een weinig speeksel maakt men haar' onbekwaam -tot vliegen, 
en zet haar dan in een klein korfje, dat opzettelijk daartoe 
vervaardigd is. Nú vat men de uitgejaagde bijen en schudt er 
zoo veel bij de koningin als noodig zijn, om eene huishou- 
ding te beginnen, en gaande te maken. De grootte van den 
jager kan men niet wel juist bepalen , want dit hangt veel af 
van den tijd wanneer de bijen gejaagd worden , en van de zwaarte 
der vellen. Hoe vroeger men jaagt, hoe kleiner jager toerei- 
kend is, om tenen goeden stok té worden. Een lang bier- of 
molglas vol, kan, wanneer het vroeg ís en het honfghuisje 
of vel hog al tamelijk zwaar is, eenen goeden stok worden ; 
doch gemeenlijk moeten dezelve grooter zijn. 


Nu stoot men de bijen, welke men overgehouden heeft op 
den moederstok terug, doch eerst snijdt men met een mes de 
darrenbroeisels de koppen af, welke dan te niet gaan. Door 
de bijen wordt dit broed dan uitgetrokken en de wastafels ge- 
guïverd en tot het gebruik weder in order gebragt. Dit doet 
men omdat de nazwermen, die na van selven volgen, niet 
te groot worden, want dan zijn zij genoodzaakt meer in huis, 
bij het broed te blijven, Nu neemt men den ledigen korf 
weg en zet den stok op de vorige plaats. De jager, die reeds 
dadelijk met een’ lachtigen en ruwen doek moet gesloten wor= 
den, hangt men, wanneer het warm is en de zon schijnt, op 
‚ tene koele plaats tot dat men hem naar het oord der be- 
stemming voert, hetwelk zoo ver van den stal dient verwij- 
derd te zijn, dat de bijen hasr oud huis niet weder kunnen 
vinden, want anders vliegen er velen weder terug. Gewoonlijk 
brengt de Veluwenaar dezelve naar zijn eigen woonplaats of el 
ders op de Veluwe. 

Bij het vervoeren naar de plaats hunner bestemming dient 
men, bij warm weder, wel voorzigtig te zijn en achtte geven dat 
de bijen door de natuurlijke en dierlijke warmte niet stik- 
ken. Dit kan men ontdekken, wanneer zij in doods gevaar zijn , 
aan het vermeerderde gebrom en geruisch, en aan de warmte 
van den doek, wanneer men er de hand tegen houdt. Be- 
merkt men nu dat het gevaarlijk begint te worden, dan moet 
men dezelve afladen, de doeken los maken, ze uitlaten en 
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daà tot den avond ongemoeid laten tot zé weder binneú sijn, 
dan kan men de reis verder voort zetten (1) 

Wanneer men er nu mede ter bestemde plaats, gekomen is, 
doet men dezelve ‘savonds op een, van het “orige jaar bewaard 
vel, hetwelk men eerst van alle onreinigheden gezuiverd heeft. 
Men moet dit opslaan ’s avonds verrigten, omdat, wanneer 
men dit op den dag doet, zij niet zoo rustig en stil zijn en 
veel meer vervliegen dan bij den avond, want dan zijn ze al 
eenen nacht ín haar nieuwe woning gewend en zijn reeds be- 
gonnen dezelve schoon te maken, en voor het gebruik in orde 
te brengen. 

De meest gewone id om te verdeelen is het Taatst van mei 
en het eerst van juni, echter moet men altijd in het oog hou- 
den, dat men het zoo vroeg als mogelijk is, doet, want de 
vroegste zijn de besten en worden de schoonste stokken. 


Ovor de nazwermen of nadruipers. 


Deijl er ‘nu-door de ‘bijen veeltijds meer dan éène moerdop 
gemaakt wordt waaruit  gevolgelijk gt meer dan eene konin= 


dz 





(2) Men heeft bij ondervinding geleerd dat de bijen, welke ket seer 
bemaauwd gehad hebben, en het kort voor den dood hebben heen hi 
Naald , niet.seo deugdsdam zijn dan de anderen. 


gin te voorschijn komt en er niet meer dam déne in de hnis- 
houding geduld wordt, zoo: trekt een getal bijen ander aanvoering 
van sane deser koninginnen de werdld in „ welk. leger. men den 
naam vän nézwermen bf nadruipers geeft, Gewoonlijk komen 
deze nazwermen zoo wat veertien dagen ma. het verdeelen of 
jagen ‚- echter ook al naar gelang van het weder. Men kan 
nu ook, wanneer mien nog eenige goede vellen overgehouden 
heeft, die men ongaarn wil ledig laten , op gelijke wijze als 
hij het jagen gesegd is, te werk gaan, echter met dit onder 
scheid, dat, men aan den,onden stk eene koningin terug geeft. 
De anderen blijven bij de afgedreven bijen, alwaar de overtwl- 
ig'zijnde door de hijen zelve gedood worden, slechte eete , 
dig, zij verkiegen te hehondan en onder welker regering zij. het 
liefst willen leven, wordt gespaard en beschermd. 

‘Niet altijd doet. men dit ap deke wijse. Slechts enkele volk- 
rijke stokken zijn het die op deze manier bewerkt worden, de 
anderen worden aan de nâtuur overgelaten. Daar men ligt 
op een en denzelfden dag meer bijen gejaagd heeft , - trek- 
ken de zwermen somtijds wel in groote getalen te gelijk uit, 
zoodat dan de bijenhouder wel in het zweet zijns aangezigts 
tijn brood dient te nuttigen. , 

Bij deze soort van zwermen kan men, wanneer men aan de 
stokken luistert, ontdekken, dat zij voornemens zijn de hut te 
verlaten, want de koninginnen geven dit door haar fluitend ge- 
id te kennen, Dit Aniten. duurt somtijda wel eens- ten dag 
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drie of vier, doch eindelijk komen zij met haar legertjd ven 
voorschijn , wanneer zij zich in de lucht verspreiden en» eenen 
korten tijd rondvliegende, aan eenen boom, straik of-dets 
dergelijks nedersetten , waar de bijenbouder dan dezelve ope 
vangt en in een daartoe vervaardigd ‘korfje sluit. 

Dit opvangen en in het korfje aluiten verrigt men op se 
volgende wijze, VVanneer er een smerm aan. eenen. hoom: of 
aan iets anders zich heeft nedergezet, neemt men het kazfje 
waarin de zwerm gedaan zal worden „en houdt hetselre onder - 
den zwerm em schept de. bijen met, de hamd of eenen. biomten, 
spaan of ietd dergelijks in genoemd korfje wanneer de tak. 
teêr genoeg ie kan men ze er in schydden. VVanneer du de. 
hijen in het korfje gevallen zijn keert men- hetselve zachtjes 
om, zoodat de bijen tijd hebben zich wast ta: seiten en, 
aan elkanderen te schakelen, en hangt het dam kort bij de 
plaats daar zij gezeten hebben neder, . Men moet altijd sore: 
gen det meh het kerfje niet in den: zombeschijn hangt, omdat 
men dan ligtelijk gevaar Joopt,: dat „de: bijen de. vingt: mtmeh 
wanneer ‘men ze ook miet behoeft te vervolgen om hed weder 
te vangen , want ze vliegen doorgaans zeer amel ‚ ‚zen dak mien 
hen selden. in het oog kan Konden. , 

Het is bij het zwermen opvahgen æene, goede vaak denslre, 
zoe spoedig ale zij Op de plaats. aadgerlogen zijn, jm Aat korfje, 
op te vangen, zoowel om.het gevaar van wegrliegen. voor ta 
komen, ale omdat zij, die lang gezeten hebhan, verl andices 


en boosaardiger sich voordoen, en dus met meer motite dan 
de eerst aangevlogene te behandelen zijn. : 

Dewijl nu de oude of moederstokken te weinig volk behou- 
den , zoo moeten deze weder van genoegrame inwoners voorzien 
worden, want het komt hier vooral op sterke stokken aan, 
omdat men hier alleen de productie van honig en was be- 
doelt. Daarom worden deze swermen weder over de moeder- 
stokken verspreid en teruggestooten. Echter worden door 
vele velausche bijenhouders vau deze swermpjes er eenigen bij 
elkander gedaan ,-en dan op een honighuisje of eenen daartoe 
vervaardigden korf, geplaatst. Hoe men dese korven voor 
eene bijenwoning bereidt, zal in het vervolg gezegd worden. 
Anderen maken hiervan geen gebruik, maar vermeerderen hun 
getal stokken alleen door verdeelen of jagen. 

De bewerking, omt de stokken dan weder goed te bevolken , 
ie de moeijelijkste , welke tot hiertoe beschreven is, en er 
moeten vele zaken bij ín aanmerking genomen worden, welke 
sich miet gemakkelijk voldoedde laten beschrijven. 

Men begint deze volksversterking op de volgende wijze : 

Wanneer er op den dag eenige stokken gezwermd hebben , 
laat men deze zwermen in het korfje hangen, waar deszelre in 
epgevangen zijn tot den. avond. Dan moet men cok den 
nok besien, of deselve de overtollige koninginnen reeds 
afgebeten heeft, hetwelk men aan de onderliggende koningin 
aen sien kan. Je zulks geschied, dan neemt men eep awerm- 
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pje, hetwelk men er op wil stooten, en den stok daar 
men het op wil hebben, welken men het onderste boven 
zet, waar men dan het korfje, dat de bijen bevat, boven 
houdt, en er zoo lang op klopt, tot dat de bijen er uit, en op 
den stok gevallen zijn, waarna men hem dan weder op zijn 
plaats zet. De overwloedige koninginnen worden dan door de 
bijen geslacht. Deze opgeslagen bijen, en de bijen van den moe- 
derstok zijn elkander niet vijandig , dezelve worden dadelijk als 
leden tot dat huisgezin behoorende, aangemerkt. Echter blijft 
deze vriendschap niet altijd bestaan, dezelve duurt slechts tot 
dát de jonge koningin vruchtbaar is en eijeren begint te leg- 
gen; dan worden vaak de bijkomende bijen als vijanden aan- . 
gemerkt en gedood. 

Wanneer de moederstok geene doode koninginnen onder 
zich heeft liggen, is het een teeken , dat hij de overtollige 
koninginnen niet heeft afgebeten, ofschoon: het dan evenwel 
gebeuren kan, dat er niet meer dan eene koningin in haar 
midden is, Zijn de koninginnen nog in het leven, dat men 
ook nu aan het gefluit bemerken kan, dan is het goed, de 
bijen die men er op wil doen , nog eenen dag opgesloten te 
houden, en de overvloedige kpninginnen er uit te vangen (1), 
eer men ze te zamen stoot. — 
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Cz) Deze koninginnen ken men voor het gebruik bewaren, Hoe zulks 
geschieden kan, zal in hot vervolg blijken. 
1842, Ì 3 
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Met spreekt van zelf, dat, wanneer er in eenen stok meer 
dan eene koningin is, en de bijen haar niet dooden, er we- 
derom een’ zwerm te voorschijn komt, daarom heeft men bij 
deze bewerking er op te letten, of de stok het zwermen uit 
het hoofd gezet heeft, wanneer men, na eenige dagen, hem 
versterken kan. 

Bij het versterken moet men oplettend zijn, of het ook bij 
toeval oude, overjarige bijen zijn, die men toevoegen zal. 
Doet men zulke bijen terstond op eenen nieuwen stok , die door 
tene jonge koningin bestuurd wordt, dan dooden zij haar; 
dit doen zij niet, als zij eenige dagen zonder koningin geweest 
zijn, en er een wezenlijk verlangen naar koesteren: dan on- 
derwerpen zij zich ook aan de jonge koningin. 

De stokken, welke reeds eenigen tijd gestaan hebben en 
broedsel bezitten, en nog te weinig volk hebben, zijn, zoo 
gezegd is, met de bijen, welke men hun geeft, geene vrien- 
den, daarom moet men middelen gebruiken, die hen tot 
vrienden maken. Het volgende îs hiertoe geschikt: men make 
de bijen, welke men aan zoodanig eenen stok geven wil, nat 
raet honig, welke door water verdund is, van dit honigwa- 
ter giet men, twee of drie lenqls vol, naar gelang der hoe= 
veelheid der bijen, in dezelve, terwijl men haar dan ter dege 
omschudt, zoodat al de bijen goed nat zijn, en dan stoot men 
dezelve op den bedoelden stok, welken men ook met tabaks- 
"ook eerst eene wijle berookt, zoodat zij eénigeins bedwelmd 
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worden s alsdan nemen ze deze bijen als vrienden op, en'ze: 
worden spoedig als eigen, tot dese maatschappij beboorend. 
volk beschouwd. (1) ’ 

Er bestaan nog verscheidene andere middelen, welke ook 
tot het oogmerk voldoende zijn, doch dit eene middel is gem 
noeg om het doel te bereiken. 

Er is welligt voor de geheele bijen-cultuur geen tijd, waara 
in de bijenhouders, en vooral zij, die als nieuwelingen be- 
ginnen, zich meer benadeelen, dan deze tijd, en juise 
daardoor, dat zij te sterk willen voorttéelen, dat is te 
zeggen, dat zij te veel stokken voortzetten. Het groot getal 
stokken, en het voordeel dat er aan zoodanig een getal som= 





(2) Onlangs heeft men nog twee eenvoudige middelen, ook daartoe 


voldoende gehoord, die, wogens de gemakkelijkheid en, zoo men - 


ons seide, deugdelijkheid aanprijzing verdienen. 

Het eerste middel is dit; men schudt de bijen op den bedoelden stok 
wir men dan Coenen dannen dook onder doet, dan zet men deselve 
eérien korten tijd op ectie juaghap, waarin men eono test met conig 
vuur beeft staan , waarop meh eenig was legt, soodat hot zacht rookt, 
Heeft dezelve nu eenigen tijd gestaan, dan sot men hem weder 
om op sijne plaats, waarmede dit werkje is afgeloopen on de bijen 
eensgezind zijn. 

Het tweede, dat men echter niet altijd aanwenden kan, bestaat hiee- 
in: men steekt ceno wâstafel met niet te oud darren-broed uit eenen 
stok en drukt hieruit het vocht in de bijen, die mea ar op wil stooten 
schudt dezelvo dan om en stoor ze vervolgens op dem bedoelden stok. 
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újds verbonden kon zijn, lacht hux zoodanig toe , dat, wariheer 
er slechts half gelegenheid is om voort te zetten , zij dit doen , 
in plaats van de moederstokken talrijk van volk te voorzien. . 

Hiervan zijn de gevolgen, dat dezulken bij een onvoordeelig 
. jaar, gevaar loopen, dat bijna geen’ stok goed wordt, hj 
geen’ genoegzamen voorraad voor den winter heeft, en hij niet 
dan een aantal bijen bezit, welke weinig waarde hebben. 

Bij gunstige jaren is het niet zoo ver mis, doch de oogst 
van deze hommelnesten ; (oo noemt men hen wel eens | is 
weinig, en gevolgelijk het voordeel gering. 

Daarentegen hij , die altijd zorgt goede , volkrijke stokken te 
hebben, kan met meer zekerheid goede bijen krijgen, om te 
overwinteren, waarmede men dan ‘ín de volgende lente ook mer 
meer voordeel kan beginnen, dan met slechte en zwakke stok- 
ken. Ook kunnen goede en volkrijke stokken beter weêrstand 
bieden, en in den tijd des oogstes, leveren zij ook veel meen 
op, dan de anderen. Ook zijn de slechten niet zoo moedig 3 
en kunnen ook niet zoo goed voortteelen en broeijen, daarom 
is het de zaak der bijenhouders, zich goede stokken te ver- 
schaffen, en liever een klein getal goeden, dan een groot aan- 
tal slechten te bezitten, 
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Over het bewaren der koninginnen. 


Deil men bij de nazwermen vele koninginnen bekomen kan , 
en men dezelve dan niet allen noodig heeft, maar er somtijds 
naderhand om verlegen is, zoo is men te rade gegaan, dezelve 
te bewaren, tot den tijd , dat men haar noodig mogt hebben, 

Om dit goed en met weinig moeite te doen, kan het op de 
volgende wijze geschieden. Men neemt een’ kleinen zwerm, 
waaruit men de koninginnen vangt, en plaatst ze ieder af- 
zonderlijk in eene moederpijp, zijnde dit een dik rietstokje, 
waarin men over de lengte , tot bijna aan de einden, een spleetje 
gésneden heeft, wijd genoeg om lucht door te scheppen, terwijl 
mea de grootere opening aan het einde kan openen en toestop- 
pen. Dit pijpje steekt, men in het zwermpje , terwijl de bijen 
de koningin dan door de spleet der moederpijp van het noodige 
voedsel voorzien. 

VVanneer men nu koninginnen over heeft, doet men haar 
in zoodanig eene pijp, en steekt dezelve in het zwermpje. Men 
kan er zoo veel insteken als men er over heeft, allen worden 
even goed door de bijen opgepast en verzorgd, indien men 
maar zorgt, dat er geene koningin uit de pijp komt, want 
gebeurt dit, dan hondt de verzorging der anderen op, en ze 
worden zelfs door de bijen omgebragt en vermoord, 

Aan het korfje, kan een vlieggaatje gemaakt, en het kan 
digt bij den bijenstal geplaatst worden. 


Lemmen 33 ams 
De verzorging tan voeder moet goed zijn , en ruim geschieden. 


men — 


Over de moederlooxen en derzelwer 
herstelling. 


Wanneer er in eenen stok geene koningin of moeder aanwe- 
sig is, en er geene mogelijkheid is, om door eieren weder 
eene nieuwe te verkrijgen, dan noemt men hem moederloos. 

De kenmerken dezer moederloosheid zijn niet altijd even ge- 
makkelijk te onderscheiden. VVanneer een stok op den dag de 
koningin verloren heeft, kan men het des avonds gemakkelijk zien 
en hooren. Slechts weinigen zijn er, waarin des avonds de rouw 
reeds aanmerkelijk verminderd is. Bijzonder merkt men dit 
aan het vlieggat op, daar de bijen dan onrustig en verlegen 
om hetzelve rondloopen, waaraan men kan zien, dat zij radee 
loos zijn, over het overlijden der vorstin. Voorts aan het 
vermeerderde gebrom, hetwelk niet die kalmte en tevreden- 
heid toont, die men bij de andere stokken bespeurt. Het 
geluid mist ook die harmonie, welke er bij de anderen plaats 
heeft, hetzelve is valsch, en gelijk aan een ontstemd muzijk- 
instrument. * 

Wanneer er, na het moederloos worden, langer tijd verloo- 
pen is, is het moeijelijker te ontdekken, en de opgegeven 
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kenteekenen houden dan op te bestaan; slechts enkelen zijn 
daarvan uitgezonderd. Doch dan onderzoekt men van binnen 
het broedsel, daar de bijen bij moederloosheid de cellen ver- 
lengen , waardoor dan hoogtens en bulten op het broeisel ko= 
men, en het een ongeregeld aanzien verkrijgt. Wanneer men 
hier nog met geene genoegzame zekerheid, de moederloasheid 
uit bepalen kan, dan snijdt men eene wastafel uit den voore 
kant, naar het vlieggat van den stok, en ziet of hier ook eije- 
ren in aanwezig zijn; bespeurt men er geene, dan mag men 
besluiten dat hij moederlaos is. (1) 

Als een stok terug gaat, en hoe langer hoe meer in volk 
vermindert, is het een teeken van moederloosheid. 

VVanneer zij de darren niet uitdrijven, in den tijd dat zulks 
geschieden moet, is het alsmede een bewijs, vam moeders 
loosheid. (2) 

Daarentegen is het afbijten der darren, een zeker kenmerk 
van moedergoed te zijn; ook het aanspitsen der wastafels, is 
een teeken , dat er eene gebiedster tegenwoordig is. - 

’ Zij, die door jonge koninginnen geregeerd worden , zijn voor 
het moederloos worden het meeste vatbaar, daarom heeft men 


Cx) Als dit namelijk plaats beeft in eenen tijd, det ep nog broede « 
eel wordt gezet, . . 


(2)_ Dit zoomt men amet do dargen brishouden, 
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in den tijd, wanneer er vele stokken door jonge koninginnen 
bestuurd worden, het meest met deze onbeilén te kampen, 

- De oorzaken zijn hierin gelegen , dat bij schoon weder, wan- 
neer de bijen sterk uitvliegen , deze jonge koninginnen zich 
mede in de vlugt begeven, en deel aan de vreugde nemen, en 
dan niet zelden op eenen verkeerden korf komen aanvliegen, 
alwaar zij dan terstond gedood worden. 

De vruchtbare koninginnen blijven in de hut, en de stok- 
ken, welke zogdanig eene koningin hebben, loopen daarom 
minder gevaar moederloos te worden, tenzij zij van ouderdom 
of ziekte, die den dood ten gevolge heeft, kwamen te bezwij- 
ken. De herstelling van dit kwaad is niet altijd even zeker 
en gemakkelijk, het is zelfs somtijds uit gebrek aan koningin- 
‚ nen‘niet mogelijk, hen weder aan eene vorstin te helpen. 

Het geschiedt dan daarom ook op verschillende, naar de 
omstandigheden vereischende, wijze; men doet het somtijds 
alleen, door enkel eene koningin aan den moederloozen stok 
toe te voegen, welke men dan ook nog wel eens eenen kleinen 
tijd in den stok in eene moederpijp opgesloten houdt; ook wel 
door hun eenige bijen met eene koningin te geven. 

„Voor dezulken, welke men des avonds bespeurt, dat zij de 
koningin verloren hebben, neemt men uit den voorraad van 
koninginnen er een, welke men in de moederpijp laat zitten , 
en in den moederloozen stok steekt; men laat haar zoo lang 
in dezelve steken; tot dat de. bijen haar lief krijgen. (Haar 
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voeder en verzorging wordt haar door de bijen medegedeeld.) 
“ Wanneer men haar dadelijk in den stok los laat, is het on- 
zeker, of zij wel met haar tevreden zullen zijn , doch is het 
eene oude koningin, dan zullen zij haar dadelijk eerbiedigen. 
(Het schijnt, dat de bijen de deugd der koninginnen naar 
den ouderdom afmeten.) 

Hoe langer een stok moederloos is geweest, hoe moeijelijker 
deszelfs herstelling is, en vooral met tene jonge koningin, 
al heeft dezelve al eenen tijd lang in den stok in eene moe- 
derpijp doorgebragt, zoodat het schijnt, dat zij haar zullen 
áannemen , zoo is het ntet zelden, dat, wanneer men haar 
los laat, zij haar dan nog dooden. | 

Het is daarom beter dit op eene andere wijze te beproe- 
ven. VVanneer men van eenen jager eenige bijen met eene 
oude koningin bekomen kan, om deze aan den moederloozen 
stok te geven, geschiedt de herstelling: veel zekerder, want de 
oude koningin wordt dadelijk aangenomen. Doch hierbij moet 
men wel in aanmerking nemen, dat, wanneer men van den 
jager eenige bijen met eene koningin afjaagt, de jager dan 
voortgaat met zich voor te bereiden tot zwermen, hetwelk 
ánders door overleg des bijenhouders tegengehouden en gekeerd 
kan worden, daarom is dit niet zeer aan te raden, doch heeft 
men een swermptje met zoodanig eene oude koningin, dan is dít 
een goed middel om de stok weder spoedig in orde te 
krijgen. 
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Dewijl men nu somtijds niet zonder schade eene oude ko- 
ningin bekomen kan en de jonge niet door de bijen willen 
aangenomen worden, zoo is men te rade gegaan om de bijen 
zelve eene koningin te doen broeiïjen, waartoe dan ook niet 
zelden gelegenheid is. 

Men bewerkt dan dit op de volgende wijze: men snijdt uit 
eenen stok een stukje was met eenen moederdop die reeds ge- 
sloten is of ten minsten met melk staat, dit vestigt men in 
den moederloozen met kleine houten pianetjes, op de plaats 
waar men een gelijksoortig stukje was heeft uitgestoken, zooe 
danig vast, dat hetzelve er niet uit kan vallen. Deze moeder- 
dop wordt dan gelijk eigen werk uitgebroeid en opgepast. Tot 
hetzelfde oogmerk kan men ook jong darren- en bijenbroed , 
bezigen , waar zij ook eene koningin uit kunnen te voorschijn 
doen komen. Met zulk eene koningin zijn ze doorgaans wel 
te vreden. 

Het spreekt van zelf dat, om dit wel te doen gelukken, men 
bij he; verplaatsen van het broed goed moet zorgen dat hetzelve 
de behoorlijke warmte niet misse; want zorgt men hier niet 
voor ‚ dan gaat hetzelve verloren en er komt niets van teregt. 
. Het gebeurt somtijds dat de stokken langen tijd mpederloos 
staan en hierdoor veel optvolkt worden, dewijl er geene gele- 
Benheid bestaat om er bijen met eene koningin bij te doen, 
zoo als in den winter , wanneer er geene kans tot herstelling i 18 
alsdan is het raadzaam dezelve met eenen anderen stok te 
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vereenigen. Dit geschiedt door den moederloozen uit te drie 
ven en de bijen op eenen anderen stok te stooten. 

Deze worden dan aiet altijd wel ontvangen, doch dan bezige 
men de middelen, boven opgegeven, om haar tot vrienden te 
maken, maar, en dit geldt ook het reeds vroeger gemelde, 
het laat zich niet wel onder zekere. regels brengen, wan- 
neer de bijen elkanderen vijandig zijn, en wanneer niet; het 
hangt somtijds aan eene of andere bijkomende omstandigheid 
af waardoor dezelve dan eens kamplustiger en dan eens weder 
vredelievender zijn. 


— —— 


Over de kwade moeders of’ koninginnen. 


De moeders of koninginnen leggen de eiïjeren waarvan. het 
broed komt in de eellen, en wel in iedere cel een ei, daar 
wordt er geene overgeslagen of twee eijeren in dezelve gelegd, 

De koninginnen, die deze orde niet houden, door some 
mige cellen geheel over te slaan en in anderen wederom 
meer dan een ei te leggen, worden kwade moeders of ‘ko- 
ninginnen genoemd. VVant van het broed dezer koninginnen 
koint weinig teregt, doordien de cellen waarin een eï gelegd 
is, ‘door de anderen, waar er meer geplaatst zijn, gedenkt 
worden. 

Dat er van het broed , hetwelk twee of meer eijeren in eene 
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cel heeft, niets voortkomt , zal wel naanwelijks behoeven gezegd 
te worden. 

Om de kwade koninginnen van de goeden te onderscheiden 
behoeft men slechts het broed te onderzoeken waarop men dan 
mismaakte bulten en hoogten waarneemt. 

De oorzaken van dit verbasteren der koninginnen zijn. 
meestal gelegen in ligchaams gebrek b.v. in verlies van een 
pootje of benadeeling van een of ander der ledematen des lig- 
chaams. Ook is misschien de ouderdom eu verzwakking des 
ligchaams almede eene oorzaak dat zij die deugden, welke 
een vereischte der koninginnen zijn, beginnen te verlieten. 

De stokken welke zoodanige kwade koninginnen hebben moet 
men uitdrijven en de koningin dooden, waarna men de bijen 
dan eenigen tijd zonder koningin liggen laat, tot dat zij ver- 


_ legen naar dezelve beginnen te zoeken, dan geeft men hun 


eene oude moeder, die men van. eenen ongejaagden. stok. 
bekomen heeft, en stoot men haar weder in de oude 
woning. 

. Moejjelijk nemen deze eene jonge koningin aan, waarom 
men deze soort van stokken dan ook zelden anders dan met 
zulke oude koninginnen helpt. 

‚Het is doorgaans in eenen tijd, wanneer men deze stokken 
van koninginnen. verandert dat men nog ongejaagde stokken 
heeft, die dan somtijds wel de koninginnen, doch geen volk 

WAAER Mussen. Wegens het gebrek aan bijen van deze 
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soort van stokken, bekomt men de oude koninginnen om de 
de bedoelde stokken te helpen. 

‚ Wordt het al later in den tijd, als men de kwade koningin 
ontdekt , zoodat het fokken niet meer de hoofdzaak is ‚ maar 
het winnen aan den oogst eenen aanvang neemt, dan laat men 
deze met hunne koningin huishouden, omdat zij even goed 
honig verzamelen en zich tegen de roovers verdedigen als met 
eene goede moeder, 

— — 


Oever het rooven. 


H ierdoor verstaat men de ontevredenheid der bijen met hete 
gene zij bezitten, en dat zij hare buren of anderen, die in de 
nabijheid staan, woedend aanranden en van hunnen voorraad 
trachten te ontvoeren. Men-kan het aah de bijen ontdekken 
wanneer dezelve rooven, daar er dan op eenen of meer stok- 
ken eene sterkere vlugt is, voor de vlieggaten sterk vech= 
ten en na eenen korten tijd dooden voor de aangevallen stok- 
ken liggen. Voor de roovers dit werkje beginnen; vlie- 
gen ze veel rond „zoeken naar zwakke en moederloose stok- 
ken en naar openingen die niet bewaakt zijn. Deze zaken 
worden eerst bespied: en er vallen dan soms. wel eens kleine 
schermutselingen voor eer het rooven regtstreeks een aanvang. 
neemt. Een opmerkzaam oog kan dit spoedig ontdekken, . en 
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het is dan niet selden gemakkelijk en met weinig moeite te 
verhoeden. 

De oorzaken, welke hiertoe aanleiding geven, zijn: moe- 
derloozen en zwakken in den stal, welke nog honig bezitten en 
weinig volk hebben; voorts, wanneer er anderen zijn, die, be- 
halve het vlieggat, nog andere ingangen hebben, welke niet 
bewaakt worden ; alle storting van honig, hoegering ook , geeft 
verder aanleiding tot rooven, en brengt roofzucht te weeg , 
wanneer er weinig of geen gewin is, doch als er ruime gelegen 
heid bestaat voor de bijen om honig te kunnen verzamelen, 
dan doet het storten van honig geen nadeel, want dan zal de 
bij volstrekt niet stelen, ja, al zette men er zelfs honig bj 
se zullen hem niet wegdragen of aanraken. 

- Om dit kwaad uit te roeïjen, moet men hetzelve in de be- 
ginselen stuiten, want is het eenmaal in zijne volle kracht 
doorgedrongen , zoo is hetselve niet, dan met groote moeite en 
pooit zonder schade te keeren. 

- Zoodra men dan bespeurt, dat er op eenen stok roovers ko- 
men, maakt men, wanneer er , behalve het vlieggat ‚ nog andere 
epèningen zijn, dezelre spoedig digt en verengt het vlieggat, 
soo selfs, dat er-niet meer aan eene bij tegelijk uit en in 
kan terwijl men tevens eene ‘bladrijke tak of iets dergelijks 
voor het vliegengat hangt, waardoor de vingt der roovers bee 


let wordt. Ook is het goed varkensemest aan het vlieggat 
te smetren. 
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“Wanneer men dit ih den beginne doet, is het doorgaans 
voldoende, doch is het: kwaad reeds verder gegaan , zoo dat er 
op verscheidene stokken geroofd wordt, en het zoo erg is, dat 
de bijen met klompen vechten en ter neder vallen en vele doo- 
den voor de korven liggen, alsdan moet men andere middelen , 
om de plundering te stuiten, aanwenden. 

Men smere dan aan de vlieggaten der aangevallen stokken 
versche varkensmest en wel op zoodanig eene wijze, dat de 
vlieggaten door de mest heen loopen en min of meer krom, 
en. men hange bijen-doeken voor de vlieggaten der beroofden, 
om de roovers in de vlugt te stuiten. Neemt het met deze 
middelen nog geen einde, maar hand over hand toe, dan 
zette men schermen voor. den stal, zoodat de bijen in 
het donkere staan en de aankomende roovers de weg worde 
afgesneden. 

Kan men het hierdoor nog niet meester worden en de rust 
wederom herstellen, dan is er geen ander middel dan de bijen 
te vervoeren, op tene andere plaats te brengen en dan 
vroegtijdiger oppassen dat men niet in hetzelfde onheil 
vervalle. 

Er bestaan tegen het roover nog eene menigte van middelen, 
welke men als geheimen doet voor gekomen en die men als 
onfeilbaar opgeeft, doch bij het gebruik derzelve bevindt men, 
dat zij de hier opgegevene, hoewel eenvoudige middelen niet 
overtreffen, De meeste dier middelen, welke ons bekend zijn, 


bestaan in riekende en geestachtige oliën , ‘die spoedig vervhie- 
gen, en daardoor weinig waarde hebben. 


— — 


Over de wolven. 


Ta de gevaarlijkste vijanden der bijen, die schade binnen de 
woningen veroorzaken, behoort eene’ soort van witachtige 
wormen , welke men houdt afkomstig te zijn uit de eijeren van 
nachtuiltjes of nachtkapelletjes , bij den veluwschen bijenhou- 
der bekend onder den naam van’ wolven. | 

Deze uiltjes houden zich in het laatst van de maand April 
en in Mei het meest bij den bijenstal op , wanneer zij ook in 
de stokken dringen en hunne eijeren eerst in het stroo, dat 
onder dezelve ligt, en vervolgens in de reten der wanden van 
de korven, zoo ver die niet door de bijen bewoond worden, 
leggen , bij die stokken, welke weinig volk hebben. Zoodra de 
wastafels niet met bijen bedekt zijn, plaatsen zij hunne eïe- 
ren ook in en op de vaten, alwaar zij, door de meerderde 
warmte, spoediger opgraeijen en in eenen worm veranderen. 

Deze eijeren , aan de natuur overgelaten zijnde, groeiïjen in 
een soort vân wollig spinsel op, zoodat somtijds al het onder- 


‘liggende stroo, als met een’ schluijer van dit weefsel bedekt, en 


met den eersten rand van den korf verbonden is. Meer opwaarts 
in den korf, ziet men in de reten der randen bier. en daar 
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popjes en spinseltjes, welke zij meer en meer uitbreiden en 
eindelijk geheel het onbewoonde gedeelte met dit weefsel over- 
trekken en, langzamerhand opwaarts klimmende, tot dat zij 
de vaten en zelfs het bovenste gedeelte van den stok bereikt 
hebben, alles in bezit nemen, hetgeen in niet volkrijke stok- 
ken geene moeijelijke zaak voor hen is. 

Deze wormen of maden kruipen dan in de vaten, die zij in 
alle rigtingen doorboren er altijd een spinsel in achter latende , 
hetwelk dan een soort van ronde en voor de bijen ontoegan- 
kelijke kanalen vormt, 

Ook het broeisel wordt door hen niet ontzien , maar zij door- 
knagen hetzelve, waardoor het serf, en de bijen genoodzaakt 
zijn het uit te trekken. 

De stokken, waar deze wormen door trekken, lijden veel, 
en zijn volstrekt niet in staat zich zelven te redden, maar 
verkwijnen voor het meer en meer veldwinnend ongedierte , 
hetwelk eindelijk zoo ver gaat, dat het alles met zijn spin- 
sel bedekt, en als eener klomp. zaam verbindt en zoo vernielt 
dat er geene bij meer huisvesten kan. 

Het beste behoedmiddel tegen dit kwaad is: goede volkrijke 
stokken, die het eerste indringen dezer gasten beletten, en 
het werk overdekt houden met bijen, zoodat hetzelve voor hen 
ontoegankelijk is, Zijn derelve echter eenmaal in het werk 
gedrongen, dan kunnen zij tot uitroeïĳing dezer gasten niets 
doen, omdat zij altijd vaneen spinsel omgeven zijn, waarsan de 
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bijen zelfs vast blijven sitten en daar somtijds haren dood 
vinden. 

Hier wordt dan weder de hulp van den bijenhouder gevor- 
derd, die alles moet aanwenden om de wolven meester te wor- 
den. De kenteekenen van dit kwaad kan men uit het boven- 
staande genoegraam opmaken, waarom dan de herhaling ook 
onnoodig is ; echter kan men hier nog bijvoegen, dat, wan- 
neer men op het onderliggende stroo ‘fijne swarte korreltjes ont- 
dekt, (dit houdt men voor het vail van de wormen.) dit een 
teeken is dater reeds wormen in de stokken aanwezig zijn , en 
als men nu en dan uitgetrokken broed op het stroo vindt, is 
het een bewijs dat zij reeds tot de wastafels zijn doorgedrongen. 

Dit kwaad moet men ook in zijne beginselen tegengaan : men 
snijdt eerst het stroo onder de aangevallen stokken uit, en legt 
in deszelfs plaats zuiver nieuw, en reinige de korven van bin- 
men zoo veel mogelijk is, van de popjes , waar doorgaans wor- 
men in huisvesten. Nu moet men dagelijks verscheidene ma- 
len, hoe meer hoe beter, in de aangevallen stokken naar deze 
wormen zoeken, en dezelve, door middel vaneen mes, of iets 
dergelijks , dooden. ‘Dezen strijd moet men z00 lang aanhou- 
den als men wormen vindt. 

VVanneer dit kwaad reeds verder is gegaan, en zij het bo- 
venste gedeelte van de korven reeds in hun bezit hebben, en 
än de wastafels al aanmerkelijke verwoesting hebben aangerigt , 
dan is er geen ander middel dan de bijen uit te drijven en in 
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andere, nieuwe korven te doen. Het was kan men vithre- 
ken, en de honig tot voeder gebruiken, terwijl men het was 
niet tot het vervaardigen van korven bezigen moet, maar het 
alleen voor den smeltketel bewaren. 


Over der bijen verhuizing naar de boek- 
weits-velden én den zomer, 


Wanneer het koolzaad reeds lang den bloesem verloren 
heeft, en de herrik-velden hunne goudgele kleur missen, ver- 
laat de veluwsche bijenhouder deze oorden en zoekt die stre- 
ken, waar de boekweit-velden reeds den bloei ontwikkelen ‚ en 
dezelve het talrijkst gevonden werden. 

De plaatsen waar de meeste en schoonste boekweit groeit 
en die het minst door de bijenhouders bezocht worden, zijn 
voor hem het verkiesselijkst, omdat dezelve doorgaans het 
meeste voordeel opleveren. 

Deze verhuizing met de bijen geschiedt op dezelfde wijze als 
in de lente, met dit onderscheidt ‘echter, dat de overtogt 
in: den nacht moet plaats hebben. Op den dag is het te 
warm em de bijen te vervoeren, en derzelver werk is dan 
te week, zoo dat de bijen ligtelijk door de warmte zouden 
kunnen stikken, en aan derzelver werk nadeel zou toege- 
bragt worden. 

h* 
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Ook is de dag niet zoo geschikt vóor het ‘vervoeren derzel- 
ve , al heeft hij denzelfden graad van warmte met den macht, 
want de bijen zijn op den dag veel onrustiger en woeliger, dar 
in den nacht, want door het heen en weder loopen maken 
zij het in de woningen zeer heet, waardoor het was dan ook 
bijzonder week en ligt door het rijden beschadigd wordt. 
"Wanneer het somtijds zeer heet is, de náchten warm zijn, 
en de bijen ruim gewonnen hebben, is het vervoeren niet zel- 
den ten uiterste moeijelijk en gevaarlijk. 

Echter kan men de wastafels beveiligen, door dezelve met 
rieten of houten pennen te ondersteunen, die men zoodanig 
steekt, dat zij er stevigheid door bekomen. Om dit op eene 
geschikte wijze te doen, wordt de hand van eenem, niet on- 
geoefenden bijenhouder gevorderd, 

Bij het vervoeren moet men ook altijd zorgen, lachtige 
doeken te hebben, en dat de stokken niet met de ope- 
ningen , waar de adem der bijen door den doek dringt, te 
gen elkander liggen. VVanneer men dit alles niet behoorlijk 
in acht neemt, geeft het aanleiding, dat de bijen stikken, 
en indien dit al geen plaats heeft, dan ten minste veel lijden. 

Nu is het in dezen tijd somtijds wel eens, eer de boek- 
weit-bloesem nog voordeel aan de bijen oplevert, zeer schraal , 
en men is genoodzaakt, door voêren de bijen in het leven 
te houden, hetwelk men dan somtijds wel met eenen ketel 
of kan doet, waarin men een paar lepels honig laat loopen. 
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Thans de bijen tot eenen overvloedigen oogst gebragt heb- 
bende, zullen wij, in eenen volgenden jaargang, nog eenige 
opmerkingen over de bijen-caltuur mededeelen, 





Eenige invallende gedachten en opmerkingen over 
het bovenstaande, ’ 


J. 


H et is met ons klimaat meer overeenkomstig de bijen te jagen , 
dan hen te laten zwermen. Immers, de gejaagde bij is veel vroeger , 


en reeds in den vollen tijd der bloemen, met al hare magtaan — 


het werk in de nieuwe korven, en wel in eenen tijd, als de niet 
gejaagde bij nog naauwelijks aan het zwermen denken zal, 

Vaak zal men in het menschelijke leven zien, dat de kin- 
deren, die door den nood gedreven, vroeg de ouderlijke wo- 
ning verlaten moeten, om hun brood te’ verdienen, heerlij- 
ker gedijen „ dan die, welke in den milden schoot der moe- 
derlijke zorg, te lang getroeteld zijn, en zelfs niet leeren, 
denken en arbeiden. 

Gelukkig gaat de leidsvrouw des huizes altijd mede ‚ wanneex 
de bijen hunne. woning gedwongen verlaten moeten. Zalig het 
kind, dat, het ouderlijke huis verlatende den eenigen leids- 


man medeneemt, dien de mensch kent, den leidsman. dee 


geloofs: den God der vaderen, 


— Bh — 
II. 


Wa men de bijen jagen, dan doet men het op dien tijd 
des jaars, dat de bijen het ruimste hun brood verdienen kun- 
nen en gaat er mede naar eene landstreek , waar zich van rond- 
om de heerlijkste koolzaad-velden in vollen bloei ontwikke- 
len. Daar jaagt men den zwerm af, plaatst dien op een honig- 
korfje en brengt hem terug naar de oude plaats , om hem allengs- 
kens te doen. ontwikkelen en voor te bereiden voor den aanstaan- 
den boekweit-oogst. De oude bij blijft in den vollen overvloed. 

Het is goed dat de nieuwe bij gelegenheid gegeven wordt om 
sich allengskens te ontwikkelen. De te grooten overvloed van 
werk en winst, zoude haar, even als de mensch ‚ minder voegen , 
dan de trapswijze ontwikkeling harer krachten; zoo worde de 
Knaap het liefst in zoodanig eenen kring geplaatst, die het 
meest aan het ouderlijke. huis gelijkvormig , hem van lieverlede 
de vreemdelingschap invoert. 

Alle plotselijke overgangen zijn storend, wanneer zij niet zoo 
natuurlijk, als mogelijk is, gemaakt worden: Hoe noodig het is 
zich vooraf tot eenen rijken oogst voor te bereiden, dit weten 
misschien slechts diegerien bij ondervinding, die hier met tra- 
nen zaaien en reeds. daarboven met. gejuich maaïen. Een’ 


voorsmaak heeft de jongeling er van, die langen tijd met. 


— en trouw werkte; jaar en dag zich alle ontbeering ge- 
ooste 
» ER nu eindelijk eene eigene broodwinning ontvangt, en 
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met handen, geschikt voor elken arbeid, zijn eigen werk in 
overvloed vindt. 


UI 


Als de swerm vrijwillig den ouden stok verlaat , neemt hij voor 
drie dagen honig en was mede. De bijenhouder geeft der 
gejaagde bij een honig huisje , (een korfje waarin een bijen- 
zwerm zich, in het vorige jaar, van eenige ponden honig en was 
voorzag , dat nu ledig staat,) om haar den moed niet te be⸗ 
nemen ‚ maar terstond met lust en ijver te doen werken. 

_ Er hangt, bij het verlaten van het ouderlijke huis, zoo veel 
af dat onzen kinderen de moed niet benomen worde. De 
bij zorgt iets mede te geven aan zijne zwermen. De bijenhou- 
der doet hetzelfde aan den jager. Ol het is zoo goed als 
ouders gedurig over het uitzet voor hunne kinderen den- 
ken. Een schat is er op aafde, een in de hemelen! De laat- 
ste wordt door geen mot of roest verteerd. Zorgt dan bij uwe 
kinderen eerst voor het rijk Gods en deszelfs geregtigheid en: 
alle andere dingen zullen hun van zelven toegeworpen warden. 


IV, 
D. teruggeblevene bijtjes in den ouden stok, hebben thans 


niets dan honig, was en eene menigte eitjes, die in de ho- 
nigcellen gelegd zijn, om daar uitgebroeid te worden, 


nn 
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Hun ‘leven is een strijd geworden „waarin zij echter niet één 
oogenblik ontmoedigd stilstaan, wanneer zij slechts de hoop 
mogen hebben eenmaal eene koningin terug te zullen ont- 
vangen - Ì ’ 

Van deze hoop verzekerd hen de terug geblevene moederdop 
waar het eitje ligt, dat eenmaal eene koningin zal worden. 
_ Zinrijk volkje! Uw tegenspoed en uw geloof zijn beide voor 
den mensch een heerlijk zinnebeeld. 7 

Geen tegenspoed, hoe zwaar ook, o mensch! zij u te bang , 
omdat bet geloofsoog even denzelfden eeuwig wijzen en goe- 
den Verzorger daarin gadeslaat, welken het natuurlijke oog 
herkende, toen hij de milde hand der zegeningen in volle 
mate uitstrekte. 


V. 


_ 


Een bijenkorf waarin geen uitzigt op eene koningin is, geeft 
zich aan moedeloosheid en wanhoop over, wordt verstrooid 
en gaat te niet. 

Elk mensch vinde hierin zijn eigen beeld. ‘Een is de schep- 
per van alles, Een de verzorger, Een de eeuwige wetgever en 
handhaver zijner wetten. Valt de mensch van Hem af, ver= 
dwijnt de hoop, om Hem wederom in het eigen hart, als 
Heer te herstellen, dan is de ure der wanhoop zoo nabij, als 
het zeker is, dat, zoo de dag: niet kwame, en er van buiten 
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voorrien werde in dezen treurigen toestand, de mensch ver- 
strooid zoude worden, en verloren gaan, 


Va 


VI. 


Van briten af wordt er in voorzien ; de bijenhouder het gebrek 
ontdekkende , ontneemt , of aan een’ anderen korf, eene over- 
tollige koningin, of een. stuk was, waarin een moederdop is, 
ef een enkel brok broed. Ook dit laatste is genoegzaam voor 
de nijvere bijtjes, om zich door verandering ván cal, van 


_ eene koningin te voorzien, 


Van buiten af wordt er in voorsien 5 ; ware de eeuwige liëf- 
de den mensch ‚in zijn gevallen staat, niet te gemoet geko- 
men, en had zij zelvé niet op zich genomen, het. geloof in het 
hart aan eenen Heer, wiens naam ontfermer is, te. herstel- 
Jen, het zoude treurig met des menschen lot zijn. 


VII. 


LL 


Zoo de bijenhouder eene koningin in den moederloozen korf 


doet overgaan, het is slechts zelden dat de bijen deselve aan= 


nemen, zij zullen ze gemeenlijk terstond dooden, Kan hij de 
bijen, door dezelve uit te jagen of oak, door de ‘koningin in 
een pijpje in dezelve te plaatsen, allengskens aan haar ge- 
wennen , hij zal zijn doel bereiken. 


* 


nnn 
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‘Leert dit niet de ondervinding ook des menschelijken levens ? 
Bij den eenmaal gevallen mensch, wien de gedachte aan een 
hooger wezen verlaten heeft, is het onmogelijk, dit geloof te 
herstellen en als plotselijk wederom in het hart in:te voeren. 
Slechts van lieverlede gewent hij zich daaraan. Hetgeen hem 

het hoogste noodig is, draagt hij eene doodelijke vijand- 
schap toe. Tegenspoed van de eene zijde, gelijk de gejaagde 
bij, en gewoonte aan de andere: zijde, terwijl de godsdienst 
toch de eigenlijke levensatmospheer van den mensch is, ver- 
mogen in dezen, hunne eigene natuurlijke kracht uit te oefenen. 


VIII 


⁊ 


Oude stokken zonder koninginnen nemen niet ligt . eene 
jenge, vreemde koningin op. Jonge stokken stellen zich în 
dezen ligter te vreden. 
De mensch veroudert in ongeloof, wandelt liever in zijnen 
wanhoop voort en ziet liever eene algeheele slooping te gemoet , 
‚ dan dat hij, zijn eigen hartzouverwinnen Hij is der bij gelijk , 
die zonder koningin, reddeloos verloren is, en echter , de haar 
gegevene blijft weigeren. Gansch anders handelt de jongeling, 
nog zijn de overgangen ligter, nog is het hart niet ijskoud 
geworden , nog is de hope niet geweken! 
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IX. 


P laatst men een stuk was in eenen ouden moederloozen bijen- 
korf, met eene moederdop er in ’ zij stelt zich terstond te 
vreden. 


Hetgeen men zelf kweekt in den boezem, ofschoon van 


Buiten af de stof werd aangewezen, is ons gemeenlijk dier- 
baarder , dan het gegevene. Hoe wel ware het ons, wan- 
neer wij elke goede gedachte, ons van buiten medegedeeld, tot 
onze eigene zochten te bewerken. Hoe wel als het hart zich 
toeëigent, hetgeen aan hetzelve zóó natuurlijk is! 


« 


X. 


Zelfs een stuk gewoon broed , (1) zal de moederlooze bij, in - 


eene koningin weten te verwerken , en den moeijelijksten arbeid 
hieraan trouw volbrengen ; liever nog dan zich eene vreemde 
koningin te laten opdringen. 

Vat zoude de mensch niet uit de heerlijke schepping Gods 
kunnen maken, wanneer de bij zich zelve eene vorstin en mees- 
teres weet te verwerven, uit hetgene oorspronkelijk toch niet 


(2) Sommigen meenen elfs van werkbijen, - 
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die bestemming had. Zoo worde het hemelsche niet aardsch : 
maar het aardsche hemelsch Zoo leere de mensch door het 
geloof te wandelen en te handelen 

Zoo zij de sprake Gods ook in dese hem eene God- 
sprake, 








_& enmen, SB amen en Sroesbeeß 


met een bezoek op het slageeld de Moker- 
heide, enz. 





Wa ‚ vriend! dat was daar eene gansche verrassing — zoo 
sprak een oude akademie-kennis, die mij eens was komen 
opzoeken, en deze streken nooit bezocht had. — VVat heeft 
uw dorpje een lief aanzien ook van verre, wat rijdt men er 
prettig in, als men zoo ongeveer twee uren op eene hotsende 
kar, meest over heide en langs onbelommerde wegen, van 
Nijmegen tot hier, heeft moeten doorbrengen ! In waarheid | 
‘het heeft mij verrast. 

Dat verwondert mij niet, vriendje! Wie uit Holland of 
Utrecht eens hier mogt komen, zegt altoos: dat Heumen ligt 
mooi, maar die weg, die weg! Nu gij zijt hier, en gij be- 
vindt u thans in eenen veelzins belangrijken omtrek. Ik weet, 
gij houdt veel van schoone gesigten , van treffelijke overblijfsels 
uit den ouden tijd, van plaatsen, waaraan groote herinnerin= 
gen zijn verbonden; zulke gezigten wildet ge immers — het 
is mij, alsof ik u in die onvergetelijke dagen ònzes levens 
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nog hoore spreken — zoo gaarne met eigene oogen zien, zulke 
overblijfsels moest ge zelf in oogenschouw nemen, uw voet 
moest die betreden? - Welnu, hiertoe is thans gelegenheid. 
Ik verblijd mij dat ik u deze kan aanbieden. Als gij wilt, dan 
gaan wij Morgen aanstonds op het pad. Ik wil gaarne uw 
leidsman wezen, u mededeelen, wat ik, zoo uit geschriften , 
als door mondelinge verhalen omtrent het een en ander ben 
te weten gekomen. Ik wil u dezelve laten zien en oordeelen. 
Wik gij ? 

Ja zeker wel! maar ìk dacht inderdaad niet, dat er hier 
zooveel schoons en merkwaardigs was te zien en te vernemen, 
als waarop gij mij daar hope geeft. 

Zoo is het toch, broeder! en de meesten oordeelen, zoo 
als gij. Doch daarom zal ik eens een getrouw verslag van de 
beide toertjes, welke ik voornemens ben met ute maken, door 


middel van den Gelderschen Volks-Almanak, in de wereld 


zenden, ligt zal dan de vreemdeling, in het vervolg, deze 
schoone streken met meerderen lust aanschouwen, 





EERSTE WANDELING. 


Heumen , Heumensch Kasteel, Heumensche Molen : 
8erigt en verschansingen nap de Mookerheide. 


H et was den volgenden morgen heerlijk zomerweder, De zon 
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was nog niet opgegaan , toen «ij de pastorie uitreden, om ons 
voorgenomen toertje aan te vangen. Hiertoe sloegen’ wij dan 
van stonde aan de.laan van linden in, welke midden door de 
kom van het dorpje henen loopt, die zoo heel veel toebrengt 
tot deszelfs aangename ligging, en nog oneindig schooner 
zoude geweest zijn, zoo de Franschen, in. den winter van 
1795, de overige niet hadden omgehakt, ten einde zich aan 
de vlammen van het dikke hout eens regt te verwarmen. 
Ziet gij, vriend! dáár digt bij de kerk dien hoogen olm, 
welke zoo trotsch op de anderen. nederblikt,' èn zich z00 ze- 
gevierend zelfs boven den toren-spits verheft? Dezen hebben 
zij nog gespaard. Met zulke boomen was de laan misschien 
nog versierd, als die ongenoode gasten ook hier hun onzalig ver- 
blijf niet door vernieling hadden gekenmerkt. — Doch laat ons 
eerst eens wat regts afwijken, en deze laan van populieren : 
inslaan! Aan beide zijden liggen de heerlijkste uiterwaarden, van 
wege het vruchtbare water der Maas, dat ze meermalen , schoon 
wel eens hoogst ontijdig , overstroomt. Na ongeveer vijf minuten 
wandelens stonden wij op eens voor het kasteel van Heumen. 
Wij plaatsten ons met den rug naar de overblijfsels van vere 
vlogene eeuwen. Juist vertoonde zich de koningin des dags. 
Hoe glansrijk kwam zij daar achter de voor ons liggende reeks 
der Moeksche bergen te voorschijn! VVelk een gezigt' De 
schoane rivier stroomde daar, vlak nevens ons, aan de reg- 
terzijde, als een ‘zilveren streep, aan weerskanten met het 
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helderst groen omzoomd, naar bemeden. Zij bevachtigt hier 
voor de eerste maal den Gelderschen grond. Hier zagen wij 
eok bare grootste kronkeling, want. haren noord-westelijken 
loop tusschen Kwik em Mook veranderende , slingert zij zich van 
dear meer naar het westen heen, en blijft zij nagenoeg in die 
tigting of- voortkabbelen, zoo als nu, of, met vervaarlij- . 
ke ĳsschotsen bedekt, en deze driftig voortstuwende, zich 
spoeden, tot dat zij zich met de wateren van VVaal en Lek 
in de Noordzee ontlast, Gij kunt u, zeide ik, nu niét voor- 
stellen , hoezeer de winter hier het zomergezigt verandäntd, Beide 
kijn waarlijk treffend, maar gij geniet thans het tegenwoordige. 
Regt vóór ons lag de teren van het oude, zoo vele herinnerin- 
gen verwekkende Kuik ; hij viel ons aan genen oever der Maas 
wrij scherp in de oogen ; terwijl de vitte toren van Mook, aán 
dezen kant der statige rivier, zich regt glinsterend indezelve ver- 
toonde , en door: den eigenaartdigen glans van de eerste stralen 
der- morgenzon , en door het grijsblaanwe der daar achter op- 
wijzende heuvelen. Aan onze linkerhand, op den achtergrond, 
de , eveneens tegen de bergen afstekende molen , in het midden 
des tafereels het , vart hier vooral zoo schilderachtig gelegent 
Heumen. Een blik aan hetzelwe gegund hebbende, wendden 
wij ons naar het Heumensch: kasteel en aanschouwden hetzelve 
in den eigen, prachtigen glans der vrolijke morgen-zon* Na het 
omgegaan te zijn, de nog overgeblevene torens en maren in 
oogenschouw genomen, de brug en de beide, nog zeer merk- 








bare grachten en verschansingen verkend.te hebben, toonde ik 
mijnen vriend eene getrouwe afbeelding van den wroegeren burg , 
en sprak: zet u hier op deren bemosten stean nevens mij, ea 
hoor naar hetgeen ik u van de lotgevallen dezes kasteels thans 
zeggen wil, 
- VVanneer en door wien het gesticht sij, kan ik niet zeggen. 
Dit echter weet ik, dat het kasteel van Heumen reeds vroeg 
bestond , dat het, in den-eersten tijd der geschiedenis van het- 
selve, het eigendom was der Graven van DALEN, doch kort 
hierap aan het aanzienlijke geslacht der vaar muvumENs is vere 
vallen, aan hetwelk ket dan ook vrij lang verbleven is. De 
Heeren van dien naam sehijnen bijzonder gezien te zijn gee 
weest, en eenen. zeer voornamen rang onder de edelen van Gel- 
derland bekleed te hebben. Trouwens, in het jaar 1388, tijdens 
de rampzalige twisten der van HEECHERENS en BRONCEHORS- 
TEN, was de Heer amworp van mEumEN laag genoeg , om de 
partij van Hertog wiuLzm te verlaten , en tot die vaa TOHAN- 
XA, de woelzieke wedawe van wrscrsraus, hertog van Bra- 
band, over te gaan Aaworp vergrootte zijne misdaad en on- 
trouw door, met zijne omdenhoorigen en de. hem toegezon- 
dene Brabandsche manschap, de omliggende oorden met plun- 
dering en moord te vervullen, ja, hij ontaag sich niet de toen 
zoo welvarende dorpen Hees, Neerbosch , Wijchen en Niftrik 
aan de vlammen prijs te geven en dAsr en elders te vernielen, 


wat er te vernielen was, Niet zoodra had hertog wirz.xm van 
1842, | 5 


— 66 — 


dit onedel en stout bestaan zijns onderhoorige- berigt ontvan- 
gen, of bij spoedde zich naar Nijmegen, verzamelde dáár eene 
talrijke legerbende , bemagtigde vervolgens de sterkten van 
Heumen, Mook en Middelaar , en kreeg ten laatste heer az- 
xorD zelven in zijne magt. En toch strafte hij. dezen niet, 
omdat hij de vriendschap diens veel vermogenden mans op hoo- 
geu prijs stelde , en er zich goede vruchten van beloofde, — In- 
tusschen schijnt aamorp sedert, en wél vooral ten aansten 
zijner uiterlijke omstandigheden, niet gelukkig geweest te 
sin, want hij, of zijn opvolger moest de heerlijkheid en 
het kasteel van Heumen verkoopen, en verkoeht die werke- 
lijk aan den Heer soman VAN GROESBEEK, Ridder en Burge 
graaf van Nijmegen. Sinds die dagen liet deze en zijne naza- 
ten de zaken hier door anderen besturen. Maar dat het ka- 
steel ook toen nog goed onderhouden werd, en sterk genoeg 
‘was, om zelfs een geregeld beleg vrij lang uit te houden, kan 
u uit de volgende. omstandigheid blijken. In den winter, na- 
melijk, van 1585 werd het door de Spanjaarden, onder zav- 
TEPESNE, streng ingesloten en zeer benaauwd. De be- 
zetting zag zich, vooral uit gebrek aan leeftagt, tot de 
overgave genoodzaakt. Het mogt haar echter: gelukken , 
eenen vrijen aftogt, en wel met de wapenen te bedingen, selfs 
‚werd het den dapperen Bevelhebber der sterkte, DIEDERIK 
VAN DER voorpr vergund, om twee van zijne beste paarden, 
en zijne geheele bagaadje mede te nemen. Doch ziet!. eens 
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klaps verschijnen de roomschgezinde burgers van Nijmegen 
in het leger van KAUTEPENNE, hem eene som van f 5000 
aanbiedende, zoo hij hun den heer van pxn voorpr wilde 
overleveren. Maar de brave Spanjaard wees dit aanbod met 
verachting af, en liet, aan zijn eens gegeven krijgsmanswoord 
getrouw, den edelen Hopman met al de zijnen onverhinderd 
vertrekken. | 

In den jare 1660 verkocht een naneef en naamgenoot van 
den vroegeren SOHAN VAN GROESBEEK de beerlijkheid Heu- 
“men, met al derzelver bezittingen, regten en privilegiën, aan 
xuporLr, Baron van srEENHUzrs , ambtman van Grave. (1) Deze 
heeft sedert met zijne familie het kasteel bewoond, zoo als 
_ ook later geschied is door zijnen zoon wazmap, diens gema- 
lin zucnEtra, geboren Baronnesse van pER Noor, en hunne 
beide dochters AMALIA CECILIA EN GENOVEVA MARIA, De; 
eerste schijnt vroeg gestorven te zijn, doch de laatste huwde 
hier op den 29°" September A°. 1722 met BERNEARD, Grave 
VAN WELDEREN , voogd en stadhouder der Leenen van den 
Jande van Valckenburg, (2) welke in 1748 of 1749 moet zijn 
— —— 

(1) Ik ontleende dit uit cen oud kerkelijk boek, het eenige, wat 
‘ran dien aard hier nog is overgebleven. 

C(2) Oëk dien titel des Graven van weissnan bou ik aan het gev 
noemd manuscript verschuldigd, Het land van Valckenburg lag boven 
„Maastricht, aan den rogtor Maasoeysr,  - . 

' 5e 
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overleden. Zijne weduwe bleef, als vrijvrouwe van Heumen, op 
het kasteel, tot ín 1769, toen het haar poeddunkte de Heer- 
lijkheid Heumen, (die van Malden er- onder begrepen ,) aan de 
stad Nijmegen af te staan voor de somma van tweemaal hon- 
derd en vijf en dertig duizend gulden. De afstand had plaats 
op den 31**" october van laatstgenoemd jaar. Zij is de laatste 
vrouw van Heumen geweest , want de verkoop geschiedde , naar 
men hier verzekert, onder de uitdrukkelijke voorwaarden, dat 
de stad de Heerlijkheid , als zoodanig, niet weder zoude mogen 
verkoopen, en men zegt verder , dat de hoogbejaarde vrouw, 
enkel om nog na haar verscheiden van híer das genaamd 
te worden, zich dezen zeer geringen prijs heeft laten welgevallen. 

Niet lang hierna verkocht de stad het Heumensch-kasteel 
met eenige weiden, bouwland en bosch, benevens het regt van 
vrije jagt en visscherlj aan zekeren Heer pe -cuavonnes. See 
dert is het evenvermelde, mede door aankoop, het eigendom 
geworden van de familie caaam. In 1290 werd het oude kas- 
teel nagenoeg geheel gesloopt, en op de selfde plaats een 
nieuw gébouwd, dat eehter în 1909: weder is afgebroken. 
De tegenwoordige eigenaren zijn de erfgenamen van wijlen 
Jhr, z. A. BOREN DE MAUREGNAULT , En het wordt alsnog 
bewoond door Mevrouw de Wed, caaaw, van welke stan 
dame, ik eene getrouwe afbeelding van het oude kasteel, - 
sdanken heb, 


Ik bad mijn verhaal geeindigd. Juist schoof het morgen= 
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koeltje een afgeknaagd.en verdord. blad aan onze voeten. Mijn 
vriend zag somker voor zich. Ik raadde zijne gedachten, en 
zeide met innige ontroering : 
Sic transit gloria mundi! (Ì) 

» Voorgeslachten kwijnden henen 

» En wij bloeijen op hun graf. « 

» Ras zal ’t nakroost ons beweenen 5 

» ’t Menschdom valt als blad’ren af. ’’ 


Derwaarts heen, mijn vriend! naar het onvergankelijke en 
eeuwige! Heil ons door srzus currsrus, die de onsterfelijk- 
heid en het eeuwig leven heeft aan het licht gebragt! Hierna 
stonden wij op, want het werd nu ook hoog tijd, om onze 
wandeling te vervolgen. ‘Wij gingen langs een soort van pad, 
hetwelk schuins door de grasrijke weide henen liep, naar den 
Maasdijk, latende het dorp aan onze linkerzijde; dat toch 
wilden wij liever bij onze terugkomst, wanneer. dààr alles in 
veelsoortige drukte en beweging was, in oogenschouw nemen. 
Neen! nog boeide ons niets, dan de stille natuur, em, 
te midden van deze, de overblijfselen uit den ouden tijd, 
nu nog, met en benevens de verschijnselen der nieuwe da- 
gen, in plegtige stilte te zien en te vernemen! — Zoo be- 
klommen wij dan weldra achter, of beter voor Heumen, 


hi PS ' l ' 


(z) Zoo verdwijnt alle aardsche grootheid, - 
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den vrij hoogen dam tegen de , zoo vaak buiten hare oevers 
tredende rivier. Bloeijende weiden aan de eene zijde, vrucht- 
bare akkers aan den anderen kant, tot daar, waar de heide 
begint, en het oog stuit tegen de bergen. Hier en daar aan 
den dijk kolken. Men noemt ze hier wielen en waotjen, — 
Reeds zaagt gij er een aan het einde van den Pastorie-tuin, 
men vindt er naar beneden nog meer, en als wij nu den 
dijk hooger op tot Mook vervolgden, zoudt gi er nog een 
tweetal zien. Let er straks maar op, want hier zullen wij den 
Maasdam bereids verlaten, en dien regten weg daar langs 
gaan, welke — zoo als gij merkt, vriend! — naar den molen 
loopt, en daarom ook de Molenweg geheeten wordt. Midde- 
Jerwijl beantwoordde ik twee vragen naar het ontstaan dezer 
diepe kolken, en of men in dit oord nog heden voor over- 
stroomingen heeft te vreezen, volgender wijze: Die poelen 
daar zijn hun aanwezen zeer zeker aan dijkbreuken verschul 
digd, Zulks blijkt ten overvloede uit de buitengewone krom - 
mingen van den dijk, juist om dezelve henen. Maar dat moet 
al lang geleden zijn, want zelfs de oudste menschen hier, 
dragen daarvan geene de minste geheugenis. In het jaar- 1820 
brak de dijk te Mook bij hoog water, zwaren iĳsgang, en 
geweldigen storm nog eenmaal door. Deze breuk had toen wel 
niet het ontstaan van een’ nieuwen kolk ten gevolge , maar zij 
zette toch dit gedeelte des rijks van Nijmegen, en vooral 
bet land tusschen Maas en Waal, onder water. Doeh daarvoor 
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hebben wij thans, sedert de Overlaat der Beersche Maas 
aiet. meer bang ts wezen. 

De overlaat der Beersche Maas, zegt gij, wat is dat ? 

Als de Maas eene bepaalde hoogte heeft bereikt, wordt haar 
zu weder tusschen Kuijk en Katwijk (1), eene overlaat aange- 
Joden, dat is: men heeft haar alsdan de vrijheid verleend , 
vm haar overtollig water langs dien weg, door het dorpje 
Beers (van hier de overlaat der Beersche Maas) en dan verder 
naar beneden, in den Biesbosch te ontlasten. Door het be- 
werkstelligen van zulk eene overlaat heeft de regering, beide 
Gelderland en Noord-Braband aan zich verpligt. VVant èn het 
rijk van Nijmegen èn het land van Maas en VVaal zijn daardoor , 
zoo niet geheel , ten minste ten deele van diĳkbreuken en over- 
stroomingen gerrijwaard, en onze NoordeBrabandsche naburen 
wíllen zich, om het rentegevende water der Maas, den last 
dezer tijdelijke Overlaat gaarne getroosten. Hun wordt de 
opening derselve, door één kanonschot van de wallen der 
vesting Grave, als de peilschaal daar het Om teekent, ter 
waarschuwing, te kennen gegeven. Het eenige, wat ons hier, 
bij den hoogen stand der rivier, nog ongerief veroorzaakt, is 
het kwel- of welwater, dat echter, zoo veel mogelijk, langs 
slooten en kanalen, daartoe opzettelijk gegraven , wordt afgeleid, 

Onder zulk spreken en mededeelen, waren wij den Heumen 





(2) Ook mede tusechen Lánden on. Gassel, 
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schen molen genaderd, een gehucht of buurtschap meest onder 
de gemeente Heumen, met eenen druk bezochten wind-koren- 
molen, Van daar de naam. Ziet gö, vriend! dat aantal ge 
bouwen daar bij elkander ? Het is de welbekende bierbrou: 
werij van den Heer van DEN BROEK. De. uitgevers van de 
Statistieka Beschrijving van Gelderland, tellen haar onder de 
voornaaspeten in dit gewest. En met reden! Want het daar 
gebrouwen bier is niet alleen aangenaam van smaak, maar het 
wordt er ook uiterst zindelijk toebereid, en is daarom alge- 
meen gezocht, Dagelijks gaat er eene zeer lange, sterke, met 
gerioemden drank zwaar beladen karwagen, waaraan drie reus- 
achtige paarden genoeg hebben te trekken, naar Nijmegen, 
waar het afgeleverd wordt, of om dáár verbruikt, of om naar 
elders, zelfs naar Utrecht, verwonden te worden. In den 
somer en herfst blijft het nog bij dien eenen wagen niet, want 
dan vertrekken er möermalen twee. Voor eenige jaren vond 
gemelde Heer eens nieuwe biersoort uit, welke hij met den 
naam van Nieuw Lidht besteuspelde. Welk eene zonderlinge 
naam, en dat voor bier! En toch hourt- men in de, door 
Limburgers … Moord-Brabanders en Golderschen altoos, vooral 
op de Nijmeegsche marktdagen, levendig bezochte herberg. 
met volstrekte onverschilligheid de anders vreemdklinkende 
woorden spreken en zoe vaak herhalen : »-kastelein? een glas 
nieuw licht.” 


Dit een en ander vertalde ik mijnen: vriend op de groote 
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heerbaan, op welke wij hadden post gevat, em die het gehucht 
im twee deelen scheidt, latende het grootste deel met den 
malen ban Heumen verblijzen. Overtschrijdt gij dezen gemeen 
nen weg van Nijsmegen naar Veùlo, ‘en van,daar verder naar 
Maastricht, dus vervolgde ik, dant bevindt gij -u'in het tagerie 
woordig hertogdorn Limburg; nog geen jaar geleden zóvide uw 
voet het Belgiseh grondgebied hebben betreden. Hoe gdhedl 
anders was het- hief toen, ook qp-deztn-tijd van den dag 
dan. nu, VVelk eon gewoel en beweging toon! Van alle kans 
ten het halt, halt, werda, onser wakkere: strijders, sasps , 
aan de oversijde, aardig afgewiaselâ door het qui vive. dea 
Belgen. Hier wacht! in “t geureer.!:dáán- vragen haar: uw” pies 
of uwe veiligheidskaart… ginds. deuk rwrerk: aan de apzigting zan 
schansen en redoutes. En mu, alles rustig! en still Gezegende 
vrede , vooral voor grensbekoness ! Merkwaardige Mookerheide f 
Wat hebt gij al niet gezien, :en waárvan zult gij nog gev 
tige wezen, als de zonderlinge voorzegging au vervald snoet 
worden, welke men oglangs in Noerd-Braband: bij monde an 
in geschrifte onder het, volk heeft gieren te “veraden (1) 


_ 


(a) Bij gevolg gaat EA ‘voorseggiag ook’ hiep van ‘hoi vt t bais 
en van mond tot mond, Zi ‘zoude uit een “oud: book ‘gehaald zijn ‚ en 
houdt, onder vele kluchtige bijzonderheden, hoofdzakelijk in, dat of 
in An jaar 1840 weder eosten tiobget bloedigen: veldslag op «de ‘Mookere 
heide soude geleverd worden. Het tal, ‘vob. hot bchijnt, dem’ geloofde ° 
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Kom! Broeder! niemand hindert ons nu, en staat ons in den 
weg ; deze Mooksche baan over, tusschen die beide huisen 
door , dat heerlijk, aan de-heide ontwoekerd , bouwland langs, 
en dan onze schreden door dat kreupelboschje verhaast naar 
die heoge plek daar op de bergen! Mijn vriend liet zich ook 
nu geleiden, en volgde mij langs het gewezen spoor, terwijl 
ik de voldoening aan zijne begeerte om om te zien, tel 
kens zocht te voorkomen, en ook voorkwam, door het een 
en ander koddig of ook ernstig verhaal uit de dagen onser 
negenjarige inkwartiering. Zoo kwamen wij aan de bedoelde 
heogte. Hier nu bood de natuur zelve ons eene allezins ge- 
schikte rustplaats aan , waarvan wij dan ook, want wij gevoel- 
dea ons daor het. klimmen eenigsins vermoeid, een dankbaar 
gebruik maakten. » Neen — dus liet hij zich ten laatste hoo- 
ten — dat had ik zóó niet gedacht! Dat heeft mijne ver= 
wachting verre evertroffen.’’ Het kon ook haast niet anders ! 
Veebeel het u, leser! met mij, en gi, mijn vriend! stel u, 
als gj dit leest, andermaal al het geziene en genotene voor 
oegen. Geheel aan onze regterzijde jnist langs de linie der 
bergen , de aloude stgd der Batavieren, Met hoe veel vel- 
gevallen bleef ons oog eene wijle rustende op dat merkwaardig 
Nijmegen. , wieps hooge, schoone kerk, met kunstig gebouwden 





ateijd wesen , de mogepegak zal beslissend, eu er sullou sel& Zerden 
bij tegeangerdis sijn? ‚Sapienti Sat, 
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toren, de stralen der zon zoo glansrijk verlichteden! Wat 
verder de torenspitsen van Hees en Neerbosch, zich boven het 
hout verheffende. Váór ons, aan genen oever der Maas, het 
gansche land van Kuik. Hier het sterke Grave, daar het 
eeuwenheugende Kuik zelve. Tusschenbeide eene onafzienbare 
vlakte ,. met dorpen, gehuchten en bosschen als bezaaid, en 
treffend geschakeerd door het groen der weiden, het zwart. 
der vruchtbare bouwlanden , het bijna wit der tallooze sloom 
ten en beken. En dan die eigene, schoone vlakte, door de 
kronkelende rìvier bekoorlijk afgezet! Nu daar, Malden en 
Heumen met hunre torens en boschkaadjen, te midden van 
bloeijende landerijen; bier de torenspits van Mook, langs 
âe helling van eenen heuvel op de heide uitstekende. 
Vlak voor ans de Mookerheide zelve, en die heide door 
kreupelhout, dennenboomen, en meer dan eene kudde 
schapen, met herders ‘en honden aan het hoofd of in 
de achterhoede, verlevendigd. Voeg hierbij het onbeneveld 
uitzigt, de, door de zon hier en daar verlichte, door 
de wolken verduisterde plekken op het nabijgelegen of 
meer verwijderd tooneel onzer tegenwoordige beschou- 
wing; en zeg mij dan, lezer! of gij nu ‘ten minste niet 
eenigermate în onze verrukking kunt deelen, en gi, mijn 
vriend! of gij niet, terwijl gij dit leest, u het hier geziene 
en genotene weder voor de aandacht kunt brengen. Gij zeidet 
toch: vaarwel, bevallige plek! ik zal u nooit vergeten ‚ toen 


wij ons gereed maakten, om ons naar die zonderlinge , zoo als 
het ons nu toescheen, vierkante hoogte ‚ lings over de Moo- 
kerheide te begeven. Deze bereikten wij weldra, en stonden 
nu. voor eene schans of redoute, met tamelijk hooge borst- 
weringen. Wij betraden dezelve, gingen er-rondom henen, 
doorkruisten de schans, en werden zoo gewaar, dat zij een 
regelmatige vijfhoek van oud maaksel was. 

Wie mag die hier wel hebben opgeworpen, wanneer en 
tegen welken vijand? 

Staak voor als nog uw nieuwsgierig vragen, straks zal ik 
u antwoorden, als wij ook die andere sehans, dáár tegen over 
Mook, opgenomen hebben, en op dezelve zullen gezeten zijn. 
Deze schans nu bevonden wij wel grooter dan de eerste te 
wezen, doch voor het overige van hetzelfde aanzien, en 
van gelijken vorm, waaruit wij afleidden, dat beide ter 
zelfder tijd en gelegenheid moesten gemaakt zijn. Toen wij 
ops op den kant der laatste hadden nedergerlijd, en zóg 
nog eenmaal het beschreven gezigt genoten, maar nu met het 
dorp Mook , zich langs de Maas , kort vóór ons uitstrekkende, 
verhaalde ik den vriend, die onder dit alles. ongeduldig ge- 
worden was, het navolgende. 

Gij hebt zeker wel eens gehoord van den slag op de Mo- 
kerheide, Die heeft hier plaats gehad. De. schans, op welke 
gl zit, an die dáár, zijn hoogst waarschijnlijk door de Hol- 
landers tegen de Spaanschen opgeworpen. Het leger der eerst- 





genoemden , » uit Hoog-Duitschland afgebragt , en bestaande 
uit zeven duizend voetknechten en vier duizend ruiters’’ had- 
den zich hier, onder het opperbevel van Graaf LopEwIJK VAN 
wassau gelegerd en » beschanst, d'oogen hebbende op de Stadt 
van Nimaeghen ‚ om aldaar den Prince van Oraignien uit de 
Bommelerweerdt te verwachten.” (1) Ten einde zulk eene, 
hun gewis noodlottige verrassing en ontmoeting te voorkomen , 
eochten de Spanjaarden, door saxcmro p'aimLa (2) aange- 
voerd, van stonden aan een beslissend treffen. Daar, ziet ge, 
trokken zij heen op eenigen afstand van den linker Maasoever , 
vermoedelijk togen zij des nachts, in den omtrek van Grave 
de rivier over en rukten zij vermoedelijk hierop dour Neder- 
Over-Asselt en Heumen herwaarts. Door die plotselinge rug- 
waartsche beweging, zullen zij de onzen zijn overvallen, en 
toch was de, spoedig aangevangene strijd, hardnekkig en lang 





(a) Woorden van sTRADA, vertaald door WILLEM VAN ABLST, 
Mgu less 's mans berigt aangaande dezen slag, in het 8** Boek sijner 
Nederlandsche oorlogen, blads. 536, 537 en verv. 538, maar met het 
oordeel dos onderscheids. 


(2) Die de afbeelding van dezen veldheer, welke w door den. Hor- 
togh VAN ALBA van kíndts af tot den corlogh was opgbevoedt, en 
dien in allo tochten, jaco tot in der doodt toe naevolghdo, "” wenscht 
fte aanschouwen , zie evengenoemden sTRADA, aldaar blads, 625. 
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weifelende. Zoo zoude deze, of die schans door de Spaan- 
schen genomen en door de Hollanders hernomen zijn. (!) Ten 
Jaatste besliste de overmagt. Het Nederlandsche leger werd 
verslagen , en grootendeels vernield. De graven zopEwijx en 
HENDRIE VAN NASSAU, beide hoogstbeminde broeders van 
onzen eersten WILLEM, sneuvelden, en lieten hier , met cumis- 
TOFTEL VAN BEIJEREN, den zoon des keurvorsten van den 
Palts, hun dierbaar leven voor de vrijheid van het lang ver- 
drukte vaderland. Het geschiedde op den 14% April des jaars 
1574. Is het wonder, dat men, toen de mare van dit droe- 
vig voorval verspreid werd, allerwege uitriep: » loopt toch 
naar de Mookerheide, ’’ om er namelijk te redden, wat er 
nog te redden viel, om de vermiste lijken der gevallen edelen, 
zoo mogelijk, op te sporen? ‘Dit gezegde nu, is later een 
spreekwoord geworden, van hetwelk men zich nog wel eens 


bedient, om iemand, hetzij in scherts of eenst, eenig kwaad 
toe te wenschen (2). 


(2 )- Deze bijzonderheid vernam ik van den achtiagweardigen mafoor 
IN. Ce NETLER, die haar ergens, ZEd, Gestr. meende in den Staat 
van alle Volken, gelezen had, on mijn, door de uitdrukking van 
STRADA opgevat gevoelen, aangaande den oorsprong dezer schansen , 
grootslijks versterkte met de verzekering, dat ZEd. Gestr. die roods in 
1765 in den zelfden staat had aangetroffen. 


‚ CJ De lijken der gesneuvelde helden sijn nooit gevondon. Zie 


STRADA, ‘ARKSTEE, bladz, 208, Noot, Miscchien kan men sich met 
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Wi verdiepten om in het grijs verledene, buldigden de nas 
gedachtenis der geroemde braven, die hier eene onbekende 
plaats in een verborgen graf vonden, en dankten (rode ín ons 
hert, voor de eindelijke zegepraal onzer vaderen, uit den strijd 
tegen moedwil en verdrukking, die tachtig jaren duurde, en 
de levens van zoo vele, en waarlijk groote mannen, dus ras 
vernietigde. 

Levendig aangedaan, maar toch ook bemoedigd, verläten 
wij dit merkwaardig oord, deze aangename plek, en daalden. 
nu den berg af naar eene diepe vallei, die wij regts door. en 
afgingen, en ons spoedig in het dorp Mook geleidde. Vroeger 
heette dat Mouwick, en was het mede van een versterkt kas- 
teel voorzien, hetwelk echter sedert lang is afgebroken, en 
waarvan nu nog alleen de grondslagen zigtbaar zijn. . Wij gin- 
gen het dorp eens door,-zágen, hoe het zich in eene bijna 
regte lijn van huizen, langs de Maas uitstrekt, en begaven 
ons, na de nette R.C. kerk beszigtigd te hebben, over. den 
Aijk weder terug naar Heumen. 

Onderweg , die nu weinig bijzonders meer voor ons  opkver- 
de , vertelde ik, hoe er te Mook en Heumen, zekere Gilden 
bestaan , welke den naam dragen van den Patroon of Bescherm- 


J 
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de, door mij gegeveno verklaring dezes vaderlondachan sprpokwoorde 
vefdeunigen ? 


heilige der dorpen; zoo heeft men te. Meek het gild van St. 
Antonius , te Heumen het St, Joris gild; hoe derzelver leden, 
met den. kapitein des gilds en de gildameesters aan het hoofd, 
eenmaal 'sjaars in plegtigen optogt, met vaandel en snapha- 
zen , naar eene, daartoe: bestemde plaats in de gemeente op. 
wekken, om er naar den vogel te schieten. Die het geluk 
heeft dezen vogel zóó te treffen, dat hij van de hooge staak 
medervak is Koning , ein als zoodanig, gedurende het volgend 
gildjaar vrij van ale gemeentewerk , want de overige gilde- 
broeders moeten het. alsdan voor hem waarnemen. (Ì) Terstond 
hierop wordt hij met de koninklijke versierselen omhangen , en 
in zegepraal naar huis geleid. De genoemde versierselen be- 
staan in een aantal silverenplaten , met zilveren. kettingjes aan 
elkander vereenigd. Op die platen zijn de name der onder- 
acheidene kaningen , met de dagen en de jaren hunner over- 
ainningen, waarachter soms nog een aardig rijmtje volgt, ge- 
graveerd. „Jammer dat er van zijn verloren gegaan ; zij zouden 
anders nog wel meerdere bijzonderheden van de geschiedenis 
dezer oorden hebben verklaard, of aan het licht gebragt. In- 





(2) De persoon, welke driameal achier elkander den rogol schiet, 
heet Eeizer, eon blijft zulks woor zijn gansche leven , onder het genot 
der jaarlijksche voorregten van de koningen. — Zulk eenen keicer 
siet men, gelijk zich deriken Taat, seldsaam, Intosschen was het de 


vader van dien ouden man te Mook, GOOSENS geheeten, én van wel: 
“on Ìk nog later spreken sal, 
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tusschen ie de oudste der platen te- Moak 206 van. hete jaan 
168%, en staat daarop: 
VVosrzEn GorIFaIEr , 
von NrVENEHEIM 
Heer su Driesberg Gnt-nij: kercken . 
Kessel und Moock , 
ect. Koninck A° 1684, 
aan de ommezijde een wapen met twee tegen elkander. oven 
staande hamers, en boven dat wapen eene kroon, terwijl der- 
zelver rij hier te Heumen geopend wordt met eene van hek jaar . 
1618 met den naam : 
Lvuz', (hier tusschen eene lelie) Sxaxns. J 
Koninck. (I). 

Een hoog bejaard man te Mook verhaalde ‚mij eens, van 
zijnen vader vernomen te hebben , dat deze gilden hier eenen 
geschiedkundigen oorsprong hadden. Te weten: er bleven in 
_ onze grensstreken , zoo vaak door oorlogen beroerd, zog dike 
wijls van beheerschers veranderd , altoos soldaten, hetzij Span- 





- (1) Ik zag nog eene andere groote plaat in de lange rij derselve, 
die ten bewijse strekt, dat ook hier de aanzienelijken sich daaraan niet 
onttrokken. Zij bevatten de volgende inscriptie. _ 
WALRAD VAN STEENHUIs, Heer van Heumen, Maldeo. 
Oplo, Koninck Ac, 1713, 
Aan de ommezijde twee wapens, nevens het COQ STEENHUIS » nevons 
het andero VAN DER Noopr. - } 


1842. 6 


jaarden, Franschen, Duitschers en anderen ‚achter. Dexulken 
nu liepen, om in han onderhoud te voorzien, het land af, 
beroofden en plunderden deszelfs bewoners. Hierom vereenigden 
zich deze tegen hen. Na zich in het schieten geoefend te heb- 
ben, poogden zij hen in geregelde togten te verdrijven en meestal 
gelukte het hun. Sedert bleven die vereenigingen bestaan , gingen 
van de vaders op de sonen over, en kregen , na verloop van 
tijd „ het aanzien, dat zij nog heden hebben. 

Zoo waren wij in Heumen eer wij het haast wisten, en dáár 
was nu alles in veelsoortige drukte en beweging, ten deele ook 
aan het bouwen eener nieuwe R.C. kerk toe te schrijven. Wij 
traden in de zindelijke school, waarin zich meer dan honderd 
leerlingen bevonden, en presen het doelmatig onderwijs des 
‘meesters. Voorts geleidde ik mijnen vriend naar de kleine, 
yaar zindelijke kerk onzer Hervormde Gemeente, en toonde 
hem het zilver , ten gebruike bij het H. Avondmaal, nog onlangs , 
uit de eigene bijdragen harer weinige leden, (1) met eene 
zilveren kan vermeerderd. In een nevengebouw , hetwelk ‘over 
eenen grafkelder was opgetrokken, vonden wij een’ grooten 
paal met zware özeren kettingen en een vervaarlijk blok aan 





(2) De gemeente van Heumen, met Malden vereenigd , telt aog 
geen 4v zielen, Misschion is sij, mot Groesbeek gecombineerd, wel 
de eonige gemeonto in ons ‘vaderland, waar te gelijk e7s het collatie- 
rest, Cdoor de stad Nijmegen) er do cegten van eon vrij beroer (door 

u Geerbeekschen kerkenraed worden nitgedefend. 


denselven vastgehecht, Hoe die hier gekomen zij, heb ik niet 
kunnen te weten komen. Hij had — daarvan droeg hij de 
duidelijkste blijken — lang in den grond gestaan, misschien wel 
in een der onderaardsche gewelven van het oude kasteel ‚ en 
dan zullèn daar de misdadigers er aan geklonken zijn. Hierop 
‘gingen wij weder door het dorp, langs de plek, waar nog in 
1829 een sierlijk, in den Chineschen smaak gebouwd , woonhuis 
stond nevens de pastorie, naar de andere zijde van Heumen, 
dat zich van hier nog wel een kwartier uurs verre uitbreidt 
en bereikten wij weldra, door bosch en bouwland heen, 
den zoogenaamden Galberg, vermoedelijk verkort van Galgen- 
berg, en dan zouden hier ter plaatse de heeren en vrouwen 
van Heumen, met voorkennig en onder toestemming der burg- 
graven van Nijmegen en deszelfs rijksgebied , (1) het halsregt 
hebben uitgeoefend. Wij genoten hier nog eenmaal een 
heerlijk uitzigt op Grave, op Wijchen met zijn trotsch 
kasteel , en op de ruïne van St, Wilbert , vroeger welligt eene 
kapel aan WIGBERT of WILLEBRORD toegewijd, en waarheen 
wij nog jaarlijks, tusschen de Maria-feesten talrijke geloovi- 
gen in devotie zien opgaan, om zich of de hunnen, mede 
door en ten gevolge van offergaven, in eene dáár geplaatste 
en wel verzorgde kist te storten, vooral van de koorts te 
vrijwaren. Nadat wij ook aan de ommezijde ons altoos lief 





_&) Zie ARKITDD, in sijn meergenoemd week, blads. 190 en verv. 
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liggend Heumen in oogenschouw hadden genomen, keerden 
ij wij laags veld en bosch bniswáarts, en dankbaar voor het 
geziene. en genotene , besloten ws, dáár gangekomen, den 
volgenden dag ‘rustdag te houden, om · op den tweeden onze 
wandeling gver Malden, door „het Nederrijksche wald naar 
Groesbgek, en weder, terug aan te vangen. Ook deze mogten 
wij gelakkig, en ‘voldaan ten einde brengen, en het is van haar , 
at ik in den volgenden jaargang van dezen, Almanak, den 
| welwillenden lezer weder eenig verslag wensche aan te bieden, 
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Caria oudheden én volkagebruifien, 


medegedeeld door een’ liefhebber van oud- 
Aeden, uitde omstreken van Elburg. 
Een half aur ten zuiden var Nunspeet, in de woeste heide, 
bevindt zich een duin, welke algemeen bekend ‘is onder de 
benaming van Mytstee of Mytstede; dezelve bestaat uit eene 
holte, omtrent 8 à 10 voeten beneden het gewont niaaiveld, 
en heeft de gedaante: eener: halve’ rhiaan,' in welkér fnidden, 
en wel: op: eene repte Wijn; sich drie cirkelrormige zitplaatsen 
bevinden, van 5 Nederlandiché ellen'diametér sop eenen ondef- 
bingeh afstand van 5 Nederlandsche Glen. — Dit: vlàk' is om- 
zoomd inet eenen wal, ter gemiddelde hoogte van 12 ellen 
boven het maaïveld, op welker ‘krain, aar de- west: en noord- 
“de, 17 nog zigtbare ronde gaten ‚ op omtrent h ellen onder- 
Singen afstands var elkander, en ín ‘verband op twee rijen, zich 
bevinden, even als of er froeger’ groote ‘boomstammen: warén 
uitgedolven. Aan de zúidelfde 'väú gemelde halvé maan; en wel 
ontriddellijk ain de helling van'den buitenkant bevindt sich eene 
mioersssìge , bijna ronde ‘watervlakte, - Hierbij ís ‘opmerkelijk 
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dat de waterspiegel wel omtrent 10 voeten hooger gelegen 
is, dan het binnenvlak, waar zich de ronde zitplaatsen bevin- 
den, het geheele jaar door, op diezelfde hoogte blijft, en 
zich nimmer water, hetzij uit gemelden plas, hetzij regen of 
sneeuwwater , in de halve maan blijft onthouden, maar bij alle 
jaargetijden droog blijft, om welke redenen dan-ook de eime- 
kers (of bijenhogders) van deze plaats gebruik maken, om jaar- 
lijks, wanneer de heidebloemen bloeien, hunne bijenstallen 
derwaarts over te brengen. Men zoude gaarne weten, of uit den 
naam deser plaats of uit andere kenmerken wat dezelve vroe- 
ger. geweest zij. 





Nog bevindt zich op omtrent een half uur afstand van deze 
Mytstee , ten westen, een heuvel, bekend bij de lagere velks- 
klasse, onder de Brandende berg en ook de -Buntmans berg, 
waarvan de overlevering is als volgt. 

Op den weg. van, Nunspeet naar Harderwijk, nabij den 
Brunen Enk, staat een huis, dat voor omtrent twee eeuwen , 
door eenen wagenmaker ‘bewoond werd „die tevens herberg hield. 
Hier kwam jaarlijkach een kramer met Kloppenburger kousen 
logeren, om in deze buurt zijne waar te veilen. Eens, toen , 
BUNTMAN , 200 heette de kramer, veel geld gebeurd, en zijde 
waren verkocht had , nam hij wederom zijnen intrek bij den wagen- 
Trees deze staat des morgens vroeg op, neemt eene wagenspeek 

hem, op het bed liggende , met dezelve op het hoofd en 
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dood. Juist toen de wagenmaker met zijne vrouw bezig was om 
bem uit het bed over den heerd te slepen, met oogmerk om 
hem te begraven, komt een brouwer, vos genaamd, uit Nun- 
speet plotseling in het huis, om eene ton bier af televeren en 
vindt hen met het lijk bezig. De wagenmaker onthutst, bekent 
zijne daad aan den brouwer vos ‚ doch verlangt, onder de duurste 
eeden van hem, dit als een/geheim te zullen bewaren, met 
bedreiging, om hem, in het tegenstelde geval, insgelijks te 
zullen vermoorden. De brouwer belooft stilzwijgendheid en legt 
den eed af. Het lijk werd hierop in de put geworpen, de put 
met aarde gedempt, en een appelboom op dezelve geplant. 
Na verloop van drie jaren bevind zich de brouwer vos op het 
beurtschip van Harderwijk naar Amsterdam en ontmoet op hete 
zelve den wagenmaker ; zij krijgen verschil, en de laatste deed 
hem eenige bedreigingen , waarop vos hem toevoegt, » dan 
zoudt gij mij willen doen, zoo als gij aunrmax hebt gedaan. ’’ 
Dit hoort de schipper, die zich echter stil houdt tot in Am= 
sterdam, waar hij zulks aan den magistraat kennelijk maakt, 
Hierop wordt dé wagenmaker gevat en naar Gelderland gevoerd ; 
hj blijft echter ontkennen, doch vos houdt staande, wat hij 
getuigd heeft, waartegen de beschuldigde met de daurste eeden 
zijne onschuld bezweerd ‚ er bijvoegende, dat hij mogt lijden 
dat hij 14 EEUWIGHEID MOGT BRANDEN, zoo hij het gedaan 
had. Zijn proces wordt echter opgemaakt, en op den soogem 
paamden Buntmansberg werd eenen paal geplaatst waaraan. de 
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booswicht is gewurgd. Sedert dien tijd ziet men van tijd tot 
tijd des nacht, op deze berg vaur opstijgen, even als of een 
stroobos ín brand stond. De gids, dien ik had mede genomen, 
verzekerde mij , dat bij, toen hij 7 jaren oud was, en 3 jaren 
later, ‘in den winter, het branden tweemaal gezien had. 

Dan nog is er een derde heuvel, een kwartier van de Mytstee 
verwijderd , bekend onder den naam van Paaschberg, welke 
echter niets bijzonders oplevert , alleen dat hierop jaarlijks een 
groot paaschruur gestookt wordt. 

In het werk van HENDRIK CONSCIENCE , genaamd Het wonder- 
jaar (BB6)]* wordt op bladzijde 181, 182 en 183 opgege- 
ven dat men in Antwerpen, na den béeldstorm , aldaar , op de 
markt voor het stadhuis , de beelden verbrandde , en de spotters, 
als priesters gekleed, ieder met een meisje aan de hand, eenen 
‚wijden kring vormden. Een van hen stond met eene vrouw ín 
‘het toidden, en begon hierop als razendte zingen: 


1°. Daar ghinc een patertje langs den kant, Heij l “t was in 
de Meij. . 

Hij nam syn soete lief bij de hand. Heij ! n was in de Mei, 
‚zoo blij, Heij! ’'twas in de Mei. 

Bij iederen slotrijm draaiden zij hevig en als dol in “ronde 
en vervolgden met zingen : 


F. Sa pater! ghij.moet kuielen ghaen , Heij! ꝰt was in de meì. 


N. 
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Nonneken ghij moet blijven staen, Hei twas in de Mei, 
zoo blij! Heij! ’twas in de Met. 


De pater knielde dan voor de non, en met vreemde gebaren 
betoonde hij, dat hij zeer op haar verliefd was... verder : 

3° Sa pater! spreijdt de swarte kap, Heij! ’t was in de Mei. 

Daar uw heilige non op stap. Heij! "twas in de mei, zoo 
blij , Heij! ’t was in de mei, 

De pater trok op dit gezang het priestergewaad uit , nadat 
hij hetaelve op den grond gespreid had, kep de non met 
heide voeten., ten teeken van vefáchting, er over: : 

A°, Sa pater! gheeft uw non een zoen , Heij! ’t was in de Mei. 


Dit meught ghy noch wel zesmaal doen, zesmaal, zesmaal 


doen, ‘Heij ! ’t was in de Mei, zoo blij , Heij ! was in de Mei. 


Dan drukte de pater de non tegen zijnen borst. en kuste ze 


„meermalen : 


Se. Sa pater! heft de non eens op , Heij 4 “was in de Mes. 


En danst eens met uw kermispop , Heij! ’t was in de Mei, 
zoo blij, Heij! twas in de Mei. 


Dit zelfde gezang wordt ook nog in de ‚ Elbargsche ‘streken 
gehoord , wanneer zich de jeugd bij zang en „dans onschuldig 
vermaakt , zonder op. den oorsprong te denken. 


a 


L. … , ‘ mees : . d 
. 
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Paaschmaandag als Volksfeest. 


[mmm 


Deze dag wordt hier door de jeugd gevierd op de Bleek , zooals 
in den Gelderschen volksalmanak van 1839 pag. 23, 24 , 25 en 
26, duidelijk is omschreven, met dit onderscheid, dat de zang 
op pag- 26 opgeven, hier gevarieerd is, en dus niet » Courei! 
Courei een ei is geen ei, twee ei dat is een ei, maar ‘drie 
ei, dat is ’tregte paaschei.’’ Maar »ei mijn eil waar blijft 
mijn ei! het is mijn ei, mijn eigen ei, mijn paaschei!’’ 

Tegen den avond verzamelen zich de knapen buiten de stad 
op de zooggnaamde Slenke, met takkebosschen , riet en verdere 
brandbare stoffen voorzien, maken eenen brandstapel, welke 
ontstoken wordt , bekend onder de benaming van het Paasch-vuur. 

Onder de onschuldige kindervermaken alhier, behoort ook 
de dans en zang het Kanonnike genaamd , hetwelk op de navol- 
gende wijze wordt uitgeyoerd. 

Knapen en meisj es plaatsen zich ten dien einde in eene rij, 
op eene regte lijn. Vóór deze rij, op 18 of 19 passen afstands, 
plaatst zich het Kanonnikjen met het gezigt naar dezelve gekeerd , 
en maakt een begin door eene voorwaartsche en achterwaartsche 
beweging te maken, zingende gelijktijdig : 

Tet Kanonnikje: »Daar komt een Kanonnikjen aan; Heij 





flank , Koliflank, Jufrrouw zrr PLANKK, Spaansche blanke ; 
Spaansche n nood *’ 


Hiermede op hare plaats teruggekomen zijnde, beginnen de 
anderen dezelfde voor-enachterwaartsche bewegingen, zingende. 


… De overigen: VVat wou dat Kanonmikje hebben ? Heijflank , 
Koliflank , Jufrrouw zr PLANKE ' Spaansche blanke , Spaan- 
sche nood.’ . 

Het Kanonnikje :. Ik wou wel graat uw dochter hebben, 
Heijflank , ens. 

De overigen: Wat woudt &ĳj met mijn , dochter doen? Heij- 
flank enz, , 
Het Kanonnikje: Ik wou haar een’ ‘vrijer geven, Heijflank , 
enz. 

De overigen : wat voor * vrijer zou dat wezen? Heij- 
flank, enz. 

Het Kanonnikje : Hanbnik DE DUIXER. Heijflank Koli- 
flank, enz. 

De overigen : Vat zoudt cij haar te eten geven? Heij- 
flank , ens. 

Het Kanonnikje : Rijstenbri met suiker. Heĳflank , enz. 

De overigen : Wat zoudt gij baar te drinken geven ? Hij 
flank , ens. 

Het Kanonnikje: Brand’wijn en rozijnen. Heijfank enx. 

De orerigen: Waar zou zij dan op slapen? Heijſlank, enz. 
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Het Kanonnikje: In een bed met gouden weidaen. Heij- 
flank , enz. 


Waarop vervolgens allen zich de hand gevende vereenigen en 
gezamelijk in het rond dansende zingen. 


» Komt laat ons dan te zamen: gaan! Heijflank, Koliflank, 
Jufrrouw zzz vranxx, Spaansche blanke, Spaansche nood.” 
_ Deze dans wordt echter, alhoewel in alle bewegingen, 
#ragen en antwoorden gelijk nog óp eene andere wijze gezongen. 
Hier echter beginnen twee Kanonnikjes te gelijk en zingen, 
Het Kanonnikje : Daar komen twee Kanonnikjes. 
„» Oh pleizierige Jes mis. 
‘» Met zoo veel gouden tonnetjes. 
» Als mostert bij de Mis Vis’? 
‘De overigen: Wat willen die twee “ Kanonnikjes hebben ? 
Ob pleizier'ge Jes Vis, met zoo veel gouden tonnetjes, als 
boter bij de misvis. 


Eu overigens gelijk aan het vorige, behalve het slotvers : 
wanneer bij het rondgezang algemeen gezongen wordt: 


» Kom laat ens dan te samen gaan, eh vreest nu geen gevaar , 
» Het cerste jaar den zoantje , het tweede jaar cen dochterje ; 
» Veel zegen in dit jaar. 


t . 5. 8 — 
— eend 








Een volkespel te Elburg ‚ het Klootgootjen 
‘of Klootschieten genaamd. 


Gedurende de heldere en drooge winterdagen, wanneer door 
de vorst de scheepvaart belemmerd is, (gewoonlijk van nieuw - 
jaar tot Vrouwendag :) en de schippers werkeloos zijnde zich 
eene gezonde beweging willen verschaffen , wordt het kloot- 
schieten gespeeld. a 

Ieder voorziet zich alsdan van eenen houten kloot , (zijnde een : 
platte ronde schijf van } palm diameter :) de wal, welke in het 
vierkant om de stad loopt , wordt alsdan tot dit spel gebezigd, 

Het doel is om in het minste getal worpen den wal in het 
vierkant om te schieten ; men begint meest aan eene der vier 
poorten ; de eerste speler tracht met eenen krachtigen worp (waar-" 
toe een’ gespierde arm ‘vereischt wordt) zijnen kloot zoo ver 
mogelijk doen te rollen ; de overigen volgen zijn ‘voorbeeld; daar 
elk weder begint van de plaats ‚ waar zijn kloot’ is blijven- 
liggen; aan dengenen, welke in het minste getal worpen de’ 
stadswal rond geschapen heeft, wordt de prijs dee centen, zoo 
als vooraf bepaald was, uitbetaald. ’ 

Wanneer nu echter onder de veler er zich een bevindt, 
welke op den duur het verste: klootschieten kan, dan wordt 
vooraf bepaald, dat deze achterwaarts moet werpen of een 
klompschot moet geven. Zoodanig klompschot geschiedt door 
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den kloot achtervaarta, tusschen de beenen door te werpen en 
hem op die wijze vooruit te brengen. 

Of ook, de zwakkere bepaaldt met den sterkere om aan het 
einde van het perk, b.v. vier boomen toe te hebben, (namelijk, 
daar de wal met boomen op eene roede afstands van elkander 

_ bepoot is, is hiermede gemeend vier roeden voor den zwakke- 
‘ ren te rekenen, of zoo veel als men overeenkomt.) 

‚Dit.is een zeer. vrolijk.en gezond spel waardoor men zich, 
| bij de felste koude, goed kaa verwarmen, eu gestadig in 
beweging bl ft. 


Onder de volkssprookjes in de gemeente Doornspijk (waar- 
schijnlijk nog van heidensche afkomst:) behooren ook dere. 

_ Men wil, dat de dieven en moordenaars, welke een verbond 
met de duivel gesloten hebben , het meest gevaarlijk zijn voor 
zwangere vrouwen of pas geborene kinderen , doordien dezelve 
trachten om ongeborene kinderhandjes te bekomen, welke ban 
des nachts voor licht of lantaren dienen, en alleen door ze 
in zoete melk te dompelen, kunnen uitgebluscht worden. 


Ks EE 2 7 
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Aimede wordt in het algemeen geloofd dat, wanneer eenig 
gebouw door den bliksem is in brand gestoken, zoodanig 
gebouw slechts met zoete melk kan gebluscht worden. 

Men wil selfs nog in Elburg binnen in den kerktoren de stra- 
len melk langs de maren nog weten te vinden, welke door de 
huisljeden van Oosterwolde tot blussching van den brand in 1693 
zoude aangebragt zijn. 


Omtrent het huis Old-Putten bij Elburg, heb ik ontdekt, 
dat er, tot zelfs nog voor 20 jaren geleden , eene zeer oude en 
zware Tindeboom gestaan heeft, omtrent, en wel ten oosten van ’ 
het huis, bij den tegenwoordigen oprid, aan het hek, waar nu 
een bruggetje zich bevindt, bekend onder de benaming van vrij- 
heidsboom , welke veroordeelde misdadigers , die hunne gevangen- 
neming konden ontvlugten en zich derwaarts begeven, tot wijk- 
plaats verstrekte (even als vroeger de kerkhoven),) ten tijde, 
toen de heeren vax Purras nog hun eigen halsregt uitoefenden, 


—— 


den kloot achterwaartas,t 
hem op die wijze voor 


Of ook , de zwa} pi ’ 
( | 
einde van het p- Pak k over be kinderspelen. 


daar de wal ⸗ DOG 
. bepoot is 
ren te gij den Gelderschen almanak van 1840 gelezen ? 


‚D J,1 met groot genoegen. En gij? 

bf / 7 kan niet zeggen dat hij mij bijzonder heeft bevallen. 
y EEDRING zoo voortgaat, zal zijn’ almanak weldra naar de 
Serkamer verhuizen. 

P. Naar de kinderkamer! Mog hij daar anders niet gelezen 
orden? Maar ik vat ul Om dat er een stukje over de 
kinderspelen in voorkomt, niet waar? 

O. Juist! Is dat nu een onderwerp voor dien almanak, 
die onder zijne broeders zoo zeer uitmunt. Waarlijk het spijt 
mij, dat hij zijn roem gaat overleven. 

P. Hebt gij ook de voorrede gelezen , waarin de redacteur het 
heilzame opnoemt, dat uit die kinderspelen ‚ daar gij zoo wei- 
nig mede schijnt op te hebben, kan voortvloeijen ? 

O. Wel neen! Wie leest er tegenwoordig eene voorrede, 
en dat nog wel van een’ almanak. De sop is de kool niet 
waard, 

B. Behalve dat het, in allen gevalle , hoogst noodig is 

voorrede te lezen van elk boek ‚ hoe ook genaamt, zult 
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tij · op het standpunt plaatsen, van waar de schrijver zijn 
werk wil beschouwd hebben, zou ik u vriendschappelijk raden , 
- uw voorbarig oordeel, over het gemoemde stukje, wat op te 
schorsen , tot dat gij de voorrgde van den Gelderschen almanak 
zult gelezen hebben. 

O. Het kan zijn dat zulks eenigen Ínvloed , ten gunste der 
kinderspelen , op mij uitoefent. Maar voor als nog, vind ik 
zulke stokken regt kinderachtig en niet passende ín de -pen 
van een’ eerwaardig , verstandig en geleerd man, 

P. Kinderachtig, in eenen goeden zin, blijft het onderwerp 
altoos , en moet het ook zijn. Maar dat het onvoegzaam zijn zou, 
dat een verstandig en geleerd man zijne gedachten mededeele 
omtrent zulk een nuttig onderwerp, kan ik u niét tóegeven. 
Weet gij wel dat de wijze vader cars ook over het kinderspel 
geschreven heeft? Doch koe kan ik dat ook vragen! De werken 
van cars behooren thans niet meer tot.® lectuur van de zooge- 
noemde beschaafde wereld. Ik wil , des al niet te min , eenige ree 
gels , uit zijn narf dichtstukje » het kinderspel „”’ voor u opzeggen, 


— 


» Het spel ‚ al schijnt ’et sonder sin, 

» Dat heeft een kleyne weerelt in; 

» De weerelt en háet gants gestel 

»En is maer enekel kinderspel. 

» Of soo j'et heden niet en vint, 
» Soo sijtjevry al wat te blint, 
1842. 7 
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» Soo is het oogh u sonder licht, , 
» Dus soekt een bril voor u gesiché, ’ 
» Een bril, die Eygen-kennis hiet , 
» Waardoer men in syn herte ziet. : 
» Maer 'tdankt misschien u wat te slecht 
» Door spel te worden onderrecht. 
» De reden van den grooten Godt, 
» En acht de kinders niet te sot, « 
» Maer-heeft het kinderspel vereert, - 
»En daer de wijse door geleert.’ . * 


Maar rekent gij soms vader cars niet onder de geleerde en 
verstandige mannen? VVat zalt gij zeggen , als ik u aantoon, 
dat de wereldberoemde znaswus ons iets over de kinderspelen 
heeft nagelaten ? . 

O. Enasuvs! Dezg)fde voor wien men te Rotterdam een 
standbeeld heeft opgerigt! Die wegens zijn verstand en ge- 
leerdheid zulk een’ grooten naam heeft verworven, dat hij het 
‚ wonder zijner eeuw te noemen is! Dat kan ik moeielijk 
gelooven. 

_ P. Uwe eigene oogen zullen u overtuigen. Zie daar een 
boekje, dat ik op de Latijnsche schoolgebruikt heb , en eenige 
gemeenzame zamenspraken van zrasmus bevat, waarvan ik u - 


diegene, welke over kinderspelen handelen ‚in het Nederduitsch 
sal mededeelen, 
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O. Dat zal mij hoogst aangenaam zijn. Te meer daarik 
er door hoop overtuigd te worden, dat het niet beneden de 
achtbaarheid van een’ geleerd man is, over zulke onderwerpen 
te schrijven, 


— 37 

Dit gesprek is de reden geweest, welke mij aänspoorde om 
de overzetting der gemelde szamenspraken van ERASMUS te 
‘beproeven.’ Ik ben daarin meer op eene vrije wijze, dan met 
angstige naauwgezetheid te werk gegaan, naar het voorbeeld van 
den hooggeleerden heer Mr. B. mr. LuLors, -die onlangs onzen 
letterschat verrijkt heeft, met ‘eene vrije vertaling van eenige 
deels boertige en satirieke, deels meer ernstige zamenspraken 
van den grooten Rotterdammer. 

Het boven aangehaalde boekje bevat slechts eene bloemlezing 
uit zijne colloguia, als meer geschikt voor de school, Zonder 
woord voor woord, alles, wat mij minder gepast scheen, 
over te brengen, heb ik tevens eenige herhalingen en woord 
spelingen weg gelaten. De zamenspraken ‚ die over het be= 
doelde onderwerp handelen, zijn vijf in getal, waarvan men de 
eerste als inleiding tot de overigen kan beschauwen , en waarin 
den meester verlof wordt gevraagd om te mogen spelen. De 
tweede handelt over het balslaan, de derde over het schieten — 
met den houten bal of kloot ‚ de vierde over. het beugelen: 
en de vijfde over het springen. 


720 
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Het verzoek om te mogen spelen. 


— — 


(Zen gesprek tusschen HIKOLA4S , JERONIMUS, cOOBES 
en den Meester.) 


Ad 
N. De gelegenheid en het weder noodigen ons dezen dag 
an uit om te spelen. 

J. ’tIs waar, dit alles noodigt ons wel, maar de meester 


108 niet. ’ 
M. Dan moet er iemand’ worden afgezonden , die hem daartoe 
het verlof afperst. 


J. Gij zegt te regt afperssen. VVant gij zult mERcuLEs 
eerder zijn’ knods uit de handen wringen, dan hem er toe 
krijgen ‚ om vrijheid tot spelen te geven. 

N. Voorheen was niemand meer op het spel verzot, dan hij. 

J. Dat is waar; maar hij heeft al lang vergeten , dat hij ook 
jong geweest is. Hij is wel mild met slagen uit te deelen, 
saar met hetgeen wij graag hadden, spaarzaam em moeijelijk 
er toe te ktijgen. Doch evenwel moet er iemand op af, die 
miet ligt beschaamd is, en zich niet aanstonds, door harde 
woorden , laat afwijzen. 

X. Laat gaan wie wil. Ik wil liever ontbeeren dan verzoeken. 

J. Niemand is beter geschikt tet zulk een gêwantschap , dan - 
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coctzs. Neen voorwaar, niemand, VVant hij heeft een stalen 
voorhoofd, is goed ván den tongriem gesneden en kent het 
humeur van den man. 

J. Ga cocuzs ! En gij zaltonzer aller dank behalen. 

C. Ik zal mijn best doen. Maar legt de schuld niet op den 
gezant, als hij, onverhoopt, niet slaagt. 

J. Maak geene zwarigheid. Zoo wij u wel kennen, dan zal 
het u toegestaan worden. Ga slechts verzoeken , en gij zult 
_ voldaan terugkeeren. (Abi orator, redibis ezorator.) (1) 

C. Ik ga. Dat Mercurius (de bode der Goden). mijn gezànt- 
schap voorspoedig make. Zijt gegroet, Meester, J 

De M. Wat wil die prul van een’ dungen ? 

G, Zijt gegroet, eerwaarde Meester! 

De M. Daar steekt eene list achter die beleefdheid. Ik ben 
al genoeg begroet. Zeg op! wat wilt gij? 

C. Al uwe leerlingen verzoeken verlof om te mogen spelen. 

De M. Gij doet niets anders als spelen ; ook zonder verlof. 

C. Uwe wijsheid weet, dat de prikkel van het verstand gescherpt. 
wordt, door nu en dan te spelen, gelijk gij ons geleerd hebt 
uit QUINTILKANUS. 

_ De M. Hoe goed onthoudt gij 'tgeen in uwe kraam te pas 

komt! Er is uitspanning noodig voor hen, die ijverig arbei- 
den; maar een breidel is ulieden meer dienstig, dan de vrije 
teugel, dewijl gij traag studeert en lustig speelt. 


a) Met zulko woordspelingen had anasxvs veel op. 
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C. Wij doen ons best, naar ons vermogen. Hetgeen wij tot 
hiertoe vertuimd hebben, zullen wij daarna met vlijt weder goed 
maken. 

De M. O, gij goedmakers! Mie is er mij borg voor, dat 
het gebeuren zal ? 

C. Ik aarsel niet om er borg voor te staan , met gevaar van 
mijn leven. 

De M. Ik weet hoe weinig ik op u kan staat maken. Ik aal 
het echter eens beproeven , of gij ‘woord zult houden. Maar 
indien gij mij bedriegt, zal ik mij nooit weêr laten vinden. 
Ga nu met groepen op het veld spelen; doch zorg er voor, 
dat het op geen drinkgelag uitdraaije, of dat er iets ergers ge- 
beure, En keer bij tijds naar huis, voor de zon ondergaat. 

G. Het zal gebeuren! Goeden dag, lieve Meester. Jongens, 
ik heb met veel moeite verlof gekregen. 

J. O slimme jongen ! Wij houden veel van u. 

C. Intusschen moeten wij wel toezien, dat er niets kwaads 
gebeure, anders zou ik het met mijn’ rug moeten misgelden. 
Ik ben voor u allen borg gebleven. En valt er nu iets onbe- 
tamelijks voor, dan krijgt gij er mij nooit weêr toe, om ge- 
zantje te spelen. 

J. Wij zullen op onze hoede zijn. Maar in welk soort van 
spel schept gij het meest behagen ? 

G. Daar zullen wij buiten over raadplegen. , 
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_ Het balslaan. | 


DO 


(Zen gesprek tusschen dezelfde personen.) 


N. Eris geene heilzamere ligchaamsoefening dan het bal- 
slaan; ofschoon meer geschikt des winters dan des zomers. 
J. Geen tijd van ’tjaar is voor ‘ons ongeschikt om te spelen. 

‚N. Wij zullen minder zweten, indien wij raketten. 

J. Laat dat aan de kinderen over. Het staat veel bevalliger 
de vlakke hand te gebruiken. — — 

_N. Welaan, het scheelt mij niet! Maar om welken prijs 
zullen wij kampen. 

J. Om een’ kníp voor den bol, dat zal geld besparen. 

N. Maar ik spaar liever mijn hoofd, dan mijn geld. 

J. Wij moeten toch ergens om spelen, anders heeft het spel 
geen’ val. De partij, welke driemaal achtereen de overwinning 
behaalt, zal van de andere een stuiver ontvangens doch op 
voorwaarde , dat al het geld , dat men verliest, op een’ gast- 
“ maal verteerd worde, waar wij allen deel aannemen: 

N. Die voorwaarde is goed, en zij vast bepaald. 

J. Derhalve blijft ons niets overig, dan om, bij het lot, 
makkers te kiezen. Daar wij bijna gelijk staan, ligt er niet 
veel aan gelegen , wie er bij elkander worden gevoegd, ofschoon 
gij veel handiger zijt dan ik. 
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N. Dat kan zijn, maar gij zijt gelukkiger. 

J. Heeft het geluk hier ook iets te zeggen ? 

N. Dat regeert overal. 

J. Welaan! Laten wij nu loten. Bravo! Dat is goed uitge- 
vallent Ik heb die makkers gekregen , welke ik wenschte. 

N: Wij hebben ook geen berouw over onze maatschap. 

J. Lustig, als mannen er op los! De overwinning houdt 
van overleg. Dat ieder zijne plaats wakker verdedige. Gj 
staat achter mij, om den. bal op te vangen, als hij mij over 
het hoofd vliegt. Gij zorgt er voor, om dien van de tegenpartij 
duchtig terug te slaan, 

N. Zelfs geene vlieg sal hier onbeschadigd voorbijkomen. 

J. Pas op! Sla den bal op het.dak. Die slaat zonder waar- 
schuwen , zal te vergeefs geslagen hebben. 

N. Heiza! Vang op dan! | 

J. Sla maar toe l Het zal tot uwe schade -zijn. Ik wil ten 
FMinste niet, dat wij er bij te kort komen, indien gij baïten de 
perken, of te laag , of over het dak slaat. Gij slaat niet handig. 

N. Dat is waar, niet voor u, maar wel voor ons. 

J. Ik zal op dezelfde wijze terug slaan, als gij naar mij toe-. 
slast en zoo gelijk met gelijk vergelden... Maar het is welvoe- 
gelijk, om zich aan de wet te houden. | 

N. Door kunst te overwinnen\is bet schoone van 't spel. 

J. Ja, en zoo ook in den oorlog. Elke partij heeft zijne 
wetten. Maar er zijn ook ongeoorloofde kunsten, - 
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N. Teeken. de scheidpaal met een scherfje , een steentje, of 
met uwe hoed, 

J. Ik wil hem liever met uwen hoed teekenen, 

N. Pas opl Daar is weêr een bal ! 

J. Sla toe! En stel een teeken. 

N. Wij hebben twee grenspalen , ver genoeg van een. 

J. Zoo wat! Zij zijn nogtans wel te overwinnen , als niemand 
tegenstand biedt. 

N. Heizal VVij zijn het eerste teeken vaorbijgeloopen ; heh- 
ben vijftien gewonnen. Hoort, gedraagt u als mannen.. Wij 
gouden ook hier overwonnen hebben, indien gij op uwe plaats 
hadt gestaan. 

J. Wij: staan derhalve gelijk. 

N. Dat zal niet lang duren. Dertig hebben wij algewonnen. 
Dit spel is ons. — Oe 

J. Gij roept haring, eer gij ze in den ton hebt. Ik heb wel 
eens gezien, dat degene, die, bij ’tbegin van ’tspel, niets 
hadden, het toch nog wonnen. Gelijk het lot van den oorlog 
wisselvallig is , zoo is het ook bij het spel. Ook wij hebben 
dertig, en staan dus gelijk. 

N. Nu begint het ernst te worden. Heiza , het í is gelukt. Wij 
hebben meer. 

J. Dat zal niet lang zijn. Heb ik het niet gezegd? Wij 
staan wederom gelijk. 

N. Het blijft lang twijfelachtig, aan welken kant de zege 
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sal overhellen. O vrouw Fortuin! Wij zullen u een’ man geven, 
ind ien gij ons gunstig zijt. Het kan niet beter! Zij heeft mijne 
gelofte gehoord, De overwinning is aan onze zijde, Maakeen 
teeken met krijt , dat stand houdt. 

J. De avond is op handen. Wij hebben genoeg gezweet. 
Laat ons het spelen staken , en de winst optellen. 

N. Wij hebben drie, en gij lieden vier schellingen gewonnen. 
Maar hoort eens! VVie zal de ballen betalen ? 

J. Wij sullen daar allen evenveel toegeven. VVant de winst 
is soo gering, dat daar niets van af kan. 


Over het schieten met den houten bal, 





(Zen gesprek tusschen ADOLF EN BARBID.) 


A. Gij hebt er u meer dan eens op beroemd, dat Bi 
grooter baas waart ín ‘t klootschieten, dan ik, Welaan, het 
lust mij te beproeven, welk een bol gĳ zijt. 
B. Ik zoek het niet te ontduiken. Kom op! indien g5 lust 
hebt. Gij draagt het paard op ’topen veld, gelijk men wel 
eens zegt. 

A. Gij zult ondervinden, dat ik geen ezel ben: 
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B. VVilt gij het met mij alleen wagen, of zallen wij makkers 
lezen P 
A. Ik houd er meer van om het met ons, beiden op te 
venen ‚ op dat anderen zich de overwinning niet toeeigenen. 
B. Ik ook, opdat de prijs mij alleen te beurt valle. 
A. Onze makkers zullen toeschouwers en scheidslieden zijn. 
B. Maar welke eene belooning ‘zal den overwinnaar, en 
en welk eene straf den verwonnene ten deel vallen? _ 
A. VVat dunkt u indien men den laatste een oor afsneed ? 
B. Dan had gij kans er een kwijt te raken, Om geld te 
spelen is niet roemrijk. Ik weet er wat op; gij zijt een Dníit- 
scher en ik ben een Franschman ; laat ons beide kampen voor 
den roem van onze natie. Indien ik de overwinning behaal, 
zult gij driemaal uitroepen: » dat Frankrijk bloeije.” En ik 
zal den bloei van Duitschland uitgalmen, indien ik overwonnen 
word, dat ik niet hoop. - 
À. Welaan , die voorwaarde behaagt. 
B. Het geluk sta mij bij, Nu moeten er twee gelijke ballen 


gekozen worden, wijl de roem van twee groote volken hier in 
‘tspel komt... 


A. Kent gj dien vooruitstekenden steen, niet ver van de 


poort? 
_ B. Dien ken ik goed. 


A. Die sal het doel zijn waarop wij mikken ; en deze streep 
de plaats van waar wij beginnen. 
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B. Het zij soo! Maar de ballen moeten gelijk zijn. 

A. Zij zullen evenmin verschillen, als het een ei van het 
ander, of de eene vijg van de andere. Doch daar ligt mij 
niet aan gelegen. Kies uit, welken van beiden gij het liefst wilt. 

B. Schiet op. 

A. Heit Gij lijkt wel een werpslinger (balista) in plaats van 
uwen arm te gebruiken, zoo krachtig werpt gij den kloot. 

B. Kom, gooi op. Gij hebt lang genoeg op de lip gebeten, 
en den arm gedraaid. Gij bezit Hercules-krachten ‚ doch ik 
win het evenwel. 

_ A. Mijn bal zou den uwen voorbijgeloopen zijn , zoo dat 
schelmsche steentje hem niet in den weg had gelegen, 

B. Blijf staan, op de plaats van uwen bal. 

A. Ik zal mij aan geen bedrog schuldig maken. Door dap- 
pêrbeid wil ik overwinnen, wijl het een strijd îs van eer on 
roem. Die bal wendt zich gasd. 

B. Voorwaar, dat is een worp van belang. 

A. Lach niet, voor dat, gij overwonnen hebt. Wij staan tot 
na toe bijna gelijk, 

B Nu komt het er opaan! Die thans het eerst den steen 
raakt , is overwinnaar. 

A. Triumf! ik beb ‘het gewonnen. 

B. Maar men had moeten bepalen, de hoeveelste worp de 
overwinning tou beslissen; want bĳ den eersten hebben zich 
mijne krachten nog niet ontwikkeld. 
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A. Laten de scheidslieden uitspraak doen. 

De Scheidsl. De overwinning wordt beslist hij den derden worp. 

B. Daar ben ik mede tevreden. 

A. Wat zegt gij er van ? Erkent gij mij als overwinnaar ? 

B. Het geluk heeft u beguustigd. Maar in kracht en beben- 
digheid wil ik voor u niet onderdoen. 

A, Ik houde mij thans aan de uitspraak der scheidslieden. 

De Scheidsl. De Duitscher heeft gewonnèn. En de over- 
‘winning is zoo veel te roemrijker, daar hij zalk een handig 
speler overwonnen heeft. 

A. Kraai op nu, Fransche haan! 

B. Ik ben scher. 

B. Dat is niet vreemd bij de hanen. Klokt dan maar. 

B. » Dat Duitschland driemaal bloeije !'? | 

A. Maar dat moest driemaal uitgeroepen worden. 

B. Ik heb dorst gekregen. Laat ons naar eene herberg 
gaan. Daar zal ik mijnen zang volvoeren. 
De Scheidsl. Dat is best. Dè haan zal beter iewijes 
hij zijn' strot eens , Gerpoeld heeft. 

‚mg 


Het beugelen. 


— eend 


(Ben gesprek tusschen KASPER Cn ELASMUS.) 


K. Welaan wij zullen met spelen een begia waken. Man- | 
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coupxus zal den overwonnene vervangen. 
E. Maar welk eene belooning zal de overwinnaar erlangen P 
K. Die zal, voor de vuist , een tweeregeling versje maken 
„en opzeggen , tot lof van den verwinnaar. ’ 

E. Die voorwaarde neem ik aan. 

K. Zullen wij ook loten, wie van ons ‘beiden het eerst 
zal beginnen? 

E. Zijt gij maar de eerste, ik wil liever de tweede zijn. 

K. Gij staat er zoo veel te beter k ‚ omdat de baan a 
bekend is, 

E. Gij staat ook op geen vreemd veld. 

K. Ik ben in deze dingen meer ervaren, dan in de boeken. 
Doch dat is van weinig belang. | 

E. Dat gij , zulk een ervaren speler, mij, ia dezen strijd , 
een weinig toegeeft , is niet meer dan billijk, 

K. Met meer regt zou ik dat van u vordèren; maar eene 
afgebedene overwinning is niet eervol. Hij heeft de meeste 
kans om te winnen, die het door eigen krachten. doet. Wij 
staan beide al zeer gelijk. 

E. Uw bal is gemakkelijker dan de mijne. 

K, Doch uwe handspraak is beter. - 

E. Speel zuiver, zonder kunstjes of arglistigheid. 

K. Gij zalt moeten egen, dat gi met cen’ eerlijk man te 
doen hebt. 


E. Maar ik begeer eerst de wetten van deze bengelbaán te hooren. 
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K. Een viertal voleindigt het spel. Die voorbij deze streep 
kamt, verliest. Indien gij de andere palen overspringt, is het 
zonder uwe schade. Hij verbeurt zijn regt om te slaan, die 
zijn’ bal van de plaats beweegt. ® 

E. Ik heb het begrepen. 

K. Zie daar, ik heb den beugel voor u gesloten, 

E. Maar ik zal u van daar verdrijven. 

_K. Als gij het doet, zal ik het u gewonnen geven. 

E. Ter goeder trouw ? 

K. Voorzeker ! want gij kunt het niet, tenzij gìj uwen bal 
tegen de muur slaat, dat hij tegen den mijnen terugspringt. 

E. Ik zal het beproeven, VVat segt je nu, goede manP Zijt 
gij niet verdreven P 

K. Ik beken het. Oeh of gij zoo wijs als gelukkig waart! 
Maar dat zal van de honderd keeren niet eens gebeuren. 

E. Ja, indien, gij ergens om durft wedden, zal het u de 
derde reis gelukken. Geef intusschen de afgesprokene beloo- 
ning. 

K. Welke ? 

E. Het tweeregeling versje. 

K. Ik zal het geven. 

E. En wel voor de vuist. VVat bijt gij op de nagels! 

K. Ik heb het al! 

E. Zeg 't helder op. 

K. Dat zal ik doen 
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» Eìngt jongens, zingt, dat ik ben overwonnen , 
» Door dezen dommen vent, zoo groot als onbezonnen” 
E. J 5 maar ik zal u wel eens met gelijke munt betalen. 


Het springen. 


(Zen gesprek tusschen vrrosnt en 2 UAENS.) 


V. Hent gij kast tegen mij te springen ? 

L Det is geen goed spel , na het middagmaal, 

V. Waarom niet? 

L> VWijl dan de ballast het ligchaam te zeer beswaart- 

_ =V. Dan deugt het vooral niet voor dezulken, die hunnen 
maaltijd in eene kostschool gehouden hebben , want die verlan - 
gen reeds naar het avondeten, vóór dat zij het middagmaal 
geëindigd hebben — 

L. Welke manier van springen behaagt u het meest ? 

V. Laat ons beginnen met de eenvoudigste ; met te springen 
gelijk de sprinkhanen , of zoo gij liever wilt, gelijk de kikrors- 
schen, met de beide beenen, maar ‘de voeten bij elkander. Die 
'tverste springt zal een’ riem tot belooning hebben , en als ons 
de eene manier verveelt, zullen wij eene andere: beproeven. 

L. Ik zal geen’ sprong weigeren, tens zulk eenen , waarbij 
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de beenen in geraar komen; want ik tril niet gaarne met 
chirurgijns te doen hebben. . 

V. Maar indien wij eens sprongen op één been. 

L. Dat is een spel, daar ik niet van houde. (l) « - 

V. Met een’ pólstok te springen is veel ‘aardiger. 

L. In een renperk tegen elkander te loopen, is ook niet 
‘onaangenaam, gelijk vrmartrus heeft voorgesteld, in 't vijfde 
boek van de Aeneis (vs. 315: enz.) 

V. Dat is waar! Maar hij heeft ook een’ wedstrijd met 
roeibooten voórgesteld, die mij niet bevalt. 
_ _L. Kom, bepalen wij het perk. Hier zij het begin, en die. 
eikenboom ‘het einde. der loopbaan. 

V. Och ofer ouk:een axxEas tegenwoosdig. wire ‚ die den 
prijs bepaalde voor den:overwinnaar ! 

L. De eer is de grootste belooning. - 

:_V. Men: : moest — ter verkrodsting, den verwonnene 
beloonen. 

L, De overwinnaar zal met kliskruid gekroond naar pn stad 
terugkeeren: > 

V. Ik zou het voorwaar niet afslaan , indien 6 vooruitgingt , 
blazende op de trompet. 

L. Het is van daag smoorlijk heet. 





(x) Ille Iudus est Impusao, non valet, — Van dat woord Impusa heb 
ik nergens de beteekenis kuanen vinden. Gaarne zouik het willen weten. 


1842, 8 
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V. Geen wonder, het is de langste dag van het jaar. 

L. Het was dus goed dat wij gingen zwemmen. 

V. Ik schep geen behagen in het kikvorschen-leven; ik ben 
wel een land-, maar geen waterdier, 

L. Van al deze ligchaamsoefeningen werd voorheen veel 
werk gemaakt. 

V. Het loopen en zwemmen komt vooral in den oorlog te 
pas, als men vlugten moet. ’ 

L. VVaarlijk , deze kunsten zijn niet te verachten; want er 
steekt dikwijls meer roem in het wijken, dan in het dapper 
veehten. 

V. Ik ben gansch — ‚ onervaren in de zwemkunst. 
Bovendien is het, in zulk een vreemd element , zeer gevaarlijk. 

L. Maar men behoort er zich aan te gewennen. Niemand 
wordt kunstenaar geboren. 

V. Ik heb wel gehoord, dat vele soortgelijke kunstenaars 
geewommen hebben, maar het nooit ontzwommen , (den dood). 

L. Gij moest het eerst op kurken-plaatjes beproeven. 

V. Ik stel meer vertrouwen in mijne voeten, dan in kurk. 


Bemmel , 
Juliĳ 1840, J. CG. Kosvs. ⸗ 


SD oe een Burgemeester wit grool gevaar. 


gered werd. 


Toen Alva, met een’ stoet van beulen, fel aan ’twoeden, 
Den bloedraad aanstelde, en in moorden onverzaad, 
»sLands grooten, als 'tgemeen, opofferde aan zijn’ haat; 

Toen beefde ’t al ; ’ geweld sloeg meer en meer. aan ’t hollen , 

Met roeden, strop en zwaard ; men 25 de háofden rollen , 
Als hagel in een storm, bij galg, en rad, enstaak:, 

En brandpaal, 'teerloos merk der geestelijke wraak. 
: S. Sriixʒ. 


In de geschiedenis van den bloedigen strijd onze voorvaderen , 
om-sich het prangend juk des wreeden rizies van den hals 
te schudden, vertoont zich, op bijna elke bladzijde, een 
tafereel van moed en volharding , van zelfopoffering en dapper- 
heid , hetwelk. den beschouwer verbaast en met eerbied vervult. 
Doch die verbazing en eerbied gaan over in aanbidding van het 
magtig Opperwezen, zoodra hij ontdekt, hoe de goddelijke 

| s* 
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Voorzienigheid in menige onverwachte uitkomst en redding 
zigtbaar de hand heeft. Hiervan geeft ons het merkwaardig 
voorval, dat wij willen wmededeelen , cen treffend bewijs. 

In de Hansestad Harderwijk , vroeger begunstigd met eene 
Hoogeschool en de Gelderschys munt, bevond zich ten jare 
1568 een oud-burgemeester wurr of WULFARD VAN OMMEREN 
genaamd, die de christelijke hervorming, welke toen allerwege 
begon door te breken, ijverig voorstond, hoeveel levensgevaar 
daar’ ook mede verbonden ware. : 

Kort-na den slag van Jémmimgen ; door de onzen verloren , 
wegens de moedeloosheid’ en 'muitzucht der troepen, onder 
graaf LODEWIJK VAN NASSAU , En de overmagt der Spanjaarden, 
kwam'de wréede bloedhord Arva úít Friesland ‘over Kampen 
en Elburg te: Harderwijk. » Alwaar men hem (zegt scrRAssrRr) 
liever zag dan zijn eigen hart, en de nieuwe regenten hem met 
blijder gelaat: dan gemoed, de sleutels der stad, buiten de 
poort, te gemoet bragten.” __ _ 

Weldra ontstonden er hevige en bloedige vervolgingen tegen 
de Luijterden (gelijk men hen’ noemde, die de gevoelens van 
zörmEA daúkleefderi).: Ook Harderwijk werd doör. eëú’ nieuwen 
ved van vervolging en“ ellende overstroomd, en hét stond te 
duchten ,‘ Aat de voortaamsten--der ingezetenen’ in akelige 
Sevangenissen zouden rersrirachten ; 'óf dp ‘schatrót en brandstapel 
den Idatsten adem oitblazen!” Mén wrdt: bij. zulk! eéné woeling 
vèn haristogten Kwijle ohitensthen, die met den vijandheulen , 
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het zij om eer of roem, of tijdelijk voordeel te verwerven, of 
. om zich te wreken. 

Dit vond ook hier plaats: De drost van Harderwijk orx van 

_ DE SANDE, »een groote blaasbalg van oneenigheid ,”’ die , 

om geledene beleedigingen, van de burgerij inzonderheid , 
den hervormden geen goed hart toedroeg, wist met listigheid: 
eenige Spanjaarden , door eene verborgene opening in de schans, 

in de stad te laten, met oogmerk om den adel en de overheid 

te overvallen en van kant te helpen, hetgeen echter , dank zij 

zij der liefderijke Voorzienigheid! grootendeels mislukte. De 
burgemeester VAN OMMEREN des avonds bij het vuur zittende, 
en met een vroom gemoed een’ psalm zingende, naar de gebrek- 
kige vertaling van vader DATBEEN , werd, door eene vrouw. 
uit zijne buurt, gewaarschuwd , dat er Spanjaarden in de stad 
waren , die hem, zekerlijk niet met de beste oogmerken, zouden 
komen opzoeken. 

Wour, met schrik bevangen , , pakte dadelijk zijne biezen 
en begaf zich, uit zijn achterhuis, na eenige muren. te zijn 
overgeklommen , bij een’ zijner vertrouwde vrienden, Deze, 
van zijnen nood verwittigd, achtte bet van het uiterste belang 
hem, zoo spoedig mogelijk, te verbergen, wijl het te verwach= 
ten stond , dat er bij hem, als een” bekend vriend van vax 
OMMEREN, huiszoeking zou plaats grijpen. Doch waar eene 
geschikte schuilplaats gevonden? Men kent de, op zulke zaken 
afgerigte gasten, die geen’ sluipwinkel ondoorzochtlaten! 
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Goede raad is duur, maar niet bij de vrouw des huizes; 
met slim beleid, de sekse in zulke gevallen zoo zeer eigen, 
heeft zij er spoedig iets op uitgevonden. » VVaartoe langer 
te sammelen ? (zegt zij). Ik weet er wat op. Boven liggen 
„eenige gevulde en ongevulde wolzakken ; als nu, onze vriend, 
een’ der laatsten te baat neemt, en daarin kruipt, zal men 
nooit vermoeden, dat er een’ burgemeester in steekt.” Zij 
heeft naauwelijks uitgesproken, of haar plan wordt met toejui- 
ching aangenomen, en ten uitvoer gebragt. En niet zoodra heeft * 
onze woLFERT een’ der zakken. met zijnen burgemeesterlijken 
huik gevald, en is hij in zulk eenen engen kerker opgesloten , 
of de Spanjaarden komen aanstormen, met den Drost var 
DE SANDE, den laaghartigen verrader, aan het hoofd. Binnen 
gelaten zijnde, vraagt de vrouw, met het een ófander handwerk 
Sverig bezig, zoo het scheen, » VVat is er toch. gaande, 
mijnheer de Drost? dat gij ons hier zoo ontiĳdig bezoekt? 
Waaraan hebben wij die eer te danken ? VVat is er afge= 
kondigd?” VVaarop zij ten antwoord ontving: » dat het bij 
dif en goed verboden was, ketters te verbergen of weg 
_ te helpen” De vrouw hernam stoutelijk , zonder blikken noch 
blozen : » de hemel behoede ons ! Gij schijnt dan te vermoeden, 
dat er hier iets schuilt? Zie daar, mijn huis staat voor u 
open ; gij moogt het vrij van onder en tot boven doorsnuffelen 
naar uw welgevallen.’ Men gaat aan het werk, zoekt en 
Herzoekt, men steekt zelfs met degens in de gevuldefwolzakken , 
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zonder echter den beangsten burgemeester te treffen, en niëls 
verdachts vindende, druipt de vijand gramstorig af. Dit ligtte 
een’ pak van het hart. Maar daar onze worrznrt het niet 
langer in den naanwen zak kon uithouden, besloot men hem , 
het kostte wat het wilde, uit de stad te helpen. 

‘Andermaal kwam vrouwen-list te stade. Een bootsmansge- 
waad , dat voor handen lag, wordt den sidderenden vam ommzx- 
REN aangetrokken , buiten ’s huis gebragt, en met behulp van 
eenige andere , toegeschotene vrouwen, langs een touw over de 
stadsmuren gelaten , hetgeen echter met zoo veel overhaasting 
geschiedde , dat vel en vleesch aan het touw bleven kleven. (1) 

Den 23"* November bij klokkengelui op het raadhuis ge- 





(1x) Oader degene, welke in dezen noodlottigen avoud gelukkig 
ontsuapten , behoorde ook een ander burgemeester- ERNST WITTEN, 
die mede op de lijst der ketters stond., In de kerk gevlugt, terwijl de 
Spanjaards hem op de hielen saten, trok hij de deur met kracht achter 
_ sich toe, en kwam, door eene andere, in een, hem bekend hais, in 
de Vrouwenstaat, alwaar hij sich verborg, op eene plaats, welko men 
zelden bij den regten naam noemt, De Spanjaards, na de deur der 
kerk te hebben open geloopen , hem niet vindende, begonnen de nabij- 
gelegene huisen te doorzoeken; ook het huis daar WiTTEN verscholen 
zat, ja, éba hunner lichtte met de kaars zoo digt bij zijn hoofd, dat 
hij deselve wel had kunnen nitblazen. Ook hij had daarna zijne red= 
ding aan eonige vrouwen te danken , die hem, in vrouwen kleederen 
- vermomd , uit do stad hielpen, van waar hij naar Kmworik vertrok. 
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roepen , met eenige andere uitgewekenen ‚ cm den 13% der 
volgende maand, zieh in persoon bij den hertog vam Auva, 
of zijne lasthebbers te vervoegen, ten einde reden van sijne 
afwezigheid te geven, had hij de. voorzigtigheid van niet te 
verschijnen, wetende wat hem te wachten stond. Zijne goederen 
verbeurd verklaard zijnde, hield hij-zich , met andere vlugtelin- 
gen uit Harderwijk, veelal sehuil op het huis ten Ham, om- 
streeks Laar (1), op de Velawe gelegen. Hoe de neiging tot 
wraak, getergd door de onmenschelijke wreedheid der Spanjaar- 
den, ook onze Geldersche landgenooten bezielde, wordt onaan- 
genaam bevestigd, door de geschiedenis van dit tijdvak. 

Een troep Spanjaarden ‚op roof uitgegaan, en uitrostende 
in een bosch, zuidwaarts van het huis ten Ham gelegen , wordt 
onverhoeds door onze vlugtelingen overvallen, en, zonder genade 
in de pan gehakt, (2) Verders vinden wij omtrent van oMME- 





(2) Dit Laar ie waarschijnlijk het kasteel, of heerenhois van dien 
naam, bij het dorp Aanstoot, of Otterlo in het schoutambt van Ede, 
gelegen. 

(2) Men verhaalt, dat sen Zeeuw, bij het ontseltten vam de stad 
Leiden, eemen gedooden Spanjaard ‘het hart uit het lijf rukte, daar 
in beet, en het met afschuw voor de honden wierp, zeggende: n Het 
fe to bitterl® Hen mict minder barbaarsch bedrijf voerde cen vrouwsper- 
soon van Barneveld uit, Ben Spanjaard, die, wegens uiekte , was ach- 
tergebloven, viel in hare handen, De landtaal niet verstaande, deed 


hij zijn best haar medelijden. door allerlei gebaarden ap to wekken, of 


7 
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REN weinig vermeldings waardig, behalve dat hij, ten jare. 
1578, uit zijne ballingschap teruggeroepen, in zijne vorige 
waardigheid werd hersteld. 

— — 

smeekende uit te roepen, » Misericorde ! Misericorde !'* (orbaxming | 
erbarming |) Met bitteron spot beet zij hem toe: wacht maar! Ik sal 
uwe bede voldoen, en u ecno corde (koord ) bezorgen Hierop sleept 
zij hem naar eene smederij, en wringt hom daar, met een ijzerdraad, 
de keel zoo geweldigd toe, dat de tong hem den mond , een lang eind , 
uitpuilde, soo dat de origelakkige het bestiert, ‘Zoo zeer kan verbitte- 
ring en wraaksucht ook het vrouwelijk: gemoed ontsieren. 


Bemmel , 
Julij 1840. ' d. C. Kosus. 


B vond in Den erland. 


— — 


De vorst des lichts ‚ gereed ter kimm’ te dalen , 
Bordaurt het west met blozend zonnegoud, 
En bluscht in twest zijn levendige stralen, 
Na weêr de nacht heur vleugelen ontvouwt; 
De zephyr schudt op rozen en ligusters 
De paarlen uit, waarmeê hij ís belaân, 
Terwijl uasPxen de naderende zusters 
Ten gids verstrekt aan 's hemels starrenbaan. 


De Dag verdween: het purper van zijne assen 
Laat thans geen spoor meer achter aan den trans ; 
Reeds beurt de maan heur horens uit de plassen, 
En schaart op ‘nieuw. het starrenheir ten dans; 
De herder voert de blanke lamm’renreien 
Ter schaapskooi’ heen, van 'tmollig klaverveld , 
Waar ‘tlaatst geruisch der murm'lende schalmeien 
Weemoedig in de verte henen smelt. 


De nijvre bie, belaân met lentehonig , 
Snort nu niet meer op 't vliezen vlerkjen rond, 


N 
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Maar bergt heur roof, en sluimert in haar woning, 
Tot de ochtendstraal Aurora’s komst verkondt. 

% Gebloemte ontsluit den maagdelijken boezem , 
En walmt haar geur in luchte wolkjens uit ; 

Het maanlicht schenkt zijn kusjens aan heur bloezem, 
En tintelt flaauw in 't vochtig heidekruid. 


Het woud verliest zijn stem : geen boschchoralen 
Weêrgalmen meer door ‘tdundoek van de lucht; 
Slechts ‘t koeltjen lost bij wijlen in de dalen 
Het zwijgen af door ritslend wiekgerucht ; 
Het beekjen zwijgt: in zoeten slaap gekluisterd, * 
Plooit zich geen galfje’ op de effen waterbaan 
“Is of een stem mij zacht in de ooren flaistert ; 
» Kniel neêr in ’tstof en bid uw’ Schepper aan?” 


Ja, Opperheer , oneindige Aldoorgronder ! 

Hetzij Gij spreekt in 'tkoeltjen van den nacht, 
„Hetzij Ge uw stem doet dreunen in den donder , 
Gij zijt Dezelfde in majesteit en macht! 
“Geheel natuur , in diep ontzag verzonken, | 

Houdt steeds op U ‘taanbiddend oog gericht. 

En leert Uw’ naam zoowel in starreuvonken 
Als in den gloed van ’tvlammend bliksemlicht ? _ 


Ja Eeuwige, waar onze blik zich wende, 
Het stoffelijke en 't onstoffelijk’ galmen luid - 


8 
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Bestaan van U, die aanvang kent noch ende, 
Uw. grootheid, liefde en weldoende almagt uit ; 
Doch heel die magt, die grootheid te beseffen , 
Ligt boven ’tperk der broase sterflijkheid: 
Het hart tot U geloovig op te heffen, 
Zie daar de weelde ons hier op aard bereid! 


Gij zijt de God, die boven luchtplaveisels 
Den gloriethroon der wentlende. eeuwen drukt , 
‚En wien geen storm de nooit verwrikte leissels „ 
Waaraan hij rent, van uit de vingren rukt 5 
Gij zijt de kracht , die alle kracht vermeestert , 
Gij zijt de Heer, die was pn wezen zal, 
Gij zijt de ziel, die al wat is begeestert, - 
Gi zijt de spil, de pijler vän 't heelal! 


Uw ademtogt kan licht em even schenken ; 
_ Uw handpalm is ’tdie ft scheppingswerk omspant ; 

Verderf en dood zijn slaven van Uw wenken ; 
De hemelen zijn wondren van Uw hand. 

Gij wilt — Uw wil, vrijmagtige Onbegennen ! 
Bonst uit heur kram de warelden ter neéêr; 

Gij wilt op nieuw, eri myriaden zonnen” 
Ontkiemen ’tNiet en vlammen tot Uwe eer! 


Als aan uw voet de blijde Serafstallen , 
Wier psalm-akkóord U door alle eeuwen looft, 
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In licht gedosebt, het heilig , heilig schallen , 
Omvleugelen ‘zij voor Uwen glans zich ’t-hoofd ; 
Dan doet de zang, dien ze aán- de ‘harp ontlokken, 
(U, eeuwig God! en Uwen zoon ter eer!) 

Het diamant der stargewelven! schokken , 
En galmt Uw roem door al de heem'len weêr. 


VVanneef natuur ‘sich hult in d'avoadrizantel 5 
De nachtbodess” tan 't luehtverwulfsel bloost, 
Geen beekjen klotst met wistend: golfgekantel , 
En de avondwind alleen een zuchtjen loost ;- 
Dan uttene ik vaak, ín de eenzaamhetd verloren , 
Geheel: wérdêept ir koete mijmerij , 
Van verr’ een galm’, eer. flaanw geruisch te hooren , 
Det de echo is van'’tHed der englerij. 
“ En daarom is ’tdat ik, aan ’t waft gewemel | 
Der stad ontvloôn, zoo gaarne menigmaal, 
Beschut door 'tdak van Uw azuren hemel, 
Mij nederzet in bosch of loverzaal. 
Hoe snellen dan. de vluggewiekte stonden © 
Onmerkbaar voort, terwijl ik om mij heen 
De stille Nacht Uw goedheid hoor verkonden , 
En mij met haar in stommen dank vereen! 


8 Ja! 'tgevoel schenkt dan mijn denkkracht vleugelen ; 
Mijn geest ontzweeft het ondermaansche slijk 


me 
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Én 'kwaan dat ik , bevrijd van de aardsche teugelen , 
Reeds burger ben van ’tszalig Hemelrijk. 

’k Mag dan een wijl, verlaten neêrgezeten , 
Door ‘tnevelkleed der duisternis omhald, 

Mijn ballingschap in ’tlevensdal vergeten , 
Van poësij, van haogen gloed vervuld! 


Oxsrauzska! die aanvang kent noch palen, 
Gis, die omhoog op zonneglansen treedt ,! 
De starren weegt in amethysten schalen, 
En ons als was de harten vormt en kneedt ; 
Gun me in dit uur eene enkle bede, o Heere , 
Zoo eindeloos in wijsheid, liefde en magt! 
Mijn leven zij een lofzang U ter eere, 
Mijn ziel steeds kalm en rustig als dees nacht. 


27 Juli 1836. ‚ GELRUS. 





— 


De fes van den onbekende. 


jee 


Meet- en stelkunst hoort men noemen , 


Schier van elken jongeling : 
Hem, gewis, schat men gering 
Die zich thans niet kan beroemen, 
Dat hij suivre lijnen trekt. . 
Grenzen , punten , cirkels, hoeken , 


. Leeren naar de waarbeid zoeken . 


Die, voor ’tkortsiend oog, bedekt, 

Ons toevalligheid zou schijnen : : 

Ja, wij leeren door die lijnen 
Somtijds, met geringe kracht, 
Strijden tegen renzenmagt. 

Wilt gij juiste plannen varmen, 

Moet gij vestingen bestormen , 
Wenscht gij laauwren op uw, baan , 
Wilt gij ’t regt der onschuld schragen , 

Hulpe biën bij ligchaamsplagen , .... 
WViskunst moet gij thans verstaan. 
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Zonder wiskunst heil hoch zegen ; 
Zonder wiskunst geen verstand ! 
Deze roepstem klonk mij tegen, 
Toen ik naar mijn vaderland , 
Uit de verre kostschool keerde, 
Ik , die geen mathesis leerde , 
Schrok geweldig , en mij dacht 
Dat er hulp diende aangebragt, 
»’tIs soo vreeeslijk dem te schijnen , 
» ’k Weet van ligchaam, vlak , ‘noeh hoek , 
» Vindt mef wijsheid bij ‘die lijnen , 
» Broeder? kom, geef mie oak een boek: 
» Leer ‘mij hee ík: waarheid vinde, 
» Hoe Ik-hoogte em afstand meet „ 
» Ik; ‘die roùdtast-als- ven :bliade , . 
» Ik, ‘die fan geen Wwiskunst weet , 
»Ik wil meë-naaf wijsheid: streven , ” 
’k Grijp “mij aan ;'êk' werk met-vlijt, 
» Lang, de olLDER , zult gij leven ! ’’ 
Zij mijd leus ‚ fd dend jd. 


e si — EE 


’k Lesrdt au ’t verschil der. ‚hoeken ; 
’ Rvenredige onderzoeken, 

Hoorde wat een loodlijn was ; 
Sprakveldra van paralellen , 
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Kon heur eigenschap vertellen : 

Tot den veelhoek kwam ik ras, 
Vader was zóó ingenomen ° 
Wiskunst deed zijn dochter droomen , 

Vlijtig zou zij voorwaarts gaan, 

En bewondering lacht haar aan. 


Toen de lente, met haar weelde, 
Netrland weer herleven deed : 
Bloemengeur den wand'laar streelde , 
Hem vergoeding schonk voor ’t leed 
Dat de winter had gegeven 5 
Toen men alles zag: herleven ; 
Toen de beekjes, als kristal , 
VVaar langs duizend bloemtjes groeijen ; 
Marmlend rùischten door het dal ; 
Toen men 't roosje weêr zag bloeïjen ; 
t Al zich baadde in weelde en vreugd... 
Doolde ik rond in Gelders eden, 
_ Maar mijn hart was niet verhengd;, 
Mijn gemoed was niet tevreden. 
’k Leefde steeds in hooger spheer ; 
Immer vroeg mijn weetlust meer. 
’k Zoeht in ’tkoor der wetenschappen 
Immer verder voort te stappen. … 
1842, ’ 9 


— 130 — 


« Bloemen , loover , meisjes vreugd , 
Gaven langer geen geneugt. 


k Zat eenzaam in het woud, in diep gepeins verloren : 
’tGezang des nachtegaals deed vruchteloos zich hooren ; 
Mijn geest bleef onverwijld naar hooger doel gerigt. 
Daar trad een statig man mij eensklaps voor 't gezigt. 
Grijs was zijn golvend hair en op zijn deftig wezen 
Stond kennis, diep verstand en menschenmin te lezen. 
‘k Sloeg voor sijn vorschend oog ‚ beschaamd , mijne oogen neêr. 
» Hoe, '’ sprak hij, »zoete maagd , geen zang behaagt u meer 
Des lieven nachtegaals ? u kan geen bloem bekoren ? 
De lente en al haar vreugd gaat voor uw ziel verloren ? 
Laat kunde en wetenschap den mannelijken geest ; 
De zachte aanminnigheid’ voegt aan de vrouwen ’t meest. 
In Neêrland mag de maagd naar geen geleerdheid streven : 
Haar werd een bet're taak, een ed'ler doel gegeven. 
Zij, gade en moeder eens, zij 'tbeeld der poëzìj , 
Blijv' zedig , vrolijk , zacht, beminnelijk steeds en blij. 
Zij kweek’ talenten aan; zij strooij', met volle banden, . 
De bloemen des gelaks op al haar dierbre panden. 
Zij steun den moed des mans, zij maak de zorg bem bgt, 
Zij geev' hem kracht en lust bij 'ttorschen van zijn pligt. 
Zij wete nog zijn hart gestadig te bekoren, 





éÉ. 
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Wanneer haar jeugd vervliegt, de schoonheid gaat verloren, 
Waar is de wetenschap die hierin ’tbest voorziet? 
Zijn liefde en huiselijkheid: de wiskunst ís het niet!’ 


‘kZal, ziep ik, achtbre grijs, die woorden nooit vergeten : 

Voortaan geen wiskunst meer, ’k wil geen geleerde heeten. 
*k Wil streven naar het doel, door Ged mij voorgeleid ; 
Welligt is ook voor mú die grootsche taak bereid. 
1840. ® D.t. J. 


ge 


ar wijn broer, Walthias uiter 
fe '⸗ Vravenhage. 


Met mijn vreugt en liefde sangen. 
e . 


Waarde en geliefde broer! 


Opdat gij weten meugt, hoe ik 

Hier met mijn volk ben in mijn schik, 
Veel meer dan of ik alle daag’ 

Reedt met een koets in 's Gravenhaag, 
En daar de grootste staatsche liên 
Gedurig na den mond moest sien , 

Soo laest met aandacht, maar van voor 
Tot achter, dit klein boekje door. 
Vermits gij selfs nooit hier kont zijn, 
Noch sien, hoe dat ik met de mijn’ 
Hier steeds verkeer en ommega - 

Soo siet het in dit boekje na, 

En bidt den grooten Godt met mj, 
Dat al mijn doen gezegend zij, 





En dat met vrucht mijn klein talent 
Word' aan mijn volkje aangewend. 
Godt zegen’ een bedrijf ook dáár, 
Dat ik wel geern eer bij u waar 
Maar ‘tgeen mij niet gebeuren mag, 
Omdat mijn volkje, dag bij dag 

Mij tegenwoordig hebben moet. 

Ik kom dan tot u in ‘tgemoet, 

En in mijn boekjes. Laat mij nu 
Dus lief en welkom zijn bij u. 


In Eibergen, Uw toegenegen en trouwkertige 
den 21 Ma. broer 
1671. . | VW. SrurrEn. 


Aan de eerbare, godteruchtige Juffrouw 
Juffr. BARTA VERDUN, huisorouw van 
den Heer N. BUBBEN, Pred tot Se- 
venhage, met mijne oreugt en 
liefde sangen. 


— enn 


Erwaarde nicht, men weet alhier 

Niet van verlusting of plaisier , ° 

Daar 'tHollandsch volk zich meê vermaakt 

En alle dagen sterk naar haakt, 

Omdat daar veel gelegenheit 

Tot veel aanlokliks is bereidt, 

Dat hier ter plaats of hier omtrent 

Ook selfs bij naam niet is bekent. 
Veel rampspoet waait mij over “t hooft, 

Ja vrij wat meer, dan gij gelooft : 

Behalve al de moeite en last, 

Die aan den kerkdienst steeds is vast, 

Hebb' ík nog mijn bijsonder leet, 

Dat alle man juist niet en weet; 
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Geen aardsch vermaak kan mij daarin 

Vertroosten naar mijn wensch en sin ; 

Want daar de werelt zoo na jankt 

Dat hebb’ ik lang al afgedankt, 

Als mijn liefd’ en vreugt niet waard, 

Ja, ‘tgeen 'tgewete maar beswaart. 

Maar siet alhier, waarmeÂ dat ik 

Mij selfs somtijds , soo soet verquik, 

Ja ‘therf mij in mijn lijf opspring 

En ik van vreugt en liefde zing. 

Ligt gij somwijlen meê in druk, 

Ei! sing kloekmoedig onder 't stuk, 

Tot dat Gods vreugdeson verschijnt, 

Waardoor al onheilsramp verdwijnt. 

Soo mijn gesangen, die ik dicht, 

U daartoe helpen , waarde nicht, 

Ontfang er ook dit boekje bij, 

En sing van liefde en vreugt met mij. 
Eibergen , Uw toegen, en trouwhert, neef 
den 2} Jalij 1671. W. S. 


On een graf. 


Staap wel, slaap wel in ‘t koele bed ! 

Gij ligt wel hard op zand en kei; - 

Doch voelt uw moede hoofd dit niet ; 
Slaap zacht en goed, 


Het dekbed Tigt zoo zwaar en vast, 

…_ Hoog opgeworpen op uw borst, 

Doch slaapt gij zacht, het drukt u niet ; 
. Slaap zacht en goed. 


Gij slaapt en hoort mijn afscheidsgroet , 

Hoort mijn verlangend klagen niet; 

Vas ‘theter, als gij ‘thooren kondt? 
Neen! waarlijk neen ! 


O tis u wel, ‘tis u nu wel, 

En kon ook ik slechts bij u zijn, 

Dan was het alles goed en wel! 
Wij rustten zacht! 


Gij slaapt, en in den langen nacht 
Wekt eu geen doffe klokslag meer, 
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Noch als de wachter roept: » ‘tis twaalf, ” 
In 'tstille dorp. 


Als ’taan den zwarten hemel licht 
De donkere wolk ginds dondrend ‘kraakt 
En over ’t graf het onweêr rolt, 

Het wekt u niet! 


En wat u vroeg van ’tmorgenrood 

Bekommerd heeft tot middernacht, 

God lof! gij zijt daarvan bevrijd 
In ‘tstille graf. 


“Is u nu wel, o ’tis u wel! 

En alles wat gij hier eens leedt, 

God zij geloofd — in ’tstille graf 
Daar voelt ge ’t niet! 


Was ìk dus nu ook slechts bij u, 

Zoo was het alles goed en wel! 

Thans zit ik hier, mij blijft‘geen troost, 
In diepe smart. | 


Doch rasch misschien , als God het wil, 

Is ook mijn uur der rust nabij, 

En dan, dan graaft de buurman LAAS 
Mij ook een graf, 
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Ea lig ik koud en levenloos, 
En zingt men dan een slaaplied mä 
Dan dekt men 'tdekbed over mij, 
En dan — leef well , 


Ik lig dan ook zoo zacht als gij , 

En hoor de kerkklok niet meer slaan , 

Wij slapen, tot des zondags vroeg „ 
De morgen daagt. 


En daagt de zondag eens voor ons 

En klinkt der englen morgenlied , 

Dan staan wij met elkander op 
Verkwikt en blij. 


Daar staat een nieuwe tempel dan , 
Hij schittert licht in ’tmorgenrood , 
Wij gaan, en zingen aan ‘taltaar 


Hallelujah ! 
Naar Hebel. L. H. 


De gevangenis van Brno ; GB ertog 


van Seher. 


Reeds lang bad zich carmanixa, de vrouw van ARNOLD VAN GEE- 
DER , tegen haren man verklaard. Haar zoon aporr , niet minder 
begeerig naar de regering dan zijne moeder, vereenigde zich met 
die van Nijmegen , en besloot, met hulp zijner moeder , den grijzen 
ARNOLD levenslang in eenig slot op te sluiten. » Zij stelden ,"’ zegt 
SLICHTENHORST »rechtevoort het schelmstuck in het werk, waarvan 
sy dus langh in 't verborgen zwanger hadden gegaan. VVant, 
nadat carmanrwa haar man nu menigmaal onwaerdelijk en had 
toegesnauwt en veel smaeds betoont, had echter anmorp (acht 
slaende op der vrouwen knibbeligen'aerd en de sijnes gemaelin- 
nen eer) een ruymen tijd deze pratkunst en steegheyd met 
goede oogen aengesien , op hoop van beterschap.” 

2 Doch alsoo sy haere oude Kuyren niet en konde afnemen!, 
ende haer nu volwassen zoon apoLr in alle verkeerdheyd en 
syne onstuimige drifte sterkte, ging se anmorp eyndelijk van 
hem wysen, doch op smeeken van syne vrienden, door een 


onbedachte en schaedelyke barmhartigheid: weder aannemen,” 
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Om deze behandeling besloot zy, met die van Nijmegen en 
vooral met hulp der graven van BrzaxD, »haar man onder 
den voet en haer soon op zynen stoel te helpen…’’ 

» t Velk als het'' zegt sricurEnmoRsT »onder belofte van 

stilzwijgen was aengedient, heeft d' een d’ander voort met den 
duym op den mond en opgehevene vingeren bystand en trouw 
gezworen. Deze aanslag werd bespoedigt omdat de heilige kers- 
dagen nabij waren, welke men gewoon was in kortswijl en der- 
telheid over te brengen.” 
… Zoo boog zich »als een groot schijnheilige" Aporr » gelijk 
eene bies" voor eeme wijle voor zijn’ vader. Deze was op hes 
slot te Grave, waar zyne vrouw hem kwam opzoeken ende 
nadien zy laet in den nacht aenquam, heeft aRnmorp, hier van 
verwittighd , sich terstond wt zyn ledekant opgelicht, en haer 
seer gemeensaemlyken omhelst. 

» Daerna is Aporr op driekoningen zijne moeder gevolghd , en 
însgelijx als een lief en eenigh soon met wtgestrekte armen van 
den goeden Heer ontfangen, die geen quaed altoos wist, noch 
quaed dacht, En wie zoude zich voor sulke duyvelse streeken 
ende slaegen kunnen hoeden? en zyn naeste bloedvrinden en 
vermeynde christenen toevertrouwen? gelijk eertijds socnarxs 
zeyde, wanneer hem zeker ondeugd op straet een oorband had 
gegeven, dat het jammer was dat men zulke ongevallen voor- 
heen niet kande weten, om by tijds daarop vervat .te zijn en 
een stormhoed op. het hoofd te zetten.” - 


en 
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» Alstoen hield men eenige daegen vastelavond en open hof. 
_ 7 Was op dien tijd zoo een strenge koude, en de graften zoo 
hard met ys toegevroosen, dat men van buyten een veiligen 
toegangh had tot op het slot. Weshalven ammorp het ys 
beval te breeken, en bijtten te maeken , om alsoo den overgangh 
te beletten. Anour overleggende dat, met het ys, ook syn ver= 
aed zonen gebroken worden, bad zyn vader een deel van ‘t ijs 
gaef en ongeschonden te laeten , om aldaer, met de juffrouwen , 
zoo hy seyde, en het vrouwengetimimer zich wat te vermeyden.” 
» Maer dat spel is haest in treuren veranderd. Want op den 
vierden dagh daaraan, terwijl Aporr met zyn neve FREDERIK 
VAN EGMONT in 'tschaekbert sat en speelde, quam er een bode , 
die hem ter zyde afriep, en in “toor beet, dat die van Ny- 
megen na het avondmael en den dans, by de hand studen 
wesen. Want zy schaamden haer noch quarzuys om zon een 
vuyle daed te bedryven in ‘tgegicht van de sonne en van de 
wereld. Anorr, als van geen ergh weetende, hertattende zyn 
spel en zyn vader ootmoedelijken aan dem disch lijdende , noo 
digde het andere gezelschap. na het eten ‘tot het speelen en 
dansen, vant hy wilde (na zyn seggen) die nacht opblijven en 
met haer eens lustigs wesen. Dan de vader, een eerlijke ver- 
schooninghe nemende, op zyn vaak en olderdom, vertrook 
naar zyn kamer om te slaepen. „ 
Naauwlijz was hij op zyne rust, of de opgemaakte moordenaars 
quamen né bestel van zijne vrouw en soon met geweer in de 
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uael springen , en alzoo sy wat langhsaem wierden ingelaten met 
kraght inbarsten. Daerna de bloote klingen tegen den hertog 
keerende liepen naar sijn bedde en ruckten hem uit zyn laeken, 
Hy niet weetende wat doe te doen was, vraeghde vast met be- 
duyselde sinnen na zyn soon, of hy leefde en hoe het met hem 
was geleegen , gissende dat mogelijk het slot van den vijand 
was overrompeld. 

Dech Aporr hier op voort ín de kamer ‘stappende sprak : 
» Mijn vader, het moet nu soo wesen, welaen volght my.’ 
De vader zeyde met tranen in de oogen, wat by misdaen had, 
om zoo gevangen en aangepakt te worden niet anders dan een 
moordenaer ofte struykroover? . Doch alles om niet, men liet 
hem naan zoo veel tijds om zyn onderkleet aan te schieten. 
En aldus wiert de goede vorst, op een tijd dat men geene hon- 
den zoude uitgejaagd hebben, half naekt en met de slaepmuts 
op het hoofd geleyd: over” dateys ’t welk hy te voren zyn soon 
te gevallen heel had gelaten. Over het ys naer de Maes, die 
insgelijx toelagh , zagh aldaar de andere schenders van Nyme- 
gen hem opwachten. Doen had hij goed te begrijpen , dat hem 
dit :bedrogh van zyn zoon en vrouw was gebrouwen: want die 
zyn slaepkamer hadden opgebroken, waren vermomd geweest. 
Over de Maes wierp men hem op een paard om voort naar 
Nymegen gevoerd te worden. Doch: op zyn veelvoudig smeeken 
braght men hem eerst na Lobith, en nachts ‘daervan naar het 
het slot van Bueren. Alhier wierden hem tot wachters besteld 
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zyne bitterste vijanden, die nu lust hadden om met hem spot 
te drijven. Opdat de felterij zyne volle leed en moght hebben , 
beval aporr hem met een zyns OOMS s0On PFRXDERIS VAN EG- 
mop, die te Grave bij hem was, aan banden te leggen. Soo 
haest dit gerucht de naebnerige landen ende voorts het geheele 
christendom doorliep verfoeyde yedereen zoo eene Turxe wreed - 
heid en verradery.” 

De geschiedenis verhaalt ons voorts den bloedigen oorlog , die 
daarover anstond tusschen hertog za van KLEEF , welke sijn 
zwager ARNOLD bevrijden wilde, en anorr van oELDER. VVelke 
oorlog wel waard is, breeder in onze Geldersche geschiedenissen 
nagelezen te worden, als zijnde zeer rijk in onderscheidene 
gevechten en bijzondere lotgevallen. Eindelijk echter heeft zich 
KAREL VAN BOUBGONDIE ontfermd over den armen aAmxOoLD 
en ‚ apoLr bij zich roepende, heeft hij hem , door vriendelijke 
woorden, , den vrijbrief voor zijnen vader ontlokt , daarna bij zich 
gevangen gehouden, tot dat hertog ammorp wederom vrij en tot 
het bewind tèruggekeerd was. 

De schilder nrmsnaan heeft hier een tooneel geschetst, dat 
SLIGHTEMKORST în zijne eigenaerdige trant aldus beschrijft. 

» Hij ribzackte en dreyghde syn gevangen vader zoo deerlijk , 
dat deze hem al de regten afstond en de landen en steden van 
haren eed ontsloëg.” 

De hooge verontwaardiging van’ den grijzen hertog en de 
wreedheid deg zbons zijn meesterlijk uitgedrukt. 
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dan AMBLIE. 


x Heb mijn leed 
Aan het woud 
Vaak geklaagd. 
’k Heb het veld 
Menigmaal 
Troost gevraagd. 


Vond mijn oog 
Op een berg 
’Schoonst verschiet, 
Vas natuur Ì 
Nog zoo kalm... 


’k VVas het niet. 
Neen , bedroefd. . 
En gejaagd 
, Zwierf ik rond. 
Daar ik nooit 
Vreugde, troost, 
Kalmte vond, 


* 
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Door een nacht 
| Als omfdoersd 
Vas mijn oog. 
Duisternis 
Die mijn ziel 
Overtoog. 
Tot een lonk, 
Dien gĳ mij 
Lieflijk schonkt, 
d’Eersten gloed, 
_ In dat zwart, 


Heeft, ontvonkt. 
Helder werd’t 
Als de dag 
’ . Na den nacht! 
Door uw oog 
VVas me een zon 
Aangebragt. 
Kalmte zweeft J 
Mij na voor 
Op mijn pad. 


’k Ken geen leed 
' VVaar ik steeds 
Droef heid had. 
1842, 10 
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Liefdevol 
Is het licht 
: Dat ik zie; 
In uw oog 
Vind ik troost , 
AMELIE. 
1841. : J. C. Parc. 


| 


Het willig sterven. 


Opblijven noemden wij, in onze ‘kindsche dagen , 
Niet vroeg te bed gaan, en ’twas hard om te verdragen 

Te moeten rusten, als de zon pas onderging! - 

De kindschheid komt weêrom, Is ’tniet een wonder ding ? 
Hoe ouder men ook word’, hoe ouder men wil wezen! 
Opblijven is de vreugd, naar.bedde gaan het vreezen; 

Ten laatste komt de vaak! ’tis hier de koorts , daar jicht, 

Hier monden zonder tand, daar oogen zonder licht; 

En oogen, die zich zelv’, gelijk die vab de kind’ren, 
Ophouden mèt geweld , maar doorgaans voelen mindren. 
Vel hem! die buiten dat, godvruchtiglijk. bedacht , 

Heel kalm en heel gerust kan zegge, Goede nacht! 


— e sean. | 


De EO rootver er. 


„ Ziet gij, Lindrenl dáár dien glans 
» Gloeijen aan den Oostertrans > 

» ’tIs of ginds het gansche land 

» Bosch en hooiberg staat in brand : 

» Zoo, zoo blinkt daar ‘tlucht azuur 
» Van een oogverblindend vuur! 


» Brand? neen kindrent weest niet bang ! 
»’tIs geen kwaad, want, o, niet lang , 

» Of gij ziet het gloeijend vuur, 

» Dat dien tint geeft aan ’t azuar, 

» Heerlijk, statig voor uw 00g, 

» Rijzen uit den grond omhoog ! 


» Ziet, daar rijst het, purperrood , 
» En slechts als een stip zoo groot! 
» Slaat het nu oplettend gâ! . 
__» Het vérbreids zich, en weldra 
» Ziet gij hoe ’t een rondte wordt, 
» Grooter dan uw tafe)bord }”; 
10" 
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» Dat, mijn kindren! is de zon, 

» Die zoo straks haar loop begon , 

»En haar eerste stralen schoot! 

» Komt! de mats af; ‘thoofd ontbloot! 
» En eerbiedig neêrgeknield 

» Voor den Heer, die t al bezielt! 


» VVant, die lieve goede Heer 

» Heeft de zon, en nog veel meer, 
“_» Dat ons hier óp aard verheugt, 

» Slechts gemaakt voor onze vreugd ! 

‚> Daarom, kindren! mutsen af! 

» Hem gedankt voor wat Hij gaf! ” 


Daar knielden zij zamen eerbiedig ter neér ; 

De grijsaard bad plegtig, en dankte den Heer! 
En toen hij het, » amen” tot God zond omhoog, 
Toen blonk, daar hij bloosde, ’er een traan in zijn oog! . 


» » Grootevader’’ *’ (sprak bet kroost) 
»» VVaarom is het dat gij bloost? 
… _»» VVaarom is het dat gij schreit ? 
_»»%Is toch niet uit treurigheid ? 
»» Nog zoo even waart gij blij, 
» » Blij en vrolijk zoo als wij!” " 


» Neen, mijn kindren! ík ben blij, 
» Blij en vrolijk, zoo als gij , 
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» Maar zoo n traan, dat heb ík meer, 
» Als ik spreek tot God, den Heer! 
»Tranen, kindren! zoo geschreid , 

» Komen voort uit dankbaarheid! 


» Tachtig jaren is ’t gelen, 
> Dat die zon mijn wieg bescheen ; 
» Lang wel zal het niet meer zijn ; 
“» Of die zelfde zonneschijn, 
» Daalt ook even rustig af 
» Op uw grootevaders grafI 


» Toen ik kind was, zoo als gij, 

» Ging mijn vader vaak met mij, 

» (Zoo als ik dat blij-te moê, 

» Hand aan hand met u thans doe „) 
» Als de dag hog pas begon, 

»Zien naar ’t opgaan van de zon: ”’ 


» Kind! (sprak dan de man vol vuur), 

» Kind! in 't stille morgenuur 

»Spreidt de Heer het heerlijkst schoon, 
» Voor het kroost der aard ten toon; 
»O, ik bid u, denk daaraan, 

» Op geheel uw levensbaan! ” 


De érinnering zijns vaders beklemde zijn’ mond ; 
En droevig zag hij voor zich neêr op den grond. 





— 150 — 


De kinderen weenden aan ’s(srootvaders knie 3 
Gods engelen juichten bij t zien van die drie! 


» Ziet, °” sprak hij ,» schoon oud en stijf , 
» Toch nog gloeit mij ‘t hart in 't lijf, 

» Als ik denk, hoe gindsche zon 

» Mij zoo vaak verrukken kon ! 

»’kHeb naar vaders raad gedaan, 

»En het is mij wel gegaan! 


» Daarom , kindren! ben ik nu, 
__» Op mijn jaardag eens met u, 

» Vroeg de warme koof ontsneld ; 

»Om ook u, in ‘topen veld, 

» Te doen zien wat majesteit, 

» God in 'tmorgenuur verspreidt. 


» VVant daar is iets, dat mijn hart 
» Soms vervullen kan met smart 

» En met kommervolle vrees : 

» Beiden toch zijt gij reeds wees ! 
»En ach, ben ik eenmaal heen , 

» Dan staat ge op uw pad alleen! 

» Thans zijt gij nog jong en klein 
» En uw hart is goed en rein; 

» Maar, die kindertijd duurt kort ’ 
»En het kinderharte wordt 
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» Ligt onrein, en slecht en zwart 5 
» Dat beangstigt mij het hart! 


» VVant veel menschen zijn zoo boos: 

» Zijn, helaas! zoo slaw en loos 

» In ’tverleiden van een ziel, 

» Die nog niet tot kwaad verviel. © 
»En, die ’tzoetste vleit vooral, 

» Brengt het ligtste haar ten val! ” @ 


Hier beefden des grootvaders lippen ; hij zweeg, 
Maar ’tscheen of zijn ziel de beloftenis kreeg, 
Dat zij ook weldra, in een beteren sfeer , 

Het loflied zou zingen den Schepper ter Eer ! 


» Kindren! komt (sprak híj toen wedr), 
» Kindren! komt, knielt bij mij neér ; 
» Knielt ter neder aan mijn schoot ! 

» Handen zaÂm, en 't hoofd ontbloot ! 
» Bidt dat God , zoo groot, zoo goed, 
» Voor verleiding u behoed’ Ì 


»En belooft gij mij den nu, 
» Dat gij beiden, dikwijls, u, 
» Door geheel uw levenstijd, 
» (Ook als gij volwassen zijt ,) 
* »’tBed voor dag en daaaw ‘ontsneld, 
» Zult begeven naàr het ‘veld. 
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» Dat gij dáár de majesteit , 

» Die de zon alom verspreidt , 

» Áls zij ginds in gouden gloed , 

» Heel den Hemel schittren doet, 

» Prijzen zult , en op uw knién, 
e” God daarvoor uw hulde bién! 


» Kindren! ó, gedenkt daaraan 
e » Op geheel uw levensbaan .... . . 
» Ziet, thans ís ’t mij wèl om ‘t hart „ 
» En verdwenen is mijn smart. 
» Ja, komt nu de dood, — met lust. 
» Zal ik sterven! —.’k ben gerust! — 


dd 


» Komt dan, kindren! onze schreên 

» Nu gewend , en huiswaarts heen : 

» Daar wacht ons reeds 't heilig blad, 

» Dat des Heeren woord bevat! 

» Komt! — maar eerst, met blij gemoed , 
» Nog voor 'tlaatst de zon gegroet! ’’ 


Voor het laatst? ja, goede grijze ! 

Voor het laatst de zon gegroet ! 
Want, als zij voor de aard weêr opgaat , 

Hebt gij ’teeuwig licht ontmoet! 
Ja, uw levenszon zal zinken , ' . 

Aan den avond van den dag, 
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Die, voor tachtig lange jaren, 

Haar zoo schoon verrijzen zag ! 
Maar uw levenszon zal opgaan , 

Opgaan vol van heerlijkheid ! 
Opgaan , voor den dag der dagen! * 

Opgaan, ginds voor de Eeuwigheid ! 


De dag liep ten einde, en de zon zonk ter neêr ; 

En grootvader was op deze aarde niet meer ! \ 
De zon rees weêr op, in heur godlijken gloed , 

En werd, door twee weesjens, nu schreijend , begroet, 
Die , innig met grootvaders woorden bezield, 

Ten dank en gebed lagen nedergeknield ! 


U, s 1840. . 7 ‚ Ye L. 


SSBiobernacht. 


— eme 


Welkom , lieve middernacht ! 
’k Voel uw adem lieflijk suisen. 
’k Hoor uw stemme lisplend ruisschen : 
» Veder is een dag volbragt.” 

’k Hoor u zeggen: » Dagen, jaren 
Sluit ik en ontsluit ik weêr : 

’k Daalde soms in zegen neêr, 

*k Ben in leed soms opgevaren ; 
Maar ik deed mijn's Schepperswil , - 
X Bragt, wat bij mij gaf te brengen ; 
x Stond bij bitter tranen plengen 
Noch bij vreugdgejuich ooit stil,” 


Na ook sluit gij weêr een jaar : 
Vrolijk zijn wij bij elkander. 

Maar hoe opent gij een ander ? 
Schoon ik in de toekomst staar 

’k Word geen straal van licht gewaar, 
Maar ò God, ik ben tevrede, 

Gij verhoordet onze bede 
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Bragt ons weder bij elkaâr | 

Uwen zegen zagen wij 

Op het pad, dat wij betraden 
Onverdeeld ons overladen , 

Gij waart immer ons nabij. 

Vader , houd ons dan vereend, 
Met denzelfden band omstrengeld ! 
Schoon gij lief en leed doormengelt 
Hebt gij ’timmer wel gemeend. 
| J, C. PERX. 





En stuksken can 


SBaster Soorten SB aordman 


oaver de ontevraeijenheid. 





Meister maonrzx ziet en heurt veal op zijnen eenzamen kui- 
jerweg deur t minschelike laeven. Ummer en ummer treft i onver- 
genuugde minschen aan. ’tSpiet um daonig. d° Oorzaken ziin 
dak zoo, dat de sop de kool nie waerd is. Hier en daor het 
i sukke ontevraeije minschen heuren radenieren, en dat het i 
ditmaol es opgeteikend, op dat ieder es zien kost wat men 
alsoo sprikt in onderscheije kringen des laevens. 

’tZol um lief ziin as de lukes zich er es in spiegelen wollen. 
»t Kost dan wel es nuttig waezen. N 

Nou heur dan toe laezer hoe ‘tin de minschenwelt alzoo 
toegeet. t VVaore luk of raak of ge vond er ou eigen zelfs ook 
wel onder, Bis daor en toe gegroet en adekes. 


(Arie buurmeiskens zitten zamen te bretjen.) 


Kexrtse. ’t VVas en anderen tiid doe vader en moeder nog 
jong waoren , as nou, deerns, met de jonge vreijers, 
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Heintsm. tIs of de jongmans hoe langer hoe onbelaefder 
worden 
. Txuxtss. RIIKENS WIMKE alleen schient nog in de smaak 
te ziin. 

Kzzrjz. Hoe kunnen ze toch zoo gek op en minsch siin dat 
er utziet as en kreeft zoo rood. 

Hearersx. ’t Mot op de volle maon lieken, anders is 't mis. 

Kzzrjz. De volle maon met en krans van gaele goldsblom- 
men um ’theufd, mein ie . . 

Hausrss. Da wil zeggen golde tekaoten, nie waor? 

Tzouxtsz. Och ieder hegschoone is en Venus, as se maor 
in gold gezet kan worden. 

Hxixrsk. Van te veuren dacht men nog, um goeije armen, 
en vlug verstand en en braove afkomst ; nou is ’talles maór 
den zilveren ibus. | 

Kxzrsz. De eerste vraog is : het ze wat tn de melk te brok- 
ken? De tweede, en dan nog maor zoo as of 'tbei vergissing 
waor en me bang was um de waorheid te vernaemen: hoe ziet 
et er in de ploats ut waar de kiikers veur zitten, 

Hearwzye. Och ’tgeld, zegge ze, verzuut al ’t verdriet. 

Txzuxrse. Net as of en ongekoakte stokvisch van en zilveren 
schottel. gegaeten van eiges gaor zol worden. 

Kaxrsz. Ik denk dan ’tliefst aan ’tspraekwoord: wai he- 
gaert in de trouwdag dat vinje. Die gold guukt vind gold en 
het tandere op de koop toe. 
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Tsvxrss. Nie waor, Alle averechtse streken en grimmig- 
heid kan i zeggen he'k veur niks. 

Haazj. Zoo kan ĩ veur't plaisier rekenen : geld te kunnen 
tellen. 

Txvurss. ’tIs en truurig plaisier , maor deerns, wi bliiven 
er maor veur zitten, 

Kaerix. Nou baeter ongetrouwd as zoo getrouwd. 

Truurys. Daor hei den naegel op de kop geslagen. 

Zoo spraoken ze; doe dacht ik, daor heit eerste klaaglied ; 
en toch most ik zeggen; die eur zonder geld naomen, kwiemen 
der baster af, as.die nrxans wriukE um ’tgeld naomen. 
Bleef bei ’tgeld en anders ook niks, 


(Twen koejongens en een meiske met en geit gingen 
aan ’doaver ziid van den weg ; ze hadden 't vol- 
gende gesprek.) 


Jax. Ne wioutkLt, as't 200 veurt geet is er geen doen: meer 
me te hebben 1- 

Mecn® t Word vaveral aeven slecht, Daor hei’tgruune 
straotjen , da wil de an przzen (veldwachter) nóu dok al schutten. 

Kuuzis, De zandweg was vroeger meg wat, maar sints. de 
landmaeter um verleid ‘heft, ás-er' ook niks’meér aon. 
" Jak. Tassehen ’tkoom ke’k ’thart (niet meer um ’t huzijen. 


Went ze verbeelden zich frmmer dat de koe en- hek vol klever 
‘fturen zal, - - \ 
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Mzeurzrr. ’t Zal er nog z00 lang mee gaon dat de geit 
niet zoo veul melk meer gift, as er in de halfscheid van den dop 
Nan en kipperei gaot. 
. Kxeris. En dreugen graaf hier of daor en anders niks bliift 
ons aover. Onze koe sal wel riet meer geven as wei bei de 
kof neudig hebben. 
Jas ’tIs eh slechten tiid veur ons lui minschen , MRECHTELT | 
RKuxxr.is. De boeren worden riik en wei gaon te gronden, 
Mexcureuz. Ze gunnen ons geen sissepitje room meer. 
Jax, Geen fiterke botter ! | 
Krerzs. Nou jongens daor siin we tous. _Margen al aeren 
van nijs drop uut, nie waor? 
Jax. In vraeijes naam, KNELIS. ' 
Mxcerzrr. Men ‘mot ziin best doen zoo lang as me kan. 
Doe gingen ze veurt, Ik zag niet dat de koeijen magerder wao : 
ren as anders „ook bleven ze aan ’t huuijen en kwiemen den tiid dear. 


(Zh kwam doe drop esin en winkel. Daor” stonden 
twee vrouwen te praoten, doe er justement en darde 
binnen kwiem. Ze spraoken als volgt.) 


Kaats. Héur es-, xEE, ge komt as of je geroepen vaort. 
Wii hebben *tover sor en heur buusbelding. - ': 
‚Ker. Nou dat ‘dacht ik wel. Hoe steet et er nom mee; 

. Kaars. Nog altiid. van den hoogen boom, id dad od ir sn, 
end aan te kriegen waor, … _ - 
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Hxrirryx. Daor heit ze weer en neije slob gekocht van aErx- 
pam den koopman en ze had er nog een die spikspelder neij was. 

Kez. 'tLiekt er dan niks nao. Ik kan er nog niet en sukker-* 
belleke bei de kof van naemen. 

Harsrjx. Den baos rapt altijd , vrouw, vrouw ge mot zuniger 
waesen. We kommen er anders niet. Ik had te kermis zoo 
hoog neudig en neije muts, maor “t zal er al weer bei inschieten. 

Kaaryz. En ik, jao minsch, wat zak ou zeggen, ik kan 
zundags de minschen niet meer onder de oogen kommen. 

Kzz. Jor gaot as en opgepronkte troethen naor de kerk, 
en smiit de oogen um asof ze mERODES de keuning zelver waor. 
Zoo as ’tlied zeit. 

Kez, ’tIs onuutstaonlik. 

Kaarsx. Den baas zeit twark staotzoo slecht, dat we wrum- 
gele botter zullen motten acten. 

Kxx. VVei hebben al in zes waeken geen spek meer. 

Haaxrse. En sur heit den balken nog vol, het metworst en 
spek ziien zoo dik as twee vuust. 

Kaarse. VVaor daut ze ‘tvan, die tooverheks ? 

Kzz. Ze kan toch ook de vloer niet utschrobben ; die tang ! 

Herxisx. 'tGeet met gin regte dingen toe, dat zeg ik ou. 

Doe wier ik kwaod en zei, loopt wiver , en schaert ou, in 
plaots van hier den kösteliken tiid te verpraoten, aan twark, 
dan zul î ook wat te bitten en te braeken hebben, VVent sur 
verduut en verbabbelt den tijd niet. 


(En Notaoris-klerk, en Aptekers-leerling en en 
Surnumerair, stonden aon 't billard te speulen.) 


Jurmus. Goed af veur dit maol, maor ’k wol wel niet 
d’ak zoo weinig zeker van en apteek was as gij van. den bal 
die nou raoken zult. - 

Purxus. Net as of je nog ooit es veur eigen raekening 
pillen zult draeijen ! 

Sourxus. Eer toch as gei en testament maken veur en old 
besje , dat um kroosjes depkt te gaon. 

Puxrmus. Ak zoo goed twee ontvangers in den grond kost 
helpen, as die twee ballen in den zak, ‘dan was er nog iet kans, 
um veur. mijn veertigste. jaor meulenbriefkens te schrieven op 
en eigen kantoor. 

Roruos. Ge mot ze.maar bei surmus in 'apteek zenden. 

Eurxus. Da mosten ze eerst eur testament bei Purm0s 
gemaokt hebben, en en legaot veur ons alle drieën, van dartig 
dusend gulden. 

Ruruos. ’K wol da’k 't grootste lot ut de loteri trok. 

Jerxus. Ne 'kzol te vrääije zien as ik 100,000 op t 
grootboek had staon. 

Pormus. Ik trouwde er en aftands hesje um, al.was ’t en 
laevendige tooverkol , as ik heur agver tien jaor maor en dood- 
kist kost laoten maken en men eigen in de golden schieven 
ruren, asen boer in de kernemelk. 

Genoeg , dacht ik, nam en stok en ging al eerder. 

1842. 13 
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(Drie Boeren zitten in en herberg onder en glacske 
| Dier te praoten.) | 


Sasurm ’tHiet or deksels. slecht ut, zaw. Opslag en 
eeuwig opslag en anders niks. 
Jam. ’tIs ss ef wei ‘tgeld maòr zoo ut zweiten kunnen. 
Jaxrik. Um St. Jan wordt et al negentien jaor da’k boer 
wier , maur zoovas’t achterat gaet, daor is gin schrieven van. 
‘Jax. Jummer meer, rapt den landheer, net as of we de 
kluten im tekaoten kosten veranderen. 
‚ Jaorrx. Alle man kocht land veur drie parcent en willen 
dan vif pareert. maken. All sollen ge.den boer ook ’t vel 
drum aover de ooren trekken. 
‘Jas. Le laeven toch van eur eaptaal;. äior hei sam =kE- 
tissu ziin Heer,-daor den boer eeuwig mot henjen, um de 
pacht op te brengen, siin captoal is nou al väftig percent miader. 
Jaorix. Zóó'n wei met heel gras helpt um dan nog weer en 
jaor ut den nood, Maor hoe Jang tal-’t duren, ’thtan gin zes 
„jaaren meer duren ef saw kaxzissEx is rein op , en de mooi- 
ste hofstaei hier in den umtrek geen twee parcent meer waerd. 
 Jasrzn.: Min landheer “tel me der aefkes, 't bragt wat 
meer op as me :de weijen ut de hand of publiek verpachtte op 
en ‘schoor weijes. Ik. kost ook wel meer geven. . 
Jax. Krek. Zoo as de Bargsche boeren doen. Die dan in 
le wei em knaeps van en biest jaegen, dat graktigiert of *tnog 
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aeten wil. Laat machaoren, laat heujen, vif vrachten naor 
huus, de wei hoe langs boe meer met buntpollen en katten- 
distel! ’k Weet ’t best! 

Giin bargschen boer duut dat langer dan drie jaor, of hij 
Jaot de wei leggen, en de wei is der wel 100 parcent mine 
der um. 

Jasrsn. Jax, heur maor ík zeg tou, as de Heeren niet 
wiizer worden gaot alles te grond. 

‚ Daer hei bei ons en boer die verkocht alzelaeves dagen jaor - 

liks veur drie honderd gulden schaopenmest en woont toch op 
en pachtplaats. Den heer priist den boer omdat i goed be- 
taald. Den boer prijst den heer umdat i venl geld op de 
plaats verdient. Maar beide laeven van 't kaptaol, Went as 
en vracht mist aan en ander drie gulden waerd is , dan is ze 
ou eigen zes gulden waerd. 

Jaorix. Krek zoo, ’t liek dan moar winst. 't Ziín van 
die utvinzels doar de gedwongen man toe kommen mot. 

Jax, Hoe ‘ter mee zal gaon weet ik niet. Máor ’t end 
zal ’t leeren. 

Jasezn. Krek zoo, as alles te grond geet gaon we mee 
te grond, En daorum geduld ! 

. Jaorrk. Kastelein, nog en krauksken bier! 


\. 


11 


ene versonfmoefing. 





He was een weêr dat men geen hond of kat zou uitjagen, 
en ik moest van Tiel tot Bommel, dien beruchten dijk langs , 
waarvan een oud grootje laatst aan haren arts verhaalde: dat, 
als men het eind van Bommel tot Gorkum er bij aam, er dan 
73 tooverheksen aan den zelven woonden. Ik nam te Hemert 
een’ boerenwagen en zat onder mijne paraplui in stil gepeins 
ter neder gedoken. Voor mij zat een boertje en naast hem nog 
een. Ieder had een paard geleverd, één echter hield de tengels 
en wij reden lustig voort. 

_Of het de donkere buijen waren, of wat het was weet ik niet , 
mijn hoofd was vol van spoken en weerwolven. Mijne voerlui des- 
gelijks, en drak werd ons gesprek over alle vreesselijkheden , die 
er in het nachtelijk gebied der duistere geestenwereld plaats vinden. 

Ik mag wel eens zulk een gesprek. Het is mij dan nog als 
in de jaren mijner kindschheid , toen ik, in het midden van feeën 
en toovergeschiedenissen, zoo menigmaal door eene kille rilling 
bevangen werd en toch niet wist waarom. Een geheim gevoel van 
cent onbekende wereld mag zich dan wel met onweerstaanbare 
krachtaan de ziel opdringen. Ik zie steeds , waar ik het bijgeloof 
aanschouw, zoo zonneklaar bewezen als immer eene mathema- 
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tische stelling bewezen werd, dat het geloof aan eene onzigte 
‘bare wereld eerie wezenlijke behoefte voor het arme, menschelijke 
hart is. Uren kan ik mij verdiepen , om met den landman de 
dankere holen van het nachtelijk gebied zijner schimmenwereld 
te doorkraipen. dan eindelijk komt eene onwederstaanbare neiging 
op om dat bijgeloof met harde hand hare hulsels te ontrukken 
en bet geloof in zijne plaats te stellen. Zoo ging het mij toen 
ook ; menige weerwolf was ons in zijne schijngedaante versche- 
nen, menige tooverheks had hare wondervolle däden verrigt, 
en reeds was ons gesprek sedert lang afgebroken toen plot- 
selijk de voerman de paarden in den teugel hield , en wij staps- 
voets voortreden. 

Maar, zeide hij, daar hebt gij nutoch VVaardenbarg, de plaats 
waar doctor raust zijne grootheid beleefde, en ginds het ven- 
ster , waar soost hem bij de haren doorsleepte. 

Zie, zeide hij, en wees met den zweep naar een donker 
torentje in somber geboomte verborgen. 

Ik zag het. Sombre wolken bedekten de lucht. Een rassche 
starmwind joeg hen ijlings voort. Het was schemeravond geworden. 

Ei vriend, zeide ik, verhaal mij er wat van ? 

Toen zeide de oudste tot den jongste : toe , sasrEm, zeg gij 
dat versjen eens op, dat je onderlaatst aan de deur gekocht 
hebt, Jasren liet zich niet noodigen en begon op. vrolijken trant 
het volgende liedje te singen : 


— 166 — 


Fausr op Waardenburg. 





Wanneer men met een wagen koomt , 
Van Tiel naar Bommel rijden , 

Of zich met schip, dat zeilt of stoomt, 
Den VVaalstroom af laat glijden , 

Dan ziet men in ’t gebaomt’.van ver 

Een oud kasteel, van eeuwen her. 


Is VVaardenburg , dat oude slet, 
Dat weêr en tijd blijft tarten, 
Waar rausr, den duivel zelfs ten spot» 
Eens speelde ‘vreemde parten. 
Ja, ’tis een zonderling geval, 
Dat ik u: thans verhalen sal. 


Er leefde een doctor , gansch niet gek , 
Op Waardenburg voor dezen, 

Die alle kwalen, elk gebrek , 
Kon in den grond genezen. 


Die wonder doctor, vaust genaamd. 


Vas door geheel Euroop befaamd, 


Faust zat met lang gerekt gedald , 
In dik bestoven boeken , 
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Naar een geheim , op ’t diepst verhuld , 
Der wijzen steen te zoeken; 

Maar wat hij zocht, tot zijn verdriet, 

Vond hij den steen der wijzen niet. 


He! zeide de voerman, het kamertje-is er nog, waar hij zak 
te stüderen. En vreesselijk zijn de kelders, waar hij de kunsten — 
sijner sympathie ten uitvaer bragt. Maar ga voort. - 


Ten laatste wordt hij radeloos „ 
En, ’tlange zoeken moede, 
e Roept hij, verdrietig, wrerlig , boes , 
Gramstorig , vol van woede, 
Den Duivel tot zijn bijstand aan... e 
En ziet hem daadlijk naast zich staan, 


Dit komt u ongelooflijk voor, 

Maar weet dat, goede menschen 
De duivel geeft altijd .gehooe 

Aan hen, die naar hem wenschen, 
Doch nimmer helpt hij tot geluk , 
Maar wel bij menig boevenstuk… 


Legt ‘t nooit dus met den, duivel aan, 
Want, hoe ’took eerst ‘imoog’ vlotten , 
Hoe ’talles naar uw” wensch moeg* gaan, 

Hij zal u steeds bedotten. 
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Ie ohverzetlijk vast bepaald , 
Gij zijt het, die ’t gelag betaalt. 


Daar heeft den dichter den nagcl op den kop geslagen, want 
geen. boer rijdt naar Bommel, of, als hij streken achter de mouw 
heeft, dan heeft dat vensterke daar in den toren een harde 
les voor hem. Zoo zal het jou ook gaan, zegt het een iege- 
lijk mensch, als of het de dominé zelf was op den preekstoel. 


$ Pan, keeren wij tot rausr nu weêr! 


Met hoogst eerbiedig: groeten , 

Betitelt zoosr hem als zijn Heer , e 
En , buigend tot de voeten, 

Blijft hij ootmoedig veor hem staan, ° 

En spreekt den docter aldus aan : 


» Hoe zit gij zoo mistroostig dáár 
» Te auffen en te denken ? 
» Neem mij, gedurend zeven jaar , 
» Tot knecht, en op uw wenken 
» Doe ’k alles, wat gij slecht begeert , 
» Al is ’t ook averechts verkeerd.” 


» Accoord ,”” zei ráusr, » dat neem Ik aan 
» Gij dient mij teven jaren ; 

»En, hebt gij trouw uw pligt gedaan, 
» Dan kunt gij, zonder sparen , \ 








Ld 


» Zoodra uw diensttijd is voorbij, 
» Ook vrij beschikken over mij” 


» Maar voet bij stuk, ’’ sprak soost, »’taccoord 
» Moet elk van ons eerst teek'nen ; 

» Want op en los gegeven woord 
» Daar kan ik niet op rek’nen, ' 

» Haal das papier en pen met spoed, 

» Dan teekent elk het met zijn bloed.” 


Nu ging het rausr naar zin en lust, 
Na kon hij toch regeten ; 

Hij liet aan soosr geen oógwenk rust : 
Die bragt, op zijn begeeren , 

Al wat er mooi was, kostbaar, eél 

Te Waardenburg op zijn kasteel. 


Nu smulde rausr op 'taude slot, 
Waar nimmer schoorsteen rookte , 
Nu at hij steeds een lekk’ren pot, 
Ofschoen hij nimmer kookte; - 
Want naauwelijks had hij ’t maal bedacht 
Of ’twerd door soosr hem aangebragt: 
Nu kon hij op het kijkst festijn 
Zijn vrienden vrij onthalen ; 
Men dronk Bourdeau of Daitschen wijhe 
Uit schuimende bokalen, 
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Al wat er op zijn tafel stond, 
Was van het beste dat men vond. 


Kwam steeds uit Londen of Parijs 
Al water werd gegeten ; 
At men er vaderlandsche spijs 
Dan mogt het zeldzaam heeten. 
Zoo had raust druiven, naar zijn wil, 
In maart, meloenen in april. 


De Voerman. De boeren spreken ook nog van peultjes 
op kersmis en groote boonen op drie koningen, De dichter 
heeft dat overgeslagen. 


De schoonste bloemen, die men vond, 
Zag m’în zijn’ bloemhof prijken; 

Wat ooit in Haarlems dreven stond 
Was niet te vergelijken , - 

Bij 'tgeen zelfs op den korsten dag, 

Men op zijn slotplein bloeijen 26 ' 


« 1 


De Voerman. Ook zegt men nog wonder wat van een Hor- 
tensia , die wel drie duizend bloemen gaf en dat midden in de 
vorst, op nieuwjaarsdag. 


Hij reed meest in een kiereboe, 
Met vier sneeuw witte paarden, 
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Die, schoon níet rustend , nimmer moe , 
Hun krachten geenszins spaarden 

Maar, onophoudlijk ep den loop , 

Hem voerden door geheel Euroop. 


Zij jaagden in één dag en nacht 
Van Waardenburg naar Romen; 

En waren naauwlijks ‘met hun vracht 
Van daar teruggekomen, _ 

Of renden weder naar Berlijn , 

Of naar de stad van Constantijn. 


»Ot denkt gij, wat gelukkig mensch 
» VVas rausr toch in die dagen ! 
» Och ! ging ‘t mij ook eens zoo naar wensch ! 
» Had ik slechts ‘tal voor t vragen !’’ 
Maar, vrienden, ’t gaat onwrikbaar vast 
Dat eenmaal ’teinde draagt den lasts 


Faust , die nu vrij gebieden kon, 
Schepte allermeest behagen 
Door list op list, die hij verzon, 
‘Den duivel steeds te plagen , | 
Hij liet noch nacht, noch dag hem rust 
“ Want kwellen was zijn levenslust, 


Moest rausr nu soms met grooten spoed 
Naar Bommel met zijn’ wagen 


Foar vaat, » Toe, over gindschrn vloed 
Terstond een brug geslagen,’ 

Ea was hi, dan er over heen 

Dan maest de brug ook weêr in éen. 


De voerman, En dan nog de keisteenen voor den wagen ut 
allen opnemen in de straat van Bommel ea achter de koets wedr 
plaveijen, net zoo als ze gelegen hadden, 


Sams nam hij wel een schepel garst 
En wierp die in de doornen, 
En soesr, die schier van woede barst, 
Krazt de uijgestrooide koornen, 
Eer nog de nacht van de aard verdween, 
Inist als 't grwerst was, weêr bijeen. 


Dan gaat rausr soms cen zak met meel 
Met drappig water mengen , 

Dat soosr bem 's morg::.s op ’tkasteel 
Gezuiverd weêr moest brengen: 

’ > tach bepeinst hij dag aan dag 

\ > bt den duivel plagen mag. 
De voerman. In dc gracht goaide hij het en soosr ken het 
vavts.chen. Hij moes: è: ikelen. 


Zon daurde da’ vier jaren lang 
Met kwallen en met plagen , 7 
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Koen werd het eindlijk soosr te bang, _ 
Hij kon ’t niet meer verdragen, 

Hij ging dus naar den doctor toe 

En zei; »dat leven werd ik moe.” 


» Gij weet het is vier jaren nu 
» Dat gij mij dus blijft tergen ; 
» Voor al dien tijd wil ik van u 
» Niet eenen stuiver vergen ; 
» ’k Eisch 'tloon voor geenen enkelen dag , 
» Geef mij slechts heden mijn ontslag.’ 


» Neen! voet bij stuk” sprak rausr, » ’tatcoord 
» Moet gij naar eisch volbrengen.” 

» Ik houd u stiptlijk bij uw ‘woord, ' 

__» Ik wil geensins gehengen , 

» Dat van de zeven jaren wordt, 

»Een enkel uurtje zelfs gekort.” 


De voerman. Men zegt hier, dat soosr er zoo mager van: 
wierd dat men wel door hem heen kon zien. Nou, het moet 
er wat toegegaan hebben. Zoo wild, dat het nergens naar 
lijkent. ‘tMoet er een leven geweest zijn zoo dol als men het 
praktiseren kan. 


Dus diende hem, met norsch gebrom , 
De duivel zeven jaren, 





nn … … | 
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Na. ruosr zag naauw dat tijdvak om, 

Ui greep ragsr bij de haren, 
En vloog straks met dien rijken buit 
Te Waardenburg het venster uit. 


De voerman heek nog eens naar het venster om, of hij vao 
zijne levendige verbeelding bet tooneel nogmaals zoude zien 
dagen. Taen eindigde zijn mal ker. 


Hij sleept rarsr aar de hellepoel. 

_ Daar sist hij nu te braden , 

Qatvs:… , ia '% foltrenat smartgevoel 
’t Laon van zijne euveldaden , 

Want eens, ’tzij voor of over ’tgraf, 

Vergt erker ar de misdaad straf, 


Loen werta wei > Tuil, Zonderling , dacht ik , dat ech 1 at s. 
' hier bekend is ::; een wesen der wegerlijkheid en nictder vo: - 
beelding. K ctom, de weg was mij kort gevallen. De arn ne. 
was daar en ik, wat bl:,de dat tk met de pont binnen Re: me: 


kwam. 





5 erinnering aan, Wonferland. 


Monferlands ligging (D. 


. Velen bezoeken jaarlijks de bevallige streken van Gelder 
land, ‘met name de omstreek van Nijmegen en Arnhem ; 
maar de strook lands tusschen’ Doesborgh en‘ Billen is meer 
vergeten, en de MHonferlandsche berg , het sieraad der tusschen 
_ IJssel en Rijn gelegene landen, staat in geen reisboek òpge- 
teekend. Of hij het niet verdiehde P — Maar wie Gelderland: 
oude liederen en geschiedenissen kent, dien kan Monferland , 
bĳ naam ‘althans, niet onbèkend zijn. : Reeds voór meer 
dan eene eeuw zong de ‘äichter craas BRUIN er van [2) en 
meldde, dat er eene, ‘tóen reeds oude poëzij «bestond, 
waatin' de » vermakelijkheden van Monferland wijdloopig be- 
schreven waren *’ ; welke poëzij ik echter tot Bog toe ‘tiet heb 


—— — —— 

(1) Van de onderscheidene, spellingen van den à HAD , (waarover 
beneden uitvoeriger ) hebben wij die gekonen , die het meest overe 
eenkwam met de uitspraak van den maam in de strook zelve, en welke 
het eerst voorkomt op de kaart van ’tgraafschap Zuipken van 1654 in 
SLICHTENBORST ; Een het laatst, óp de groote keact van Gelderlend 
van ṽ. J. WRIJGAND (la Haye 2022). . 

(2) C. Batam, Cldefach dreadie, Amsterdam —* . bl. 44. 
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kunnen opsporen. Ook sricurExHoRsT en anderen hebben Mon- 
ferland geroemd als een’ vermakelijken heuvel (1); en hj is 
zulks în meer dan een opzigt. ‚ 

Gelegen aan den weg van Doesborgh naar 's Heerenberg , 
is hij van eerstgenoemde plaats slechts twee, van laatstgenoem- 
de naauwelijks een half uur verwijderd. Door de natuur ín 
eene bijna ronde gedaante gevormd, en nog meer in die gedaante 
door menschenhanden gewijzigd , heeft hij een voorkomen dat 
hem reeds van verre in het oog doet loopen, boven de an- 
dere nabij liggende heuvelen. Zijne hoogte is 50, en zijn 
omrahg, aan den voet gemeten, omtrent 600 ellen. Oude 
linden versieren zijn’ top en jeugdige beuken omkransen 
zijn’ rug met liefelijk groen; en bosch en heide en heuvels, 
nabij en rondsom, vertoonen aan het oog, wanneer men zich 
op deselfs top bevindt, gezigten in het klein, zoo als men 
ze in ’t groot in. Bergsland en. op ‚den Taunus soms aanteeft. 
Eene beukenlaan voert van de zijde van Doesborgh. naat 
hem toe, en een geregelde, door boschjes afgewisselde weg , 
leidt verder naar ’s Heerenberg. Sommige bosschen rondom 
‘herinneren door hanne lanen, aan ‘vroegeren lust-aanleg der 
Graven var DEN BERG , en langs éen” boogsgêwijzen weg , breed 

n : ‚ 

(2) Sricurannonsr, Tooneel wan Geldof, bi. 77 ; Tegurnw. Staat 


van Gelderland, Amsterdam, 5761, 8* bl. bor; Geograpbische 
Bemakrdjving van Geiderland, Arnhem 2701, Be MW, 1066 
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genoeg voor rijtuig en paard, beklimt men deszelfs kruin. 
Dáár staat eene eenvoudige boschwachters woning ‚ bescherind 
en beschaduwd door zware linden, en omgeven van een plein en 
eenen tuin. Van de hoogte ziet men over de donkere bosschen 
en de vale , heuvelachtige heide tot aan en over de groene boor- 
den van den Rijn. Het eenzame heide-dorpje Zeddam valt 
het eerst in het oog; dan ’s Heerenberg met zijn statig slot , 
de woning der oude Bergsche graven, in zware linden half vere 
scholen ; verder , het vriendelijke Emmerik, nog aan den reg- 
ter- en het heuvelachtige Kleef, aan den linker-oever van 
den Rijn; terwijl de vorstelijke Eltenberg, met zijne weinige 
overblijfselen van aloude grootheid, den halfcirkel sluit. Is 
het helder weder en het-oog scherp, zoo ontwaart men ook 
de verder liggende steden Mees, Xanten en Wezel, en 
slechts de uitzigten naar het Nederlandsche grondgebied zijn 
beperkt door de bosschen der heuvelen. De berg Monfers | 
land met de boschwachterswoning en ver strekkende gronden , ig 
het eigendom van den Vorst van KOHENZOELERN=SIEGMARINGEN $ 
en het bestier over deze en andere nabij gelegene goederen van 
‘dien Vorst, is sedert jaren in handen van den Hoofd-Admi- 
nistrateur Jonkh Mr. z. 5. c. van wisPEn , te ’s Heerenberg. 
Door de zorg dier Administratie werd verhoed, dat de weelde-. 
rige boschjes en lanen niet in eene woestenij ontaardden, en 
gezorgd, dat de moede pelgrim op den berg zelven verkwikking 
erlangen kon. Eene wel ingerigte kamer aan de boschwachterse 
1842. 12 
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woning is bestemd voor de ontvangst van vreemden. Men Jan 
er, uitgezonderd nachtherberg, alles, en meer zelfs erlangen 
dan tot onderhoud des levens noodig is. Er hangt in die ka- 
mer tene net geschreven lijst der wijnsdorten ‚ uitgevaardigd 
van wege de Administratie van den Vorst, en de soorten 
worden voor goed, de prijzen voor matig gehouden. Aan het 
huis is stalling voor paarden, en eene eerlijke Geldersche be- 
diening verhoogt het aangename van het verblijf. Het plein 
voor de deur en ter zijde des huizes is deels overschaduwd door 
beuken en linden, en deels open en vrij. Daar is eene ke- 
gelbaan en voor andere landelijke vermaken, b v schom- 
melen, touwspringen en soortgelijke spelen meer, wordt ge- 
redelijk gezorgd. Bij de deur staat een digte lindeboom, 
trapswijs gesnoeid en wiens loover bijna geen’ regen doorlaat. 
Hij biedt eene geliefde zitplaats aan voor den eenzdamheid- 
8, zoekenden denker, en is misschien nog een oude vrijheidsboom , 
maar hier tierende in jeugdige kracht. VVaar ware ‘het ook 
vrijer, dan in zulk eene natuur? Er is geene storenis. 
Men hoorf er naauwelijks geruisch; hetzij dan van 't ko- 
nijn, dat, niet vervolgd door den jager, onberreesd met zijn 
makkertje speelt, of van vogels, die in de boomtakken rit- 
selen , dartelen en zingen , en onder welke vooral de leeuwerik 
uitmunt, als hij met de eerste morgenschemering, wanneer 
de dauw nog in witte wolken over de heide. wentelt, dwar- 
velend omhoog. stijgt en kweelt,; nu rijzend: dan dalend, klap- 
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wiekend zich wasschend in ’tstof van den dauw; of op Koel- 
tes van den morgen zich wiegend en wagend. 


Monferland’s sage. . 


Voor ruim twintig jaren was ik nog een kind en woonde bij 
mine ouders op een klein dorp, 14 uur van Monferland en 
daarvan gescheiden door den ouden Rijn Ik had van Monfer- 
land niet dan bij verhalen gehoord; doch van uit de blaauwe 
studeerkamer van vader, die op de tweede of hoogste ver- 
dieping des huizes was, had dikwijls die berg mijne oogen ge- 
troffen ; hij had bijna dezelfde kleur als de kamer van mijn’ 
vader. Mijn oudere broeder en ik vroegen niet zelden hoe 
die berg heette, ten einde een reeds dikwerf vernomen verhaal 
. nog Eens te hooren; want het was een verhaal, zeldzáäam in 
zúne soort en treffend voor de jeugdige verbeelding. | 

» In die streken „’” zoo luidde het (en thans nog gaat dezelf. 
de overlevering ter plaatse van mond tot mond) » in die stre- 
ken woonden in oude tijden reusen, die den Eltenschen berg 
opgekruid hebben. Toen zij daarmede bezig waren, liet een 
hunner onderweg een brok aarde van zijnen kruiwagen vallen, 
en dit brok is Monferland ; sedert dien tijd Mondvol-land ge - 
noemd, omdat een der reuzen tot zijn’ makker, die het ge- 
vallen brok Aarde weder wilde opladen, spottend gezegd had, 

. 13* 


, 
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dat kij dien Mondvoleland slechts moest laten liggen *” Hoe 
menigmaal die sage ook herhaald werd, steeds was de belang- 
stelling en de ontroering dezelfde. 

Mijnen ouderen broeder scheen zij eindelijk te hebben uitgelokt 
den berg zelven, wiens ontstaan zoo raadselachtig was , van nabij 
te onderzoeken. Eens op eenen morgen kwam hij bij mĳ en 
verzocht mij hem derwaarts te vergezellen, waartoe vader en 
moeder verlof gegeven hadden. Die wandeling is de oudste 
waarvan mij sedert de kindsheid heugt en zij zal nietligt ver- 
geten worden, hoe weinig ik er mij ook van herinner. Dit 
weet ik er nog van: wij doolden uren lang door de bos- 
schen en struiken , en mijne angst was soms grooter dan de 
pĳjn der vermoeïöenis. Eindelijk, ja eindelijk bereikten wij 
eenen heuveltop ; ‘het was de naaste bij Monferland. De vreug- 
de was groot, ofschoon ik van vermoeïjenis hem naauwelijks 
meer opkruipen kon Op die hoogte vleiden wij ons neder, onder 
Gods blooten hemel, alleen, hoewel niet onbewaakt. Wij leun- 
den aan den stam van eef’ eik, die witachtig van kleur was, 
en wiens wottels met mos bedekt waren. Ek geloof dat wij 
geslapen hebben, tot dat honger en' dorst ons kwelden. Toen 
laafden ons de zwarte woud-bessen, die daar in menigte groei 
den. Elk van ons nam er tot gedachtenis een struikje van 
mede , ook eene lijsterbes , eene wilde kamperfoelie en 
eene jeneverbes. Die vier heester-soorten boeiden ons toen 
dor hunne frischheid-en vruchten, en de kleine exemplaren 
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die wij uitzochten, waren bijzonder sierlijk. Wij plantten 
ze in onze tuintjes en zij groeiden: sommige zijn echter se 
dert gestorven. Onlangs zag ik mijne lijsterbes weder, zij 
was. grooter geworden en aan het nadeel eenen vreemde aarde 
en eener min bevriende buurt en de stormen des tijds ont- 
worsteld ; men kon het haar echter aanzien, dat die stormen 
over haar kruin hadden geloeid. Ik begroette baar als eene 
vriendin mijner jeugd en: herdacht. mijne eigene jaren. 


— — 


Monferlands naam. 


Wat is er waars in die sage? wat is de oorsprang van Mon- 
ferlands naam ? 

De vaderlandsche saga’s zijn nog niet naar verdienste bee 
werkt en van menige naam schuilt oorsprong en beteekenis 
…_ nog in het duister. Zoo is het met de sage van Monfer- 
land, zoo met den oorsprong van deszelfs naam. Daarom 
kan ons berigt ten deze slechts onvolledig zijn. Om de eigen-. 
lijke afkomst van den naam Monferland op te sporen, kan 
de sage geene diensten bewijzen. Slechts de oudste in schrift 
bekende spelling zou daartoe vermoedelijk opheldering geven 
kunnen. Maar ons is geen oudere spelling bekend, dan die 
uit het midden der XVI eeuw, en op hoe veel vroegere 
bewoning, en dus benaming , wijst niet de sage der reuzen! 
Bij gebrek aan beter, willen wij echter op die. oudste . spelling, 
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letien (1) Zij komt voor in rekeningen van de jaren 1550 en 
1556 van den rentmeester der domeinen van het graafschap 
Zutphen, thans berustende in het provinciale Archief te Aru- 
hem. Derzelver ‘aanwijzing heb ik te danken aan den heer Ar- 
chivarius rs. ax. wisnorr, In die rekeningen wordt de Mon- 
… ferlandsche berg genaamd Montfranderberg, en eene gissing , 
mij dienaangaande door den heer wismorr medegedeeld, ver- 
dient alle opmerking. Montfranderberg , dacht hij , konde wel 
een verbastering zijn van Montferrater-berg, dus genaamd 
naar het Italiaansche hertogdom Montferrat. Het vreemde 
van in zulk eene verre streek den oorsprong van dezen naam 
te zoeken , wordt verminderd , door de geschiedkundige daad 
zaak , dat reeds in den aarvang der XIV“ eeuw, Lombardiërs 
‘uit Italië zich in die streken, bepaaldelijk ook te ’s Heeren 
berg, met der woon gevestigd hebben. In het provinciale Ar- 
chief te „Arnhem bevindt zich een perkementen brief, onder de 
nummer 2245, dd 14 junij 1309, bezegeld door anam wonre 





(1) Op kaarten wordt de naam niet voor 1639 gevonden, Op de 
in 2639 verschenen kaart van Zutphen ín PONTANUS staat Montferland ; 
gelijk ook op de kaarten van Zutphen van Nn. VISSCHER ( 1658—1662) , 
BLARU (1664) en r. Dm wirt (omstreeks 1675) gevonden wordt, 
Montwverland spelt men op ’t kaartje van Zutphen van 1730, Amsterd. 
bij HENDRIK De LETH, en op die van 18. TIRION van 1741, in den 
Tegenw, St. v. alie. Opgeleckend in do aantienlijke kaarten-verza- 
ling van mijn’ vriend Me. BODEX NIJENHUI6. 


⁊ 
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LIS DE MONTE, met een uithangend zegel in geel was, uit 
“welken brief blijkt, dat reeds ten dien tijde Lombardiërs te 
’s Heerenberg geweest zijn. Die brief is eene schuldbekentenis , 
gegeven onder verband van leisting, ten behoeve van drie 
Lombardiërs en van hunne vennoten ( socti), die op den 
(’s Heeren-) bergschen burgt (castrum de monte) woonden (Ll). 
Eene andere schuldbekentenis ten behoeve der Lombardiërs, 
_ van den 9%" November 1310, berdst in hetzelfde Ar- 
chief (2). Bij aurccranpixr en andere oude en goede schrijvers 
onzer vaderlandsche geschiedenissen, kan men lezen, dat in de 
XIII! en XIV! eeuw de handel hier te lande zeer bloeide, en 
vooral Brugge de stapelplaats voor de Italiaansche koopwaren 
was. Dáár vereenigde zich de wereldhandel; de galeassen uit 
de Indische zee, de Oostzee , de Middellandsche zee en den At- 
lantischen oceaan kwamen dáár bij elkander ; dáár was een markt 
voor Europa, en vooral vond men er veelvuldig kooplieden uit 
Venetië, Pisa, Genua, van welke allen echter de Lombar- 
diërs het beste voorzien waren van baar geld (3). Deze laatsten 





(1) Zio hem titulair in: Gedenkwaardigheden uit de geschiedenis 
wan Gelderland, door 18. AN. Nijmorr. D. I. bl, 108; vergele 
SLICHTENHORST» Geld. Gesch. fol. 79. ” 

(2) Titalair medegedeeld door 18, AN. NIJHOFF ‚ Le, LE bl, 121 5 hij 
is N°, 2575 der perkementeu. 


(3) Zie de bronnen o.a. bij ROBERTSON , „Hisb. van KAREL den Vv. 
D, n. bl 22% 
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pleegden ook den handel geheel ‚en alà waren zij de eenigeh , ùe 
drijven , waar ze zich vestigden. Het bare geld werd weldra zelf 
een voorwerp van handel, en de Lombardische kooplieden 
(Lombardiërs) werden de bankiers dier tijden; gelijk zij dan 
ook reeds ten jare 1295 onder den naam van mercatores en 
compsores voorkomen. Zij namen hooge winsten ; zoodat reeds 
in het begin der XIII* eeuw de gravin vam vraaNDEnREr geld 
bij hen opnam tegen 20 pCt. (Ll) — Uit het jaar 1332 zijn et 
nopens de Lombardiers twee belangrijke brieven in het Ar: 
chief te Arnhem: de een uitgegeven door G. van HASSELT , 
in zijne Geld, oudheden D.I. bl 515, de ander door rs. am. 
NIJHOFF , in zijne Gedenkwaardighcden uit de geschiedenes van 
Gelderland, D. I. bl. 289 en verv.; bij welken laatstgenoem- 
den schrijver ook berigt wordt over hunne woonplaatsen te 
’s Heerenberg , Emmerik, Goch, Venlo, Roermond, Maas- 
Bommel , Nijmegen, Doesburg, Harderwijk en het land 
van Cleef (2), en men over hun bedrijf, voorregten , winstue- 
mingen, rijkdommen, de geloofwaardige bewijsstukken uit dien 
tijd genoemd vindt (3). 

Maar al hebben dan ook de Lombardiërs uit Montferrat oude 


‚en veelvuldige betrekking in de streek van Monferland gehad, 


— — 
CI) MaRTENR en DURAND N Thesaur. Anscd. I. p. 886. 
(2) Gedentwaardigkeden, D. I, bl. XXX! 
(3) Gedenkwaardigkeden, D. I. bl, XXXI — XXXU. 
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en al zijn zij in aanzien geweest te 's Heerenberg , zoo blijft er 
“ mijns inziens taalkundig te veel moeijelijkheid over, om Mont- 
franderberk van Montferrat af te leiden. 

Evenwel den oorsprong van den naam in het Latijnsche mons 
fortis te zoeken, zou misschien nog minder goed mogen hee- 
ten. De tijd is voorbij om, bij de beteekenis van oude , onbe- 
kende namen, slechts het Romeinsche spraakgebruik te hulp te 
roepen, wanneer die álthans nog in het Germaansche taaleigen 
te vinden is en wanneer geene geschiedkundige daadzaken de 
Romeinsche filiatie aanwijzen. 

Daarom kwam het vermoeden bij mij op, of Monferland níet 
afgeleid zou moeten worden van het oudholl. Mondboir-land 
De overgang van Mondboir in Monfer, is geleidelijker, dan 
die van Montferrat in Montferrand-Monferland en die van 
Mons fortis in Monfer. Mondboir beteekent, gelijk men weet , 
in het oudh. beschermheer, voogd. Reeds zeer vroeg was die 
titel of bediening in deze streken bekend. Keizer orro stelde 
den Hertog van Kleef tot Mondboir aan van het Eltensche 
convent (l) Mond, lat. mundium, ouds. mund, beteekent 
oorspronkelijk bescherming (2). In Duitschland zijn oude 
“_(:) Harma ‚ fooneel der vereen. Nederlanden, op het woord 
Blter-Klooster, 

(2) Zie pu caNam’s Gloss., voce mundium en WACHTER’s Gloss. 
voce munden. In 1312 schreef men reeds munbere voor monddoir ; 


zio charter 150, der diplomen van ’teerste deel van NijHorr's meere 


genopmde Gedenkwaardigheden. 


| 


bergvesten wier naam op mund uitgaat, b.v- Karlsmund , en een 
bergheuvel bij Kalkar wordt Monterberg geheeten (Ì). Ware 
dan die afleiding juist, dan zou men verder gissen mogen, 
dat de oude Heeren van pEx BERG een’ bijzonderen be- 
sehermheer voor dien heuvel en naaste landen hadden ge- 
had, of een door hen aangestelde Momber op dien berg had 
gewoond, of (hetgeen echter meer dichterlijk klinkt), dat de 
berg Monferland zelf wegens de bescherming, die hij aan 
de omliggende akkers, dalen en heidegronden door zijne 
hoogte verleent, van ouds dus zou genoemd zijn. 


mmm 


Monferland's oudheid, 


De sage der reuzen, die Monferland zouden hebben gesticht , 
wijst op hooge oudheid, op vroege bewoning. Soortgelijke 
sagen nopens het ontstaan van heuvels, vindt men ook elders 
in ons vaderland. Die sagen zijn geworteld in een’ tijd, 
toen de geschiedenis nog niet werd opgeschreven, maar de 


‚&ebeurtenissen enkel bij overlevering van mond tot mond wer- 


den voortgeplánt. Wie de reuzen in het Germaansche Europa 
waren, en wat zij geacht werden bedreven te hebben, kan 





(2) Men bedeuke bij dezen laatstgenoemden , dat er oudtijds een slot 
Op stond, Munma gehooten en er tbane nog een oud armpje des Rijns 
‘weleer bedding) voorbij vloeit, met name Mame, vrooger Mund. 
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men nalezen in oude liederen en verhalen; men zie het 
volledigste daarover verzameld dòor 5 enxmm, in zijne 
. Deutsche Mythologie, S. 296 verv. en elders; verg. xn, wEs= 
YENDORP, Noordsche Mythologie, bl, 184 - 186 en bl. 
509. — Wat groot, doch onbekend, eerbied inboezemend, 
doch in ogrsprong niet aan ’tlicht gesteld was, pleegde men, 
ook bij ons te lande , aan reuzen toe te schrijven, Zoo al- 
thans het volksgevoelen. Dit volksgevoelen schrijft dan ook, 
gelijk bekend is, de afkomst der Hunebedden aan reuzen 
toe, in de streken langs en over de Elve thans nog Rie- 
sengräber en Riesenbette genoemd (1) Intusschen wordt 
door onze sage weinig licht verspreid over de oudste bewo- 
ning van Monferland,; het eenige dat er zonder te groote 
vermeteldheid uit zoude kunnen afgeleid worden, ware, dat 
in vroege tijden in de streek van Monferland en Eltenberg. 
een sterke , krachtige volksstam geleefd heeft. Was hij mis- 
schien van het Noord-Westen gekomen? in die rigting althans 
is Monferland tot Eltenberg gelegen : ‘eene rigting, die de 
reuzen, naar het opgesmukt verhaal van de opkruijing des 
Eltenbergs, genomen hebben. Maar indien de Hunebed- 
den in Drenthe en elders, wier oorsprong door de overleve= 
ring eveneens aan reuzen wordt toegeschreven, volgens gee 





(1) N. WessrsnpoRP, verhand. over de Hunebedden, Tweede 
deuk , Groningen, z8s2, 80. bl, 5—6, 
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leerde onderzoekingen van wm, wEsrExDoRP, van de oude 
Kelten, de vroegste bewoskers dezer landen, afstammen, ie 
men genegen te vermoeden, dat ook de Monferlandsche berg 
door de Kelten, als vroegste inwoners dier streken, wel 
niet gemaakt, maar toch betreden, gewijzigd en welligt 
godsdienstig geheiligd is geweest. Zijn verder de Hunebedden 
boven de graven der afgestorvenen, offertafels geweest, dan zou 
men vragen mogen of niet de Monferlandsche berg eene gelijk- 
soortige bestemming had gehad? Zijne ligging is voor cene 
oude offerplaats geschikt (1). Die geschiktheid wordt ver- 
meerderd, door eene natuurlijke bron, dan den voet des 
bergs op 215 ellen afstands ten westen gelegen en thans nog 
steeds van zulk helder water voorzien, dat het door de be- 
woners des bergs tot drinken gebruikt wordt. Soortgelije 
ke bronnen pleegt men bij oude offerplaatsen te vinden, 
Wel is waar men heeft op den berg zelven niet, gelijk 
het bij de Hunebedden het geval is, sporen van oude 
begrafenis ontdekt, mäar hij is nog niet genoegraam onder. 
zocht, en, wat vooral in aanmerking komt, digt aan des- 


(2) Keisnan. Antigg. Septentr, Haunover 1790 , Bo, p. 4280gg ; WES 

= TERDORP, Noordsche Myth, },1, 301-303; GRIMM, d. M. S. 326 u. f‚ 
Morr, Gesch, des Heident hums in Nördl. Europa, passiur; Ge KLEMM, 
Handbuch der Germ, Alterthumakunde, Dresden 1836, 80, s. 535 u. f. 


Sommige heilige heuwels in ene Vaderland zijn gemoomd iu wasTaN- 
DORP , N. M, t. a. Pe 
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zelfs suid oostelijken voet zijn sporen van oude begrafenis 
in menigte gevonden. Een grijsaard, daar ter plaats woon- 


achtig , met name JANSEN , en van kindsbeen af bosch- 


werker van den huize Berg, zeide mij in het jaar 1833, 
v dat voor omstreeks 50 jaren, bij het aanleggen van jong 
plantsoen aldaar, vele aarden potten waren opgegraven, die 
bij elkander hadden gestaan, van onderscheidene grootte wa- 
ren geweest, eene doffe bruine en donkere kleur hadden ge- 
had en van beenderen voorzien geweest waren. Men had 
ze stuk geslagen in de hoop er geld in te zullen vinde, doch 
zij hadden niets dan beenderen opgeleverd.” Het is naar 
dit, mij zeer geloofwaardig berigt, niet te betwijfelen, dat ge- 
noemde potten, lijkbussen van,dat oude, niet-Romeinsche 
karakter zijn geweest, zoo als men in Germaansche graven in 
Duitschland, Gelderland, Overijssel, Noord-Braband, en 
ook in de Hunebedden in Drenthe gevonden heeft. p 
Wel is waar, geen granietblokken, als waaruit de Hune- 
bedden zijn opgestapeld , vindt men thans op den berg, en ik 
wil geenszins beweren dat zij er immer waren. Maar kunnen 
zij er niet eeris geweest zijn? Is het niet mogelijk , dat zij in 
den loop der tijden, of tot fundamenten der later op den berg 


gebouwde constructiën zijn gebruikt, of er afgerold en naar 


elders versleept, van welke soort van verplaatsingen men nog 
heden ten dage in Drenthe en Gelderland voorbeelden kan 
aanwijzen. Op de plaats zelve heb ik stukken graniet opge- 
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. 
raapt , die geheel hetzelfde karakter hadden van de graniet- 
soort, waaruit bet Hunebed te Rolde bestaat, gelijk mij een 
ervaren Mineraloog verzekerde, nadat bij fragmenten van hei- 

de soort, in het Museum van Oadheden alhier bewaard, ver- 
geleken had. De grond van den berg is, gelijk wij aan- 
stipten, nog niet genoeg onderzocht en kan ook, wegens 
de gebouwen, boomen en veelvaldig puia kwalijk onder- 
zocht worden; dezelve zou echter naar mijne gedachten, bij 
een naauwkeurig onderzoek, waarschijnlijk voorwerpen ople- 
veren die tot opheldering van zijne vroegste bewoning strek- 
ken konden Als verder bewijs voor Monferlands, voor-Ro- 
meiosche , vermoedelijk Keltische bewoning, mag ik nog aan- 
voeren ; dat in de nabijheid door eenen akkersman te Finkwijk , 
met name zEwEsr, onder bet ploegen een zoogenaamde 
donderbeitel van geele flintsteen (jaspis) gevonden is, in vorm 
en grootte nagenoeg gelijk aan eenen soortgelijke in mijne ver- 
sameling, afgebeeld en beschreven op pl. 1. fig. 2 van de 
Gedenkteekenen der Germanen en Romeinen aan den Neder- 
Rjr (1). Zijn nu de geleerden van oordeel, dat men aan 
zulke voorwerpen, zoo zij buiten het Noorden, maar toch in 
Europa gevonden worden, eene oudheid van omstreeks 3000 
jaren kan toeschrijven, ep dat ze van de Kelten afkomstig 
zjn, en werden juist deze steenen werktuigen ook in de Hune- 


meme 


Cx) Verccae, bij a. MATAN, 1836, bo, 


bedden gevonden, zoo mag daaraan eenig gewigt worden toe- 
geschreven, onder de wenken, die wij tot staving van Mon- 
ferlands hooge oudheid en vroege bewoning aanvoerden (!) 
In hoe ver de overblijfselen van oude verschansing, waarvan 
men aan dezen berg de sporen ziet, daartoe bijdragen, «al 
de tijd misschien nog eens aan het licht brengen. VV willen 
ze echter bij deze gelegenheid vermelden, vooral ook, omdat 
ze ligt geheel verloren konden gaan, gelijk er nu reeds niet 
veel volledigs meer van overig is. , 
De voet van den berg, is namelijk omringd door ‘eene 
gracht , die thans zeer ondiep, ja op sommige plaatsen geheel 
gedempt is, doch ter grootste breedte nog 5 el heeft. Deze 
gracht is ingesloten door een’ wal , eveneens den berg omrin- 
gende, doch op vele plaatsen door slechting lager en naauwe- 
lijks merkbaar geworden. Die wal beeft op zijne grootste hoogte 
3, en op zijne meeste breedte 8 ellen. Het schijnt, dat op 
dezen wal nog eene gracht en daarop wederom een wal ge- 
volgd is, zoodat er niet veel twijfel kan bestaan, dat de ge- 
heele berg van ouds op eene bijzondere wijze verschanst is 





(1) Over de steenen werktuigen in graven enz., raadglege men 
voornamelijk : o. KLEMM, Handó. d. G, A, Seite 154 u. f.; en 
Historisch antiquarische Mittheilungen, herausgeg. von der Königl. 


—— für Nord. Aliæris. ia Kopenhagen; Kopenhagen 1835, 
‚8, 63 v. f, 
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geweest. — Maar misschien pleit voor de oude belangrijkheid 
van den Monferlandschen heuvel ook nog de bijzonderheid, dat 
sedert onheugelijke jaren, de gewaonte bestaat, dat rond- 
omwonende menschen zich des zondags veelvuldig op denzel- 
ven. verenigen, en zulks niet zoo zeer, gelijk heden ten 
dage meer het geval is, van den hoogen stand, als wel van 
den middelbaren en lagen. Aan den oudheidkundigen was- 
TENDORP , die zulks vermoedelijk van zijnen vriend sraninc 
had vernomen, kwam dit vergaderen zoo opmerkelijk voor, 
dat bij in zijne verhandeling over de Noordsche Mythologie, 
bl. 293, vroeg: » van waar toch is de gewoonte der ingezete- 
tenen, om in het ’s Heerenberger bosch, qp den met boomen 
beplanten heuvel Monferland, te vergaderen , afkomstig?” Het 
is niet onmogelijk, dat zulk een vergaderen gegrond is in 
eene godsdienstige of maatschappelijke gewoonte van de. vroeg- 
ste bewoners dier streek, 


Monferlands witte juffer. 


Op den 28" November van het jaar 1833, had ik mij naar 
_Monferland begeven, met oogmerk om uit den mond van 
nog levenden te vernemen, of er niet voorwerpen gevonden of 
overleveringen bewaard waren, die tot opheldering van de ge- 
schiedenis des bergs dienen konden, ‚Op dien dag verhaalde mij de 
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bovengenoemde oude boschwachter ‚de volgende sproken, voor 
wier geloofwaardigheid ik echter niets naders kan aanvoeren, 
dan dat de man ze noode en met die geestdrift mededeel- 
de, die een gevolg pleegt te zijn van de zelfbewustheid der 
waarheid. Wij zaten op een’ ouden gevelden boom ter zijde 
van het huis, en ik meen, dat er nog twee of drie arbeids 
lieden bij tegenwoordig waren, die waarschijnlijk het verhaal 
des oude reeds meer hadden vernomen, doch des niet te min , 
even als ik, met groote oplettendheid toeluisterden (1). 

» Eer de ijzeren geldkist hier” — toen wees hij op een nabij 
gelegen mesthoop, voor de schuur van de woning des boschwach- 
ters, — » werd gevonden , het was ín mijne jeugd, spookte op dezen 
berg eene witte juffer. Hoe zij er uit zag, weet ik niet geheel 
juist, maar wit gekleed was zij, zoo als eene juffer is, en zij 
droeg een mandje aan den arm; zoo hebben vele van mijne 
kameraden haar gezien. Ongetergd , liet zij de menschen onge- 
moeid ; zij wandelde slechts, vooral bij avond en nacht, langs 
en om en over den berg. Men wist niet van waar zij kwam, 
noch wat haar oogmerk was, noch wat zij eigenlijk uitvoerde , dan 
dat ze soms aan dezen of genen verscheen. — Wie haar ech- 
ter minachtte of bespotte, dien strafte zij ‚ En daarvan weet ik , 
te verhalen In ’tnabijgelegen Zeddam zat eens des avonds een 





(1) Herselve woedt hier niet woordelijk, maar toch, wat den inhond 
aanbelangt, in zijn geheel gegeven, 
1843. 13 


— 194 — 


voerman nit Beek, (tusschen beide dorpen lit Monferland) 
in eene herberg. Hij had kar en paard bij zich, en moest 
dienzelfden avond nog weder te Beek zin en dns Mon- 
ferland voorbij rijden. Toen hij, vertrekken wilde, noodde de 
waard, en ook de overige lieden in de herberg, hem zeer om 
nog te blijven. Hij weigerde dit echter, terwijl hij spottenden 
lagehend tot antwoord gaf, dat hij dien avond nog met de 
Juffer van Monferland dansen moest. Daarop:zette hij zich 
op zijne: kar en reed lustig naar huis. Maar hoe ging het hem ? 
Nabij 'dén berg komt de witte juffer hem te gemoet; hij ont- 
stelt, maar kan niet-ontrlieden; zij noopt hem met haar te 
&ansen, zoo als bĳ spottend gezegd had. VWelk een dans 
dit echter geweest zij, kan men zich voorstellen, daar hij na 
drie dagen een lijk was. — Een ander landman, die haar mis- 
kend- had, kwam er evenmin ongewroken af. Hij bevond zich 
éens in de nabijheid van den berg en was bezig met het opla- 
den van heide op zijne kar. Toen hij met de vol geladene kar 
digt aan den voet des bergs gekomen was ‚ kwam de witte juffer en 
zette in een oogenblik de kar onderst boven , doch zoo zacht, dat 
man en paard volstrekt geen letsel kregen. — Maar een knecht, 

die in mijne jeugd aan dit jagershuis diende, stond in hare 
gunst. Ik heb den jongen gekend, en de belangrijke gebeur- 
tenis staat mij levendig voor. Hij zat eens dáár — de oude 
wees met de hand naar de schuur — op een kleinen hoop hout. 
Juffer Monferland komt tot hem en zet zich naast hem neder ; 
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staat daarha spoedig weder op en gaat naat de pláats, waar 
_ thans de mesthoop ligts hier stampt zij drie malen met den 
voet op den grond en verdwijnt daarop plotseling. Onmiddellijk 
begeeft de knecht zich: naar de plaats, waar de witte juffer ge- 
stampt had en begint te graven, met dat gelukkig gevolg , dat 
hij eene ijzeren kist vindt, waarin groote schatten waren. Het 
geld heb ik niet gezien, maar de kist herinner ik mij zeer goed. 
Men zeide toen, dat de rentmeester van den Graaf het geld 
gekregen had.” | 

Wat er in deze openhartige mededeelingen voor waar ‘moet 
gehouden worden , mag ik niet beoordeelen. De werhaler scheen 
wel ligtgeloovig, maar toch eerlijk en waarheidlievend ; en zoo 
mag ik het gezegde van racirus , bij gelegenheid dat hij eene, hem 
belangrijk schijnende overlevering mededeelt, op die van onzen 
oude toepassen : ez ingenio suo guisque demat vel addat fidem (1). 

Maar de witte juffer en de gevonden schat , in deze 
verhalen vermeld, zijn niet geheel van. historischen grond 
ontbloot. | 

Veelvaldig zijn de verhalen van witte vrouwen elders in En- 
ropa (2). Zij wijzen op hooge oudheid ‚op Keltisch of oud 

(2) & i. Elk hechte of weigere er geloof aan, naar zijn eigen 
gevoelen. Tacsr. de Mor, Germ, c, III, 

(2) Zie j.onimm d. M., S. 224 u. f.; N. WasTEKDORP, Noordsche 


Myth. p. 5o6—508,,en j. RK. HALBERTSMA in den Overijnaahahen 
almanet van. J bl. 217 - 483. 


130 
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Germaansch geloof. Ook elders in ons vaderland bestaan 
daarvan de overleveringen. In Drenthe zijn zij niet onbe- 
kend (1). In Overijssel zijn zij veelvaldig; dáár wonen ze 
onder de aarde, bepaaldelijk op de oude grafheuvelen, die er 
in groot aantal gevonden worden. Over hun naam , karakter, 
bedrijf en vermoedelijke afkomst heeft D'. 5. m. KALBERTSMA 
een geleerd onderzoek geplaatst in den Overijsselschen Alma- 
nak van het jaar 1837, waarnaar wij gaarne verwijzen. 

In Gelderland waren zij tot dus ver slechts uit de omstreek 
van Gorsel bekend geworden, door een belangrijk berigt van 
D’. a. BRaNTs, over de Heidensche Begraafplaatsen onder 
Gorsel , enz. (2). Daaruit ziet men, dat in de buurschappen 
Hof te Enschede en Esche en in de Flier, ‘de overleveringen 
er van overig zijn, Opmerkelijk is het, dat het dansen ook 
dáár een hunner karaktertrekken is. Zij begeven zich, b. v. 
op kersnacht maar den heuvel, die den naam van Witte- 
wijvenbult draagt, om te dansen; waarna zij zich in eene 
nabij gelegen kolk baden, en voorts verdwijnen. Het is be- 
kend, dat de Wittewijvenbult bij eene opgraving, onscheid- 
kundige overblijfselen heeft opgeleverd, die een niet- en ver, 
moedelijk vóór-Romeinsch karakter dragen, en die misschien 





C1) J. Picaap, Antiquiteiten, ons, Granfagen 1731. 8. bl. 46 
aa elders, 


C2) Vriend des Vaderlands 1835, D. IX. 91e, Mads. 142 en verv. 
ld 
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ran Keltischén oorsprong zijn (1). Men mag die overleveringen ; 
só6mmigen althans, in verband brengen met de, in Romeinschen 
tijd bloeijende en door hen mede aangenomen, oud-Gallische en 
Germaansche vereering der matres, matronae, dominate, 
waarvan vele gevondene Romeinsche opschriften, vooral in de 
wingewesten , gewagen. ' Wij verwijzen hier naar de bovenge- 
noemde geschriften en stippen ten aanzien der Monferland- 
sche witte juffer nog slechts aan, dat het mogelijk opmerking 
verdient, dat de Zeeuwsche godin wemarznmia, gelijk die op 
de daar gevondene Romeinsche gedenkteekenen voorkomt, even 
als de juffer van Monferland , met een mandje wordt afgebeeld, — 
hetwelk op haren schoot of naast haar staat, doch van vruch 
ten voorzien is. Ook vindt men in eenen ouden Constantino- 
politaanschen militairen almanak, die uit de IV eeuw na 
currsrus schijnt te zijn , met afbeeldingen voorzien en onder 
den naam van Notitia.Dignitatum bekend is (3), sommige 
godinnen van Romeinsche Provinciën, (of liever Romeinsche 
Provinciën, onder het beeld van godinnen) voorgesteld met 
een mandje vruchten aan den arm. De Monferlandsche wit- 





(1) Zoo velen daarvan in het Leidsche Maseum sijn gekomen, zie 
beschreven in: de Germaansche en Noordsche Monamsnten van 
Aer Museum te Leijden , Leijdin 1840. 80. 


(3) Men zie vooral de voortreFelijke uitgaaf vanum, BÖCKING, Bonn 
8o, 1840, il 
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te juffer verschilt maauwelijks méér van de witte wijven, 
dan ten aapsien van haren adelijken naam, juffer. Men zou 
daaruit echter miet mogen afleiden, dat ze daarom uitmun- 
gender geweest was dan de burgerlijke elders. Uit de berigten 
over de witte wijven weet men, dat zij even zulke welgezinde 
wezens sijn als onze juffer, en tevens rijk en regtvaardig 
en dat ze onk géen spot verduren kunnen. 

De heer HALBERTSMA , die in zijn bovengenoemd anderzoek 
ook niet twijfelt det hun aard Germaansch is, gist, dat zij 
het overblijfsel zijn, van eene groote onderaardsche maatschap- 
pij van Eluen; en dat het vrouwelijke geesten konden zijn, 
die doar Othin tpt wachteressen bij het gebeente van de ge- 
sneuvelde helden geplaatst waren, en wier. ambt niet veel min= 
der was, dan dat der Walkijren of jonkvrouwen, die in dienst 


van: Othin ia Valhöll, door hem naar de slagvelden gezonden 


worden. om de gevallen: helden op te nemen en tot hem te 
brengèn. 

De witte juffer van Monferland heeft ook met bet karakter 
der Nornen ovéreenkomst. Deelneming aan menschelijke bee 
drijven , regtvaardigheid in beloonen en straflen zijn hare ka- 
raktertrekken even als die der Vornen (1). 

Ten aanzien tan den gevonden. schat, werden mijne naspo- 
ringen niet naar wensch bekroond,  Wél.vérnam ik, ook van 





CI) Gaanm , d. M,‚ 8, 928 u £, vergel, 8. 695696. 
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anderen, dat in vroeger tijden op den berg wesenlijk een schat 
zou ontdekt zijn, en dateen der voorlaatste rentmeesters van de 
Graven van DEN BERG, eerst in bekrompen omstandigheden 
geweest, doch schatrijk gestorven was; maar, wat dit laatste 


betreft, daarvan mag men, naar mijne ervaring wel ’t meeste op 


rekening van- menschelijke afgunst stellen. In de hoop, dat zich 
omtrent het vinden van een schát, die in handen van eenig 
rentmeester der Graven vam DEN BERG zou gekomen zijn, 
aanteekeningen zouden bevinden in het grafelijk Bergsche Ar- 
chief, doorzocht ik daar vele acten en processaliën, waartoe ik 
gunstig verlof had ontvangen van den heer Hoofd-Administrateur 
Ls Ie Ce VAN NISPEN. Onder die stakken was iets; hetgeen 
… op het vinden van een’ schat betrekking had ; ofschoon van 
vroeger tijd dagteekenende, dan den ouden mag, .die er mij 
van verhaald had, konde heugen. Een bundel ‚ namelijk, be= 
vatte processaliën , de uitgraving van eenen schat op Manfer- 
land betreflende, en was gedagteekend, Februarij pn: Octo- 
ber 1700, De weidsche titel luidde: dupliek van het stad- 
gericht van ’s Heerenberg , overgegeven.uit naam en van wegen 
HERMAN CNIEST, ANDRIES POOR Een WIGEM NIEUWSTAD, 
ten onregte gedaeghden ende opdaeghden ende, heoghgenood- 
zaakte verweerderen ten eenre 
op ende tegens 

die virelevante ende luchtige Replycq, denselven gerichte: in- 
gedient naemens de Hoogh en Wellgebgoren Graeff en Heer 





—— re — — — er ae 


mam 
— 200 == 


oswazD, Graeff tot den Berg en Rittberg, Marckgraeff mm 
Bergen etc., ongefundeerden toelegger ter ‘andere zijden." 
In die stukken trachtte men aan te toonen, dat het vinden 
van eenen schat te dien tijde onwaar was, en zulks moest 
gehouden worden voor eene losse beschuldiging, waarmede, 
00 luidden de woorden , voor 20 jaren zich. de lieden in de 
herberg reeds lustig maakten, gelijk de Graaf zelf ook ge- 
daan had, Inmiddels vond ik ín eenen anderen bundel eene 
deductie, pleitende tegen het evengenoemde. Dezelve was uit= 
gevaardigd door den heer van pen morvEr, als grafelijk 
Bergsche gevolmagtigde tegen cmrzst Cc. S., waarin men, door 
met name genoemde getuigen aantoonde, dat er te Monfer- 
land wezenlijk een schat gevonden was, en wel in eene 
kist, met goud, zilver en juweelen, Vruchteloos echter zocht 
ík naar andere berigten en vooral naar eene’ specificatie van 
de gevondene voorwerpen, die, ingeval van de waarheid der 
ontdekking, voor de geschiedenis en de oude kunst gewigtig 
‘ken zijn geweest. Doch het voor en tegen van genoemde stuk- 
ken overwegende, kwam mij aannemelijk voor, dat er omtrent 
dien tijd. een sthat gevonden was. Misschien wordt- daarop 
ook gedgelt in de opschriften van: 


AS 
Monferlands gedenksteenen. 


Aan de bosthwachterswaning op den berg ‚ zijn twee gedenk- 
steenen ingemetseld , die, al hadden zij geen’ geschiedkundigen 
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inhoud, vermelding verdienden, omdat het de eenigen zijn; 
die er uit de oudheid zijn overgebleven. Beiden zijn graauw, 
leikleurig geverwd en schijnen van zandsteen te wezen. De een 
staat boven een venster aan de buitenzijde van den muur der 
receptiekamer , de ander boven de deur. Beiden zijn schild- 
vormig bewerkt en voorzien van een’ raam, in sierlijk lofwerk 
uitgewerkt. De oudste, die boven het venster, dagteekent, 
volgens de daarin aangebragte getalletters (welke rood geverwd 
zijn , terwijl de overigen eene zwarte kleur hebben), van het 
jaar 1599. Hij is 47 daim breed en 20 duim hoog, en des- 


‚zelfs opschrift luidt : 


CERONICON 
rnzsa VnlsxXCIsrs 
osVVaLDVsMz 

szaVXIr 


‘d.i. Tijdberigt. Oswarp heeft mij door uitgedolven. schat- 


ten , of, nadat zijne schatten op waren, gebouwd. 

De ondhidelijkheid, die het woord ezcisis met zich brengt, 
en 'twelk door uitgehouwen of uitgevallen of te loor ge. 
raakt vertaald kan worden, weet ik uit gebrek aan berigten, 
niet weg te memen en onthoude mij daarom van gissende ge- 
volgtrekkingen. De, in het opschrift genoemde OSWALD, 
was de tweede zoon van oswarp III (geb. 1507, + 1545); 
hij en zijn jongere broeder rRäpERIK en zijne zustop aans 


MENNO 
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stierven cugehuwd em zijn oudere broeder wirumm, die alt 
bet huwelijk met zursanzrm van vonr twee kinderen, mzm- 
Mall CH FREDERIK, naliet, is in 1686 overleden (1). 

Van det, toen door Graaf eswarp gestichte gebouw, is 
thans niets meer overig. Da tegenwoordige boschwachters- 
Yoning kan naautelijks eeme epnw oud zijn. Maar dat het 
door Graaf. oswarn gestichte, binnen eene eeuw reeds tot 
puin vervallen was, ziet men nit het aùdere opschrift, hetwelk 
zich boven de deur bevindt. Dit ie zoa gtoot als. het evenge- 
noemde, en de getal-letters evencena rood geterwd ; slechts is 
in het schrift dit onderscheid, dat enkel de gesallen staande 
latijnsche , de overige cursieve letters zijn; het luidt: 


GRONODISTIGON 
rVDera : sl: pV\DVIE 
trIstesqVe :. hadltere : rVInas 
en: noVa : strVGta: tI&L 
regla «. pLVbo : reDl 
defi. Tweeregelig tijdberigt. Heeft men zich geschaamd de 


bouwvallen en 't akelig puin te bewonen : ‘zie (hier) woor u 
cen nieuw paleis gebouwd: Pluto keer weder (2). 


(xt) Zie do geslachtlijsten in PEsCHENMACHER Ann. Cliv, en sLICH® 
TENHonRsT, Ton. dee Lante van Geldbr. 


Cs) Men ziot dat er im plaats van CHRONODISTICHON } verkeerde 
Nik CRONODISTICON is gebeiteld. 
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Hoe het gekomen zij, dat een paleis (want zulk. een moet 
dat van Graaf oswarp wel geweest zijn, blijkens het in ’t 
laatste opschrift voorkomènde nova regia) binnen eene eeuw 
tot puin vervallen was, is mij niet bekend geworden. In het 
Archief te 's Heerenberg vond ik daaromtrent niets opgeteekend. 
Er schijnt echter wel eene geweldadige vernieling te moeten war= 
den aangenamen, waartoe ruime gelegenheid was, b. v. in den 
tijd van den erfopvolgingsstrijd tusschen Brandenburg en 
Neuenburg, of ten tijde van zonEwijk des XIV!” overtogt 
over den Rijn, welke naauwelijks een uur van Monferland 
schijnt te hebben plaats gevonden. Evenwel ook het paleis 
(regia), waarvan in het laatste opschrift gesproken wordt, 
kan, wanneer men den tamelijk onden bouw van de tegen» 
woordige. boschwachters woning in aanmerking neemt, niet 
veel langer dan eene eeuw gestaan hebben. . VVat waren de 
redenen van deszelfs spoedige verwoesting ?, N 
Wanneer eens ook’ de baschwachterwoning tot puin zal vere 
vallen zijn, en men dan nog zoo veel liefde voor de. weten- | 
schap heeft, om den bodem van Monferlands bergtop te 
doorwoelen, mij dunkt, er zouden overblijfselen gevonden wore 
den , die van vroegere grootheid en rijkdom getuigden, en die 
ophelderingen over deszelfs oudheid, geschiedenis en merkwaar= 
‘digheid gaven, welke thans vruchteloos in chronieken, perke- 
menten en overleveringen door mij zijn opgezocht, Dit vermoe- 
den, zal ik trachten te staven door eene mededeeling over : … 


NN 


- Ok — 
Monferlands Romeinsche overblijfselen. 


De late gedenksteenen van Monferland , waarvan boven is 
gewaagd , leiden van zelve tot de vraag of er dan nimmer vroe- 
geren ontdekt zijn. Die vraag deed ik bij herhaalde bezoeken 
op de plaats zelve, menigmaal, maar steeds vruchteloos. Ein- 


delijk bood zich eene geschikte gelegenheid aan, om zelf 


bij eene opdelving te beproeven, of niet misschien iets aan 
het licht mogt komen, dat van ouderen, welligt Romein- 
sehen oorsprong was; want niet slechts gewaagt de geschiede. 
nis er van , maar ook uit andere opdelvingen en nog aanwezige mo- 
numenten was het mij niet onbekend gebleven , dat de Romeinen 
in die streek zich hebben opgehouden. Daar nu die op- 
delving niet zonder stellige resultaten was, voor zoo ver zij 
althans de eenige tot dus ver bekend gewordene bewijzen ople= 
verde, dat de Romeinen weleer op Monferland geweest waren , 
zal zij ‘niet ongeschikt de laatste bladzijde onzer Monferlaud- 
sche herinnering innemen. Ik wil dezelve in haar geheel ver- 


melden, omdat de verdienste daarvan meest aan anderen toe- 


komt, en de kennis der omstandigheden , waarbij oudheidkun- 


dige ontdekkingen geschieden, meer algemeene geloofwaardig- 
heid pleegt te verwekken. 

De meergenoemde heer Hoofd-Administrateur der vorstelijk 
Hohenzollern-Siegmaringsche goederen te ’s Heerenberg, had 
mij in den herfst van het jaar 1833 verlof gegeven, om op 











— 205 — 


den Monferlandschen berg selven eene opdelving te beproeven. 
Te dier tijd bevond ik mij te Zevenaar, waar ik mij wegens. 
de vacature der Latijnsche scholen tijdelijk met het classieke 
onderuijs had belast. Tot de uitspanningen , waarin ik met de 
schooljeugd deelde , had ik de mij vergunde oudheidkundige 
opdelving bepaald , die niet weinig strookte met den geest van 
vrolijke knapen van 13-18 jaren. Ik geloof ook mij. over- 
tuigd te mogen houden, dat de herinnering daaraan bij hen niet 
minder duurzaam zal zijn, als zij in wezenlijkheid mij genoegelijk 
was. Op den 30" November van het genoemde jaar begaven 
wij ons derwaarts, en vonden aangekomen zijnde, reeds de 
vroeger bestelde arbeiders tot graven. gereed. … De ‘knapen 
hielpen naar believen en met alle kracht, en menige kuil. 
werd gegraven, die niets dan oud puin, onherkenbaar van 
wat oorsprong, opleverde ; slechts trok bet mijne opmerking , dat. 
er vele fragmenten oude (vuloanische }) tufsteen en metsel 
werk vaor den dag kwamen, welke groote overeenkomst had- 
den met stellig Romeinsche overblijfselen van die soort, el- 
ders opgedolven. Dit moedigde ons aan, en, bemerkende. dat 
genoemde fragmenten vooral in den oostenlijken. voet des - 
bergs gevonden werden, werd op die plaáts alle kracht, in 
het werk gesteld. Deze arbeid bleef niet onbeloond; want 
buiten de genoemde fragmenten werd een brok roode Romein- 
sche tegel gevonden, met een gedeelte van een. daarin gedrukt 
opschrifs voorzien, De vrengde was groot toen de kindegen 


, 
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vernamen, dat het een Romeinsch overblijfsel was, en schoon 
ik hetselve wegens de onvolledigheid en afslijting niet met 
zekerheid waagde te ontcijferen , werd het nevens andere frag- 
menten puin, tot op dezen dag op het zorgvuldigste bewaard. 
Het brokstuk heeft nog de Breedte van 17, en de lengte van 
11E daim; terwijl de dikte 23 duim bedraagt. Bedrieg ik mij 
niet, dan is het afkomstig van een dektegel, díe langwerpig 
vierkant van gedaante en aan de twee langste zijden van een’ 
opstaanden rand tot slaiting, voorzien waren, en veel door 
de Romeinen gebruikt werden tot dekking der muren van 
onderaardsche stookplaatsen (hypocausten), welke stookplaatsen 
de Romeinen, die aan eene zachtere hemelstreek gewoon wa- 
ven, ia onse gqure en vochtige gewesten, bijna doorgaans in 
trumne huisen schijnen gehad te hebben, blijkens veelvuldige 
omtdekkingen daarvan, zoo in Duitschland ; Engeland en Frank- 
»jk, als in ons vaderland. Doeh dìt meer alì gisting. Zeker- 
der gaat het , dat het opschrift Romeinsch is. Eene vergelij- 
king amet’ vele: soortgelijke door. mij pesten, in verband met 
plsats en wijze van ontdekking , „laat niét: den géringsten twij- 
fel over; al gaven tot nog toe de veelvaldige vergelijkingen 
mij geene zekerheid omtrent de beteekekis. De, bladz. 210 
gegeven afbeelding stelt het in getrouwe nabootsing der oorsprou- 
kelijke karakters voor en wordt hierbij aan.het ophelderend 
oordeel van deskundigen nader aanbevolen. — Daar men echter 
van mij misschien cenige meening daarover verwacht, neem ik 
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de vrijheid op te merken, dat de nog overgeblevene karakters 
achijnen gelezen te moeten worden : 


« . VAFEVI 

De derde letter U kan zeer goed eene omgekeerde IL zijn, 
bij vergissing door den stempelsnijder das geplaatst , gelijk men 
daarvan vele andere voorbeelden op Romeinsche tegels kan 
aanvoeren. Dit aangenomen zijnde, zou men de vier laatste 
Tetters lezen moeten LEVI, welke gevoegelijk verklaard konden 
worden door LE(gionis) Vl(tae) d. ĩ. van het zesde legioen, 
Misschien zou ik niet op deze verklaring gekamen zijn, 
mĳ niet toevallig bekénd, dát juist van dit zesde legioen 
een brok tegel in de nabijheid van Monferland, namelijk op 
den Eltenberg, was gevonden , welke eid gelijk men weet , 





ger derd B: Dat 
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« « GVIVIG 
die dus hersteld moeten worden: [LE] Glio) VI* ViG(trix)] 
d. I. Het zesde legioen, (bijgenaamd) het overwinnende, 

Van dat legioen, vond men elders aan den Nederrijn niet 
weinig tegels, b.v. bj Xanten (1), Kleef (2), en Nijme- 
gen (3). Het was onder Auaustus in Neder-Britannie , en on- 
der poaxurzauus in Spanje. Onder vasrasraxus werd het 
naar den Nederrijn afgezonden tegen onzen wakkeren crauprvus 
cavizis (4). Dit legioen, opgewassen in bestendige gevechten 
en onder bloedige wonden roemvol van naam geworden, woonde 
eindelijk den merkwaardigen vredehandel van cERrArIs met 
avruis bij, Zou die vredehandel wel zoo ver van Monferland 
en Elten hebben plaats gevonden ? Eindelijk, zoo wij de over- 
levering gelooven mogen, dan waren de Romeinen reeds vroe- 
ger op deze hoogte’ geweest. De boschwachter verhaalde mij 
» dat de Romeïnsche veldheer nmusus driemaal op Monferland 
was geweest.” Het is dezelfde overlevering die pRusus op 
den Eltenschen berg-de tufsteenen put heeft laten bouwen ; en 
gelijk dît-laatste niet onwaarschijnlijk is, zoo is het eerste 





(2) Zie b. v‚ r rigpriR, Geech u. Alterthümer dee untern 
Germansens, 15% Bändchen, KEesen 1824» 6°. S. 185. 

(2) Zie Kleefsche Waterlust, Amstordam 1752, Bo, bl, 157. : 

(5) Zie b. v. Beschreibung eines Rom. Ziegels — Bef Nijmegen 
amtgegraben , Leiden 18421. 6°. & 6 

(4) Tacsr. Biss, tv, 64, - 
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geenszins onmogelijk. Beide hoogtens zijn zeer geschikt om 
met wachtposten bezet te worden en om voor wachtvaren, 
die door de Romeinen soms als telegraphen gebruikt werden , 
te dienen tot waarschuwing tegen de Germanen, die van den 
regter Rijnoever den stroom gedurig bestookten en onveilig 
maakten. Zoodanige maatregel zou vooral toen nuttig geweest 
zijn, toen prusus de befaamde gracht of grachten graven 
et, wanneer die volgens eene oude, doch nog niet voldoend - 
wederlegde overlevering, tusschen het bedendaagsche W ester 
voort en Zutphen gelegen zijn geweest. Hoe dit echter zij , 
de veelvuldige, ook aan den regter-Rijnoever, in ons vader= 
land gevondene Romeinsche overblijfselen, laten geen’ twijfel 
over, dat de Romeinen zoo veel mogelijk zorgden de vrije 
vaart op den Rijn te dekken ;en de overlevering, dat prusus 
op Monferland is geweest, heeft niets in zich wat met de 
geschiedenis of de gevandene overblijfselen in strijd is. — Doch 
het is misschien meer dan tijd, deze herinnering te sluiten, 
Ik doe het in de hoop, dat zij den vrienden onzer Geldersche 
dreven niet geheel ongevallig wezen zal, en mij eens tijd en 
gelegenheid zullen ten dienst staan om ook aan de berinne- 
ring van andere, in die streek gedane nasporingen, ‘eenige 
oogenblikken te wijden. 


Leiden, | Ls Je F. JANSSEN. 
den 6**" Augustus 1841. 7 
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De huishouding der bijeen... 
_ Heumen, Malden en Groesbeek, door 7. van 
‚ SCHEVICHAVER « … ee 
Eenige oudheden en volksgebruiken uit de om- 

streken van Elburg . . . . « « « « « 
Een gesprek over de kinderspelen , door s.c. koBUs 
Hoe een burgemeester uit een groot gevaar gered 

werd, door 5. c. KOBUS . . … « « e « 


Avond in Gelderland , door eELRUS. . . o … 


De les van den onbekende, door D. 35. . « e « 
Aan mijn’ broêr MATTHIAS SLUITER , door 

W‚ SLUITER « eo … … ee. ee. e 
Aan de eerbare, godtvruchtige Juffrouw santa 

VERDUN, door denzelfden . . « « « « 
Op een graf, door rz. um. … « « « « e e 
De gevangenis van ARNOLD ‚ hertog van Gelder. 
Een lonk, aan AMELIE, door 5. C. PERK. « « 
Het willig sterven. . . . .. . . «ee 
De-grootvader, door vz. « «. . 
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Middernacht, door 3. Co PERK è « « è « « Rlads. 154. 


En stuksken van meister MAORTEN BAORDMAN 
aover de ontevraeijenheid . . .. ... 
Eene reisontmoeting, of Di. raust op VVaar- 
denburg …. . … … « « e … «ee e 
Herinnering aan Monferland, door z. 5. r. 
JANSSEN … … & ee ee . e . 
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